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Bsenenue

OcHoBHas 3amaya cpeaHero npodecCuoHaILHOTO 00pa30BaHUs 3aKIt04aeTcs B GOpMH-
POBaHMM TBOPYECKOW JTUYHOCTH CHEIHAUCTa, CIIOCOOHOTO K CaMOpa3BUTHIO, caMOOOpa3oBa-
HUIO, HHHOBAIIMOHHOK JIEATEIFHOCTH. Permenne 3Tol 3a1aun BPsIT JIM BO3MOXKHO TOJIEKO ITyTEM
nepenavyy 3HaHUM B TOTOBOM BHUJE OT MpernoaBareis K cTryAeHTy. Heo0Xoamumo mepeBecTu CTy-
JICHTa U3 TACCUBHOTO MOTPEOUTEINS 3HAHUI B aKTHBHOTO MX TBOPIIA, YMEIOMIETO cHOpMyITUpo-
BaTh MpoOseMy, MPOAHATU3UPOBATh MYTH €€ PEIICHHs], HATH ONTUMATbHBINA PE3yNbTaT U J0Ka-
3aTh €ro MpaBHIBHOCTH. [109TOMY clemyeT mpu3HaTh, YTO CAMOCTOSITEIbHAS PadoTa CTYACHTOB
SIBIISIETCS HE TIPOCTO Ba)kHOU (hopMOil 00pa30BaTeIbHOrO Mpoliecca, a JOJKHA CTaTh €ro OCHO-
Boi. CamocTosaTenbHas paboTa CTyJEHTOB ATO JIH00ast IESITEIbHOCTh, CBS3aHHAS C BOCITUTAHUEM
MBIIUICHHUS Oyayiero npodeccronana. JIroboi BuI 3aHATUH, CO3TAIONINIA YCIOBUS ISl 3apOK-
JICHUS CaMOCTOSITEIIbHOM MBICIH, TIO3HABATEIHHOW aKTUBHOCTH CTYJIEHTA CBS3aH C CaMOCTOSI-
TENbHON paboTOil. DTO aKTyanbHO OCOOCHHO UIsi OOYYAIOIIMXCS Ha 3a04YHOM OT/ACTICHHUH, TaK
Kak OOJIBIIIYIO YaCTh MaTepHaja OHHU JOJDKHBI U3ydaTh CAaMOMTOSTENbHO. [loa camocTosTensHOM
paboToii crneayeT MOHMMATh COBOKYMHOCTh BCEW CaMOCTOSATEIbHOW NESATEIBHOCTH CTYICHTOB
KaK B Y4cOHOH ayUTOpHH, TaK ¥ BHE €€, B KOHTAKTE C MMPETIOJaBATEIIEM U B €TI0 OTCYTCTBHH.

Hacrosimee yueGHOe mocobue Aasi caMOCTOATENbHOM paboThl OMOKET O0ydYaromMMCs
CaMOCTOSITEIILHO COBEPIIICHCTBOBATh CBOW 3HAHUS IO aHTIIMHCKOMY SI3BIKY. DTO CIIPaBOYHHK, B
KOTOPBI MOXHO 3arfisiHyTh BCSAKHM pa3, KOTJa BO3HUKAET TPYJHOCTh B MOHMMAaHUU WU YIO-
TpeOJCHUHM TPAMMATHYCCKUX SIBIICHUH WJIM €CJIM CTYJICHT JKellaeT YIIIyOMTh CBOW 3HAHUS aH-
TJIMACKON TpaMMaTUKH. Tak ke MmocoOue HeoOXOAUMO OO0YyYaroIMMCsl, M3y4YaBIIMM B IIKOJIE
JPYyToi MHOCTPAHHBIN S3BIK, KaK MOAPOOHOE PYKOBOJICTBO K MIOHUMAHHUIO M YIOTPEOJICHUIO HE-
KOTOPBIX TEM aHTJIMACKON TpPaMMAaTHKH.

[Tocobue comepxuT moapoOHOE Pa3bsICHEHUE MO CIACAYIONIMM TPAMMATHUYECKUM TeMaM,
U3y4aeMbIM CTYJCHTaMU BCEX KYPCOB BCEX CHEIMAIBHOCTEH U BceX popm 00yUueHUs:

- Cnpsbxenue riarona to be B rpynme Bpemen Simple

- O6opor there + be

- Mecronmenus

- Crpsikenue rinarosa to have B rpymme Bpemen Simple

- [Topsiiok CJIOB B IPOCTOM aHTIIMKACKOM TPEIOKCHHIH

- CymectBurensHoe. Kareropus uncna. Kareropus nagexa.

- ApTHUKIIb

- IlpunararenpHoe. CTeneHN CpaBHEHUS MpUiIaraTelbHbIX U Hapednil. CpaBHUTEIbHBIC
KOHCTPYKIIUU

- CripskeHue r1arosioB Bo Bpemenax rpymmsl Simple (Indefinite)

- CripsbkeHue 11arojioB Bo BpeMeHax rpymmsl Continuous.

- CipshkeHue T71arojioB Bo BpeMenax rpymibi Perfect.

- MoanbpHbIe TJIAr0JIbl U MX YKBUBAJICHTHI

- CTtpajaTenbHbIi 3a10T

- HucnurenbHbIE.

OcHoBBIBasACh Ha COOCTBEHHOM MHOTOJIETHEM OIIBITE MPErnoaBaTebcKoi paboThl B 00-
pazoBatenbHOM yupexaeaun CITO, aBTop mocuyuTan HEOOXOJAMMBIM CO3JIaTh JAaHHOE y4eOHOE
nocodue, CTPYKTypHUpPOBaB €ro B COOTBETCTBUU € paboueil mporpamMMmoi AuCUMILTHHBI «HO-
CTPaHHBIN A3BIK (AHIVIMHCKUN)» ISl 00y4aroIMXCsl BCEX KYPCOB BCEX CHELMATBHOCTEN.

YueOHoe mocobue HamucaHO Ha JOCTYHMHOM JJIsi CTYJIEHTOB YPOBHE, YTO MO3BOJIUT UM
CaMOCTOSITEIILHO M3y4YaTh TEOPETHUSCKHUI MaTepHall B CIIydae ero MPOIyCcKa U MOJTydaTh HAaBBIKU
MCIIOJIb30BaHUs MPUOOPETEHHBIX 3HAHUI 110 BCEM H3JI0KEHHBIM B mocoOun teMaM. Kpome Toro,
npejiaraeMoe MocoOMe MOXET OKa3aTbCs YMECTHBIM M TOJE3HBIM Ui paboThl MO JTH000MY
y4eOHUKY, KaK JOMOJHUTENIbHBIN MaTeprall, 1 MOXeT ObITh MPUMEHEHO B Y4eOHOM MpoIiecce.



1. Cnpsizkenne riarosa to be B rpynne Bpemen Simple

1.1 Cnpsizxenue riaaroga to be B Present Simple Tense.

[Toapy>xuthes ¢ riaarojoM to be mpocto Heobxoaumo. Ecnu Ha mepBbIX 3Tamax OH IO-
MOYKET BaM CTPOHTH MPOCTHIE MPEIIOKEHUS, TO Ha MOCIEAYIONIMX C €ro MOMOIIBIO BBl YCBOUTE
CJIO’KHBIE KOHCTPYKILIMHU CTPaaTeIbHOTO 3aJ10Ta, IJIUTEIbHbIC BDEMEHHBIE (DOPMBI.

HauHeMm 3HaKOMUTBCSI CO C106apHozo 3navenus. I naroin to be mepeBoauTCs: «ObITh, ECTh,
HAXOJIUTHCS». XOTsI, HECMOTPSl Ha HAJIMYKME 3TOTO CJIOBA B MPEAJIOKECHUH, BBl HE BCETJa BCTPE-
TUTE €r0 PyCCKHI BAPUAHT, OH YaCTO OIYCKAaeTCs.

e.g. They are at home. — Onu (HaxoasTcs) qoMa.

We are students. — Mul (eCTb) CTYJICHTHI.
I am a girl. — 4 (ecTp) neBouka.
He is a doctor. — OH (ecTh) Bpau.

[TocMoTpeB Ha mpUMepHI, BbI CIPOCUTE, YTO TAKOE «is, am, are», Be/lb peub UAET O to be.
Ecnu ocTanpHBIe 4aCTH PeYH 3TOW TPYIITBI MOTYT JINOO U3MEHITh OKOHYaHUE, THO0 HE MEHSTHCS
COBCEM, TO ATOT TJarojl B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB NMPUHUMAET aOCOJIOTHO APYyryro Gopmy (uc-
KITFOYCHUSI COCTABIISIIOT CIIydau, Korja TpeOyercss MHOUHHUTUB: MOCIEe MOJAIBHBIX TJIAaroJioB, B
TIOBEJIMTEIIBHBIX TPEIIOKEHHIX). Bee 3aBUCHT OT nodrescawjeco u epemenu. Jlapaiite mocMoT-
pum Ha Present Simple. Ecnu 3to Mmectoumenwe |, To Ham HeoOXo1uMo n3MeHuTh be Ha am, she
(he, it) — is, they (you, we) — are. [Tomexaiiee Jaiie BCEro CTOMT Ha IEPBOM MECTE, TOITOMY
€ro JIeTKO y3HaTb. OYeHb YacTO B TYNHK CTABHT TOT MOMEHT, YTO TJIAaBHBIN WICH MPEIOKECHUS
BBIpQ)KEH HE MECTOMMEHHUEM, a cyuiecTBUTeNbHbIM. Kak ObITh B 3TOM ciaydyae? Hanpumep, my
mother (Mama) — 310 KTO? — OHa, 3Ha4uT she, a ¢ ITUM MECTOMMEHHEM MBI HCIIOJIb3YEM iS.

Ta6auna cnpsizkeHust riaaroga to be B Present Simple Tense

Jlumo | to be B Present Simple (yrBep- | to be B Present Simple | to be B Present Simple
AUTeJbHAsA (hopma) (BompocuTeIbHAS (oTpunaTesbHasi Gop-
¢hopma) Ma)
E,Z[I/IHCTBCHHOG qucJio E,I[I/IHCTBGHHOC qUucCJio EI[I/IHCTBCHHOG qucJo
1 | am a student Am | a student? I am not a student
2 You are a student Are you a student? You are not a student
3 He is a student Is he a student? He is not a student
She is a student Is she a student? She is not a student
It is a student Is it a student? It is not a student
MHO0kKeCTBEHHOE YHCIIO MHO0KeCTBEHHOE YHCIIO MHO0keCTBEHHOE YHCIIO
1 We are students Are we students? We are not students
2 You are students Are you students? You are not students
3 They are students Are they students? They are not students




IMocTpoenue npesiokeHuii C raarosaom to be.

Hrak, ¢ to be MOXKHO MOCTPOUTH Pa3HbIC THUIBI MpeIox)eHul. [Ipu 3ToM I mocTpoe-
HUW BOINPOCHUTCIIBHBIX U OTPULATCIBbHBIX Hpe[[J'IO)KCHI/Iﬁ HC HCIIOJB3YIOTCA APYTHUEC BCIIOMOra-
TEJIbHBIC TJIaroJIbL.
+ (yrBepaurteanHoe) The book is boring. — Kuwura ckyunas. (ITogmexaree + to be + Bropo-
CTCTICHHBIC YJICHBI)
— (orpunareabHoe) The book is not boring. — Kuwura we ckyunas. (ITomexariee + to be + not
+ BTOPOCTEIICHHBIC YICHBI)
? (BompocuTteabHoe) IS the book boring? — Kuwura ckyunas?(To be + momiexainee + BTOpO-
CTCTICHHBIC YJICHBI)
Coxkpamennsie GopmbI:
[am=Im
she (he, it) is = she’s (he’s, it’s)
we (they, you) are = we’re (they’re, you’re)
am not = am not
is not =isn’t
are not = aren’t

DyHKIUH B NPEAT0KEHTN

B npemioxkenusx to be MokeT BBINONHATH pazHble GyHKIUH. OH MOXKET yIOTPEOIAThCS
KaK CMBICIIOBOM, BCITOMOTATEIIbHBIA MIIM MOJIAIBHBIN TJ1arojl, a Tak jK€ KaK IJIaroj-CBs3Ka U sB-
JasieTcst yacThio obopora there + be.
1. Kax cmvicnosoti enazon
e.g. Peter is my friend. — Iletst moii mpyr.
They were at home. — Onwu ObLTH TOMA.
The solution was completely unexpected. — Perienue 6110 a0COTIOTHO HEOXKHTAHHBIM.
I cannot be at work. — 51 He mory ObITh Ha paboTe.
Be attentive. — Byap BHUMaTeIEH.
2. Kax ecnomoeamenvhulil enazon
B Present Continuous, rae mo6as u3 ¢popM riaroia to be He nepeBOAUTCS (HE UMEET JeKCHYe-

CKOI'0 CMBbICJIA, TOJIBKO I'PAaMMaTHUYECKU).

e.g. | am reading their decission to my sister right now. — I unrtar ux pelreHue cecTpe mpsaMo
cenyac.

They were drinking coffee when | came. — Onu tunu kode, Koraa s IpuIies.

She will be sleeping at this time tomorrow. — Ona Oyzer craTh 3aBTpa B 3TO BpEMsI.

B crpanmarenpHOM 3aore.

e.g. The letter was written to my sister. — ITrceMo ObLIO HaITUCaHO MOEHT cecTpe.

These flowers are grown every year. — DTu 1[BETbI BBIPAIIUBAIOT KaXKIBIH TO/I.

The money has already been stolen. — Jlexbru yxe ObLIH YKpaICHBI.

The terrifying story will be forgotten tomorrow. — Crpamnas ucropus Oynet 3aBTpa 3a0biTa.

3. Kax enazon cés3xa, KOTOPBIN MEPEBOJIUTCS «3aKITFOYAETCS B TOM, YTOOBI; 3HAUUT, ITOY.

e.g. Pessimism is a lack of hope. — ITeccumu3m — 3TO OTCYTCTBHE HaJICHKIBI.

One plus two is three. — Oxun muttoc 18a (paBHO) TPH.

Our aim is to raise the social level. — Hama 3amaua 3akarodaercst B TOM, 4TOOBI IIOJHATH COIH-
aJbHBIM YPOBEHBD.

This problem is of great interest. — Dta npoGiema npeacTaBiseT OONBIIOI HHTEPEC.

4. Kax mooanvHulii 2nazon ACTIOAB3YETCS B 3HAYCHUH «IO0JDKCH, clieayeT (0003HaUaeT 3arjiaHu-
POBaHHOE JICHCTBHE WIIH JOTOBOPEHHOCTB ).

e.g. We were to meet last Friday. — MpI 10/KHBI OBIITH BCTPETUTHCS B MPOIILIYIO MATHHILY.
Mary and John are to marry in June. — Mbpwu u [I>)KOH MOKEHSTCS B UIOHE.



5. B ycmouuugwixcio8ocouemanusix.

YHOTpe6J'IeHI/IC B PA3JIMYHBIX COUCTAHUAX NPUXOAUTCH YUUTb HAU3YCTh, TAK KaK UX OCHOBBI HC

MOAYHHATIOTCSA HUKAKHUM ITpaBHJIaM.

e.g. to be going to + unHd. — cobuparscst YTO-TMO0 CreNaTh

to be back — BepuyThCS

to be present — npucyTcTBOBaTH
to be well — GbITh 3MOpOBHIM

to be ready for — GbITH TOTOBBIM

to be absent, to be away — orcyrcTBOBaTH

to be good at — umeTh CrIOCOOHOCTH K YeMy-THO0

to be married — ObITh xKeHaTBHIM

to be ill — GrITE 6OIBEHBIM

to be engaged — OBITH TOMOJIBIICHHBIM
to be on duty — nexxypurb

to be sorry for smb (about smth) — coxaineTrs 0 KOM-TO (0 YeM-TO)
to be interested in — uHTEpecoBaThCs YeM-1MO0

to be in time — ObITH BOBpeMsI
to be fond of — yBnekarbcs

to be right — GbITH IpaBBIM

to be over — okoHYHMTBCS

to be glad — ObITH 7OBOBEHBIM
to be late — omasapiBaTh

to be hungry (thirsty) — ObITh TOTOHBIM (HCITBITHIBATD HKAXK/Y)

to be wrong — ObITh HENpaBBIM
to be mistaken — ommbarscs
to be tired — ObITh ycTaBIIIM
to be afraid of — Gositecst

to be sure — ObITh YBEpEHHBIM

1.2 Cupsizkenue riuaroJia to be B Past Simple Tense.

['maron to be nempaBunbHbI (HecTannapTHbIid). [ToaTromy ero dopmsr B Past Simple
CMOTPUM B TaOJMIle HENPaBWIbHBIX (HECTaHIAPTHBIX) IJIarojioB, BO BTOpoM cronduke. ['maron

to be B Past Simple umeer 1Be pOpMBI: €AMHCTBEHHOTO YKCIa — WAS U MHOKECTBCHHOTO YHCIIa

were.Bce npaBuiia HOCTPOEHHs BOIIPOCUTENFHON U OTpHLIATENbHOM (opM coBnagaroT ¢ Present

Simple Tense.

Jluo | to be B Past Simple (yrBepau-
TeJbHasi Gopma)

to be B Past Simple
(BompocurtebHAasI

¢popma)

to be B Past Simple
(orpunaTrennHast gop-
Ma)

EnuHCcTBEHHOE UHCIIO

EnnncTBEHHOE YUCIIO

EnuacTBEHHOE UHMCIIO

1 | was a student Was | a student? | was not a student
2 You were a student Were you a student? You were not a student
3 He was a student Was he a student? He was not a student

She was a student

Was she a student?

She was not a student




It was a student

Was it a student?

It was not a student

MHOX€eCTBEHHOE YHCII0

MHoXecTBEHHOE YHCIIO0

MHOXECTBEHHOE YHCIIO

We were students

Were we students?

We were not students

You were students

Were you students?

You were not students

They were students

Were they students?

They were not students

1.3 Cnpsizxenue ruaroga to be B Future Simple Tense.

YrBepautenbnas Gpopma Future Simple o6pasyercs npu HOMOIIM BCIIOMOTaTEILHOTO

rimaroja shall mist 1-ro nuia eIMHCTBEHHOTO M MHOMKEeCTBEHHOT0 uncia) u Will (s Bcex
OCTaJIbHBIX JIMI) U HHPHUHUTHBA O3 yacTHIbl {0 cMbICTIOBOTO Tiaroja (T.€., be). B Bompocu-
TEJIBHBIX MPEATIOKEHUAX Beriomorarenbhbie riarosbl Shall u will BeiHOCSTCS Ha IepBoe MecTo
nepe/1 Mo UIeKallnuM, a B OTPUILIATeNIbHBIX — yacTriia Not crasutcs mexy shall/will u be. Shall
not coxpartaercs 1o shan’t, will not 1o won’t.

JInmo

to be B Future Simple (yrBep-

AUTeNbHAs (popMma)

to be B Future Simple
(Bompocure/ibHasA

¢hopma)

to be B Future Simple
(orpunarensnas ¢op-
Ma)

EnnnacrBenHoe 4nucio

EnnncTBeHHOE YHCII0

EauacTBEHHOE YHCIIO

I shall be a student

Shall | be a student?

I shall not be a student

You will be a student

Will you be a student?

You will not be a stu-
dent

He will be a student

Will he be a student?

He will not be a student

She will be a student

Will she be a student?

She will not be a stu-
dent

It will be a student

Will it be a student?

It will not be a student

MHOXeCTBEeHHOE YHCIIO

MHOXeCTBEeHHOE YHCIIO

MHOXeCTBEeHHOE YHCIIO

We shall be students

Shall we be students?

We shall not be students

You will be students

Will you be students?

You will not be students

They will be students

Will they be students?

They will not be stu-
dents
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2. Ooopor there + be

B anrnuiickom s3pIKe MIMPOKO YHOTPEOISIOTCS MPEIOKEHHS, HAUMHAIOLTHECS ¢ 000po-
ta there + be co 3nadenuem ecth, MeeTCs, HAXOIUTCS, CYIIECTBYeT. JlaHHBI 000POT UCTIOJb-
3yeTcsi, KOTJia XOTSIT COOOIIUTh O HATMYUHU UM OTCYTCTBUH KaKOro-THOO MpeaMeTa Wilu JUIa B
ompezencHHoM mecte. ['maron to be ymorpebinsiercss B IM4HONW (OpPME U COTIIACYETCS B YKCIIE C
MOJIJISIKAITUM, KOTOPOE CIIEIYeT HEMOCPEACTBEHHO 3a HUM. [logo0HBIC MPEenyoKEHUs UMEIOT
CIIEIyIOIIYIO CTPYKTYPY:

Oobopor there is / there are -> [loasexkamee -> Q0CTOATEJILCTBO MeCTA (BPEMEHH)

e.g. There is a mistake in this text - B stom Tekcte ecth (MMeeTcs) omuoKa.

There are trees in his garden - B ero caay ectb (MMEIOTCSI) 1€PEBbSI.
There is an interesting story in the book - B kuure ecth HHTEPECHBIH pacckas.
There is a monument near my house - Bosite Mmoero moma ecTh HaMsITHHK.

Caenyer 3allOMHHMTB, YTO €Clid Tociie obopoTta there is/there are cTaBUTCS HECKOJIBKO
HOJUIeXKAIIUX, TO TIaroi to be T0MKEH COOTBETCTBOBATH TOMY MOJUIEXKAIEMY, KOTOPOE CTaBHT-
Csl TIOCTIE HETO.

e.g. There is a park and two shopping centers near my office - Bossie moero oduca ectsb
mapK M J1Ba TOProBBIX IEHTpa (TaKk Kak MepBOE MOJJIEXKAIIee - MapK - CTOUT B €JUHCTBEHHOM
4HClie, CIeyeT UCTIONb30BaTh 000poT there is).

There are five cinemas and a theatre in our town - B namiem ropoje ecTh msTh Ku-
HOTEaTPOB M OJMH TeaTp (TaK Kak MEpBOE MOJUIeKAIIee - MATh KHHOTEaTPOB - UMEET MHOXKE-
CTBEHHOE YHCIIO, CIeYET UCI0JIb30BaTh 000poT there are).
Heucuucnsempie CyIecTBUTEIbHBIC BCET/Ia COTJIACYIOTCS C TJIAarojioM B €IMHCTBEH-
HOM YHCJIE.
e.g. There is much snow in the fields. — Ha monsix MmHOTO CHera.
[MepeBos npemioxkenuit ¢ oboporom there + be cienyer HadyMHATH ¢ KOHIIA, T.€. ¢ 00-
CTOAAITEILCTBA MeCTa (BPeMeHH) WJIH CO CKa3yeMoro, ecJii 00CTOSITeJIbCTBO OTCYTCTBYeT.
e.g. There is a park near our house. — HeaIeKo OT HAIIEro A0Ma HaXOIUTCS IapK.
There are many parks in Moscow. — B MockBe MHOTO MapKOB.
There are some ways of solving this problem. — CymectByer HeckonbpKO CrIoco-
0O0B pelIeHus 3TON MPOOIEMBI.

Hcuncnsemble cyriecTBUTEIbHbIE B €AUHCTBEHHOM YHCIIE YMOTPEONAIOTCS B JAHHOM
obopore ¢ aprukiem a/an. CylecTBUTEIbHbIE BO MHOKECTBCHHOM YHCIIC YHOTPEOIIstoTes: 6e3
aprukiia. [Toanexaiiee yacTo yrnoTpedsercs ¢ HeonpeIeIeHHIMU MeCTOMMEHUAMH SOME, any,
much, many, a lot of, few wiu apyrumu cioBamu co 3HaYCHHUEM KOJIMYECTBA.

e.g. There are some mistakes in my test. — B Moem TecTe eCcTh HECKOJIBKO OIIHOOK.

Ecnu mepen cyiiecTBUTENILHBIM BO MHOXKECTBEHHOM umciie cTout a lot of , To rmaron
ynoTpeOseTcsi BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

e.g. There are a lot of books on the table.

B BonpocuTteabHbIX NPeIOKEHUsX 171arol to be B cooTBeTcTBYIOMIEH (hopMe cTaBUTCS
nepen cioBom there.

e.g. Is there a lift in your house? Yes, there is/No, there is not (there isn’t).

Ecnu B mogoOHBIX MPENIOKEHUSIX BOMPOC CTABUTCS K MOAJIEKAIIEMY, TO HCIIOIb3yeTCs
BOTIPOCUTENIbHOE MecTonMeHne what niir who, KOTopoe SIBIISIETCS TTOIIEKATITHM.

e.g. What is there in your room? - Yro HaxoauTcsi B TBOCH KoMHaTe?

Who is there in your room? - Kto (Haxoaurcsi) B TBOeH KOMHaTe?

Ecnu Bompoc 3amaeTcst K onpeaeneHuio Mo JIeKaIlero, TO UCTOIb3yITCS TaKUe BOIPO-
CUTEJBHBIC CJIOBA, Kak how much, how many, a Takke what, koTopsie HEOOXOIUMO CTaBUThH TIe-
pe MoATIeKAaIIM.

e.g. How many students are there in the auditorium? - CkoibkO CTYICHTOB B
ayIuTopun?

How much water is there in the swimming pool? - Ckomnbko BojisI B 6acceiine?
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What pictures were there in his room? - Kakue kaptunbl Obuti B ero komHaTe? (B
no1I0OHBIX Bompocax there cTaBUTh HEOOS3aTENBHO).

OTtpunarejbHbIe MPEIJIOKEHUsI MOKHO MMOCTPOUTH JABYMs criocobamu. JInOo mocta-
BUTh OTPHUIATEIBHYIO YacTHIly NOt mocie riaroia to be B cooTBeTCTBYIONICH (hopMe, HO TOTAA
COXpaHACTCS apTHKIIb a TIepe] CICAYIONIMM 3a 000POTOM CYIIECTBUTEIBHBIM, €CJIH OHO B €IHMH-
CTBEHHOM uuciie. JInbo octaBuTh Tiaroi to be B yTBepAuTENbHOM (popMe, HO TOTAa Ha MECTO
ApTUKJISI TIOCTABUTH OTPHIIATEIILHOE MECTOUMEHHE NO, KOTOPOE MPHUIACT MPEII0KESHUIO OTPHUIIA-
TEJILHOE 3HAYCHUE.

e.g. There is not a picture on the wall./ There is no picture on the wall. — Ha crene ner
KapTHHBI.

B Past Simple B o6oporte there is/there are is usmensiercs Ha Was, a are - Ha were. Takum
obpazom, o6opoT npuodpetaet Bua there was/ there were.

e.g. There was a restaurant in this area. - B atom paiione ObuUT pecTOpaH.

There were fifteen chairs in that room. - B Toii koMHaTe OBLIO MATHAALATE CTYJIHEB.
There was an airport and two railway stations in our city. - B narrem ropoje ObL1
a’pOIIOPT M J[BA BOK3aJIa.

[IpaBuiaa MOCTPOEHHSI BOMPOCHUTEIBHBIX M OTPHIIATEIIbHBIX Mpeioxenuit mist Past Sim-
ple B o6opoTte Takue xe, kak u i Present Simple.

e.g. Were there fifteen chairs in that room? Yes, there were./ No, there weren’t.

There were not fifteen chairs in that room.

B Future Simple o6oport there is/there are cocraBisieTcst mpu MOMOIIH BCIIOMOTaTEIBHO-
ro riarosa Will - there will be.

e.g. There will be three referees in the championship. - Ha uemnuonate Oyner Tpu
CYIIbH.

There will be a new fountain here. - 3neck OyaeT HOBBII (OHTAH.

BonpocutenbHas u orpunareiabHas ¢gopmbl B Future Simple oOpa3yrotcst BeiHECEHH-
eM BcrioMmorarenbHoro riarona Will Ha mepBoe mecto niepen there (Bormpoc) u mojcTaHOBKOM 4a-
ctunbl Not mexxay Will u be (orpumanue).

e.g. Will there be a new fountain here? Yes, there will./ No, there will not (won’t).

There will not be a new fountain here.

Craenyer OTMETUTh, YTO HA MUCbME M B Pa3rOBOPHOM pEYM HCIOJIB3YIOTCS CJICIYHOIINE
cokpamenus: there is not = there isn't, there are not = there aren't, there was not = there wasn't,
there were not = there weren't, there will not = there won't.

Heo0XxoauMo y4uTBIBaTh, YTO €CIU B MPEIJIOKECHUN TPUCYTCTBYET 0OCTOSITEIHCTBO ME-
cTa TaM - there, TO OHO CTaBHUTCS B KOHIIE TIPEJIOKEHHSI, HECMOTPSI Ha TO, YTO BHAYaJe UCTIONb-
3yercst 000pot there is/ there are. 9To oOBscHAETCS TeM, 4To B o6opote there is/ there are cimoBo
there He UMEET CaMOCTOSATEILHOTO 3HAYCHUSI.

e.g. There are three visitors there. - Tam (HaxoasTcs) TPH MOCETUTEIIS.
There was a candid camera there. - Tam Obu1a ckpbITasi Kamepa.

O6opor there + be He ynorpebnsiercs, ecinu peyb uaeT 00 U3BECTHOM TpEMETE, T.€. KO-
I7la pycCcKoe MPeAIoKEeHNE HAaUMHAETCS C MOJIIeKAIIETO.

e.g. The telephone is in the hall. — Tenedon B mpuxoxei.

There is a telephone is in the hall. — B mpuxosxeit ectb TenedoH.
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3. MecTonmMeHnus

MecTonMeHHe — 3TO YacTh peun, 3aMCHAOMAasA CyYHIECTBUTCIILHOC, MPUIIAraTrcjibHOC,
YUCJIUTCIIBHOC UJIM HAPCUUC, HO HC HA3bIBAIOMIAA MMPECAMCET UJIHN €TI0 CBOMCTBO.

3.1 JInunbie mectoumenns (Personal Pronouns)

DT0 — camas mepBasi Tpynna MECTOMMEHHM. AHTIMICKUE JIMYHBIE MECTOUMEHHS COOT-
BETCTBYIOT PYCCKMM: OHU TOYHO TakK K€ CIIyXaT [JIs YKa3aHUs Ha ONYLIEBICHHBIE U HEOMYILIEB-
JICHHBIC TIpeaMEThl. JIMUHBIE MECTOMMEHHS OTBEUAIOT HA BOMIPOCHI «KTO?» M «4T0?» (WhO?,
what?). ImeroT nBa majexa: UMCHUTEIbHBIA U 00beKTHBIH. OOpaTuTe BHUMAHUE: B 3-M JIUIIC
€IMHCTBEHHOI'0 YHCJIa OAYIIEBJICHHbBIE MTPEAMETHI KEHCKOTO POJIa 3aMEHSIOTCS JINYHBIM MECTO-
uMeHueM she, my»ckoro pojaa — he, u Bce HeoIyIeBICHHbIC IPEMEThI, KaKOro ObI pojJia OHU HU
OBUTH B PYCCKOM SI3bIKE, 3aMEHSIIOTCSI MECTOMMEHHEM |t.

e.g. She is my best friend. | love her. — Ona — most myutas noapyra. 51 ar06III0 ee.

He is my best friend. | love him. — Oun — moii myummii npyr. S mo6uo ero.

Here is a window. It is big. Open it, please. — Bor — okHo. Ono 6osbiioe. OTKpoii ero,
[O’KAITyHCTA.

JIunno | IMeHUTEILHBIN HaaeK

OOBEeKTHBIN Mmagex

EnnnacrBennoe 9nucio

EnnucTBeHHOE YUCIIO

1 |- Me - MeHs, MHE

2 YOU - ThI you — 1ebs1, Tebe

3 he — on him - ero emy,
she - ona her — eé, ei,

it — oH, OHa, OHO

it — eé, e ero, emy

MHOKeCTBEeHHOE YHCIIO

MHOXeCTBEeHHOE YHCIIO

1 We - MBI us — Hac, HaMm
2 yOU - BbI yOU — Bac. BaM
3 they - onn them — ux, um

JIndHbIe MECTOMMEHHS B UMEHUTEIILHOM Ta/Ie’Ke BBIMOIHIIOT (QYHKIUIO MOJIJIEKAIIET0 1
UMEHHOW 9aCTH COCTaBHOTO CKa3yeMOTO.
e.g. He is a worker. — moaJiexxamee
It is she. — uMeHHas1 YacTh cKa3yeMoro.
JIugHoe MecToMMeHHe it 3aMEHSET CyIIeCTBUTEIbHbIC, 0003HAYAIOIINE HEOLYIIeBIICH-
HBIC TPEMETHI, HA3BaHUS MTHIl U )KUBOTHBIX. KpoMe TOro, 0HO MOXKET YIOTPeONIAThCS KaK yKa-
3aTebHOE MECTOMMEHHE B 3HAYEHHUH «3TO» U OBITH (POPMANIbHBIM MOJUISKAIINM B O€3THMYHBIX
NPE/UIOKEHUSX, & TAKXKE SBJISITHCSA YaCThIO YCHIIMTENIbHOM KOHCTpYyKIuH it iS...that, it is ...who,
KOTOpasi MePeBOAUTCS «KMMEHHO, TOJBKO, KaK pas».
e.g. Itis a book. It is interesting.
It was he who helped me.
It — kak hopManpHOE TTOTIEKAIIEE HE TIEPEBOIUTCS HA PYCCKUH S3BIK U YIIOTPEOIsieTCS B
CIEIYIOIINX CITyYasx:
a) U1s1 0003HAUEHUSI BPEMEHH U PACCTOSTHUS
e.g. Itis 3 o’clock. Tpu vaca.
It is two kilometres to the city. [lo ropona nBa kuiomerpa.
b) mist 0603HaUEHUS SIBIIEHU# TPUPOIBI, COCTOSHUS ITOTO/IbI, OKPY’KaIOIIeH 00CTAHOBKH
e.g. It is winter. 3uma.
It was dark in the room. B koMHaTe OBLIO TEMHO.
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B 00BbeKTHOM TaJIekKe MECTOMMEHHS YIIOTPEONISIOTCS B PYHKIIHH MIPSMOTO W KOCBEHHOTO
(MPEUTOXKHOTO U OECTIPETIOKHOT0) AOMONHEeHNs. ECIIM KOCBEHHOE TOTIOIHEHHE CTOUT B TPE-
JIOXKEHHH TOCIIe IPSIMOTO, TO OHO YIOTPeOIIsieTcs ¢ mpeiorom to.

e.g. Give me the book, please. Jlaiire MHe KHHTY, TOKaTyHCTa

(kocB.) (mpsimoe)
Give the book to me, please [laiite 3Ty KHUTY MHE, TIOKaTyicTa
(npsimoe) (KOcCB.)

CrefyeT NOMHHUTbB, YTO JINYHBIC MECTOMMEHUSI Thl M BbI IEPEBOJSATCS Ha aHTIIMHCKUIL

SI3BIK OJTHOM (pOPMOIi YOU, KOTOpast COTIIACYeTCsl CO CKa3yeMbIM BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIC.

3.2 ITpurskaTeabHbIe MecTouMeHust (Possessive Pronouns)

OHH 0003HAYAKOT NMPUHAIEKHOCTH MpeIMeTa WU 00J1alaHue MM ¥ OTBEYAIOT Ha
Bonpockl «Yel? Ubs? Ube?». [lpursxaTrenbHble MECTOMMEHHS B aHTJIIMMCKOM SI3bIKE UMEIOT P
OTIINYHHN OT pycckux. OHH HE CKIIOHSIOTCS M HE UMEIOT (POPMbI MHOKECTBEHHOT'O YHUCIIa.

e.g. She is my mother. — Ona — Mmost Mats.

They are my parents. — OHu — MO POIUTENH.

She loves her pets. — Ona m00UT cBOMX (€€) TOMAIIHUX )KUBOTHBIX.

Ann and Mike have their breakfast at 8 o’clock. — Anna u Maiik 3aBTpakaioT B 8 4acos.

Our cat cares of its kittens. — Haia korika 3a00TUTCsI 0 CBOUX (€€) KOTsITax.

OOparutre BHHMaHHE: B aHTJHMICKOM SI3bIKE HET CIIOBA «CBOW»: OHO 3aMEHSETCS IO
CMBICITY TIOAXOISIIM IPUTHKATEIIbHBIM MECTOUMEHHUCM.

[IpuTsoKarenbHble MECTOMMEHHUS (B OCHOBHOMW (hopme) 00pa3yloTCsi OT COOTBETCTBYIO-
IIUX JIMYHBIX MECTOMMEHHIA.

e.g. | read my book. 51 yuTaro CBOIO KHUTY.
You read your books. BbI unTaeTe CBOM KHHTH.
JInunbie mectoumenust | [IpuTskaTebHbIE MECTOMMEHHUS
(ocHOBHas popma)
I my
you your
he his
she her
it its
we our
you your
they their

[TpuTskarenbHble MECTOMMEHHUS (B OCHOBHOM (popMe) ynoTpeOuistoTes: B IpeAsIoKEHUH B
¢yHkuMu onpeneneHus K cymecrButeabHomy (1.., BMECTE c cymiecTBUTETBHBIM).

e.g. His friend made some mistakes in his dictation. - Ero apyr cieman HECKOJIBKO OIIH-
OOK B CBOEM JIMKTAHTE.

CymecTByeT abcontoTHas (opMa NPUTSHKATENIBHBIX MECTOMMEHUH, SIBIEHUE, MTOJHOCTBIO
OTCYTCTBYIOILIEE B PYCCKOM $I3bIKE€, [IOATOMY MX BOCIPHITHE U YIOTPEOIECHUE MOXKET MTOHAYAILY
MPEJICTaBIATh ONpPEAEIeHHYI0 TpyAHOCTh. OHH, 1O CYyTH, €CTh MPAKTUYECKH TO K€, YTO U Me-
CTOMMEHHUS NPHUTSKATEIbHbIE (TO €CTh, OHU OTBEYAIOT Ha BOMPOCH! «Uei?», «Upsa?», «Ube?»),
HO He TPeOyIOT mocJie ce0s1 HA3BaHUIl NPeAMeTOB, IPUHAAJIEKHOCTH KOTOPBIX ONpeaeJIsiioT.
(1.e, ynotpebnsitorcss BMECTO cyiecTBUTEIBHOTO).

[TpuTtspkaTenbHBIE MECTOUMEHUS [TputsoxaTenbHBIE MECTOUMEHUS
(ocHOBHas Gopma) (abcomoTHas popma)
my mine
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your yours
his his
her hers
its its
our ours
your yours
their theirs

e.g. This book is not mine, it’s yours. 3To KHHTa HE MO, 3TO TBOSL.

Tak KEC, KaK W MPUTAKATCIbHBIC MCCTOUMMCHHA B OCHOBHOH (bopMe, MMPUTAKATCIbHBIC
MECTOMMEHHUSI B a0COIIOTHOM (opMe He M3MEHSIOTCS MO MajexaM M He UMEIT (GOopM MHOXKe-
CTBEHHOT0 YHCJa. BONbIIMHCTBO MECTOMMEHU B a0COIIOTHON (popMe 00pasyroTcs MpH MOMOIIU
OKOHYaHUS —S, KOTOpoe 100aBisieTcss K MPUTSDKATENbHBIM B OCHOBHOM (popMe, OHAKO TpH U3
HUX UMEIOT COOCTBEHHYIO (hOpMY:

mine (Moii, MOsI, MOE, MOH), its (€ro, ee JIsl HEOAYIIEeBICHHBIX) U his (ero).

e. g. Whose umbrella is it? — It’s mine. Yeii 3to 30HTHK? — MOii.

Whose books are these? — They are hers. Usu 310 kauru? — Ee.

Whose house is this? — It’s theirs. Yeii ato mom? — Ux.

Whose parents are they? — They are his. Usu 310 pomurenu? — Ero.

OueHb pacpoCTpaHEHO MCTOIB30BaHUE MPUTSHKATEIBHBIX MECTOUMEHHU B aOCOTIOTHOM
¢dopme B IpeIOKEHUSX, 1€ YIOTPEOISIOTCS KOHCTPYKIMU C MpeioroM of, B KOTOPbIX TOBO-
pUTCS O MIPHHAIICKHOCTH 4eT0-JIH00.

e.g. It’s my house = It’s the house of mine. Dto moit 1om.

She’s my best friend = She’s the best friend of mine. Ona — mMost sy4ras noapyra.

AHTIMiickoMy S3bIKY CBOMCTBEHHO OoJiee yacToe ynoTpeOseHHue MPUTSKATEIbHBIX Me-
CTOMMEHHUH, YEM PYCCKOMY, B OCOOEHHOCTHU Nepes] Ha3BaHUSAMM YacTel Teja, OJeXKIbl U JPYrUX
IpEeMETOB, OTHOCAIIUXCSA K IuLly. Ha pycckuil si3ple OHU He epeBOAATCS.

e.g. He put his hands into his pockets. OH CyHYJI pyKH B KapMaHbl.

3.3 Yka3arteannbie mectommenusi (Demonstrative Pronouns)

B aHrnmiickom si3bIKe yKa3aTelIbHBIMH MECTOMMEHHMSMH Ha3bIBAIOT MECTOMMCHHS, yKa-
3bIBAIOIMUEC Ha JINIIO, Hpe}IMeT, NJIIN UX HpI/ISHaKI/I.

PasnuuaroT HECKOJIbKO yKa3aTelbHBIX MecTouMenuid: this - 3To, 3Ta, arot; that - To, Ta,
toT; the same - Tor e caMmblii, SUCh - Takoii, mog00HEII. Mecronmenus the same, such He u3-
MEHSIFOT CBOEH (hOPMBI B 3aBUCUMOCTH OT YHCJIa, a BOT MectouMenwus this u that umeror hopmsl
MHOK€ECTBEHHOTO yrciia these — stu u those — Te cooTBeTCTBEHHO.

EnnncTBeHHOE YHCITO MHOkeCTBEHHOE UHCIIO

this [dis] these [0i:z]

that [0zt] those [0ouz]

MecronmMeHnue this HCIIONB3yeTCs B TEX ClydasX, KOTJa pedb HJIET O JHUIAX WIN MpeaMe-
TaX, PacToJOKEHHBIX Ha OJU3KOM PAcCTOSHUU OT HAc. B mpemiokeHus X, coepikaimx ykas3a-
TeapHOe MecTonMeHue this (3ToT, e/, unciio) — these (3TH, MH. YHCJI0), YACTO UCIIOIB3YETCS CII0-
BO 371eCh — here, 4TOOBI OBLIO SICHO, YTO KaKOW-THOO MPEMET WU JIUIIO HAXOJUTCS B HETIOCPE/I-
CTBEHHOU OJIN30CTH OT TOBOPSIIIIETO.

e.g. This is a flower. — D10 nBeToOK.

Who has done this? — Kto sto cnenan?

These are tasty sweets — D10 BKyCHbIe KOH(DETHI.
These students are here and would like to meet you — 3tu cTyaeHTbI 31€Ch U XOTEIH ObI BCTpE-
TUTBCS C BAMH.
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VYkazarenpHoe MectrouMenue this B ¢popMe eIMHCTBEHHOTO YHUCIAa UCIOJIB3YeTCs, KOTAa
peyb MIET O CHTYalllH, ACHCTBHH, MPOUCXO/IIEM B HACTOSIIEM BPEMEHH, MM KOTOPOE Ipo-
u3onaet B Oyaymem: this week (Ha stoit Henene), this month (B aTom mecsiie), this year (B aTom
roay) U T.1I.

e.g. We are going to London this week. — Ha atoii Henene mbl cobupaemcst B JIOHIOH.
We’ll start studying English this month. — B a3Tom Mecsitie Mbl HaUHEM HU3y4aTh aHTJIUHCKUIA.

VYkazarenbHoe MecToMMeHHe this MBI OOBIYHO MCHOJB3yeM NpU Tele()OHHOM PasTrOBOpE
WY KOTJIa 3HAKOMUMCSI C IPYTHMHU JIFOIbMH:

e.g. Hello! This is Pete! Can I speak to Jane? — [Ipuset, D10 [Tut! 5 Mory nmoroBoputs ¢ Ixeitn?
Jane, this is my mother and this is my father — Jxxeiin, 310 Most Mama, a 3TO MOH Tarna.

VYkazarenbHoe MectouMeHue that — those ncnonb3yercs, korna peub UAET O MPEeAMETax
WK JIMLAX, HAXO/SIIIUXCS Ha PACCTOSIHUM OT TOBOPSILETO, IO3TOMY Hapedyune TaM — there gacto
UCIIOJIb3YETCS B OJJHOM IpeiioxkeHuH ¢ that.

e.g. I don’t like this apple. Give me that one, please. — Mue He HpaBuTCcs 310 010KO0. Jlali MHE TO,
MOKATyHCTA.
Look at that! It’s an elephant. — [Tocmotpu! Bosn cioH.

Korma peub uieT o CUTyanuu U3 mpomuioro.

e.g. In those days people didn’t know what were planes. — B Te BpemeHa Jito1 He 3HAIH, YTO TaKOE
CaMOJICTHI.
| read the whole book that day. — B Tot nens st mpouesn BCro KHUTY .

Bo Bpems TenedoHHOTO pa3roBopa, KOr/ia CIpalnBaeM ¢ KeM pa3roBapuBacM.

e.g. Hello! Who’s that speaking? — IIpuset! KTo roBoput?

OOGpatuTe BHUMaHKE Ha TIEPEBOJI yKa3aTeIbHBIX MecTouMeHui that, these those:

Mecroumenue that MOKeT IEPEBOAUTHCS KaK «ITOM.

e.g. Who’s that? — Kto ato?

Who did that? — Ko caenan sTo?

Mecroumenue these MoxeT IepeBOAUTHCS KaK «ITOY.

e.g. Are these your skis? — Dto TBou JbIKH?

Mecroumenue thOSe MOKET MEPEBOUTHCS KaK «TOY.

e.g. These are my toys and those are yours. — 3To MOM UTPYIIKH, & TO — TBOH.

VYkazarenbHbie Mectoumenus this, these, that, those B mpemnoxxenun moryTt ymorpeo-
JSTHCS B KAYECTBE:

a) MoAJIeXkaIlero

e.g. This is my brother. — 9To moii 6par.

b) nomonuenus

e.g. I don’t like this. — Mue 310 HEe HpaBHUTCH.

C) ompeeeHus

e.g. That street is very long. — Ta ynuna odeHs AIHHHAS.

3a yKkazaTellbHbIM MECTOMMEHHEM OOBIYHO CTOUT OTNpPENEIsieMOe MM CYIIECTBUTEIBHOE.
Ecnu Hy)HO n30eKaTh MOBTOPEHHs, BMECTO CyllecTBUTeNbHOro nocie this wim that moxwho
ymnoTpeOuTh ciioBo 0Ne, nocie these wiu those — cioso ones.

e.g. These shoes don’t fit. Show me those ones, please. — Dtu Tydin MHE HE TOIATCS.
[Tokaxure MHE, NOKAIYHCTA, TE.

Mecroumenue that (those) ¢ npeamorom of ymorpebmasiercs st 3aMeHBI YIIOTPEOICHHO-
TO paHee CyIIECTBUTEIHHOTO, €CIH Jajiee CIEAYET CIOBO B POJIUTEIHHOM Majieke, YTOObI n3de-
KAaTh €r0 TIOBTOPEHHS.

e.g. Moscow streets are cleaner than those of London. — MockoBckue ynuiibl uuiie JIoH-
JIOHCKHX.

VYkazarenbHeie MecTouMeHus such (Takoi, momoOHsIi) U the same (TOT ke camblil) uc-
HOJIB3YIOTCS OMHAKOBO. HyXHO TOJIBKO 3allOMHUTH, YTO €CIIH BBl MCIIOIB3yeTe MECTOMMEHHE
such ¢ MCYMCISIEeMBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMA B €IMHCTBEHHOM 4YHCJE, HE 3a0bIBaiiTe, 4TO €ro
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HY)KHO yNOTPEOISATh C HEONPEEIEHHBIM apTUKIIEM, & €CJIU C HEUCUUCIIIEMbIMU CYIIECTBUTEIb-
HBIMU WJIH CYIIECTBUTEIHHBIMU BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE, TO ApTUKJIIb MOcie such He CTaBUTCS.
e.g. It’s such a difficult task. — 3To Takoe TpymaHOE 3aaHHE.
Don’t say such words! — He roBopu Takux cioB!
A TIpy UCTIONB30BAaHUM YKa3aTeJbHOTO MecTomMeHus (the) same, HY)KHO Bcerjma ymo-
TpeOATH ONpeieJICHHBIN apTUKIIB:
e.g. We are of the same age. — MsI 0/1HOT0 BO3pacTa.

3.4. HeonpeneneHHble H OTPULATEIbHbIC MECTOMMEHUS
(Indefinite and Negative Pronouns).

OTo — 1enas TpyIna MECTOMMEHHH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT PYCCKHM, MMCIOIIMM B
CBOEM cocTaBe -HHOyAb, -TO: TAe-HUOYIb, KTO-HHUOYAb, KTO-TO, YTO-TO, YTO-HUOYIb, HU
KTO,HMYTO, HUTJIE, Be3e. HeomnpeaeieHHbIe MECTOMMEHHS B aHTJIMHCKOM SI3bIKE OBIBAIOT JABYX
BUJIOB — MPOCThIE U CJI0KHBIE.

[IpocTbie COCTOST U3 OJTHOTO CJIOTA, & CIOKHBIE — U3 JIBYX.

IIpocTbie MecTOUMeHHs — ITO some, any, ONe u every. Some o003HaAYaeT HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO MPEJIMETOB (HECKOJIbKO, HEMHOT0), 8 TAKXKe UMEET 3HaUCHHE «KaKOH-HUOYIb».

e.g. There is some milk in the glass. — B crakane ecth MOJIOKO (CKOJIBKO-TO, HEKOTOPOE
KOJIMYECTRBO).

Give me some magazine to read. (/lait MHEe MOYUTATh KaKOI-HUOY b )KypHAI).

OOpatute BHMMaHue:

MecToMMeHHEe SOme MOXKET YIOTPEOJATHCS TOJIBKO B YTBEPAUTEIBHBIX MPEIIOKESHHUIX
WIH B T€X, YTO COJICPKAT BEXKIIMBOE MPHUTIIANNICHHE YTO-HUOYIb ChEeCTh WU BBITHTH:

e.g. Would you like some cola? — Xotute kob1?

Any ynotpe0iseTcss BMECTO SOme B OTPUIATESIIBEHBIX U BOIIPOCUTEIIBHBIX MPEII0KECHUSX.
Kpome Toro, any umMeer caMOCTOSTEIbHOE 3HAUCHHUE «JTF000M, KaXKIbIN, BCAKHID U YIIOTPEOIIs-
€TCS B YTBEPAMTEIIBHBIX MPEIOKEHHUSIX (MMEHHO B 3TOM 3HAYEHHUH), TAK ¥ B BOIIPOCUTEIBHBIX U
OTPULIATEIILHBIX BMECTO ‘some’ .

e.g. Any child knows it. — JIro6oii peGeHOK 3HAET 3TO.

Is there any book on the shelf? — Yes, there’s some. — Ha noske ectp kuura? — Jla, ectb Kakas-
TO.

Some u any yacto He epeBOIATCS HA PYCCKHI SI3bIK (OITyCKAIOTCSI IIPH MIEPEBOJIC).

e.g. I've got some interesting books to read. - V MeHs ecTh HHTEPECHBIC KHUTH
(=HECKOJIBKO MHTEPECHBIX KHHT) [Tl YTCHUSI.

Have you got any interesting books? - ¥V Bac ecth nHTepeCHbBIC KHUTH?

MecronMeHue eVery umeeT 3HAUCHUS Kadcoblll, 6CAKULl U yIOTPeOJIIeTCsl BO BCEX THUIAX Tpe/-
JIOKECHUM.

e.g. | see him every day. — Sl BuKy ero Kamablii J1eHb.

Mectonmenne ONe yrnoTpedsieTcs s 0003HaueHUs HEOIIPEISIIEHHOTO JIUIAa B MPeIIo-
KEHHSX, COOTBETCTBYIOIINX HEOIPEICIICHHO-TMYHBIM MPEIJIOKECHUSAM B pyccKoM si3bike. One B
ATOM CIy4ae SBISIETCS TOJICKALIIM:

e.g. One never knows what his answer may be. - Hukoria He 3HaeIlb, 4TO OH OTBETHT.

One B ponu MoJUIekKAIIEro YacTo yImoTpedaseTcs ¢ miaroixaMu must, can, may, should,
ought. B pycckoMm si3bIKe TaKUM COUYETAHUSIM COOTBETCTBYIOT CJIOBa '"Haao0, HY)KHO, CIIEIYET,
MOXHO"":

e.g. One can find ... - MOXHO HalTH ...
One should take into consideration ... - CeayeT npuHATH BO BHUMAHHE ...

One MoXkeT Takke ynoTpeOsaThes B (hopMe IPUTSHKATEIBHOTO Majiexa - ONe's:

e.g. One must always keep one's word. - Hy>xHo Bcerna iep»artb CBO€ CJIOBO.

MecronmMenue ONe (BO MHOKECTBEHHOM YHCIIe ONES) yIOTpeOIsieTcs sl 3aMEHbI CyIIle-
CTBUTEIILHOTO BO M30eXkaHHE MOBTOpPA!
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e.g. The old pen won't write. Will you give me a new one? - Crapas pyuka He numieT. Thl Jamib
MHE HOBYIO?

C mecroumeHusimu ONe/ones ynotpeOssiroTcst apTukiam: a green one; the one in the
corner. OgHaKo HEONPEEICHHBII apTUKIIL C ONE He ynoTpebseTcs, ecliu nepe ONE HeT Mpuia-
raTeJbHOrO.

One 3aMeHseT TONBKO UCUYHCIISIEMbIE CYIIECTBUTENbHbBIE U YIIOTPEOIIeTCsS OCIe MECTO-
umenunii this, that, another, which u ap. OgHako One MoXeT OBITh OMYIIEHO MOCIE MPEBOCXO/-
HOU crenieHu cpaBHeHus, nocie this (that), these (those). One o6pruHO He ynoTpebisieTcs mocie
both, urcnauTenbHOTO, MPUTSHKATEIBHBIX MECTOMMEHHUH, CYIIECTBUTEIBHBIX B MPUTHKATCIBHOM
najexe.

OTpunaTebHOE MECTOMMEHHE NO yHOTPEOISIETCS] B OTPULIATEILHBIX MPEIOKCHUSX.
e.g. There are no books on the table. — Ha crosie HeT kHur.

OOpatute BHMMaHue:

B aHrImMicKOM OTPHUATEJIbHOM IPEIJIOKEHUH MOXKET ObITH TOJBKO OJHO OTPHLA-
Hue. CtaBuTCs MO0 IJ1arojl B OTPULATENbHYIO (POpMY, TOT/IA THepe CIEIYIOMIUM 3a HUM CYIlle-
CTBUTEJIBHBIM CTAaBUTCS HEONPEAECIEHHBIA apTUKJIIb, €CIU 3TO CYUIECTBUTEIBHOE B €JIMHCTBEH-
HOM yuciie. JInbo riaron ocraercsi B yTBEpAUTEIbHON (hopMe, Tora Ha MECTO apTUKJISI CTAaBUTCS

OTpULATCIIBHOC MCCTOMMCHUC NO, KOT OpoC NMpUAACT NPCIJIOKCHUIO OTPULIATCIIBHOC 3HAUYCHUC.
e.g. There is not a book on the table. - Ha ctone Her kuuru.

There is no book on the table. — Ha crone Het kHury.
AHTIMiCKMEe MECTOMMEHH SOME, any, NO, eVEry B OOJBITUHCTBE CIy4aeB BBHITIOIHSIIOT
OIPCACIIUTCIIbHY O (I)YHKI_II/IIO II0 OTHOLICHHUIO K CYHICCTBUTCIIBHOMY, T.C. B IPCIJIOKCHUN CTa-
BATCA MNIEPC CYIIECTBUTCIIBHBIM, K KOTOPOMY OTHOCSTCH.
MecTouMeHus U Hape4usd, IPpOUu3BOAHLIEC OT some, any, no, €very

OCHOBHBIE MECTOMME-
HUA

HpOI/ISBO)IHBIe MCECTOMMCHUA

HpOI/I3BOI[HLIe Hapeyuus

+ thing

+ body

+one

+ where

something
YTO-TO, YTO-
HUOY 1B, UTO-

somebody

KTO-TO, KTO-

someone

KTO-TO, KTO-

somewhere

rjae-To, rae-Hulyab, Ky-

some mnbo, Koe- | HUOYAb, KTO- | HUOY/b, KTO- | 1a-TO, KyJa-HUOY b,
YTO, HEUYTO nubo, Koe- | 1MbO, Koe- | Kyaa-Iu0o, Ky/1a yroJaHo
KTO, HEKTO KTO, HEKTO
anything anybody anyone anywhere
KTO-TO, KTO-TO, re-HuOy/Ib,
YTO-TO, YTO- | KTO-JIHOO, KTO-JIM00, KyJa-HUOY /b,
any HUOY/Ib, 9TO- | KTO-HUOY/b, | KTO-HUOYIb, | IJI€ YTOIHO,
au00, Koe- | BCAKWHU, JIF0- | BCAKUHM, JIFO- | KyJa YTOJHO
YTO, HEUTO Ooit oot
nothing nobody no one nowhere
no HUYTO, HH- | HUIKTO, HH- | HUKTO, HHU- | HUTJE, HUKYy1a
Yero KOT0 KOT'0
every everything | everybody | everyone everywhere
BCE BCE BCE, KAXKJIBIN | Be3/e, MOBCIOMY, BCIOTY

MecroumMenust SOMe, any, N0, eVery B codeTaHMH C CyIlecTBUTEIbHBIM thing (Bermis,
npeaMeT) o0pa3yroT CIEAYIOIINEe MECTOMMEHHS, 3aMEHSIOIINE CYIIECTBUTEIbHbBIC, 0003HAYAI0-
e HEOTyIICBICHHBIC MTPEAMETHI:

something (B yTBEpAUTEITHHOM TIPEIOKCHUH
anything (B BONPOCUTEIHPHOM H OTPHIATE]Ib-

HOM TIPEJIOKEHUSX )

TO-TO, qTO-HI/I6y,[[B, KOC-4TO

18



nothing - Hu4TO, HUYETO
everything - Bcé

e.g. Give me something to read. - [laii MHEe 4TO-HUOYAb IOYUTATH.

Can you tell me anything about this town? - Tsr MoXelb paccka3aTh MHE YTO-HHOYAb 00 3TOM
ropoae?

I do not know anything about this man. - 5l Huuero He 3Ha10 00 3TOM YeIOBEKE.

I know nothing about this man. - 51 Hudero He 3Har 00 3TOM UelIOBEKE.

He told me everything about it. - Ou pacckaszan MHe 00 3TOM Bce.

MecTonMenust SOMe, any, No, every oOpasyroT CICAYIOIHe MECTOUMEHHS CO CIOBaMHU

body 1 One BMecTO O/1yIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX:
somebody/someone (B yTBEpAUTEIHHOM MPEATIOKEHNUN)
anybody/anyone (B BOMPOCHUTEIHFHOM M OTPUIATEIHFHOM MPEI0KEHU-
SIX)

nobody/none — HukTO
everybody/everyone - Bce, KaKapIit

KTO-TO, KTO-
HUOY b, KOC-KTO

e.g. Somebody has taken my book. - KTo-To B3s71 MOIO KHUTY.
Is there anybody in the room now? - Ectb kT0-HHOY1b B KOMHATE Ceifuac?
Everybody is here. - Bce 3nech.
I met none of our students at the theatre yesterday. - 5l He BcTpeTHI1 HUKOTO M3 HAIIMX CTY JICH-
TOB BUepa B TeaTpe.

[Togo6HO SOMe u any, mectoumenust SOmeone, somebody u something ynorpeGsitorcst B
YTBEPAUTENBHBIX TIPEJIOKEHHSIX, a anyone, anybody u anything - B orpunaTebHBIX MpeIokKe-
HUSX, 00X BoIpocax (IpsIMbIX U KOCBEHHBIX) U YCIOBHBIX MPEUIOKEHUSIX:

e.g. Somebody (someone) is knocking at the door. - KTo-To cTyuuT B 1BEpb.

Give me something to read. - [laiite MHE YTO-HUOY b TIOYNTATb.

There isn't anybody (anyone) here. - 3xeck HuKOTO HeT.

There isn't anything in the box. - B kopoOke Huuero Her.

Did you see anybody (anyone) there? - Bunenu jiu Bbl TaM KOro-HUOY b ?

He asked the secretary if there was anybody (anyone) waiting for him. - Ou cnpocun cexpera-
psi, HE )KJET JIM ero KTO-HUOYIb.

If anything happens, ring me up immediately. - Eciiu 4to-HUOY b Cy4UTCS, HEMEIUICHHO I10-
3BOHHTE MHE.

Ecnu B mpeyioskeHHM MMeETCsl OTpUIlaTeIbHOE MecTomMmenune NOo, nothing, nobody, to
CKa3yeMoe CTOUT B YTBEPAMUTEIBHOH (OopMe, TaK KaK B aHTIHHCKOM IMPEUIOKEHUN MOXKET OBITh
TOJIBKO OJTHO OTpHUIaHKE. B pycCKOM ke s3bIKe B TAKMX CIIydasX CKa3yeMoe CTaBUTCS B OTPHIIA-
TeNbHOHU (opMe:

e.g. Nobody could do it. - Hukto He MOT 3TOTO ClIenaTh.

| see nothing there. - I Hu4ero Tam He BHXKY TaMm.

Bce Tu pou3BoHBIE MECTOMMEHHUS BBITIONHSIOT B MPEANOKEHUU (QYHKIUIO TOJIJIeKa-
1IEro WK JIONOJIHEHUS, T.€., nocne Hux HET cymectBuTensHOrO.

e.g. Somebody is coming here. (ITomnexarnee.) - Kro-to naer croaa.
Do you see anybody there? (JJomonxenue.) - Thl KOro-HHOY b TaM BUIAMIIIB?

Some, any, no, every - B couetanuu ¢ Where (rae) oopa3yroTt Hapedus SOmewhere, any-
where (rme-To, rae-HuOyab, Kyna-HUOyab, Kyada-To), nowhere (uwmrae, HUKYJ1a), everywhere
(Be3me):

e.g. Did you go anywhere yesterday? - Tel Xoaua Ky1a-HUOY b Buepa?

No, I did not. I shall go somewhere tomorrow. - Her. S moiiny kyaa-HuOyap 3aBTpa.
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Somebody uam someone? Anybody uam anyone? Everybody miau everyone? Nobody mam
no one?

He cymiectByeT cymiecTBEHHON pa3HUIIBI MKy STUMU mapaMu cyioB. OHU B3auMoO3aMe-
HACMBI ITPAKTHUYCCKU B JIFOOBIX CUTyalusIX. Cy'I_I_IeCTByeT HECKOJIBKO HEOOJBIINX OTIIHYNAI

One (someone, anyone, everyone, no 0ne)

1. Korga mbl HE 3HaeM, 0 KOM M3 BCEX BO3MOYKHBIX JIFOJICH WUIIM BEIE KOHKPETHO Mbl TOBOPHUM,
U €CTh BBIOOp cpesin OOJIBIIOr0 KOJTUYECTBa.

Someone did it! - Kto-To sTo caena.

(HO MBI HE 3HaeM KTO (3TO MOT OBITh KTO YTO/IHO)

2. bonee popmanbHoe
Someone has left the door open. /Iseps ObL1a OTKpBITa (KTO-TO €€ HE 3aKPhLI).

Body (somebody, anybody, everybody, nobody)

1. MBI Takke He 3HaeM TOYHO, KTO WM 4TO oOcyskaaetcs. Ho BbIOOp y Hac HaMHOTrO 'yixe.
Somebody took my book.

KTo-T0 B3s11 MOIO KHHUTY (B MOIO KOMHATy MOTYT BOWTH OINpeesieHHbIC JIULA, U CPEAN HUX TOT,
KTO B35J1 MOIO KHUTY)

2. Menee ¢opmaiibHOE
Somebody is calling you. Te6Ge 3BoHST (HEBaXXKHO KTO)

3.5 Bo3BpaTHnbie mectroumenusi (Reflexive Pronouns)

Bo3BpaTHbie MECTOMMEHWSI UCIIOJIB3YIOTCS IO aHAJIOTHU C PYCCKUMU «caM», «cebds», 00-
pa3ysicb M3 JMYHBIX MECTOMMEHHUI B KOCBEHHOM Majiexxe U cyddukca —self (B eIMHCTBEHHOM
yucie) uian-selves (BO MHOXXECTBEHHOM 4wmcIe). VICKmroueHue COCTaBISIIOT TOJAbKO myself,
ourselves u yourself (selves) — onu oO6pa3syrorcst u3 GopM MPUTSHKATEIBHBIX MECTOMMEHHIA.

I myself

you yourself

he himself
she herself

it itself

we ourselves
you yourselves
they themselves

e.g. | can do it myself. — 5 mory 3To cnenate cam (cama).
She can do it herself. — Ona moxeT nenare 3To cama.
They can do it themselves. — Onu MoryT 3T0 cenaTh camu.
He hates himself for that. — On HeHaBunuT ceds 3a 310.
Nmeetcst Takke Bo3BpaTHOE Mectonmenue oneself, oOpasoBanHOe OT HeompeaeIeHHOTO
MECTOMMEHHUS ONE.
Bo3BparHbie MeCTOMMEHHUS yIIOTPEOISIFOTCSI B (DYHKIIUH TOMIOJHEHHUS MTOCIIE Psiia TIaro-
710B. OHH COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM SI3BIKE:
1. Yacture-csi (-cb), KOTOpasi MPUCOSAUHSIETCS K TIarojiaM JJisi TOrO, YTOOBI MPUIaTh UM BO3-
BPATHOE 3HAYEHHE, [TOKA3BIBAs, YTO JICHCTBHE MEPEXOIUT HA CAMO JEHCTBYIOIIEE JIUIIO.
e.g. He defended himself bravely. Ou xpa6po 3amuriancs. (3ammuriain ceos)
She hurt herself. Ona ymm6mnacse. (ymubaa ce6s)
Be careful! Don't cut yourself. Bynsre octopoxusl! He mopexbTech.
Go and wash yourself, Mary. Tloiinute u ymoiirecs, Mapus.
[Tpu HexoTophIX Tinaronax, xak to wash ymeieamocs, 10 dress ooesamswcs, 10 shave 6pumscs, 10
bathe xynamuwcs, t0 hide npsTatbest BO3BpaTHBIE MECTOMMEHHS YaCTO OIYCKAKOTCA.
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e.g. | washed, dressed and shaved. I mombiIcs, oencs U MOOPHIICS.
Hide behind the tree. CripsiubTech 3a aepeBom.
He likes to bathe in the sea. O nr00UT KymaThCst B MOpE.
2. Bo3BpaTHOMY MeCTOUMEHHIO ceds (cede, co0oi).
e.g. He bought himself a new coat. On kymuin cebe HOBOE TaIbTO.
She spoke very little of herself. Ona ouenp maso roopwua o ceode.
I am not pleased with myself. I HegoBonen cob6oii.
Bo3zBpaTHOE MecTOMMEHHE ceOst TOCIIe HEKOTOPBIX PYCCKHX TJ1arojioB Ha aHTIIMUCKUN S3bIK HE
nepeBoanTcs. K Takum riiaroyiaMm OTHOCSITCS: yygcmeogamn cebs to feel, gecmu cebs to behave n
HEKOTOpbIe Apyrue. VX Heo0X0auMO 3aIIOMHHATb.
e.9. On uyBcTByeT cebdst xopomo. He feels well.

Ou Ben ce0s1, kak pedenok. He behaved like a child.

CrnemyeT UMETh B BHJIY, YTO PYCCKOE MECTOMMEHHE ceOsl (coO01) COOTBETCTBYET OJTHOMY M3 BO3-
BpatHbIx MecTtoumenuii myself, yourself, himself u T. 1. TonbkO B TOM cityuae, eciid mepes HUM
10 CMBICJTY MOXKHO TIOCTaBUTh MECTOMMEHHE CAM.

e.g. Ou cepauics Ha cebs (camoro ceds). He was angry with himself.

S1 mmuero He mpory s ceds (camoro ce6st). | ask nothing for myself.

Ecnu ke nepen ceds (co6oii) O CMBICITY HEJb3sl TIOCTABUTh MECTOUMEHHE CcaM, TO B aHTJIMIA-
CKOM $I3bIKE yIOTPeOIIsIeTCS HE BO3BPATHOE MECTOMMEHHE, a JINYHOEC MECTOUMEHUE B OOBEKTHOM
najiexe.

e.g. 5 Bo3bMy Bac ¢ coboii. | shall take you with me (a ue: with myself).

Ona ycnbinana maru 3a coooit. She heard steps behind her (a ue: behind herself).

Ou mosokuit Kapty mepen coooii. He put the map before him (a ue: before himself).
Bo3BpaTHbIE MECTOMMEHUST YIOTPEOJISIOTCS TAK)KE JUIS YCUJICHUS 3HAYCHHS CYIICCTBUTEILHOTO
WK MECTOMMEHHS, COOTBETCTBYSI PYCCKOMY MECTOMMEHHIO cam (cama, camo, camu). B 3Tom
CJlydae OHU MOTYT CTOSTh KaK B KOHIIC TPEJIOKEHHS, TaK M MOCJE CJI0Ba, 3HAUCHHE KOTOPOTo
OHHU YCHUJIMBAIOT.

I saw it myself. = | myself saw it. 51 cam sTo Buzen.
He made breakfast himself. = He himself made breakfast. On cam npuroroBui 3aBTpax.
You said it yourself. = You yourself said it. Be camu 310 cKa3zaiu.

3.6 Bonpocureabnbie mectoumenus (Interrogative pronouns)

BonpocuresibHbIe MECTOMMEHHSI B AHIVIMHCKOM $I3bIKe HCIOJb3YIOTCS IS 3aJaHMs
BOMPOCOB. HekoTophle U3 HUX MOTYT yKa3bIBaTh TOJBKO Jtozei (Hampumep, "Who'") a Hexoro-
pble Ha MpeaMeTsl U Ha Jirozed (Hampumep, "What"). OHu He nensTcs Ha eIMHCTBEHHOE W MHO-
YKECTBEHHOE YHCII0, TTOATOMY UMEIOT TOJIBKO 0JIHY (opMy. BompocurenbHbie MECTOMMEHHS BBO-
JIST CTIEIMAIbHBIE BOPOCHI, HA KOTOPBIE HEIb3s OTBETUTH MpocTo "ma" unu "Her".
Cy11ecTBYIOT ClEIyIONINE AHTJIMHCKHe BONPOCUTE/IbLHbIE MECTOMMEHHS
who? — kT10?
whom? — koro? komy?
what? — uro? xakoi?
which? — xakoit? koTopbIii?
whose? — ueii?

e.g. What is her phone number? - Kakoii y nee Homep tenedona?

What do you want? - Ymo Bam HY)HO?

Kak BugHO U3 TaOIHIIBI, BOMPOCUTEIbHBIE MECTOMMEHHUS B MPEAIOKEHUH MOTYT BBITIOJI-

HATH (DYHKIIUU TOJIJICKAIIIETO, IOTOJIHEHUS WA OTIPE/ICTICHUSI.

Mopnexamee  Jdonmosanenne Onpenesnenue

who whom whose

21



which

Mectonmenne WhO oTHOCHTCS K JUIIAM U yIOTpeOisieTcss 0e3 MOCIeAyIOIero CyIie-
CTBUTEJIBHOTO WM MecTouMeHus. [Ipu ymorpebmenun WhO ckasyemoe, Kak MpaBHIO, HUMEET
dbopMy eTMHCTBEHHOTO YHCIIA.

e.g. Who is in charge here? - Kmo 3nech enasuwiii?

HckimtoueHus: COCTaBIAIOT T€ CIIy4ad, KOTJa CHpPAlINBAIONIEMy H3BECTHO, YTO OTBETOM Ha €ro
BOIPOC Oy/I€T CYIIECTBUTEIHLHOE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

e.g. Who were standing there? - Kmo tam cmosin?

Mecroumenne Whom sisiisiercst (hopMoii KOCBEHHOTO TMajeka MeCcToMMeHuss Who u uc-
MOJIL3YETCSl B KAYeCTBE BOIPOCUTENIHHOTO CJIOBA B (DYHKIMHU JOMOIHEHUS, 0COOCHHO B O(HIIM-
albHOM cTHIIE. B pasroBopHOi peur 3TH (yHKIMH BBIOJIHAET MecTonMeHre WhO.

e.g. Whom did you phone? (= Who did you phone?) - Komy BbI 3BoHMIN? (Ilepsbiii 6a-
puanm Hecem 6onee popMaibHblll OMMEHOK.)

For whom will you vote? — 3a xoeo BbI Oyaere ronocoBars? (Oguyuansvrasn peus.)

Mecroumenne What umeer nBa 3Hadenust — "uro?" u "kakoi?". B sHaueHun "uro?" me-
croumenne What ucrnosb3yercst OT/IeNbHO, B TO BpeMs KaK B 3HAYCHUH "KakKoi?" MECTOMMCHHE
what BX0AHT B COCTaB BOIPOCHTEIBHOM IPYIIIbI, CTOAIICH BO IJIaBE BOIIPOCA.

e.g. What is your name? — Kak Bac 30ByT?

What film are you watching? — Kaxoti ¢hwiibm Bbl cMoTpuTe?

Mectoumenune Which nepeBoautces kak "kakoi?", "KoTopbeli?" M mpejiiaraeT BeIOOp U3
OrPaHUYEHHOrO KOJMYECTBA MPEIAMETOB, B OTIHYHME OT MecTomMeHus What, koropoe Tpedyer,
CKOpee, XapaKTEePUCTUK, WIH XKe MpeanaraetT BbIOOp U3 HEOrPaHUYEHHOTO KOJIMYECTBA, 3apaHee
HE OIPEeIEJICHHOTO.

e.g. Which jumper do you like? — Kakoii mxemnep Bam HpaButcs? (Mweemcs 6 6udy, xa-
KOU-MO 00UH U3 HECKOIbKUX NPEOCMABIeHHbIX.)

What jumpers do you like? — Kaxue mxemuepsl Bam HpaBstcsa? (Mmeemces 6 6udy 6o-
0bwe, OMHOCUMEeNbHO PACKPACKU, MOOeIU, U N.1.)

Mecronmenne Whose — "4eii?" B IpeiyIoKECHHH BBIMOIHSAET (QYHKIIUIO OTPEICICHHUS, BbI-
PaXKEHHOTO TPUTSKATEIIEHBIM MECTOMMEHUEM, 00O03Hauas MPUHAIIC)KHOCTh. M MOXeT yro-
TpeOIATHCS HETOCPEICTBEHHO MEepe]l CYIIECTBUTENBHBIM, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS, U HCTIONb-
30BaThCsl CAMOCTOSITENIBHO, 0€3 MOCJIENYIONIIEr0 CYIIECTBUTEIBLHOTO, aHAJIOTUYHO a0COJIFOTHOM
dbopMe npUTKATEIBHBIX MECTOUMEHHUH.

e.g. Whose car did you drive in? — B ubeu maimHe Bbl exaim?

Whose is this book? - Ybs 310 kHHUTA?

3.7 OrHocuteabHbie MecToumenus (Relative pronouns)

CyIIecTBYIOT CIEIYIONIHE AHTJIHICKHE OTHOCUTEIbHbIE MECTOUMEHMSI:
who, which, that (koTopblii, KoTOpasi, KoTOpoe, KOTOpbIe), WhOSe (4eii, Ybsl, Ybe, YbH).

OTHOCHUTEIbHBICE MECTOMMEHUS YIIOTPEOIISIOTCS JJIsl CBSA3U MPHIATOYHOTO MPETIOKECHUS
C TJIaBHBIM.

e.g. This is the boy who told me the news. — DTo TOT MaTbUMK,KOTOPBII TTACCKa3aJl MHE
9Ty HOBOCTb.

The boy whose book you took is a friend of mine. — Manbuuk, 4bl0 KHUTY ThI B35,
MOMU ApYT.

Bce oTHOCHTENBEHBIE MECTOUMEHUS, KpoMe WO, He CKIIOHSIOTCS, T.€. UMEIOT OJTHY HEH3-
MeHsiemyto hopmy. Mectonmenre Who umMeeT 1Be hopMbl: 001ero najaexa — Who u 0o0bekTHO-
ro majaexa — Whom (KoToporo, KOTOpoMmy).

Mecroumenne Who (whom) ymoTpe6iisieTcst TOJIbKO 10 OTHOIICHHIO K YeJI0BEKY, MECTO-
umenue Which —tonbko Mo oTHOIIEHUIO K MTpeMeTaM U )KUBOTHBIM, MecTonmenus that u whose
MOTYT YIOTPEOISAThCSA ¥ B TOM, ¥ B IPYTOM CIIy4Yae:
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e.g. The girl who is sitting on the bench is our new pupil. — JleBouka, KkoTopasi CHANUT Ha
CKaMeﬁKe, Hallla HOBasg y4YCHHILA.
The pen which you took is mine. — Pyuka, KoTOpyo TbI B3sl1, MOSI.
This is the best thing that has ever happened to me. — Do nydiee, 4TO cO MHOI /10
CHUX IIOpP CIIYy4aJI0Ch.
Mecroumennss who (whom), which mMoryT ynmorpeGisaThes Kak ¢ Mpeaorom, Tak u 0e3
Hero, Mmecroumenue that — roneko 6e3 mpesytora.
e.g. | live in a new house that (which) was built two years ago. — £ >xuBy B HOBOM Jt0M€,
KOTOPBIN OB IOCTPOEH JIBa TOja Ha3al.
The new house in which | live was built two years ago. — HoBslii oM, B KOTOpOM s
JKUBY, OBbLJI IOCTPOEH JIBa rojia Ha3as.

3.8 KotnuecTBennbie MecTonmenns (Quantitative pronouns)
KosimyecTBeHHbIE MECTOMMEHHSI BBIPAKAIOT 3HAYCHHUE HEOMPEICICHHOTO YKCIa WIIH
KoyinyecTBa. K KOJHYECTBEHHBIM MECTOMMEHHSM B AHIJIMIICKOM SI3BIKE OTHOCSTCS:
- VTSI HCYHCJISIEMBIX CYIIEeCTBUTEIbHBIX:
many — MHOTo
few — maso (HegOCTaTOUHO)
a few — HeckonpK0, HEMHOTO
several — HeCKOJIBKO
Bce o MecTOMMEHHST OTBEYAIOT Ha Bompoc HOW many? — ¢ckoibKo?
- VIS HEMCYHCAAEMbIX:
much — maOTO
little — mano (HeqocTaTO4HO)
a little — memuoro
Bce ot MecTonMeHHst 0TBeUaroT Ha Borpoc How much? — ckosibko?
a TaKKe Jpyrue onpeaeuTeIH KOJIu4ecTBa:
a lot of — muoro, 60JbII0€ KOJIMYECTBO
lots of — mHOKecTBO
plenty of — mHoro
a large number of — mHo:kecTBO, 601110 YHCTO0 (/I HCUHUCASIEMBIX CYIIL.)
a great deal of — mHoro, 60J1bII0€ KOJHYECTBO (1151 HEUCYUCISIEMBIX CYIIL.)

C HUCUUCIIACMBIMU CYHICCTBUTCIIb-
HbBIMU

C HCUCUUCIIICMBIMU  CYHICCTBU-
TCJIBbHBIMHA

KOJINYCCTBCHHBIC
MCCTOMMCHUA

many ['meni] - mrozo
few [fju] — mano (HegocTaTouno)
a few - necronvro, HemHozo (ecTh)

much [mat]] - mroco
little [lit]] — mano (HemocTaTouHO)
a little — nemmnoeo (ectp)

several ['sevrl] - neckonvro

JpyTHE ompeje-

a lot of [a'lot av] — mro20, bonvwoe konuuecmeo
pasr. dopmsl: lots of — mnoocecmeso; plenty of ['plenti ov] — mrozo

JIUTCIIN KOJIMYC-
CTBa

a large number of [o'la:d3'nambo
ov] - MHOdICECMBO, DONILULOE YUCTO

a great deal of [o'greit'di:l av] -
MHOC2CO, 60ﬂb1/u0€ Kojauuecmeo

Mectoumenuss many u Mmuch ymortpeOnsiorcss Kak B KauyecTBE MECTOMMEHHIA-
MECTOMMEHUN-CYIIIECTBUTEIbHBIX.
npuiIaraTeJbHbIX Many 1 Much oObIYHO yHOTPEOJISIIOTCS B BONPOCUTEIBHBIX U OTPHUIIATEb-

nmpuiaaraTCjIbHbIX

n

HBIX MMPEATTOKCHUAX !
e.g. Does she have many friends? - ¥ nee muoro npyseii?

I haven’t much time left. - ¥ mMeHs ocranock He MHOTO BpeMeHH.B yTBepAUTEIbHBIX

npeaIoKeHUsIX many u much ynorpeo:srores:
- B POJIX OIIPEJIENICHUS K MOAJIEKALIEMY MPEITI0KEHHUSA:

B  kadectBe

MeCTOUMEHHUM -



e.g. Much money is spent for defence. — MHoro aeHer TpatuTcs Ha 000pOHY.

- C HAPEUYUSIMU CTETeHH (S0, t00, very):

e.g. Very many old people live alone. - O4yeHb MHOTO MOKHUIIBIX JIFOJICH JKUBET OIMHO-
KO.

- B IPUJIATOYHBIX MPEATIOKEHUIX, BBOAUMBIX coto3ami if u whether:

e.g. | wonder if many people will come to the party. - MatepecHo, MHOTO J1 JTIOfEiH
IPUJICT HA BEYCPHHKY .

B octanpHbIX ciydasx many u MuUch 3aMeHSIOTCS IPyrHMU ONPEISTUTENIIMU KOJINYe-
CTBA, SIBJISIOIUMHUCS MX CHHOHHUMAaMH:

e.g. | have got a lot of questions. - Y MeHst MHOT'0 BOTIPOCOB.

There are plenty of vacant seats here. — Tyt MHoro (moJiHo) cBOOOIHBIX MECT.

B kadecTBe MeCTOMMEHMIi-CyHIECTBHTEJBHBIX Many yHnorpednsercs B 3HAYCHHH
«MHOTHE», a MUCh B 3HaUYeHHN «KMHOTO€, 3HAYHTEILHASL YACTh):

e.g. Many of us didn’t agree with him. — Muorue 13 Hac ObLITM HE COTJIACHBI C HUM.

We didn’t see much. — Mb1 HeMHOT0 (MaJI0 YTO) BUICIH.

Many u much moryT 00pa3oBBIBaTh CpaBHUTEIBHYIO U NMPEBOCXOHYIO cTerneHu (Mmuch
KaK B POJIM KOJMYECTBEHHOTO MECTOMMEHHMS, TaK U B POJIM HAPEUHs):
many/much — more — (the) most — maoro — 6oJibIe — caMblii 50JIbLIIO¥

Mecroumennss few wu little ymorpeGisitoTcsi kak B KayecTBE MECTOMMEHHIA-
npUiIaraTeabHbIX, TAK U MECTOMMCHUN-CYIIIECTBUTEIIbHBIX.

B kavecTBe MeCTOMMEHU-PUJIATATEIbHBIX:
e.g. She made very few mistakes. - Ona caenana o4eHb MaJI0 OIIHUOOK.
I’ve got a few apples. - Y MeHs ecTh HECKOJIBKO S0JIOK.
We have little sugar left. - V nac ocranocs maJio caxapa.
I’ve got a little money. | can give it to you. - YV MeHs ecTh HeMHOro jeHer. 51 mory
OJI0JDKUTH UX TEOE.

B pasroBopnoii peun few wu little yacro 3amenstoTCsl OTpHLIATEIBHBIMUA KOHCTPYKLUSIMU
not many u not much, eciau TOJIbKO OHU HE ONMPEICISIOTCA OJHUM M3 CICAYIOIIUX CIOB: VEry,
rather, too, so, as, how.

B kadyecTBe MecToMMeHMii-cyliecTBUTeNbHbIX (a) few ymorpebnsercs B 3HauYeHHH
«HEMHOTHE, HEKOTOpbIC, HECKOJIbKOY, a () little B 3HaueHuun «mano, HEMHOTOY:

e.g. A few of the boys were in the park. — HexoTopble 13 MaabuuKOB ObLIH B MapKe.

I know little about painting. - I 3Hat0 MaJI0 O )KUBOITUCH.

Few u little Mmoryt 06pa3oBbIBaTh CPAaBHUTEIBHYIO W MPEBOCXOAHYIO CTEICHU CpaBHE-
HUS:
few — fewer — (the) fewest — maj10 — MeHbIIIe — HAMMEHb LTI
little — less — (the) least — mas10 — MeHbIIIe — HAUMEHB M

Mecroumenne Several cHHOHUMUYHO MecToMMeHHsAM a few wim Some, oHo o3Hayaer
“Doablle, YeM ABa, HO MEHbIIIE, YeM MHOTO0:

e.g. There were a lot of chairs in the room. Several (of them) were broken. - B xomuare
0b110 MHOTO cTysbeB. HekoTopble (13 HUX) OBLIIM CIOMAHBI.

2.9 Oooomaromue mecroumennsi (Resumptive pronouns)

CylecTBYIOT CIASAYIONINE AHTJIHIICKIEe 00001al01I[He MeCTOMMEHU
all [ol] sce, 6cé
both [bouth] 064, o6e (Tonbko 0 1ByX - 006a BMecTe)
either ['aida] u mom u Opyzoti (TONBKO O ABYX - KAXK/IIA U3 IBYX)

each [i:tf] kaorcowiii

every ['evri] kascovuii, ecsaxutl

everybody [‘evribodi] / everyone [‘evriwan] sce
everything ['evrifin] 6cé

other ['ada] (another [o'nads] opyeoti, opyeue
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Mectoumenue ALL

Mecroumenne all BeicTymaer B ka4ecTBE Kak MECTOMMEHHUS-IPUIAraTEIbHOTO, TaK U Me-
CTOMMCHUA-CYIIICCTBUTCIIBHOTI'O. B xauectBe MECTOMMCHUA-IIpUIIAraTCJIbHOI'O a” ynOTpG6H§I€TC§I
€O 3HaueHHEM "Bce" ¢ UCUUCIAEMBIMH CYIIECTBUTEILHBIMYA BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE M CO 3HA-
YeHHeM ""BeCh, BCS, BCe" ¢ HEHMCUUCIIIEMBIMU CYIICCTBUTEIbHBIMU. APTUKIE the, mpuTskaTens-
HbBIC U YKa3aTeJbHbIe MECTOMMEHHUs cTaBsaTcs nocue all:

e.g. All the students have passed the examination. - Bce cTyneHTBI c1aim 3K3aMeH.

He spends all his free time playing computer games. - OH npoBoauT BC€ CBOE CBO-

00/1HO€ BpeMs Urpasi B KOMIIbIOTEPHBIE UTPBHI.

[Tepen uCUUCTAEMBIMHU CYIIICCTBUTEILHBIMU B equHCTBeHHOM uuciie all o0praHo 3ame-
N B. userca the whole:

The whole house was destroyed by fire. Bech 10M ObLT pa3pyIieH HOXKapOM.

Co cimoBamu morning, day, night u npyrumu 0603HaueHUAME BPEMEHH YIOTPEOISETCS
kak all, rak u the whole. all (the) morning, the whole morning; all (the) day, the whole day u T.
1. All moxxet onpenessTh CylecTBUTENIbHOE Kak ¢ aptukieM the,rak u 0e3 aprukis. DToT Bo-
IPOC pelaeTcst Ha OCHOBAHUM OOIIMX MPABHUJ YIOTPEOICHUS APTUKIIS, HE3aBUCUMO OT HAJTHYUSI
all:

e.g. | have read all the books you gave me. - S mpoden Bce KHUTH, KOTOPBIC BbI MHE J1a-
JH.
I have got all the information | want. - I monyuun Bce cBefeHuUs, KOTOPbIE MHE HYX-
HBIL.
All plants require water. - Bee pacteHus Hy»XIarOTCsl B BOJIC.
All financial documents must be signed by the Chief Accountant. - Bce ¢unancoBbie
JIOKYMEHTBI JJOJDKHBI OBITh MOJITMCAHBI [IABHBIM OYXTalITePOM.

B kauectBe MecromMeHnus-cyiectBurenbHoro all ymorpebnsercs co 3nauenmem "Bce,

BCcE":

e.g. All said the same thing. - Bce cka3anu o1HO 1 TO Ke.

I know all. - 51 3naro BCé.

All (Bce) yacTo ucmonb3yeTcs B COYETAHUU ¢ MecTOMMeHUsAME We, you, they: We all -
mbI Bee, you all - Ber Bee, they all - onu Bee:

e.g. We all know it. - Me1 Bce 3HaeM 3T0.

They all went there. - Onu Bce oy Tyaa.

Korna ckazyemoe BbIpa)K€HO CII0KHOM I1aroiabHON (popMoi Wik coyeTaHueM MOJAIbHO-
ro rarona ¢ HHGUHUTUBOM, all craBUTCS TOCIE BCIIOMOTaTEeIbHOTO WIIM MOAAIBHOTO TJIaroja, a
HE MoCJIe MeCTOMMEHHiT We, you, they:

e.g. We have all read this article. - MbI Bce yntanu 3Ty CTaThlo.

You must all go there. - Bol Bce 10KHBI TOATH Tya.

Ecnu nmeercs 1Ba BcnomorartenbHbIX Taroia, all crout mocne neporo u3 HuX:

e.g. We have all been informed about it. - Hac Bcex u3BecTuiin 00 3TOM.

All cnenyer 3a rnarosnom to be, koraa oH cTouT B mpocToii popme:

e.g. They are all here. - Onu Bce 31¢Ch.

We are all glad to see you. - MbI Bce pajipl BUIETh Bac.

Coueranus We all, you all, they all paBubr mo 3nHauenuto coueranusim all of us, all of
you, all of them: We all know it. = All of us know it. They all went there. = All of them went
there.

Bwmecro all B 3nauennn "Bce" yame ynorpednsercs everybody nim everyone, a BMecTo
all (Bc€) — everything. Koraa all B 3Hauenun "Bce" BBICTYMAeT B pOJIM MOJICHKAIIIETO, TIAro
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CTaBUTCS BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCJIE, B TO BpeMs Kak mocie everybody (Bce) rimaron crout B
CAUHCTBCHHOM YHUCIIC:
e.g. All were of the same opinion pn
this question.
Everybody was of the same opin-
ion on this question.
[Mocne all u everything B 3Hauenun "Bcé" riaroi CTOUT B €IMHCTBEHHOM YHCIIE:
e.g. All is ready.
Everything is ready} Bcé rotoBo

Bce ObLIM OHOTO MHEHUS 10 ’TOMY BOIIPOCY.

Pycckomy Bcé, uTo cooTBeTCTBYET B aHmmiickom si3bike all that wiu everything that,
a ve all (everything) what (pacnpoctpanennas ommoka):

N. B. That's all that | want. 310 BCE, YTO MHE HYKHO.
| told him everything that | knew. Sl pacckazain emy BCE, UTO s 3HAIL.

[Mpuuém, that ooeruno omyckaercs: That’s all | want. | told him everything | knew.

Mecronmenue BOTH
Mecroumenune both (06a) ynorpedisiercst B kadecTBe MECTOMMEHUS-IPUIIATATEILHOTO U
MECTOMMEHHUS-CYIIIECTBUTEIBHOrO. B MepBOM ciydae OnpenesieMoe CYIIECTBUTEILHOE MOXKET
OBITh KaK 0e3 apTUKIIsL, TaK U ¢ apTukieM the, kortopsiii ctaBurces mocie both. TputsokatensHoe
WK yKa3aTeJIbHOE MECTOMMEHHE TaKkxke cieayer 3a both:
e.g. Both (the) brothers live in Moscow. - O6a 6pata *xuByT B MOCKBE.
Both my daughters are married. - Mou 06e godepu 3amyxeM.
Both these factories were built in 1976. - O6a stu 3aBoja ObLIH MOCTPOCHBI B 1976

rony.

Bo BTOpom ciyuae both BeIcTymaer B KaueCTBE MECTOUMEHHSI-CYIIIECTBUTEILHOTO!

e.g. He gave me two magazines yesterday; | have read both. - Ou mue man Buepa aBa
KypHala,
s poyern oda.

Both wacTo ymotpebisercs B coueTaHHM ¢ MECTOMMEHUSIMH We, you, they: we both mer
00a, you both Bs1 064, they both oxu 06a:

e.g. We both participated in this work. - MsI 06a y4acTBoBai B 3TOi padoTe.

They both graduated from the Uni- Onu 06a OKOHYWIHM YHHBEPCUTET B MPOILIOM
versity last year. - TOTy.

Korna ckazyemoe BBIpaKE€HO CII0KHOM I1aroJbHON (OpMOI WIIH COYETaHUEM MOJIATBHO-
ro riarosia ¢ HHGUHUTHBOM, DOth cTout mocie BcromMorarensHOTro MM MOJIAIbHOIO TJIarona, a
HE M0CJIe MeCTOMMEHuit We, you, they:

e.g. They have both gone to the Caucasus. - Ouu 06a yexanu Ha KaBkas.

We must both go there. - MpbI 06a TOJDKHBI TONTH TyIa.

Ecnu umeetcst 1Ba BCrioMoraTeabHbIX riiarosa, both crasutcs mocne nmepBoro u3 Hux:

e.g. We have both been informed about it. - Hac 060oux u3Bectuim 06 3T0M.

Both crout nocne raromna to be, korma 3ToT raron ynotpebiieH U B POCTOi Gopme
MHO)KECTBEHHOT'0 yKcia (are, were):

e.g. You are both right. - Ber 06a nipassr.

They were both there. - Onu 062 OBLIH TaM.

Coueranus We both, you both, they both pasus o 3Hauenuro coueranusm both of us,
both of you, both of them:
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e.g. We both participated in this work.= Both of us participated in this work. - Ms1 06a
y4acTBOBAJIH B 3TOM padoTe.

They both graduated from the University last year. = Both of them graduated from
the University last year. Onu 06a OKOHUKIM YHUBEPCUTET B MIPOIILJIOM TOJTY.

Korz[a both asnsercs MoUIC)KAIIUM HIPCJIOKCHUA, I'JIaroJl CTaBUTCA BO MHOKECTBCHHOM
qucJjie:

e.g. You have given me two examples; both are correct. - Bbr nanu mHe nBa npumepa,
00a TpaBUIIHHBI

B orpunarenbHbIX mpeasioxkeHusx BMecto both ynorpebnsiercst mecronmenue neither:

e.g. Neither of them recognized me. - Ouu 06a MeHs HE y3HAIH.

Craenyer oOpaTuTh BHUMaHKE Ha repeBoj coro3a both... and (kak... Tak u, H... n):

N. B. Both Peter and Mary were there. - Kaxk Iletp, Tak u Mapus Obutu Tam.
The coat is both good and cheap. - [TanbTo M XOpoIIee, U JICIIEBOE.

Mectoumenuss EITHER u NEITHER

Mecroumenue either orHocuTcs K OBYM JIMIIAM WJIM HpEAMETaM M yMOTPeOJseTcs co
3HAYEHHEM TOT MJIM JPYTroii, OUH U3 ABYX, J1000i# u3 AByX. Either BoicTymaeT B kayecTBe Kak
MECTOUMEHUSA-IPUIATATEIbHOTO, TaAK ¥ MECTOMMCHHUSA-CYIIECTBUTEIbHOT0. B KauecTBe MecTo-
UMEHUS-IIpUIaraTesibHoro either craBuTCs mepen MCYMCISEMBIM CYIIECTBUTEIBHBIM B €JIHH-
CTBEHHOM YHCIIe. SIBISSACH ONpENeNnTeNeM CYIIECTBUTENBRHOTO, either uckirouaet ynorpeobiie-
HH€ apTHKJIA TEPE]] CYIIECTBUTEIBHBIM, K KOTOPOMY OTHOCHTCSL:

e.g. You may go by either road. - Moxkere uaTH 1o TO# WM APYroi gopore (11000 13
JIBYX).

Take either book. I don’t mind which. - Bo3sMuTe ogHy u3 3Tux (1Byx) KHUT. MHe
0e3pa3InyHO KaKylo.
Korma either BpicTymaeT B KayecTBE MECTOMMEHHSI-CYIIECTBUTEILHOTO, 32 HUM YacTO
crnenyer npeyior Of:
e.g. Here are two dictionaries; you may take either (of them). - Bor aBa cioBaps; Bbl
MOYKETE B3SITh JIKO0OI (U3 HUX).
Either ymoTtpebasiercs Takke co 3HaYEHHEM M TOT M APYroi, 00a, Kasablid (13 ABYX):
e.g. There were chairs on either side of the table. - C Toii u aApyroii (c kax0ii) CTOPOHBI
CTOJIA CTOSITH CTYJIbSI.
There were many fine houses on either bank of the river. - Ha Tom u gpyrom 6epery
peKH OBUTIO MHOTO KPACHBBIX JIOMOB.
Korna either sisiercs moyiexariuM MpPeIIOKEHHS, TJIAaroJl CTAaBUTCS B €TUHCTBEHHOM
qucIe:
e.g. Either of the examples is correct. - 1 Tot u apyroii npumep BepeH (oba mpumepa
BEPHBI).
Mectoumenue neither (Hu TOT, HU APYTOii) SIBISETCS OTPHUIATEIBHON POpPMOIT MecTo-
umenus either:
e.g. We accepted neither offer. - Mb1 He npUHSTH HE TOTO, HU APYTOTO MPEUIOKCHHSI.
Neither of the statements is true. - Hu 1o, HU apyroe 3asBiIeHHE HE SBJISIETCS IMpa-
BUJIbHBIM.

ITPUMEYAHWA
g;_’n [NPUMEYAHUE [TPUMEP
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1 Either ymorpebnsiercs B otpuiareins- 1 haven’t seen him either. - S ero Takike He
HBIX TPEIUIOKCHUSAX B KauecTBE Hape- | BUJEIH.
YHsi CO 3HAaUCHHUEM "TaKxke".

2 Neither Beictymaer B kauectBe Hapeuus | He hasn’t seen this film yet. - Own emte ve Bumen
B 000pOTe THIIA! 3TOT QUIIBM.
Neither do I. 5 Toxe. Neither have I. — 51 Toxe.

3 Either... or (mmm... mumm) u neither... He is either in Kiev or in Odessa now. - On
NOr (HM... HU) SIBJIIOTCS COIO3aMHU. HaxoauTcs Tenepb WM B Kuese nim B Opecce.

Neither my wife nor I liked this story. - DtoT
paccka3 HE NOHPaBWICS HH MHE, HM MOEU
JKEHE.

Mectoumenusi EACH u EVERY

Mecroumenne each ("kaxaplii") ymoTpeOnseTcs Mo OTHOUICHUIO K OrpaHUYEHHOMY
qyuciay Juhg HWIKM  OpeIMETOB W MOXET BBICTYIIaTb B KAa4YC€CTBE KaK MCCTOMMCHMA-
OpUJIaraTcJabHOro, TaKk 1 B Ka4€CTBE MECTOMMCHUA-CYIIICCTBUTCIBHOTI'O. B kadecTBe MecTOoMMe-
HUA-TIpUJIAraTejIbHOIoO each CTaBUTCA NEpCa NUCHHUCIACMBIM CYHICCTBUTCIbHBIM B CIMHCTBCHHOM
yucie. SBisasch OIPCACIIUTCICM CYIICCTBUTCIBHOIO, each uckirouaer y1'[0Tpe6J'IeHI/Ie APTUKIIA
nepea CymeCTBUTCIIbHBIM, K KOTOPOMY OTHOCHUTCH:

e.g. There are new houses on each side of the street. - Ha kamxnoii cTopoHe ynuIbl ecTh
HOBBIC J0MaA.

Each student in our group has a Russian-English dictionary. - V kaxkmoro cryiaenra

Halled TpyNbl €CTh PyCCKO-aHTIIMNUCKUM CIIOBApb.

Korz[a each y'HOTpe6J'I$IeTCH B KaUCCTBC MCCTOUMCHUA-CYIIECCTBUTCIIBHOI'O, 3@ HUM 4aCTO
cieayet npeior Of:

e.g. There were four students in the room, and | gave a ticket to each (of them). - B kom-
HaTe OBLIO YETHIPE CTYACHTA, U S 1)l OWIIET KaMKaAoMy (U3 HUX).

Each of us received a ticket to the Kaskaplii u3 Hac mosydnst OWIET HAa KOHIIEPT.

concert. -

Each B couerannn ¢ mectonmmeHuem Other oOpasyer B3ammMHOe MecTomMeHue each
N. B. other - "mpyr apyra".
They see each other very often. Ouu yacTo BuasTest (BUIAST APYT APYra).

Mecroumenune every (“ka:xablid, Besikuii"), B oTamune oT each ymorpebisiercss B ToM
cilydae, KoTJia He UMEETCsl B BUJy OIpaHHUYEHHOE KOJIMYECTBO JIMII HIIU MPEeIMETOB. B kauecTBe
MECTOMMCHUA-IIPUIIAraTcIbHOI'O every CTaBUTCA NCPEA HUCUUCIIACMBIM CYIICCTBUTCIIbHBIM B
€JIMHCTBCHHOM 4YHCIie. SIBISSICh ONMpeNeuTe]IeM CYIIECTBUTEIBLHOTO, eVErY HCKIIIoYaeT YIo-
TpC6JIeHI/I€ APTUKIIA IEPEA CYHICCTBUTCIbHBIM, K KOTOPOMY OTHOCUTCS:

e.g. Every big plant in Russia has its polyclinic. - ¥V kasxkmoro 6onbmioro 3aBoga B Poc-
CHHU €CTh CBOA ITOJIHUKIIMHHUKA.

| see him every day. - S BIXKY €0 KasKIbId JICHb.

Pycckoe BeIpakeHHE KasKIbli M3 HAac (Bac, HUX) HE MOXET OBbITh IEPEBEICHO HA aH-
TIIMACKU 3BIK TIOCpecTBOM "every". B atom cityuae ymorpebssieTcss MectonMmenune each wmu
everyone: each of us (you, them), everyone of us (you, them). Every B couetanuu ¢ body, one
u thing obpasyer mecronmenus everybody, everyone - "kaxmiplii, Bcsikui, Bce™ u everything -

Bcé". Everybody, everyone u everything BbICTYMarOT TOJBKO B Ka4eCTBE MECTOMMEHHS-
CYIIECTBUTEIILHOTO M CIIyKaT B MPEMIOXKEHHH IMOUICKAIIMM WK JonojHeHreM. Korma
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everybody, everyone u everything ciayar B NpeIOKEHHH IMOJJIC)KAIINAM, TJIaroj CTAaBUTCS B
€IMHCTBEHHOM YHCIIE:
e.g. Everybody (everyone) is here. - Bce 31ech.

Everything is ready. - Bcé rotoso.
| saw everybody (everyone) there. I Bumen Bcex Tam.
He told me everything about it. OH pacckazail MHE BC€ 00 3TOM.

Every B coueranuu ¢ where o6pasyet Hapeuue everywhere - "Be3ne"”.

N. B. .

You can get this book everywhere. Bel MokeTe 10CTaTh 3Ty KHUTY Be3JIe.
+thing +body +one +where
everything everybody everyone everywhere

Every BCé BCE BCe, KayKIbIN BE3JI€, MOBCIOAY,
BCIOJTY
Mecroumenue OTHER

Mecroumenue other ("apyroi, npyrue'") MOXET BBICTYIAaTh B KA4ECTBE KaK MECTOMME-
HUSA-IPUIAraTeNlbHOro, TaKk M MECTOMMEHUSA-CYUIECTBUTEIBHOrO. B KkauecTBe MecTOMMEHHMs-
HpUIaraTebHoro Other cTaBUTCs mepes CYIIECTBUTEIbHBIME B €MHCTBEHHOM HIIM BO MHOXeE-
crBeHHOM uwmcie. [lepen other, kak mepen BCSKUM IPHIIAraTelIbHBIM, ONMPEACISIONIUM CyIlie-
CTBUTEJILHOE, MOKET CTOSITh HEONPEEIICHHBIM WIN ONPENEICHHbINH apTUKIb. APTUKIIb MOXKET U
OTCYTCTBOBATh, B COOTBETCTBUU C MpaBWiIaMH ynoTpeOieHus aprukieil. HeonpeneneHnnslil ap-
TUKJIb @N MHIIETCS CIIUTHO ¢ Other, oOpa3ys mectoumenue another:

e.g. Give me another example. - [Taiite MHe Apyroii mpumep.

The house is on the other side of the street. - Jlom HaxoauTcs Ha APYroM CTOpoHE
YJIULBL.
Where are the other books that | gave you? - I'ne aApyrme KHHUTH, KOTOpbIC S JaJ
Bam?
He has other intentions. - Y Hero apyrue HamepeHusl.

ITocne another mMoxeT cToATh HEOMpEACICHHOS MECTOMMEHHE ONE BO M30CKaHHUE I0-
BTOPCHUA PAaHCC YIIOMAHYTOT'O CYIIECTBUTEIBLHOTIO.

e.g. This is not a very good example; | want another one. - Dto He oueHb XOpoIIHit
MIpUMEpP; MHE HYKEH JPYrOM.

B xaugectBe MECTOUMCHUA-CYHICCTBUTCIIBHOT'O BMECTO CYHICCTBUTCJIBHOI'O B €ANMHCTBCH-
HOM 4YHCJIC C HCONIPCACICHHBIM APTUKIICM HCIIOJIb3YCTCA another, da BMECTO CYIICCTBUTCJIBHOI'O
¢ ompenaenacHHbIM apTukiem — the other. IIpu 3aMeHe CYIIECTBUTEIEHOTO BO MHOYXXECTBEHHOM
quciic, other MNPpUHHUMACT OKOHYAHHNC -S — others u yHOTpe6HHeTCH C OIIPCACIICHHBIM aPTUKIICM
WJIM BOBCE 0€3 apTUKJIS:

e.g. | have given you one example; now | will give you another. - 5 Bam man oauu mpu-
Mep, Tenepsb s JaM BaM APYIoi.

There is only one glove on the table. Where is the other? - Ha crone Tonbko onHa
nepyartka. [’ ie apyrasa?

| took this book because there were no others on this subject.
- S B3a: OTY KHUT'Y, TaK KaK HC OBLIO APYIr'HX I10 3TOMY BOIIPOCY.

Other Bxoautr B coctaB B3auMHBIX MecTouMeHuii each other u one another - "apyr
apyra'', “oaun apyroro”
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Mectoumenne ONE

MecTtoumMeHnrne ONe ymoTpedisieTcss B KadyecTBE MECTOMMEHHS-CYIIECTBUTEIbHOTO IS
0003HaYEeHMsI HEONPEAEIIEHHOr0 JHIa B NPEJIOKEHHUIX, COOTBETCTBYIOLIUX HEONpPEAEIEHHO-
JUYHBIM MPEAJIOKEHUSAM B PyCCKOM si3bike. ONe B 3TOM cydae CIIy>KUT MOJJIeKAIIM:

e.g. One never knows what his answer may be. - Hukorsa He 3Haelb, 4TO OH OTBETHUT.

One should be careful when crossing the street. - Cieayer ObITh OCTOPOXKHBIM MPH
NEePEXoJIe Yepe3 yIuly.

One B posin MOAJIEKAIIETO YaCcTO COYETACTCSl ¢ MOJAIBHBIMU TJiarosiamu must, should,
ought, can, may. B pycckom si3bIKe TaKHM COYETAHHSIM COOTBETCTBYIOT CJIOBa HaJ0, HYKHO,
cJIeayeT, MOKHO:

e.g. One must observe... - Hy:kHo coGitoaaTh...
One should take into consideration... - C;1exyeT NpuHITH BO BHUMAHHE. ..
One can find... - MokHO HalTH...

One umeeeTt Takke HopMy IPUTKATENHHOTO Majieka — one’s:

e.g. One must always keep one’s word. - Hy:kHo Bcerja aep>xaTh ¢BO€ CJIOBO.

One ynotpeOisiercss BO u30exaHue MOBTOPEHUSI paHee YIOMSHYTOTO UCUUCIIEMOro Cy-
LIECTBUTEILHOTO B €IMHCTBEHHOM YHCJIE, KOTJ[a €ro CJIeJ0BaJI0 Obl IOBTOPUTH C HEONPEIECIICH-
HBIM aPTHKIIEM:

e.g. I haven’t got a dictionary. I must buy one (= a dictionary). - Y menst HeT cioBaps. S 10mKeH
€ro KyInuTh (CIIOBaphb).

One 3ameHsieT cOOOM CYIIIECTBUTEIEHOE B €IMHCTBEHHOM YHCIIE, KOTJa €ro CIIeI0BAIIO
OBl IOBTOPUTH C OMPEACIECHHBIM aPTHKJIEM, IPU HATHMYUU WHAUBHIYATU3UPYIOMIETO OMpeesie-
uusi. B aTom ciyuae mepen one crout aptukib the. The one umeer 3Hauenue "ToT, TQ, TO™:

e.g. This book is more interesting than the one we read last week. - Dta kaura unTepec-
Hee TOi, KOTOPYIO Mbl YUTAJIU Ha MPOLLION HEe/ee.

One ynotpe06:sieTcst mociie MpuiaraTeNbHbIX AJs 3aMEHbI paHee YIOMSIHYTOTO UCYUCIIS-
€MOI'0 CYIIECTBUTEIBLHOT0, BO M30ekaHue moBropeHus. IIpu 3ToM i 3aMEHBI HCUHCIISIEMOTO
CYIIECTBUTEJILHOTO B €MHCTBEHHOM YHCIIE CIY>)KUT ONE, a JIJIs 3aMEHbI CYIIECTBUTEILHOTO BO
MHO>XCCTBCHHOM 4HCIJIC — ONES:

e.g. This is a black pencil and that is a red one. - DTo 4epHbIii KapaHaalll, a 3TO KPACHBI.

These cases are too small; we need some bigger ones. - DTH SIIUKA CITUITKOM MaJibl;
HaM HY>KHBI 00JIbIINE (SIIUKH).

One He ynoTpeOsieTcst A1 3aMeHbI MPEIISCTBYONIET0 HEUCUUCIISIEMOTO CYIIIECTBH-
TesbHOTO. Hencuucisembie CyIECTBUTENLHBIC MOCIC MPUIIAraTeIbHBIX HUYEM HE 3a-
MCHARKTCA

| prefer cold milk to hot. 51 mpeanounTaro X0I0HOE MOJIOKO TOPSIYEMY .

N. B.

One crasurcsa nocie mecrouMenuii this, that, which, another, the other mna szamenst
paHee yIOMSIHYTOT0 HCUUCIIAEMOTO CYIIIECTBUTEILHOTO B €IMHCTBEHHOM YHCIIE:
e.g. This player is better than that one. - 3ToT npourpeiBaTens My4dIie TOTO.
I don’t like this pen. Give me another one. - Mue He HpaBHUTCs 3Ta pydka. [laite MHE

NPYIYIO.
Here are two books. Which one would you like? - Bot nBe kauru. Koropyto Bbr Obr
xorenu?

[Tocne 3TUX MeCTOMMEHHIT ONE, 0JIHAKO, MOXKET M OIyCKAThCS:
e.g. This player is better than that. - 3Tot npourpsiBarens Jryyie Toro.
| don’t like this pen. Give me another. - Mue He HpaBuTCs 3Ta pyuka. [laiite MHe
PYTYIO.
CylecTBUTEFHOE BO MHOKECTBEHHOM YHUCJIE 3aMEHSETCS MECTOMMEHHUEM ONES, KOTOPOE
craButcs nocie Which:
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e.g. Here are some books. Which ones would you like? - Bor Heckonbko kuur. Kakue Bo
xoture?

[Mocne these u those mecTonMenme ONES ormycKaeTcs:

e.g. These players are better than those. - Otu npourpsiBaTesn Jydiie Tex.

Ones He ymotpebinsieTcss Takxke mocie Other; cyliecTBUTEIbHOE BO MHOKECTBEHHOM
quciie 3amenseT popma others:

e.g. | like this pen, but I don't like the others. - Mue HpaBuTCs 3Ta pyuka, HO MHE HE
HPABSATCS ApyTHe.

One unorna cienyer 3a the first, the next, the last:

e.g. January is the first month of the year, and December is the last one. - SluBapr —
MIEPBBII MECSI TO/1a, a IeKaOpb — MOCIeTHMIA.

One He ymotpebisieTcs mocie MpUTsHKAaTeIbHBIX MecToMMeHui My, his, her, our, your,
their, 3a koTopbIMH Bceria A0JKHO CJIE0BaTh CYIISCTBUTEIbHOE. ECin ke CYIIecTBUTEIbHOE
HE YIOMHUHAETCS, TO MPHUTHKATEIILHOE MECTOMMEHHE MMeeT aOCONoTHYI0 ¢opmy - Ming, his,
hers, ours, yours, theirs:

e.g. This isn’t my pencil, mine is blue. - 3To He Moii kapaHaai, MO — CUHHIA.

One He ynoTpebisieTcs Mocie CyIeCTBUTEIBHBIX B IPUTSHKATEIILHOM Ta/IeKe:

e.g. My pen isn’t very good. Kate’s is much better. - Most pyuka He ouenp xopomas. Ka-
THHA ropa3zo JIydlle.

4. CnpsizkeHue riaroJia to have B rpynme Bpemen Simple

4.1 Cupsizkenne riaarodaa to have B Present Simple Tense.
I'narou to have Ha pycckuii s3bIK iepeBoUTCS “UMeTh”. Ho mo-pyccku Mbl HE TOBOPUM:
“SI umero”. Mel roBopuM: “Y MeHs €cTh . B aHTIIMIICKOM Mpe/yIoKEHUU IPEeAJIoT “y” He yIo-
TpeOJIeTCs, BMECTO HErO CTAaBUTCS TJaroi “to have” B COOTBETCTBYIOIIEM MOJISKAIIIEMY JIUIIC
u ynciie. To ecTh, B aHIITMICKOM MPEIOKEHUH HUKakoro npesora “y” HET!
e.g. | have a sister. — Y mens ecTh cecrpa.

He has many interesting books. — Y Hero ecTh MHOIO HHTEPECHBIX KHHT.

Tadamua cnpsikenus raaroda to have B Present Simple Tense

Jlumo to have B Present Simple to have B Present Sim- | to have B Present Sim-
(yrBepauTenbHasi ¢popma) ple (BompocureabHast ple (orpunarenbHas
¢opma) ¢opma)
EnnnacTBeHHOE YHCIO EnnncTBeHHOE YHCIIO EnunacTBennoe uncio
1 I have a book Have | a book? I have not a book
2 You have a book Have you a book? You have not a book
3 He, She, It has a book Has he, she, it a book? He, She, It has not a
book
MHOXeCTBEeHHOE YHCIIO MHoXeCTBeHHOE YMClI0 | MHOXXECTBEHHOE YHCIIO0
1 We have a book Have we a book? We have not a book
2 You have a book Have you a book? You have not a book
3 They have a book Have they a book? They have not a book

IMocTpoenue mpeaioxKeHuii C riarosaom to have.
Urak, ¢ to have MoXHO MOCTPOUTH pa3HbIe THITBI peAoxkeHuit. [Ipu 3ToM 151 IocTpoe-
HHHSI BOIIPOCUTEIBHBIX U OTPUIATEIBHBIX TPEIOKEHHI, KaK U C Ti1aroiiom “to be” He ucmoib-
3yl0TCA JPyTrHe BCIIOMOTaTeNIbHbIE IJ1arobl.
+ (yrBepaurtenbHoe) | have a pen. — V mens ectb pyuka. ([Tomnexaiee + to have + Bropocre-
MIEHHBIE YJICHBI)
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— (oTpunaresannoe) | have not a pen. — ¥V mens et pyuku. (IToxnexariee + to have + not +
BTOPOCTETICHHBIE YJICHBI).
C rnarosiom to have orpunarejbHoe NpeIIoKEHUE MOKHO TIOCTPOUTH ABYMS cnocodamu. Jlu-
00, KaK B IpHMepe, MOCTABUTH MOCIe riiarojia have oTpunaTenbHy 9acTuiyy NOt, Ho Toraa me-
pea cleAyroluM 3a Hel CYIIECTBUTENIbHBIM COXPAaHSAETCS HEONpeAeNIeHHbI apTUKIb a (eciu
CYILECTBUTEIILHOE €IMHCTBEHHOTO YUCIa), THOO 0CTaBUTh riiaroi have B yrBepautensHoii dop-
Me, HO TOI'Jla Ha MECTO apTHUKJIS a Mepe]] CyIIeCTBUTEIbHBIM MOCTaBUTh OTPULIATEILHOE MECTO-
MMEHHUE N0, KOTOPOE NMPUAACT IIPEJIOKEHUIO OTPULATEIBLHOE 3HAUCHUE.
e.g. | have not a pen.

I have no pen.

I have not pens:

I have no pens}
Ha pycckuii s3Ik 00a 3TH MPeAIoKEeHUs NEPEBOAATCS OJJMHAKOBO: Y MEHS HET Py4YKu~ B €IUH-
CTBEHHOM 4HCJIE U Y MEHS HET py4yeK~ — BO MHO>KECTBEHHOM.

? (BompocuteabHoe) Have | a pen? —Ecte y mens pyuka?(To have + momnexaiiee + BTOpo-
CTCTICHHBIC YJICHBI).

3AMETDBTE:

Jlisi OpUTAHCKOTO BapWaHTa aHTJIMHCKOrO S3bIKa XapaKTEpHO 00pa30BaHHE BOIPOCH-
TEIBLHON W OTPHIATEIbHON (OPM C ITUM IIarojoM 6e3 BeroMorareiabHOro riarosna do, eciu
UMECIOTCS B BHJLy €IMHHYHBIC CITydau (ICHCTBHS), M C MOMOIIBIO BCIIOMOTaTeIbHOro Tiaroia do,
€CIIH MMEETCsl B BUJY MOCTOSIHHOE oOnaganue (Hamuuue). IIpu 3TOM B HACTOSIIIEM BPEMEHH B
IICPBOM CjIy4ac B Pa3roBOPHOI peyH Yaie yrnoTpeOseTcss KOHCTPYKIHS ¢ Tiarojiom get.

e.g. Have you (got) time for a game of chess? - V Bac (ceiiuac) ectb Bpemsi, 4TOOBI ChIT-
path B maxmarhbi?

Have you (got) any brothers? - V Bac ects Opatbs?

JInst aMepHKaHCKOTO BapHaHTa aHTJIMICKOTO SI3bIKA U BAPHAHTOB, XapaKTEPHBIX VIS Y-
IHX aHTJIOA3BIYHBIX CTPaH, BO BCEX CIIydasX MPEANOYTUTEIHLHO YIOTpedaeHne GopM CO BCIIOMO-
raTeiabHbIM ri1aroiom do.

Hampumep, Tam, Te aMmepukaHerr MOKeT ckazatb: Can you help me now? Do you have time?,
aHrruaHuH ckaxer: Can you help me now? Have you got time?

Coxpamennbie GopMbl:

[ have =T"ve

she (he, it) has = she’s (he’s, it’s)

we (they, you) have = we’ve (they’ve, you’ve)
have not = haven’t

has not = hasn’t

DYyHKIHUHN B MPeAT0KEHUH
B npemnoxenusnx to have MosxeT BRIOIHSTH pa3Hbie GyHKIUU. OH MOKET yIOTPEOIATh-
sl KaK CMBICIIOBOM, BCIIOMOTATeNIbHBIN UM MOJAIbHBIN I1aroJl.
1. Kax cmwicnosotl enaeon B 3HAYCHUH «UMEThY, «00Ia1aThy.
e.g. We have a summer cottage. ¥ nac ects gava.
Kaxk y>xe oTMeuanoch BblllIe, 3HAYCHUE «UMEThY», «001a/1aTh» B OPUTAHCKOM BapuaHTe (B pasro-
BOPHOM peun) nepenaeT Takke coueranue have got.
e.g. | have (have got = I've got) an interesting book. - ¥ mens uatepecHas KHura.
Have you got the latest newspaper? V tebs ects mocieaHnii HOMep ra3eThbl (CBekKas
razera)?
No, I haven't got it. Her, y mens ero (e€) Her.
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2. B xauecTBe scnomozcamenvrno2o 2nazona B couetanuu ¢ Past Participle (3-s ¢opma ocHOBHOTO
rarosa) st 00pa3oBaHus CIEAYIONMX BPEMEH:

Present Perfect I have worked
Past Perfect I had worked
Future Perfect I shall have worked
Present Perfect Continuous I have been working
Past Perfect Continuous I had been working
Future Perfect Continuous I shall have been working
Perfect Conditional I shall have worked

B atom cityuae rimaron to have caMocTosTenbHOrO 3HaUSHHsI HE UMEET U Ha PYCCKUH SI3BIK HE
HIEPEBOIUTCSL.
e.g. | have been in hospital. - 5 O6bu1 B GonpHMIIE.
He has dug the patch for potatoes. - On Bckoman y4acTok uist KapTodes.
Have you heard the new rock-group? - Bsl ciymianu HOBYO pOK-Tpymity?
3. B kauecTBe M00anbHO20 21a20na B COYETAaHUU ¢ MHOUHUTHBOM B 3HAYEHHH JOJDKCHCTBOBA-
HHSL, 00YCJIOBICHHOTO 00CTOSITENbCTBAMU (T.€. HEOOXOAMMOCTH COBEPILICHHUS ICHCTBUS, KaK TO-
ro TpeOyIOT yCIOBHs, OOCTOSTENBCTBA, cuTyarus). Coueranue have to B Takux cirydasx mepeBo-
TATCSL QOJIIICEH, HYICHO, HAOO0, npuxooumcs. B 37TOM 3HaYe€HUM BONPOCUTEIbHAS M OTPULATEINb-
Hast (POpMbI 00PA3YIOTCS IPHU MOMOIIY BCIIOMOTAaTeIbHOTO Ti1arona do.
e.g. | have to go there. - 5 nomkeH uaru Tyaa (T. €. MHE IPUXOIUTCS UATH TyZa, S BbI-
HYKJICH UJITH TYy1a).
He has to take a bus to get to his office. - Emy npuxoaurcs exats aBTo0ycoM 10 CBO-
el paboTHI.
B nmmanorax coueranus have to/had to yacto ynorpeOastoTcs caMOCTOSTEIbHO, T. €. caM
UH()UHUTHB OMYCKAeTCsl, HO MOJPa3yMeEBaCTCI.
e.g. -Why do you put on your raincoat? — [Touemy Thl HaJieBacIilb TIAI?
-1 have to. It looks like rain. - Mue npuxoaurcs (ero Hazepath). [loxoxe, uTo OyaeT

JIOX]Tb
-Why do you wear spectacles? — ITodemy Tbl HOCHIIIb OYKH?
-1 have to (wear them). | am short-sighted. - £ BeiHYX1eH (HOCUTD HX). S GiU30pYy-
KHH.
-1 didn't want to stop but | had to (stop) as | needed petrol. - 5 He xoTen octanaBu-
BaThCsl, HO OB BBIHYK/ICH, TaK KaK y MEHS KOHUYHJICS O€H3WH (MHE Hy»XeH ObLIT OCH3WH).
4. I'naeon to have 6 covemarnuu ¢ cywecmsumenvuvimy 00pa3yeT Henslid psaa Gpa3eoqIorHIecKuX
BBIPKEHUH, UMCIOIINX 3HAYCHUE TJIaroJa.
to have a talk — nozosopumu
to have supper — noyorcunamo
to have a smoke — noxypumuo
to have lunch — nozasmpaxame
to have a swim — nonrasamso
to have a bath — npuname sanny
to have a rest — omooxuyms
to have a headache — 6o1um 2onosa
to have a joke - nowymumo
to have difficulties/troubles — cmonxnymocst ¢ mpyonocmsamul nenpusmnocmsmu
to have a good holiday — xopowo nposecmu npazonuxl omnyck
to have dinner — noo6eoams etc.
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BomnpocutenbHas (ecnu 3T0 oOuuii BONPOC WM BOIIPOC HE K MOJIEkKAIIEMY) U OTpHUIIA-

TCJIIbHAsA (1)OpMBI C 3TUMHU BBIPAKCHUAMHA 06pa3y10Tc;I IIpyu MOMOIIH BCIIOMOT'ATCJIBHOI'O TJIarojia

do.

e.g. When do you have supper? - Koraa Bbl y:xuHaeTe?

Did you have breakfast? - Ter 3aBTpakan?

4.2 Cupsixenne ruaroia to have B Past Simple Tense.

['maron to have nenpaBunbHbI (HecTanmapTHblit). [loaTromy ero ¢opmsr B Past Simple

CMOTpUM B TaOJuUIe HEMPaBUIbHBIX (HECTAaHAAPTHBIX) IJ1arojioB, BO BTOPOM cTojOuKe. [maron
to have B Past Simple umeer oxny ¢opmy mist Bcex JMI] €IMHCTBEHHOTO M MHOKECTBEHHOTO
ymciia. Bee nmpaBuia mocTpoeHus BONPOCUTENBHON U OTpULIaTeNbHOM (opM coBnaaaroT ¢ Pre-
sent Simple Tense.

Jluo | to have B Past Simple (yrBep- | to have B Past Simple | to have B Past Simple
AUTEJbHAsA (hopma) (Bompocure/ibHasA (oTpunaTennHasi gop-
dhopma) Ma)
EnnnacrBeHHoe 4nuciIo EnnncTBeHHOE YHCIIO EnunacrBennoe gnuciao
1 | had a book Had | a book? | had not a book
2 You had a book Had you a book? You had not a book
3 He, She, It had a book Had he, she, it a book? He, She, It had not a
book
MHOXeCTBEHHOE YHCIIO MHoXeCTBeHHOE YMClI0 | MHOXXECTBEHHOE YHCIIO0
1 We had a book Had we a book? We had not a book
2 You had a book Had you a book? You had not a book
3 They had a book Had they a book? They had not a book

4.3 Cnpszxkenne riarosia to have B Future Simple Tense.

VrBepaurtenbHas ¢popma Future Simple obpasyercs mpu moMoOIIK BCIOMOTaTeILHOIO

riarosa shall mist 1-ro yimia eTMHCTBEHHOTO M MHOKECTBeHHOTO urcia) u Will (i Bcex
OCTaJIbHBIX JIMI) U HHGHUHUTHBA O3 YacTHIbI {0 CMBICIIOBOTO Tiaroja (T.€., have). B Bonpocu-
TEJIbHBIX MPEITI0KCHUX Beriomorarenbhbie riarosbl Shall u will BeiHOCSITCS Ha TIepBoe MecTo
nepe/1 Mo IeKaIlnuM, a B OTPHIIATEIbHBIX — yacTria Not crasutcs mexy shall/will u have. Shall
not cokparraercs go shan’t, will not 1o won’t.

Jluo to have B Future Simple to have B Future Sim- | to have B Future Sim-
(yrBepaurebHas (popma) ple (BonpocureabHast ple (orpunarenbHas
¢opma) ¢opma)
E,Z[I/IHCTBCHHOC qucJo E,I[I/IHCTBGHHOC qUCJIo E,Z[I/IHCTBGHHOC qucJo
1 | shall have a book Shall I have a book? I shall not have a book
2 You will have a book Will you have a book? You will not have a
book
3 He will have a book Will he have a book? | He will not have a book
She will have a book Will she have a book? She will not have a
book
It will have a book Will it have a book? It will not have a book
MHOXECTBEHHOE YUCJIIO MHOXkeCTBEeHHOE YMCJIO0 | MHOXKECTBEHHOE YHCIIO0
1 We shall have a book Shall we have a book? We shall not have a
book
2 You will have a book Will you have a book? You will not have a
book
3 They will have a book Will they have a book? They will not have a
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| ] book |

5. Ilopsinok cJioB B pocToM aHrJmiickoM nmpemino:kenun (\Word order)

B cBsi3u ¢ OTCyTCTBHMEM MaJEKHBIX OKOHYAHWHM, JUIS aHTJIMHCKOTO s3bIKa XapaKTepeH
TBEPbIHA TOPSIOK CJIOB B JTIOOOM THIIEC TPEITIOKEHHIA — YTBEPAUTECIBHBIX, OTPHUIIATEIBHBIX, BO-
HPOCUTEbHBIX, KOTOPBIN PEAKO KOTIa MOKET OBITh HAPYIIICH.

BbI, HaBepHOE, 3aMeYaid, 4TO OT MEPECTAHOBKH CIIOB B PYCCKOM MPEIONKECHHU CMBICI
caMoro MpeUIoKeHNs: He MeHseTcs. Kakas pasHuIla, CKakeM Jid Mbl «B Jiecy MHOTO BOJIKOBY
i «MHOTO BOJIKOB B jieCy». U Tak, ¥ Tak TOBOPUTCS O HAUYUH OOJIBIIOTO KOJINYECTBA BOJIKOB
B jecy. A BOT B aHIIMICKOM mpemnoxenun Father loves his son (Orery 100UT CBOEro ChiHa),
eclM TIOMEHSITh MecTamu ciioBa Father u son, momyuutcst yke coBceM APYroe MpeIokKEeHHUES
(Cpia mr00uT cBOero otna). [103ToMy M TOBOPAT, YTO B aHTJIMUCKOM MPEITIOKEHHH MOPSIOK
CJIOB CTPOTO (PUKCUPOBAHHBIH.

5.1 YTBepauTeabHbIe NMPeI0KeHust

B yTBepauTeNBHBIX MPEAIOKEHHUAX TIOPSIOK CIOB MPSAMOM. DTO 3HAYUT, KAXKJIOMY CIIOBY
cBoe Mecto. Hy, Ha camoMm jielie He KaKI0MYy, a TOJIBKO JIBYM — MOJJIEKAIIEMY U CKa3yeMoOMy.
JlaBaiiTe BCHOMHHM: TOIJIEXKAIIEe — 3TO TO, KTO WJIM YTO MPOU3BOJUT JECHCTBHUE; TO, O YEM HUJIU O
KOM TOBOpHUTCS B MpeanoxkeHuu. Ckazyemoe — 3TO TO, 4TO ITOT YeNOBEK/IpeameT aenaet. 13
MOCJICTHETO CJEAYET BBIBOJ, YTO CKa3zyeMoe — 3TO riaroj. Mrak, B OTHOIICHWH aHTJIMHCKOTO
MPEIOKEHUS ICUCTBYET CIIEAYIOIee MPAaBUIIO, COCTOSAIIEE U3 IBYX MMYHKTOB:
IEPBBIN. Ha MIEPBOM MECTE CTOMUT MOJyIeKaIlee, Ha BTOPOM — CKazyeMoe, a gajee UayT Bce
OCTaJbHBIC BTOPOCTETICHHBIC YWICHBI MPeUIoKeHHsI. CXeMaTHIEeCKH 3TO MOKHO U300pa3uTh TaK:

1 MECTO 2 MECTO 3MECTO

IMOMIEXAIIEE CKA3YEMOE OCTAJIbHBIE YWIEHBI ITPE/IJIOKEHWA

Daniel likes apples.

She goes to work every day.
These flowers are so beautiful!

Cats don’t eat dogs.

K aToii Tabnute cneayer caenath cieayromee 3ameuanue: [IEPE]] mopnexxamum MokHO
MOCTAaBUThH OMpE/EICHNE, KaK U Mepe JTI0ObIM IPYTUM YJICHOM MPEATOKEHHUs, €CIIA 9TO HE00X0-
JIAMO.

BTOPOM. B aurnuiickom npeanoxennn BCET'JIA ecth ckazyemoe, T.e. rnaron! Jlaxe ecnu B
PYCCKOM TepeBOJIE ATOTO MPEITIOKEHHSI BbI ATOT I1aroi He ciblimuTe. Hanpumep: B necy muOTO
BOJIKOB. (371eCh HET HU OJIHOTO TJIarojia, XOTS MOXKHO TepeeNiaTh 3TO MPEeUIoKEeHHUE I ya00-
HOTO TnepeBoja: «B necy ectb MHOTO BOJIKOB». B 3TOM BapuaHTe y)Ke€ MMEETCs TJIaroJ - €CTh). —
There are many wolves in the forest.

Hapeune yacToTHOCTH WM HEOTIPEACIEHHOTO BPEMEHH CTAaBUTCS MEXIY TOJICKAIINM U CKa3y-
€MBIM, a €CITH CKa3yeMoe B MPEIJIOKCHUU BBIPAXKEHO riiarojoM to be, To mocne sToro riaroma.
2T10:

- Often - gacro

- Seldom - penko
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- Sometimes - uHorIa
- Never - gukorma
- Usually - o0bran0
- Always - Bceraa
e.g. | often read books.
They sometimes go to the cinema.
I don’t often go to the theater.
My mother is never late.
You always make mistakes in your text.
O0cTosTensCcTBa BPEMCHU MOT'YT CTOATH B HAYAJIC IIPCAJTIOKCHUS:
e.g. Next summer we’ll go to the seaside.
Yesterday we had a party

HpHnaraTenLHoe HUIIN OPUTSKATCIBHOC MCCTOMMCHHUE BCETAa CTOUT MEPCH OIMPECACIIIC-
MbIM CYHICCTBUTCIIbHBIM HE3aBUCHUMO OT €TI0 (IJYHKLII/II/II

e.g. | always help my mother.

Ho u 310 emte He Bce. B ogHOM ¢paze MOKET ObITh HECKOJIIBKO OOCTOSTEILCTB WM J0-
noixHennii. Kak Bce PaCCTaBUTh Ha CBOU MECTA HE TOJIBKO C JIEKCHYECKOU CTOPOHBI, HO U C
FpaMMaTquCKOﬁ? PaCCMOTpI/IM Ha IpuMepe:

- IOCTPOCHUC Hpele'IO)KCHI/Iﬁ B aHTJIMHCKOM S3EIKE OCHOBLIBAETCS Ha TOM, 4TO, €CJIN
HaAaC4YUThIBACTCA HECKOJIBKO IlOl'[OJ'IHCHI/Ii/i, TO OHH YCPCAYIOTCA CICAYIOIIHUM 06pa30M:

KOCBEHHOE J1011. (koMy?) + mpsimoe (4To) + ¢ mpeayiorom (komy?)

e.g. She wrote her friend a letter. Ho: She wrote a letter to her friend. — Ona nanucaina
nojpyre nucbMo. = OHa Hamucana MUcbMO NMoApyTe. (B pyCCKOM IpaMMaTH4EeCKON pa3HUIIbI
HET)

Kaxk BUJHO M3 IPpUMEPA, €CJIM KOCBECHHOC TOIIOJIHCHHUE CTOUT oe3 npeaiaora, To OHO Npeame-
CTBYCT IIPAAMOMY, a €CJIM UCIIOJIb3YCTCA NPCIJIOT, TO UACT ITOCJIC HETO.

- COI'JIaCHO IIOpAAKY CJIOB B AHTIUICKOM MMPpCaJIOKCHUMH, 00CTOATEJILCTBA PaCCTaBJIAOT-
Csi Tak:
obpasa neiicTBus (1enu, npuunHel) (kak?)+ Mecta (kyna? rae?) + Bpemenu (koraa?)

e.g. He was running quickly to his house at 6 o’clock yesterday. — On 6exain 10Moit
OBICTpO B 6 YacoB Buepa.

Ecau ecThb HCO6XO,Z[I/IMOCTB JJOTUYCCKH BBIJACIUTDH 00CTOSTENLCTBO MECTA WIIH BpEMCHH, TO €TO
MO>XHO BBIHECTHU HaA HepBHﬁ IIJIaH.

e.g. In Moscow he visited many museums last year. — B MockBe OH ITOCETHI MHOT'O
MY3€€B B IIPOIILIOM T'OXY.

Last year he visited many museums in Moskow. — B mpomutom rogy OH MOCETHII
MHOT0 My3eeB B MockBe.

Ecte ClIc n TaKOH YJIEH MNPEATTIOKEHUA, KaK ONIPEeaAC/ICHUEC. Ono cTout BCCraa mnepea TeM
CJIOBOM, K KOTOPOMY OTHOCHUTCA. I/IHOFIIa HEAOCTATOYHO OJHOT'O OMpPCACIICHHA, 4TOOBI [OJIHO-
CTBIO OXApPAKTCPU30BATH NIIPEAMCET, ITIOITOMY H606XOI[I/IMO HUCIIOJIB30BaTh HECKOJIBKO. KaK, yToO U
KyJla TIOCTaBUTh?

1. ApTukib WJIH TPUTSKATEJIbHOE MecTOMMeHHe (WJIH Cyll. B NMPHTSKATEJIHLHOM
najexe), YMCJAUTEIbHBbIE + npuiaarareabnbie: my beautiful yellow hat, Tom’s ugly big old
Italian hunting boots, the first difficult examination question.

2. IlpunaraTesnbHble B CIEIYIOIIEM MOPSJIKE: IMOUMOHATIbHOE OTHOLIeHHe —(aKT: a
nice sunny day — mpekpacHbIii COTHEYHBIH CHb.

3. q)aKTBI, €CJIn UX HCCKOJIbKO, pacrojiararorcsa B CJICZ[YIOHIeﬁ IOCJIICA0OBATCIIbHOCTH .
pa3Mep — BoO3pacT — IBeT — OTKyAa — U3 4yero. He o0s3aTenbHO B MPEAJIOKEHUN BbI
HaliieTe BCe XapaKTEPUCTHKH, 3TO MOTYT OBbITh J1BAa UM TPH MpUJIAraTeabHbIX (ONpeaeeHusIMU
Yamic BCEro BBICTYIIAIOT annaraTenLHme), 3HAYUT, IMPOITYyCKad OAUH U3 3JICMCHTOB CXEMbI, CTa-
BUTE BCE B HY»KHOM Topsiike. JlaBaiite, mocmotpuM Ha mpumepsl: a nice small black plastic bag,
a new black plastic bag.
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e.g. A famous Scottish poet was born in 1750. — xapakrepusyeT MojIeKaIiee — 3MOII.
okpacka + otkyaa (M3BecTHbIH motnanackuii modT poauics B 1750 roay)

Hrak, cTankuBasch ¢ BOIPOCOM, KAK COCTABJIATH MPeEAJI0KEeHHsI HA aHTJIMHCKOM fI3bI-
Ke, BCMOTPHUTECh B Kaxkaoe cnoBo. [Ipexe Bcero, HEOOXOAMMO HAWTH TJIaBHBIE YIEHHI (KTO CO-
BEpIIAeT JEHCTBUE, YTO, UJIU HAJl Y€M, 3aT€M — YTO K€ IIPOUCXOJIUT, CaMo JCHCTBUE) U TTOCTa-
BUTh UX Ha NIEPBOE MECTO. 3aT€M, BTOPOCTENIEHHBIE YJIEHBI B COOTBETCTBUE CO CXEMOM.

Cutyyan HapyLIeHUs1 IPSIMOT 0 MOPS/IKA CJIOB B AHIVIMICKOM NPEI0/KeHUN

BrienpuBenennas cxema JeHCTBYET, ckopee Bcero, 11 80 % yTBepaAUTEIbHBIX BbICKA-
3pIBaHui. Ho CyIiecTByIOT HEKOTOpbIE OCOOEHHOCTH, KOTOPbIE CTOUT 3allOMHUTH. Takoe rpam-
MaTHUYECKOE SIBJICHUE, KAK MHBEPCHsl, IEPEBOPAYNBAET BCE C HOT HA rojioBy. Uto 310 Takoe? B
CIIy4asix, KOTJa CTPYKTypa MpeJIOKeHUs B aHTJIMICKOM HapyllleHa, OTMEYaeTCs OOpaTHBIN MO-
PSAIOK MOJJISKAIIET0 U cKazyeMoro. Ho cyiiecTByeT omnpesieieHHbli, OrpaHnYeHHbIH Habop Ta-
KHMX CUTyalui.

1. B mpeanoxenusix ¢ oboporom there is/ there are momnexamiee CTOUT Mocie cKa3ye-
MOTO.

e.g. There is a round table in the middle of the room. — Ilocpean KOMHATBI CTOUT KPYT-
JIBIA CTOJI.

2. Ecnu (pa3a HaunHaeTcs ¢ NPsIMOii peun, a KOCBEHHAs CJeIyeT 3a Hel, TO MoJyIexa-
Iee TaAKKE MEHSETCS MECTAMH C TJIarojoM.

e.g. «I haven’t painted for ages», said my friend. — «5I He Kpacui HEIyI0 BEYHOCTHY,
CKa3aJl MOU JIpYT.

3. B BbicKa3bIBaHUSX, HAUMHAKOIIUXCS ¢ Nere, HO TOJIBKO MPH YCIOBHH, YTO IMOJIJICIKAIICE
BBIpaKEHO cymecTButenbHbIM. Ho, ecii ke Ha ero Mecte mocie here ucmnonbp3yeTcss MECTOUME-
HUE, TO NPSMOM MOPAJIOK COXPAHAETCS.

e.g. Here are the gloves you are looking for. — Bot nep4atku, KOTOpbIE ThI HILEIIIb.

Here comes our teacher. — Bot uzer Haill y4uTenb.
HO: Here it is. — Bot ono. Here he comes. — Bot on uzer.

4. Ecnu npeiyiokeHre HaUMHAETCs ¢ TAKMX Hapeduid WK COI030B, Kak never (HUKOraa),
seldom (penko), little (maJjio), in vain (Hanmpacno), scarcely (exBa), not only (He TOJIbKO),
hardly (eaxBa), To npucyTcTBYeT MHBEpCHs. Hallle Bcero HapyIIeHUe MOPsSaKa UCIIOIb3YETCs AJIst
OpUAaHUS SMOLKMOHATBHOM OKPACKH BBICKA3bIBAHUIO, @ 3TU CJIOBA, KOTOPHIE BRIHOCATCS Ha TEp-
BOE€ MECTO, YCUJIMBAIOT U MOJYEPKUBAIOT 3HAUCHHE.

e.g. In vain does she dye her hair. — HampacHo oHa KpacuT CBOU BOJIOCHI.

Never in his life has he gone abroad. — Hukorza B kxu3HH OH HE €311 33 TPAHHUILY.
Seldom can he come to see us. — Penko oH MO’KeT HaC HaBeIIATh.

5. B xpatkux perunkax, Hanpumep, Takux kak So did I, Neither do I (1 s To:xke).

e.g. Every morning | take a shower. — So do I. — {1 xaxzaoe yrpo npuaumaro aymr. U s
TOXE.

She didn’t read this book. — Neither did I. — Ona He unTana 3ty kaury. U s Toxe.

5.2 OTpunarejibHbIe MPeAJI0KEeHUsI

B oTpuuaTeJbHbIX TpeIOKEHHIX TMocie rimarosna to be craBurcs uwactuma not. C
OCTaJIbHBIMHU TJIar0JIaMH BO BCEX BPEMEHAX CKa3zyeMoe Kak Obl JICJMTCS Ha JIBE YacTH U TOCIe
BCIIOMOTaTEILHOTO WJIK MOJAJILHOTO TJiaroja cTaBuTcs yactuiia not. Cieyer MOMHHUTD, YTO BO
Bcex Bpemenax kpome (Present Simple) u (Past Simple) BcriomMoratenbHbie TJIAroyibl yxe MpH-
CYTCTBYIOT. JIJis1 BBIIE YKa3aHHBIX BPEMEH CIENHATBHO BBOJSATCS BCIIOMOTATEIbHBIC TIIaroJibl
do/does mis (Present Simple) u did mst (Past Simple). I[Tocne gacturipl NOt ciaexyeT riiaroiabHas
WIIH IMEHHAS 4acTh CKa3yeMOT0 U OCTAJIbHBIC YWICHBI TIPEITIOKEHHS:

B aHIIMICKOM SI3bIKE B OTJIMYHE OT PYCCKOTO, B IMPEUIOKEHUH MOXKET COIEPIKATHCS
TOJIBKO OAHO oTpuilaHue. [103TOMy, eciii B MPEJIOKEHUH €CTh CIIOBA, COJEpIKAIHe OTpPHUIla-
TENILHOE 3HAYEHHUE, TJIarojl CTABUTCS B YTBEPAUTELHOM (opMe.

e.g. I never drink cold water. — I Hukoraa He MbIO XOJIOAHYIO BOLY
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| can see nothing. - 5 Hu4ero He BUXY
There are no chairs in the room. - B koMHaTe HET HUKAKUX CTYJIbCB
There is nobody in the garden. - B caagy aHukoro Her

5.3 Be3anuHbIe Npei0KeHUs
B otnuume ot pycckoro s3bika, Te 0e3MuYHbIe MPEATOKEHUS HE UMEIOT MOJIeKAIIIETO,
B _AHIJIMIICKOM TPEUIOKEHUU Hodaexcauiee 00aHCHO 0bimp o00a3amenvHo. [loaTomy B aH-
TJIMACKOM TIPEIJIOKCHUU HCIIOJIb3yeTCs (hopMaibHOE MmojjIexkaiee — it, KOTopoe Ha PyCCKUit
SI3BIK HE TIEPEBOJIUTCS:
e.g. Itis cold. - Xonomno
It is warm. - Teruto
Itis hot. - XKapko
B aHrmmiickom si3pIk€ B OTJIMYME OT PYCCKOTO CYIIECTBYIOT KaK CYIIECTBUTEIbHBIC
JIOXJ1b, CHET — rain, SNOW Tak U OJIHOKOPEHHBIE I1arojbl — to rain, to SNOW, KoTopsbie SBISIOTCS
MPaBUJILHBIMU M U3MEHSIOTCS KaK JIFOOOM JPYro CMBICIIOBOM TJIarojl 1 MOTYT OBITh CKa3yeMbI-
mu. [lepen HUMU Tak ke cTaBUTCS (popMasibHOE MoaJIeKaee it.
It often rains in autumn. - OceHbI0 9acTO UAET 0K/
It is raining now. - Ceituac uaet 10K1b
It doesn’t snow in Africa. - B Adpuke He HIeT CHer.
In often snowed last winter. - [Ipomuioi 3UMO# 4acTo 1IN CHET

5.4 BonipocuTeJsibHbIE MPeIJI0KEHUs

B BonpocuTeJBbHBIX MIPEITIOKEHUAX TOPSAIOK CIOB 3aBUCUT OT THUIIA Borpoca. B oOmux
BoIpocax riarou to be, a Tak ske BCIIOMOraTeNbHbIE U MOAAJIbHBIC TIarojbl BBIHOCITCS BIEpE. U
CTaBsTCA Hepel MOAIESKAIIMM. 3a IOJIeXKALIUM, CIeJyeT BTOpas 4acTb CKa3yeMOro M Bce
OCTaJIbHBIE WIECHBI NIPEUIOKEHMS. B crienuanbHbIX BOIIPOCax NEPBBIM CIOBOM B NPEAJIOKEHUN
CTaBUTCS OJIHO U3 BOIIPOCUTEJBHBIX CJIOB, a JaJbllie CIEAYIOT IV1arojibl B COOTBETMCTBUU C IIpa-
BUJIOM IIOCTPOEHUSI BPEMEHH, B KOTOPOM CTOUT CKa3yeMO€ JaHHOI'O MPEUIOKEHUs. AJbTepHa-
TUBHBIC BOIIPOCH MO (JOPME COBMAJAIOT C OOIIMMH BONPOCAMU M HAYMWHAIOTCS CO BCIOMOTa-
TEJIBHOTO TJIarojia, Ho C MOMOILBIO CO03a OF (WIK) U MpeayCMaTpUBalOT BO3MOXKHOCTb BbIOODA,
HO TpeOYyIOT IOJIHOTO OTBeTa. PazjenurenbHble BOIPOCH! CTPOSATCS Ha OCHOBE YTBEPAUTEIHHOTO
IpEeJIOKEHHs], B KOHIIE KOTOPOTO CTPOUTCS Iepecipoc. Jta TeMa 6osee noAapoOHO Oyaer pac-
CMOTpPEHA HUXKE.

6. CymecrBureaibnoe (THE NOUN).
Kareropus uuciaa. Kareropus nagexa.

6.1. O0mue cBegeHUs
CymecTBUTEIbHBIM HA3bIBACTCS YacTh PEeUd, 00O3HAYAIOMIAs MPEIMETHI B MIMPOKOM
CMBICJIE CIIOBA: HEOAYIIEBICHHbIE IPEAMETHI - book KHMra, )kuBbIe cyliecTBa - dog cobaka, sB-
aenus - frost MOpo3, Ha3BaHUsI JCUCTBHI - movement ABMKCHUE, aOCTpaKTHbBIC MOHATHS - beauty

Kpacora, history — ucropus, BeniectBa — Milk - monoxo u np.
B aHrnmiickom s3bIKe, KaK U B pyCCKOM, CYIIECTBUTEIBHBIE 110 CBOEH CTPYKTYpPE AETATCS
Ha: MPOCThIe, T.€. COCTOSAIINE TOJIBKO U3 OJJHOIO KOPHS: man - 4eJoBeK, My>X4HMHa, tank - TaHK;
6ax; uucrepna. [lpousBoaHble, T.€. UMEIOIINE B CBOEM COCTaBE KpoMe KOpHs elle U cy(hduxcol
Wi npeuKChl, a UHOTJa U TO W JIpyroe: report - nonecenue, noknan; otuer, display - mokas;
JIEMOHCTpAIMs; napan, commander - KoOMaHIup, HavaIbHKK, teacher — yuurens, detachment -
OTpSA; OpYIUIHBINA pacueT, carelessness - HeOpekHOCTh, Jlerkombicaue, disorganization - nes-
opranusaiysi, paccTpoiictBo. Ci10:kHbIe, T.€. COCTOAIINE U3 ABYX MK O6osee ocHOB: headphone -
royioBHO# TenedoH, hothouse — temuma, tooth-brush - 3yOnas metka. B croxHBIX CyliecTBH-
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TEJIbHBIX yJapeHre 00bIYHO TaaeT Ha TepBoe ciioBo: black-board - kimaccuas mocka, hygroscope
— rurpockorn. CII0XKHBIE CYIIECTBUTEILHBIE MOTYT UMETh B CBOEM COCTaBe Cy(PQHUKCHI U Tpe-
(uKchl: scene-painter - Xy 0)KHUK-IEKopaTop, type-Writer - mumnyas MalmHKa

[To cBoeMy JiekCHYECKOMY 3HAUCHHIO CYIICCTBUTEIILHBIC JICNIATCS HA: COOCTBEHHBIE, KO-
TOPBIC ABISIOTCS MHIWBUTYATLHBIMA Ha3BaHUSIMU OTACIBHBIX JIUI, TPSIMETOB WM sBIeHUH. K
UMCHAM CYIIECTBUTEIbHBIM COOCTBCHHBIM OTHOCSATCS MMeHa, (haMuinu, reorpaduyeckue
HA3BaHU$, HA3BAHUSI KHUT, ra3eT, HCTOPUYECKUX COOBITHI, a TaK:Ke JHeH HeleJd, Mecs-
1eB, MPa3IHUKOB M T.1. IMeHa coOcTBeHHBbIe muIITyTcsa ¢ 3arfaaBHOUM OykBbl: John, Charles
Dickens, Trafalgar Square, Moscow, the United Kingdom, Victory Day, Tuesday, March.
HapuuaresbHble, npeacTapistone coboil o0me Ha3BaHUs AJIs BCEX OJHOPOIHBIX IMpeaMe-
ToB. OHM 0003HAYAIOT OT/AEJIbHbIE MPeIMeThI, pa3JIMUHbIe BellleCTBA, MPU3HAKH, 1eiiCTBHUS,
COCTOSIHUSI, YYBCTBA M T.I.. [OOM — KOMHATa, mission - MHUCCHs; 3aJaHue, 3aaada, lesson -
YPOK, 3aHSATHE.

HapumarensHbie cyliecTBUTEIbHBIC ACTATCS HA MCUYHCAsAeMble H HeucUucsiemble. Vc-
YUCIISIEMBIE CYIIECTBUTENIbHBIC 0003HAYAIOT MPEIMEThI, KOTOphIE MOXHO cocuuTaTh: bullet —
nyns, horse — nommanp, conference — koHpepenuus. OHU yIOTPEOISIFOTCS KaK B €JUHCTBEHHOM,
TaK ¥ BO MHOXXECTBEHHOM 4HCIIe. McuuciisieMple CyIeCTBUTEIIBHBIC MOTYT YIIOTPEOJIATHCS C KO-
JIMYECTBCHHBIMU YHCIIMTEIbHBIMU: hOuSe — mom - two houses - nBa moma. Heucuucnsiembie cy-
[ICCTBUTEIbHBIC 0003HAYAIOT MPEIMETHI U IMOHATHS, KOTOPBIE CUETy HE TOJIAI0TCS: air — BO3-
nyx, weather — morona. Hencuucisiembie CyleCTBUTENbHbBIE HE UMEIOT (DOPMBI MHOXKECTBEHHOTO
YHCJIa, HE MOTYT YIIOTPEOJIATHCS ¢ KOJMYSCTBEHHBIMHA YHCIUTEILHBIMA U HEOTIPEICIICHHBIM ap-
TUKJIEM.

Bwmecte ¢ TeM HEKOTOpPBIC HEUCUUCIISIEMbBIC CYIIECTBUTEIBHBIE MOTYT YIIOTPEOISIThCS KaK
ucuuciusieMpie. B 3ToM ciayuyae oHUM MOTYT UMeTh (OPMY MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA, HO TOTAA UX
3HAYEHUs] MEHSIOTCS: iron — »ejxe3o - irons - YTIOTH; OKOBHI, colour — nBer - colours - Kpacka
3HAMSL.

Hekoropsie cymiecTBuTeNbHBIC, TaKue Kak advice - COBET, money - JICHBIU U Ap., HE
UMEIOT ()OPMBI MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIA U TIEPe]] HUMH HE YIOTPEOIISIeTCs] HEOIPEIeIICHHBIN ap-
TUKJTb.

Kpome Toro HeomymieBICHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC OBIBAIOT BellleCTBEHHbIe — WO00d —
JICPEBO U OTBJIEYEHHBIE — IMPression — BrieyaTieHHe. A TaK K€ BBIICISICTCSA KJIacC coOupa-
TeJILHBIX CYIIECTBUTENBHBIX: team — koMaHa, Qroup — rpymma, army — apmus, party — napTusi.

CymiecTBUTEIbHBIE MOTYT UMETh Tipu cebe ciioBa — ompenenurend. K HUIM OTHOCSATCS:
apTUKJIM, MECTOMMEHHUS, MPHJIATaTeNIbHbIC, a TAKXKE JAPYTUE CYIICCTBUTEIBHBIC B MIPUTSKATEIb-
HOM WJIH OOIIEeM TaJieke, KOTOPhIE B 3TOM CIy4ae COOTBETCTBYIOT 10 3HAYCHHIO MPHUIIAraTellb-
HBIM.

e.g. He goes in for winter sports. — On 3aHMMaeTcsl 3MMHAMH BHJIAMH CIIOPTA.

Peter’s mother is a good teacher. — Marts IleTpa xopoliias y4uTeIbHHIIA.

DYHKIHUHN CYyNIECTBUTEIbHBIX B MPEIJIOKEHUH

B npenmosxxenun cyniecTBUTEIBHBIE MOTYT BBITIOIHSATH CJIEAYIOMNE (DYHKIINH:
1. ITogmexarero:

e.g. The conference was very interesting. - Kongepenuus Obliia 0O4eHb HHTEPECHOM.
2. IMeHHOM 4yacTh CKa3yeMoro:

e.g. My brother is an officer. - Motii Opar- odurep.
3. JlononHeHHS:
a) MpsIMOTro:

e.g. We have lectures, tutorials and seminars. - YV Hac ObIBarOT JIEKIIUH, PAKTUYECKUE
3aHSTHS U CEMUHAPEI.
0) KOCBEHHOTO:

e.g The teacher explained his pupils a new rule. - TIpenogaBarenb 0OBSICHU YUEHUKAM
HOBOE MTPABUIIO.
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B) MPEI0KHOTO:

e.g. Helen went to the cinema with her friend. - Enena mnoriia B KHHO O CBOUM JIPYTOM.

4. OnpeneneHus:
a) ¢ MPEeJIOroOM:

e.g. His brother is a student of the university. - Ero 6par-ctyaeHT yHHBEpCHTETA.
0) 6e3 mpeiora:

e.g. There is also a students research society at our Institute. - B Hariem HHCTHTYTE €CTh
TaKXe CTYJCHUECKOE Hay4HOe OOIECTBO.

5. OGcrosTeNnbCTBA (BPEMEHH, MECTA, 00pa3a ACHCTBUSA, TPUIHHBI, TIEIH U T.1.):

e.g. We decided to meet after classes. (oOcTositenbcTBO BpeMeHH) - MBI pelmim BCTpe-
TUTBCS TTOCJIE 3aAHATHM.

There is a good library at our academy. (o6crositesbcTBO MecTa) - B Hareii akae-
MUU €CTh Xopoluasi Ou0iIroTeKa.

B aHrnmiickoM si3bIKe CyIIETBUTEIbHbIC UMEIOT IpaMMaTHYECKHe KaTeropuu 4ucia, ma-
JIe’ka, HO He UMEI0T Karteropuu poja. CymecTBUTENbHbBIC, 0003HAYAIONIHE JIUI] MY>KCKOTO TI0Ja,
3aMEHSIOTCSl MecTouMeHrneM he (0H), )keHCKoro noia - mectonMmenueM she (ona), a Bce Heoxy-
IICBJICHHBIC CYIIECTBUTEIHHBIC, KAKOTO POJIa OHU HH OBLTH OBl B PYCCKOM SI3BIKE, B aHTIIHICKOM
3aMEHSIOTCS MecTouMeHHeM it (oH, oHa, 0Ho). Cro/1a e OTHOCSTCS Ha3BaHUS JKUBOTHBIX M IITHII
(KpoMe MPOKUBAIOIIUX B IOME, T.€., KOT/JIa BbI 3HAETE, KAKOT'O 10JIa Balll JTFOOMMYHK).

Kak mpaBuiio, poa CyIIECTBUTEIBHOTO ONpEIENseTcsl 0 KOHTEKCTy. VMHorjga moHsTue
poJa BKJIaIbIBaETCS B 3HAUYEHHUE ciioBa (actor — akrep, actress — akrpuca, aunt — ters, uncle - -
1), 1100 BBOJIUTCS yKas3arelb Ha IOJI B BHJIE JOMOJHHUTEIBHBIX ciioB (& boy-friend — npyr, a
schoolgirl — mkonpHuta, a she-wolf — soauunia, A Tom-cat — xor).

6.2. KaTeropust 4ncjia cymecTBUTEJIbHbBIX
HcumncnsiemMble CyIIECTBUTENbHbIC, KaK MPABIIO, UMCIOT (GOPMY SIHHCTBEHHOTO M MHO-
’KECTBEHHOTO YKCJIa. B eIMHCTBEHHOM YHCIE CYIICCTBUTEIbHBIC HE MMCIOT HHKAKUX OKOHYA-
Huii. @pMa MHOKECTBEHHOTO YKCIIa 00pa3yeTcst OT €IMHCTBEHHOTO MPUOABICHUEM OKOHYAHUS S
WITH €S, KOTOPOE MIPOU3HOCHTCSL:
[S] — mocne rayxux cormacusix (cats, books)

==

S (ES) [Z] — mocne rnacHbIX U 3BOHKHX coracHbIX (boys, tables)

[IS] — mocne s, -ss, -sh, -ch, -0, uau —x (benches, bushes)

IIpu oOpazoBaHUM MHOKECTBEHHOI'0 YMCJIA HA MHUCbMe CJeayeT co0JIaaTh Cieay-
Hue npasujia:
1. Ecnu cymiecTBUTENbHOE OKAaHUYMBAETCS HA OYKBY -y, Mepeld KOTOPOH CTOMT COTJIacHasi, TO
MHOXCECTBECHHOC 4YHCJIO 06pa3yeTc>1 I[O6aBJ'IeHI/IeM OKOHYaHUA -€S, a 6y1(By Y CiIeayeT 3aMCHUTDb
Ha .

e.g. a family — families, a lady — ladies.
Ecnu xe OykBa -y CTOUT mocJje TJIACHO#M, TO HUKAKUX MU3MEHEHHM MpPOW3BOAUTH HE HAAO0 U
MHOXKXECTBCHHOC YHCJIO B 9TOM CJIydac 06pa3yeTc;1 HpI/I6aBJ'IeHI/IeM OKOHYaHU4 -S, a Y ocCTaercsa
0e3 n3MeHeHu .

e.g. a play — plays, a day — days.
2. HpI/I O6pa30BaHI/II/I MHOXCCTBCHHOI'O 4MUCJjia CYIIECTBUTCIIbHBIX, B €CAMHCTBCHHOM OKaHYMWBa-
FOIIUXCs Ha -f, IIOCIICAHAA 6y1<Ba Yale BCEro MEHJAETCA Ha-V U )106aBJ'I}IeTC$I OKOHYAaHHE -€S.

e.g. a half — halves; a leaf — leaves; a wolf — wolves.
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Uckmouenns: a roof — roofs, a chief — chiefs, a proof — proofs (noxazarensctso), a gulf
— gulfs (3amus), a grief — griefs (rope, neuans), a belief — beliefs (Bepa), a handkerchief —
handkerchiefs, a safe — safes.
Takxe no6aBIeHUEM TOJIBKO OKHUAHUS —S 00pa3yr0T MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIbHbBIC,
OKaHYMBAIOIINECs Ha yIBOCHHYO-TT:

e.g. a cliff — cliffs (yrec), a cuff — cuffs (mamxer).
[Ipn oOpa3oBaHMK MHOKECTBEHHOT'O YHUCIJIA CYIECTBUTENIBHBIX, B €AMHCTBEHHOM OKaHUYMBaIO-
muxcs Ha-fe, mpennocnentss OykBa MeHsETCS Ha-V-:

e.g. a wife — wives; a life — lives; a knife — knives.
3. K cymecTBuTenbHBIM, OKAHUMBAIOIIUMCS Ha —0 MPUOABIIAETCS OKOHYAHUE -€S:

e.g. potato — potatoes, tomato — tomatoes.
Ho: B HEKOTOPBIX CIyyasX CyIIeCTBUTEIbHBIC, OKAHUYMBAIOIIUECS B €IMHCTBEHHOM YHUCIIE HA —O,
00pa3yoT MHOKECTBEHHOE YHUCIIO TPUOaBIEHHUEM TOJIBKO OKOHYAHUS —S.
a). €ClIM —O0 MPE/IIIeCTBYeT ri1acHas Oyksa: radio (paauo) - radios, kangaroo (kenrypy) - kanga-
roos;
b). ecnu cymiecTBuTENIEHOE, OKAHYHMBAIOIIIEECS HA —O, sABJsIeTCs cokpaineHueM: Kilo (kumorpamm)
— kilos, photo (poTorpadus) — photos;
C). €CJIH CYIIECTBUTEIHHOE SBISETCS MY3bIKaJIbHBIM TEPMHUHOM UTAIBSIHCKOTO TPOUCXOKICHUS:
piano (mmanuHO) — pPianos, concerto (koHuepr) — CONcertos.
Hckiarouennst npu o6pa3oBaHUM MHOKECTBEHHOI0 YMCJIa AHIVIMHCKUX CYIIeCTBUTEIbHBIX
1.Psin cymecTBuTENbHBIX 00pa3yoT GOpMY MHOKECTBEHHOT'O YKCia HE M0 0011eMy MpaBUILy:
aman — men (My:K4MHAa, YeJI0BeK — MYKUMHbI, JIKI1)
a woman — women (;keHIHHA — KeHIINHbI)
a tooth — teeth (3y6 — 3yonI)
a foot — feet (crymus — crynum)
a goose — geese (rycb — rycu)
a mouse — mice (MbILIb — MBIIIH)
a louse — lice (Bomb — BIIM)
a child — children (pedenox — neTn)
an oX — 0xen (BoJ — BOJIbI, ObIK - OBIKH)
2. 1711 HEKOTOPBIX CIIOB (hopMa eIMHCTBEHHOTO YMCIIa COBMAAAET ¢ (hOPMO MHOKECTBEHHOTO:
a sheep — sheep (oBua — oBIBI)
a swine — swine (CBUHbS — CBHHbH)
a deer — deer (oJieHb — 0JieHH)
a grouse — grouse (KypomnaTka - KyponaTKu)
a series — series (psia, cepusi — psiibl, CEPUN)
a species — species (Bua — BUABI)
a corps — corps (kopimyc — KOpmychbi)
Taxke 3TO XapaKTepHO /sl Ha3BaHWUN HEKOTOPHIX HaruoHanbHOCcTeil — Chinese, Japanese,
Portuguese, Swiss.
3. JloBonbpHO OonblIasi 4YacTh 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB COXpaHMia 32 cOOOW OKOHYAHMS MHOXKe-
CTBEHHOTO 4YHClia, 00pa3oBaHHBIE MO MPAaBHJIAM «CBOETO» s3bIKa (KaK MPaBHIIO, TPEYECKOro U

JATUHCKOTO):
basis — bases
crisis — crises

phenomenon — phenomena
stimulus — stimuli

formula — formulae

datum — data

index — indices

bureau - bureaux
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JIJIst HEKOTOPBIX M3 TaKWX 3aMMCTBOBAHHM JIOMTYCTUMO 00Opa30BaHME MHOXXECTBEHHOT'O YHCIA TIO
NpaBUJIaM aHTIIMUCKON rpaMMaTHKH:
formula — formulas / formulae
focus — focuses / foci
OObBIYHO aHTIIMICKAs GopMa MCTONB3YETCS B TIOBCETHEBHOW PEYH M XYJI0KECTBEHHOM JINTEpa-
Type, a UICXOIHAsl — B HAYYHBIX TPyJax.
MHo0KeCTBEHHOE YHCJI0 B COCTABHBIX CYII€CTBUTEIBHBIX

B cocTaBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX (OPMY MHOXKECTBEHHOI'O YHCIa OOBIYHO MPUHHUMAET
TOJIBKO BTOPOU 3JIEMEHT:

e.g. housewife — housewives, schoolchild - schoolchildren
B cOoCTaBHBIX CyNIECTBUTEIBHBIX C IEPBBIM 3JIECMEHTOM Man / woman BO MHO)KECTBEHHOM YHC-
Jie U3MEHSIOTCS 00€ YacTu:

e.g. woman — writer — women — writers (mmcatenpuuipi), gentleman — farmer - gentle-
men — farmers (pepmepbl-HKEHTILMEHBI)
B ciioBax ¢ cocrasisronieil —-man oHa U3MEHSETCs Ha -Men:

e.g. policeman - policemen
Ecii wacT cocTaBHOTO CJIOBa MUNIYTCS 4Yepe3 neduc, To B popMy MHOKECTBEHHOT'O YUCIIA CTa-
BUTCS KJIFOYEBOM MO CMBICITY KOMIIOHEHT:

e.g. man-of-war — men-of-war, mother-in-law — mothers-in-law
Ecnu B cocTaBHOM CJIOBE HET 3JIEMEHTa-CyIIECTBUTEIBLHOTO, TO 71l 00pa30BaHUsl MHOXKECTBEH-
HOT'0 YUCJIa HY)KHO MPUOABUTH —S K ITOCJICTHEMY JJICMCHTY:
e.g. forget-me-nots (ue3abynku), drop-outs (yBoseHHbie), §O-betweens (mocpenHuKm)

CymecTBHTEIbHBIE, HCTIOJIb3yeMble TOJIBKO B € IHHCTBEHHOM YK CJIe

Hekotopsie aHrIuMiicKue CyIiecTBUTENbHbBIE, HATPUMEP, HEUCUUCTISIEMBIC, UCTIOIb3YIOTCS
TOJILKO B (hOpMe €AMHCTBCHHOTO YHCJIA!

e.g. gold, silver, oil, the Thams
B 3TOM OHH MOTYT OTJIMYATHCSI OT PYCCKOTO SI3BIKA, TJI€ MOTYT UMETh (HOPMY MHOXKECTBEHHOTO
qrcia:

e.g. advice (comer/coBetni), Information (uHbopmamus/cBenAcHUsT),  Progress
(ycmex/ycnexu), knowledge (3Hanue/3Hanus)
Takue cinoBa, kak dozen (mrokuHa), SCOre (mecsarok), couple, pair (mapa), stone (mepa Beca
croyH), head (romoBa ckora) umeroT 06e GHopMbI YUCIIA, HO, €CITH OHU YIIOTPEOISIOTCS BMECTE C
KOHKPETHBIM YHCITUTEIILHBIM, TO OCTAIOTCS B €IMHCTBEHHOM YHCIIC.

e.g. four dozen eggs (ueTripe AFOKUHBI SHUIT)
Ecin ke OHM HCIOJIB30BaHBl B 3HAYCHHH «MHOTO», TO MPUHUMAIOT (POPMY MHOKECTBEHHOTO
qucia:

e.g. scores of people (necstku sroseit)
Cnosa news (aoBocth), WOrks (3asox), barracks (6apak) u HazBaHHS HEKOTOPHIX HayK Ha-iCS
UMEIOT (OPMY MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, HO UCTIONB3YIOTCS B 3HAYCHUU €MHCTBEHHOTO:

e.g. This news is horrible. — Y>xacHas HOBOCTb

Physics studies matter and motion. — ®u3nka u3yyaet MaTepHUIO U JBHKCHUE.

CrnoBa money u hair (kpome 3Ha4Y€HHsI «BOJIOCOK») B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, B OTJIMYHE OT PYCCKO-
T0, YIIOTPEOIISIFOTCS TOBKO B €IUHCTBEHHOM YHCIIE:

e.g. her soft hair (ee msrkue Bomocsr), this money (st aeHbrH)
TonpKO B €IMHCTBEHHOM YHUCIIE YIIOTPEOISIOTCS CYIIECTBUTEIBHBIC:
education - obpa3oBanue
luck - ymaua
luggage - Garax
MUSIC - My3bIKa
seaside - mobepexne
shopping - mokymnku
traffic - nBmwxenune
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trouble — 6oe3Hp, HeNMPUSITHOCTH
weather — norozna
sugar — caxap
business — neno
fruit — ppyxrs
peace — Mup
love — m060BB
furniture - meGenn
CyIHeCTBI/ITe.IIbHBIe, HCIMOJb3yEeMbI€ TOJIBKO BO MHOKECTBCHHOM YHUC/I€

Kak u B pycckoMm si3blke, K 3TOM KaTeropuu OTHOCSTCS MHOTME MapHbIE MPEIMEThI
(scissors, scales, spectacles, trousers), wnexkotopeie reorpaduueckue HasBanus (the
Netherlands, the Highlands, the East Indies) u apyrue cinosa (customs, manners, outskirts,
annals). B Hee BXOAST HEKOTOPBIC CIIOBA, KOTOPBIC B PYCCKOM SI3bIKE MMEIOT (POpMY €MHCTBEH-
HOro umnciia:goods (ToBap/ToBapsl), contents (comep:kanue), clothes (oxexna), proceeds (mo-
Xo0/1/10X0/1b1), Wages (3apmiara), riches (6orarcrBo/6orarcrBa) u ap. Bee onu cornacyrores ¢
IJIarojJomM BO MHOXKXCECTBECHHOM 4YHUCIIC.

e.g. The trousers are out of fashion. — Otu Oproku He MOJIHBIE.

CoOuparenbHble CyLIECTBUTENbHBIE, 0003HAYAIOIIUE TPYIITY KaK €AUHBIA KOJIEKTHUB, COIJIAcy-
OTCA C IJ1arojioM B (1)0pM€ €AMHCTBCHHOI'O 4HuCJIa. Ecan xe Takme CYHICCTBUTCIILHBIC 0003Ha-
AT OTIENbHBIX MPEICTaBUTENCH TPYIIbl, TO TIAroj-ckazyemoe ymnorpedisercs B ¢dopme
MHOXXCECTBEHHOI'O YHCJIa.

e.g. His family is not very large. — Ero cembst He oueHb 0OJIbINAS.

His family are at the table. — Ero cembst (Bce 4JIeHBI) - 3a CTOJIOM.
CyI_L[eCTBI/lTeHbHOe people B 3HAUYCHUU «JIHOAN>» UMECT 3HAUYCHHUEC MHOKXCCTBCHHOI'O YHCJa.

e.g. People are so mean here. — JIroau 37eCh Takue 3IIbIE.

O,D,HaKO B 3HAUCHHH «HAPOI» OHO MOXKCET HMCIIOJBb30BATLCA W B CAMHCTBCHHOM, U BO MHOXC-
CTBCHHOM 4YUCIJIC.

e.g. UNO helps all people of the world. — OOH momoraet Bcem HapoaaM Mupa.
CoOuparenbHbie cyniecTBuTeNNbHbIC Police (mosmuust) u cattle (ckot) Bcerya ynoTpeOsiroTes ¢
TJ1arojJoM TOJIBKO BO MHOXXECTBECHHOM YUCIJIC.

e.g. The police are looking for the thief. — ITonumus umer Bopa.

6.3. Kareropusi najie:xa cymecTBUTeJIbHBIX

B omimume oT pycckoro sA3slka y aHTIIMHACKHX CYHIECTBUTEIBHBIX BCETO JIBa Tajiexa: 00-
M ¥ NPUTSEKATENbHBIA. CyIIeCTBUTENBHBIE B OOIIEM MaJeKe HE MMEIOT HUKaKUX OKOHYa-
Huii. OOl majgex - 370 Gopma, B KOTOPOU CYIIECTBUTENILHOE TaeTcs B cioBape. IIputsbka-
TENBHBIN Maje)k 0003HAYACT MPUHAIIEKHOCTD MTPEAMETa KOMY-TH00 HIIH BhIPaXKaeT KaueCTBEH-
HYIO XapaKTEPUCTHUKY TPEIMETA U YIIOTPEOISETCS MPEMMYIIIECTBEHHO C OyIIEBICHHBIMHU CYIIlE-
CTBHUTEIILHBIMA U HIMEHAMHU COOCTBEHHBIMH.

e.g. the student’s pen (pyuka cryaenra), men’s clothes (Mysxckast onexna)
CyIIeCTBUTEIBHOE B MPUTSHKATEIBHOM MAJIEKe SIBISETCS ONPEIEIEHHEM K APYTrOMY CYIIECTBHU-
TEJIBHOMY M BCET/Ia CTaBUTCS 1epesl HUM. OHO COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBHUTEIb-
HOMY B POJMTEILHOM TTaJIEKE WK TIPUTHKATEIILHOMY MECTOUMEHHIO.

B eIMHCTBEHHOM YMCJIe TPUTKATETBHBIN Majek obpasyeTcs NpHOaBIEHUEM amo-
cTtpoda S (“S) k popMe CyIIeCTBUTEIHLHOTO B OOIIEM MaJIeKe.

e.g. my sister’s book — kaura Moeii cecTpsl
CuietyeT 3aIOMHHTD, YTO NIPH MEPEBOIe MEHSETCS MOPSIIOK CJIOB: MO-PYCCKH CHAYAJIA YTO,
MOTOM Ybe, M0-aAHIJIHICKH HA000POT, CHAYa/Ia Ybe ¢ anocTpodoM S, a MOTOM YTO.
ITpou3HOCHTCS ‘S TI0 TEM K€ MPaBHUiIaM, YTO ¥ OKOHYAHHE S MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA CYIIIECTBH-
TEJIbHBIX.
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Bo MHO:KeCTBEHHOM 4MCJIe TIPUTDKATSIBHBIN Maiexk 00pa3yeTcs: MpuOaBICHHEM TOJIEKO amo-
cTrpoda (°) mocie cjI0Ba BO MHOKECTBCHHOM YHCJIC, IIPUYEM B TIPOM3HOIICHUU HUKAKOTO 3BYyKa
He J00aBIIsAeTCA.

e.g. my sisters’ books — kauru Mmoux cecrep
CymecTBUTeIbHBbIE, 00pa3yole MHOKECTBEHHOE YHCJI0 He 10 001eMy NpaBuJy, IpUHH-
MAarOT B IPUTSKATEIIHBHOM IMAJIeKE S.

e.g. children’s toys — nerckue urpymku
Ecnu cyiiecTBUTEIBHOE — COCTABHOE, TO S TIPUOABIISETCS K MOCICIHEMY €0 SJICMEHTY:

e.g. mother-in-low’s advice — coBet cBeKpoBH
WHorna s MOXKET OTHOCUTBCS K HECKOJIBKUM CYIIIECTBUTEIHHBIM HIIH LIEI0H (pase:

e.g. Peter and Sally’s kids — getu ITurepa u Cau

OTHOIIIEHUE TIPUHAJICKHOCTH HEOAYIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX CTPOUTCS MPH TO-
Moy npeiora of.

e.g. income of the company — noxoa koMnaHuu
OnHaKko cpeaH HeoAylIIeBJEHHBIX CYIIeCTBUTEIbHBIX €CTh HCKJIIOYEHHS, KOTOPble MOKHO
MOCTABHTH B (JOPMY NPHUTSKATEIHHOTO Maaexka dyepe3 ‘s: K HUM OTHOCSTCS:
a). CylIecTBUTENIbHBIE, 0003HAYAIOIIIE HA3BaHUS CTPaH, TOPOJIOB, CYIOB, CAMOJIETOB H T.II.

e.g. Germany’s industry (npomsbinuierHocts ['epmanun), New York’s streets (ymuigst
Heto Hopka), ship’s name (ia3Banue kopabist), car’s speed (cKkopocTh aBTOMOGHIIS)
b). cymectBuTenbHbIC, 0003HAYAKOIINE SIUHUIIBI BPEMEHU M paccTosiHue: minute, hour, year,
day, week,moment u T.1.

e.g. today’s news (ceroausiiaue HoBocTH), & Mile’s distance (pacctosiHue B 0JTHY MUJIIO)
C). CyIIeCTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIONTUE BEC, CTOMMOCTh, MECTO

e.g. a kilo’s weight (Bec B onun xuinorpamm), at the baker’s (8 Oymounoii), ten roubles’
worth (cToumMocTh B JIeCSITh pyoieii).
d). cobuparenbHbIe CylIeCTBUTEIbHBIC: Party (maptus), army (apmusi), government (mpaBuTesb-
ctBo), family (cembs) u ap.

e.g. government’s proposals (mpemiokeHusi MpaBUTEIbCTBA), Party’s property (co6-
CTBEHHOCTb ITaPTHUH)
e). CymiecTBUTEIBHBIE: NAtion, country, city, town, nature, the world, the sun, the moon, the
earth, the sea, the ocean

e.g. the town’s park (ropoackoii mapk), the ocean’s temperature (remmnepaTypa okeana)
f). Ha3BaHMsI ra3eT U OPraHU3AIHIA:

e.g. the Guardian’s article (crares B “T"apauan’), Red Cross’s volunteers (BomoHTepbI
Kpacnoro Kpecra)
g). Ha3BaHUS MECSIICB U BpEMEH roja:

e.g. January’s frosts (saBapckue MOpo3sl), SUMMer’s days (JieTHue JTHH)
h). Ha3BaHuUs MJIAHET:

e.g. Saturn’s rings (xosbiia CatypHa)
OTHOIICHHUS IPUHAIICKHOCTH MOTYT OBITh TAK)KE BBIPAKEHBI C TIOMOIIIBIO Tipeiora of u co
BCEMH OJIyIIIEBJICHHBIMU CYIICCTBUTEIILHBIMU, KPOME UMEH COOCTBEHHBIX.

e.g. my sister’s book= the book of my sister, Ho: Ann’s book, Peter’s friend

Bblpame}me nauemeifl AHIJINHCKHX CYIICCTBUTEC/ILHBIX ITPU MOMOIIH NMPEAJIOTOB

XO0Ts B aHTJIMUCKOM SI3BIKE W HACUUTBLIBAETCS TOJILKO ABa Iajecxka, Mmpru nomMouu HEKOTO-
PBIX IIPCIJIOTOB B COUCTAHUU C CYHICCTBUTCIIbHBIMU B 06H_ICM MMacKe MOXHO IIEpCaaTb 3HAYC-
HUE U JAPYTUX PYCCKUX MAIEKEN.
PopurenbHBIN Maaex nepeaacTcs Mpy momMomy npesyiora of:

e.g. The beginning of the summer was cold. — Hauao steta ObLIO XOJIOAHBIM.
JdaTeabHBIN MaJIe:K COOTBETCTBYET npeiory to:

e.g. We sold our house to a family from Canada. — Ml ipoaiu cBoit oM cembe u3 Ka-
HaJbl.
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TBopuTeIbHBII Ma/iesk COOTBETCTBYET npeiory With, koria umeeTcs B BUILy HHCTPYMEHT HIIH
npeaMcET, KOTOPBIM BBIITIOJIHACTCA I[Cf/iCTBI/IGi

e.g. My sister can write with both her hands. — Mos cectpa ymeeT nucath 00erMu pyka-
MHU.
Ecnu B BUIy UMeeTCs ACHCTBYIOIIEE JIMIIO WM CHJIA, TO UCTIONIL3YeTCs mpeyior by:

e.g. This machine can be operated only by a professional. — 9To ycTpolicTBO MOXKET
YIOPaBIATHCS TOJIBKO MPOPECCHOHATIOM.

We suddenly saw a hat carried by the wind. — Bapyr mbl yBuaenu nuisiny, HECOMYO

BETPOM.
IpentoKHBII MaxexK BoIpaXkaeTcs MPHU MOMOINHK Ipe/iora about.

e.g. They are talking about the trip to London.

CyuilecTBUTE/ILHOE B IPUTSKATEIHLHOM Majiexe He 0053aTeJIbHO JI0/ZKHO CTOSITh
BIIEpeIU OMpeaesieMoro cJioBa:

a). OnpenensieMoe CIOBO MOXKET OMyCKaThCS:

e.g. It was not my idea but it was Tom's. - DTo He ObLUTO MOEH Haeel, 3To Obu1a uaes To-
Ma.
b). Onpenensemoe CIOBO UMEET APYTUE ONPEACTUTEIH - HEOTPEICICHHBIN apTUKIIb UM yKa3a-
TCIIbHBIC MCCTOUMCHUA:
e.g. an idea of Tom's - unest Toma
somebody else’s car - eie ubs-To MaruHa

7. Apruxas (THE ARTICLE)

7.1. O0mue cBegeHUs

APTHKJIb — 3TO CIYEOHOE CIIOBO, MOSICHSIONIEE CYIIECTBUTEIHHOE U SBISIOLIEECS O1-
HUM W3 OCHOBHBIX (DJOPMabHBIX MMPU3HAKOB CYIIECTBUTEIIBHOTO.
B anrimiickom si3bIke JIBa apTHKIIS: HeompeaeJeHHbIH a (an) u onpeneaeHHblii the. ®opma a
yHOTpeOIseTCs Tepe] CYIEeCTBUTEIbHBIMU €IMHCTBEHHOTO YKCIa, HAYMHAIONUMHUCS C COTJiac-
HOI OyKBBI, (hopma an — ¢ TIaCHOM.

e.g. a season, a book, an apple
Aptukis the ynoTpebinsieTcs ¢ CyniecTBUTEILHBIMU KaK €MHCTBEHHOTO, TAK U MHOKECTBEHHO-
ro 4ucia.
APTUKIIb OTHOCUTCSI HETIOCPEICTBEHHO K CYIIECTBUTEILHOMY UM cTaBUTCS nepeq HuM. Ho ecnu y
CYIIECTBUTEIHHOTO €CTh OMPEICITUTETH, TO AaTHKIIb CBUTAETCS HA CTOJIBKO MECT,CKOJIBKO TaKUX
ONPEAECITUTENEH.

e.g. an old man, a five-storeyed modern building
HeomnpeneneHnuslii apTUKIIb TIPU CYIIECTBUTENLHOM OOBIYHO 00O3HAUYAET, YTO MMEETCS B BUAY
KAKOM-TO HeompeAeJeHHbIH, JJI000H IMpeaMeT U3 Kilacca OJHOPOAHBIX peameToB. Hanpumep, B
npeuiokeHun “Gave me a pen, please” peus uaer o 000 pydke, a HE 0 KaKOH-TO KOHKPET-
Hoil. HeonpeeneHHbIil apTUKIIL OOBIYHO HA PYCCKHM S3bIK HE nepeBoauTcs. Horaa emy mMoryT
COOTBETCTBOBATh 3HAYEHUS OJAUH, KAKOW-TO, JI0OOI.

e.g. A small boy came up to me and asked:”What’s the time?” — Kakoii-ro mManeHbKHi
MaJb4YUK IOAO0IIE] KO MHE B cripocuil: ~KoTtopslit yac?”
OrnpesiesieHHbIH apTUKITB TPU CYIIECTBUTEIILHOM 0003HAYaeT, YTO UMEETCSl B BUY ONpe/iesieH-
HbI/i KOHKPETHBIH NMpeaMeT WJIM sIBJIeHUE, BblAeJsieMoe U3 psijga eMy moaooHbix. Onpee-
JICHHBIN apTUKJIb OOBIYHO HA PYCCKHM SI3BIK HE MEPEBOIAUTCS, MHOTJA €My COOTBTETCTYIOT 3Ha-
YeHHUs ITOT (3ITH), TOT (Te).

e.g. Who can answer the question? — KTo MoxeT 0TBETHTH Ha (3TOT) BOIpoc?
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7.2. Ynorpe0d/eHue HeonpeaeIeHHOT0 apTHKJISA

HeonpeaeaeHublit apTHKIb @ (aN) yrnoTpedaseTcs:
1) C HCYHCIIKICMBIMU CYIICCTBUTCIbHBIMHA, KOI'Zld OHU YIIOMHWHAIOTCA BIICPBLIC:

e.g. | can see a book on the table.
2). C CyIIECTBUTEIbHBIM, 5 BISIFOIIMMCS YaCThIO COCTABHOTO UIMEHHOI'O CKa3yeMOro:

e.g. My brother is a doctor.
3). ¢ cymiecTBUTEIBLHBIM TIOCIIe 000poToB there is, it is, this is...

e.g. There is a new music school in our street.

Itis apen.
This is a cat.

4). mocte cioB SUch (takoit), quite (takoii, 10BoJIBHO), What (kakoit)

e.g. Tom is such a clever boy.
5). C CyIIeCTBUTEIILHBIM B POJIH TPUIIOKEHHUS

e.g. My grandmother, a schoolteacher, is on pension now.
6). mepen unciutensusiMu @ dozen, a hundred, a thousand, a million u B Beipakenusix a lot (of),
a great many of

e.g. I’ve read a lot about this writer.
7). B HEKOTOPBIX 000pOTaX:

e.g. itis a pleasure (ynosonscTBHe), as a result (B pesynsrare), as a matter of fact (ua ca-
MoM jiene, haktuueckn), as a rule (kak mpasuio), as a whole (8 uenom), to be in a hurry (cre-
IINTH), it’s a pity (3KaJib)
8). B coueranusix ¢ riarojamu to have, to take, to give, korja oHM HE UMEIOT CBOETO OCHOBHOTO
3HAYCHUSA:

e.g. to have a cold (nmpocryskatbes), to have a good time (xopoio npoBoauTh Bpemsi), to
have a toothache (3y6 Gowurt), to have a rest (otapixats),to have a smoke (3akyputs), to take a
shower (mpuanMaTsh nymr), to give a hand (mogate pyky).

7.3. YnorpeoJjeHue onpeaeaeHHOr0 apTHKJISA

Onpenenennsblii apTukIb the ynorpedisieTcst B aHMIMICKOM S3bIKE B CIEIYIONINX CITY-
qasx:
1) C CYH_[CCTBI/ITCJIBHBIMI/I B CAUHCTBCHHOM W MHOKCCTBCHHOM YHCJIC, KOr'la TOBOPALICMY ACHO,
0 KaKOM TIpEIMETE UICT PEUb:

e.g. Here is the magazine you want to read
2). C CyIIECTBUTEIbHBIM, KOTOPOE YIIOMUHAETCS B KOHTEKCTE BTOPOH pas:

e.g. I saw a new film on TV yesterday. The film was not interesting.
3). Korna nepen CymiecTBUTEILHBIM HMEETCSI:
a) TMOPSIIKOBOE YUCITUTEILHOE

e.g. Gagarin was the first cosmonaut of the world.
b) mpunararenbHOE B TPEBOCXOIHOM CTEIIEHU

e.g. Moscow is one of the largest cities of the world.
C) oano u3 npuiarareiabHeix: following (caemyrommuit), last (mocaeaumii, mporwisiii), Next (cie-
JYIOLIHi, OyayImii), Same (TOT ke caMblif), Very (umexso 1ot), only (exurctBennslii). Ho: next
door (o cocencty), last week (ua nporioit Henene), next year (B cieayroeM roay).

e.g. She is the only child in the family.
4). korna CyImecTBUTEIILHOE HMEET NIPH ce0e YTOUHSIONIEe TN OTPAaHUYUBAIOIICE ONIPE/ICIICHHE:

e.g. The price of fruit is high this year.
5). ¢ cymiecTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAIOLIMMU MPEIMETHI, CIUHCTBEHHBIC B cBOeM poje: the sun,
the moon, the earth, the sky, the world, a Taxxe B coueranusx: in the morning, in the afternoon,
in the evening. Ho: cymectBurensHoe Earth B 3Hauenun onHo# u3 ruiaHer (kak Venus — Benepa
i Satuen — CatypH) ynorpeOisieTcs: 6e3 apTHKIIS U MUIIETCS ¢ 3arJIaBHOW OYKBBI, TaK KaK CO-
[JIaCHO MPaBUIy Ha3BaHUS IIJIAHET yHOTPEOIAIOTCS 0€3 apTUKIIS.
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6). C UCUUCIIAEMBIMHU CYIIECTBUTEILHBIMHU, 0003HaUast BECh KJIACC OJHOPOIHBIXTIIPEIMETOB, a HE
BBIZICIISISL OIMH MIPEAMET U3 psifa eMy moao0ueix. Ho: man, woman.

e.g. The snowdrop is the first spring flower.

The lion is a wild animal.

7). onpeIeICHHBIN apTUKIIb YIOTPEOISIETCS CO CACAYIOMIUMH CI0BaMH (KOT1a OHU yIOTpeOIs-
IOTCS B KauecTBe o0cTosATeNnbecTBa MecTa):beach (msek), cinema (kunoreatp), City (ropos), coun-
try(side) (ceanckas mectHOCTB), ground (3emurs), jungle (mxyuram), library (6udaunoreka), pub
(6ap), radio (paamo), sea (mope), seaside (mobepexne), station (Bok3zain), shop (marasus), theatre
(Teatp) u ap.
8). OnpeesieHHbIN apTHKIIb YIOTPEOISIETCs ¢ CYOCTAHTHBUPOBAHHBIMU MIPHJIAraTeIbHBIMU:

e.g. the rich (6orarsie), the young (monomexs), the homeless (6e3gomusbIe) T. 1.
9). ¢ Ha3BaHMSIMH MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMeHTOB: the piano (muanuHo), the violin (ckpunka), the
double — bass (kouTpadac), the guitar (rurapa) u T.1.

7.4. YnorpebJieHHe apTHKJISA ¢ HMEHAMH COOCTBEHHbIMH M reorpaguyecKuMH Ha3BaHUSIMH
C uMeHaMu COOCTBEHHBIMH M TeorpapMueCKUMHU Ha3BaHUAMH ApTHKIIb JTHOO BOOOIIE HE
ynoTpeoseTcs, MO0 yrnoTpeodseTcs ONpeaeICHHBIN apTHKITb.
Onpenesiennblii apTuKIIb the ynorpebasiercs:
1). yeTnipex cTopoH cBera: the North (cesep), the South (ror), the East (Boctok), the West (3a-
nan). Ho eciu cymniectBuTensHOE 0003HAYaeT HAINPaBIECHHE, TO OHO YNOTpeOseTcs 0e3 apThK-
JISL:
e.g. We wish to head west. - Mb1 XoTiM HanpaBUTbCs Ha 3amaj (B 3amaJHOM HarpasJie-
2). momocoB: the North Pole (Cesepusrit momtoc), the South Pole (FOxusiii mostoc), the Arctic
(ApkTtuka);
3). pernoHoB M HeKOTOpPBLIX MecTHOCcTeii: the Far East ([lanenuit Boctok), the north of Eng-
land (Cesep Aurnun), the south of Spain (FOr Hcnanun); the Crimea (Kpbim);
4). oxeanos: the Atlantic Ocean (Atmantuueckuii okean), the Pacific Ocean (Tuxuii okean);
5). mopeii: the North Sea (Ceseproe mope), the Baltic Sea (bantuiickoe mope);
6). mposmBoB: the Strait of Magellan (Maremnanos nponus), the Bosporus (mposue Bocdop);
7). kanagaos: the Panama Canal (ITanamckuii kanan), the Suez Canal (Cy»sukwii kana);
8). pek: the Mississippi (Muccucumu), the Thames (Temsa), the Neva (Hesa);
9). o3ep: the Baikal (Baiikain), the Ontario (Onrapuo), eciii B Ha3BaHHH 03epa ecTh cjoBo lake,
apTukib He yrmorpebisiercs: Lake Superior (o3epo Bepxuee), Leech Lake (o3epo JIny)
10). rpynn octpoBoB: the British Isles (bpurtanckue octposa), the Azores (Azopckue ocTpoBa);
11). ropubix nemneii: the Alps (Anbmer), the Rockies (Ckanuctsie Topsi);
12). mycreinb: the Karakum (Kapakywmsi), the Sahara (mycteiast Caxapa).
Crnenyet oOpaTuTh BHUMaHKUE Ha TO, YTO Ha KapTaxX apTUKJIb the oOBIYHO HE BKIFOYAETCS B Ieo-
rpaduueckoe Ha3BaHUE.
13). ¢ Ha3BaHMSIMM TeaTPOB, KHHOTEATPOB, OTeJIel, PeCTOPAHOB, COOPYKEHUI M OTIE]b-
HBbIX YHUKAJIbHBIX 3[aHUI, My3eeB, IAMATHUKOB, rajepei, kopadjei, KOHIEPTHBIX 3aJ10B,
OPKeCTPOB, KJIy00B, My3bIKAJLHBIX TPy, 00JLIIMHCTBA ra3eT u kypHajon: the Bolshoy
Theatre (Bonbmioii Teatp), the Odeon (xunotearp Omeown), the Astoria (otens Acrtopus), the
Great Wall of China (Benukas kutaiickas crena), the Ostankino Television Tower (OcTaHkuH-
ckas tenebamns), the Kremlin (Kpemis),the British Museum (Bpuranckuii mys3eit), the Tate
Gallery (T"anepes Teiir), the Lincoln Memorial (Memopuan Jluakossna), the Santa Maria (xo-
pabab Canra Mapust), the Beatles (rpynma "butis"),
the Guardian (razera "T'apauan"), the Times (rasera "Taiimc"). He mpunsTO yroTpebasaTs ap-
TUKITh C HA3BAaHUSIMU TA3€T TaM, IJe ero HeT B si3bIKe opurnHana: [zvestia (razera "M3sectus").
Ooparture BHuMaHue! Eciiu B Ha3BaHUU TOPOJICKOTO 00BEKTa (KMHOTEATpa, OTels, My3es, Ta-
JIepeH U T.JI.) MPUCYTCTBYET Ha3BaHHE HACEJICHHOTO IMyHKTA HJIM UMS YeJloBeKa (OKaHUYMBAIOIIe-
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ecsl Ha —S WM ‘S), TO apTHKJb He ynorpedusiercsi: St. Paul’s Cathedral (co6op cB. IlaBna),
Westminster Abbey (Bectmunctepckoe ab6atctBo), London Z0oo (JIoHIoHCKHIA 3001apK).

14). ¢ Ha3BaHMSAIMU CTPaH, B COCTaBe KOTOPBIX €CTh HAPHMIATEJIbHOE CyIIeCTBUTEIbHOE
(republic, union, kingdom, states, emirates), a Takke ¢ reorpapuIeCKUMHU Ha3BaHUSIMU CTPaH BO
mHoxecTBeHHOM unciie: the German Federal Republic (I'epmanckas ®eneparuBnas Pecry0iim-
ka), the Russian Federation (Poccuiickas ®eneparust), the United Kingdom = the UK (O6%-
enunenHoe Koposesctso), the United States of America = the USA (Coeaunennsie IlITaTs
Awmepukn), the Netherlands (Hunepnannsr), the Philippines (®ununmnuner). B kadecTBe uckiro-
YCHUS ONPECIICHHBIA apTUKIIb YIOTpeOsieTcs co ciaenywmumu crpanamu: the Sudan (Cy-
nan), the Congo (Konro), the Argentine (Aprentuna), the Ukraine (Ykpauna);

15). co caexywmuMu HazBaHusiMu ropojaoB: the Hague (I"aara), the Athens (Adwunsr), the
Vatican (Barukan);,

16). rocyaapcTBeHHBIX Y4Ype:KIAeHMil, OpraHu3amuii 1 noJauTHYeckux nmapruii: the Labour
Party (Jleitbopucrckas naptusi), the United Nations Organization (Opranuzauuss O0beanHeH-
ubix Hanwmit), the Red Cross (Kpachsiii Kpecr), the Democratic Party (lemokparudeckast nap-
THSA).

TpaauIMOHHO apTHKIb HE HCHOJB3yeTcs co ciaoBoMm Parliament (mapmament (B AHIINH);
NATO; moxert ObITh omyieH nepen ciiooM (The) Congress (s CIIIA).

17). ¢ pamuameii, koraa peyb HaeT o Beeii cembe: the Petrovs (cembs [leTpoBbix);

18). ¢ Tutynamm: the Queen (koponega), the Prince (mpunn), the Lord (;mopx), no: Queen Vic-
toria (koposnesa Bukropus), Lord Byron (;iopa Baiipon);

19). ¢ na3BaHusiMu HanMoHAaJbHOCTel: the Russian (pycckwuii), the English (anrimyanun), the
Dutch (romtanzerr).

20). c Ha3BaHUSIMU A3BIKOB, €CJIM 32 HUMH cjenyeT ciaoBo language: the English language,
the Italian language

21). ompeneseHHbIH APTHKJIb BXOJHT B P YCTOMYNBBIX CJ10BOCOYETAHUIA:

by the way, by the by — mexny npounm

out of the question — He MoXxeT OBITh U peUH

on the one hand... on the other hand — ¢ oiHO¥ CTOPOHBL. .. ¢ APYTOil CTOPOHBI

in the singular — B emuHCTBEHHOM YHCIIE

in the plural — Bo MHO>XXEeCTBEHHOM YHCIIE

tell the truth — roBoputs tpaBay

the other day — na qusx, HeTaBHO

play the piano (the guitar and so on) — urpats Ha posute (rutape | T.IL.)

What’s the time? — Kotopsrit yac?

tell the time — mokassIBaTh (OMpEAEATH IO YacaM) BpeMs

the sooner... the better — uem ckopee... TeM Jydie

in the morning (afternoon, evening) — yrpom (1Hem, Beuepom)

7.5. OTCyTCTBHE aPTUKJIS
ApTI/IKJ'Ib HE yl'lOTpeﬁJ'lﬂeTCﬂ B CIICAYIOIIHX CIy4dadax:
1) CCJIN Y UCHUCITIACMOI'0 CYHICCTBUTCIIbHOI'O UMECTCA OIIPCACIICHUC, BLIPAKCHHOC ITPUTSKA-
TCJIbHBIM, YKA3aTCJIbHbBIM, BOIIPOCHUTCIIbHBIM, HCOIIPCACICHHO-JINYHBIM MCCTOMMCHUCM, UMCHEM
CO6CTBCHHBIM B IMTPUTAXKATCIbHOM IMaACKE NI KOJIMYCCTBCHHBIM YU CIHUTCIIbHBIM:
e.g. Give me your plan, please.
There are some books on the table.
This man is John’s father.
Where is room 6?
2) C CYIICCTBUTCIBbHBIMHA BO MHOXXCCTBCHHOM 4YHCJIC, KOTOpI:Ie ABJIAKOTCA 4aCThKO COCTABHOT'O
HNMCHHOI'O CKa3yCMOro:
e.g. We are friends.
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3). C HEMCUYUCIIIEMBIMU CYIICCTBUTEILHBIMH, €CJIM OHH HE UMEIOT OTPAHUIUBAIONTUX WA YTOY-
HSIOIINUX OTPEACTICHHN:

e.g. Do you like tea or coffee? Ho: The coffee is cold.
4). eciu CyIIECTBUTEIBHOE SBIISICTCS OOpaIlCHHEM:

e.g. Students, don’t speak at the lesson.
5). ¢ Ha3BaHHMSIMH YJIEHOB CEMbH, POAHBIX U Onm3kux — father (orerr), mother (mats), sister
(cectpa), brother (6pat), uncle (asims), aunt (terst), cousin (qBoropoaHsIii Opat (cectpa), etc.
paccMaTpuBalOTCs Kak MIMEHa COOCTBEHHBIE, €CIIM OHHM YIOTPEOISIOTCS YIEHAMU TOU K€ CEMbU B
npsiMoit peun. B aTom citydae oHu ynoTpeOstoTcest 6€3 apTUKIISA U MULITYTCS ¢ 00IbII0N OyKBBI.

e.g. I'll ask Father about it. - 5 cipomry oTa o6 3ToMm.

Don't tell Mother. - He roBopu mame.

6). epe] CyIeCTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAIOIIMMHU HA3BAHUS BPEMEH roJ1a, MECSIEB, JHEH U TpHU-
€MOB TTHIIIH:

e.g. Summer is my favourite season.

On Friday; in October; to have breakfast (lunch, dinner, etc.)

Korma umeercs B BuIy ompe/elieHHas 1aTa, MepUo WM IpUeM MHILH, yIoTpeOaseTcs onpese-
JICHHBIA APTHUKJIb:

e.g. in the fall (in the autumn, in the October) of 1991.
To ke kacaercs u cioa Weather: | like fine weather. What’s the weather like today?
7). mepes CYUICCTBUTEIILHBIMHU, YIOTPEOJSIONIMMUCS MapaMHU M COCJMHEHHBIMHU IPEIJIOraMu
tuna from... to/ till: from Liverpool to Manchester; from early morning till late at night;
8). B 3arosioBkax raszeTHbIX, XypHanbHbIX ctateii: Man Killed On Mountain; oObsiBieHwHi,
iakatoB: Super Cinema Ritz Hotel; a takxke B TekcTax TOBapHBIX SIPJIBIKOB, HHCTpYKIHUii: Re-
place bulb for blinker. Release cover; tenerpamm: WIFE ILL MUST CANCEL HOLIDAY;
cioBapHbIX THe3max (palm - Jagons); mamsatkax: Take car to garage. Buy buttons; BuznutHbIx
kaproukax: J. Smith, Personnel Manager; koucnekrax: In 17th century balance of power
‘tween King and nobles changed. Kpome Toro — nepen cokpamenusimu: BA = Bachelor of
Arts; MP = Member of Parliament u cnoBamu-akpoHrMaMu, 0003HAYAOIIMMU Ha3BaHHS Op-
raHMW3alni, KOTr/ia BCE 3arjaBHbIC OyKBBI, COCTABISIOUINE CIOBO, YUTAIOTCS KaK €IWHOE CIIOBO:
NATO, UNO, UNESCO. B Tex cnydasx, Korja Kaxjaas 3arjiaBHasi OyKBa, COCTABJISIFOIIAS CO-
KpallleHUe, YUTACTCS MO OTACIBLHOCTH, TIEpe]] CIOBOM-COKPAIIEHUEM CTABUTCS OIPEACIICHHBIN
aptukib: the UN, the BBC;
9). C HEeKOTOpPBIMU reorpaUISCKUMH Ha3BAHUSIMH:
a) 3anuBoB: Hudson Bay (I'y130HOB 3a111B); HO B KOHCTPYKIHSX ¢ mpeaiorom Of yroTtpeosisiercst
the: the Gulf of Mexico (MekcukaHckuii 3a7TUB);
b) moayoctpoBoB (eciu ucmonb3yeTcs TONbKO uMs cobcTBennoe): Kamchatka (m-oB Kamuarka);
Ho ¢ apTukiieM the B korcTpykuusx: the Kola Peninsula (Konbckuii oyocTpoB);
C) o3ep, eciu mnepen HUMU cTouT cioBo lake — o3epo: Lake Michigan (o3epo Muuuran), Lake
Ontario (03epo Onrapwuo), (Ho 0e3 cioBa lake — the Ontario);
d) Bomomanos: Niagara Falls (Huarapckuit Bomonan);
€) oTenbHBIX 0cTpoBOB: Great Britain (Bemukoopuranusi), Cuba (Ky6a), Sicily (Cunmmms);
f) otenpHbIX TOp U ropHbIX BepiuH: Elbrus (3ms6pyc), Kilimanjaro (Kumumanmkapo);
g) koutuHenToB: Europe (EBpoma), Asia(Asus), North/South America (Cesephnas/FOxHast Ame-
pHKa); TakXKe, eClIH repe HuMu onpeaeienus tuma: South Africa (rosxuas Adpuka), South-East
Asia (roro-BoctouHast A3usi);
h) crpan (ectp umckmouenus): France (®panmus), China (Kurait), Russia (Poccus), England
(Anrmus), America (Amepuka), Great Britain (BenukoOpuranus);
i) mpoBuniwmii, mraroB: Quebec (Ksebek), Texas (Texac (mrrar), California (Kamudoprus
(wrraT);
J) ropomos u cen: Paris (ITapux), Washington (Bammurron), Moscow (Mocksa), London (JIon-
noH), Oxford (Okcdopn), Borodino (bopoauno);
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Hckinrovyennsi: ¢ Ha3BaHUSAMH KOHTHHEHTOB, CTPaH, TOPOJOB, €CIM OHH UMCIOT WHIUBHIYaJIH-
3UpyIolee onpeeneHne ynotpednsercs aprukis the: the Moscow of the 17 century (Mocksa
XVII Beka), the Europe of the Middle Ages (cpennesexoBas EBpora).
K). ynur u iomaneit: Broadway (Bponseit), Wall Street (Yosn-ctpur), Trafalgar Square (Tpa-
dansrapckas miomans), Red Square (KpacHas rtormasis);
Hcximouenns: (Bctpeu. maoraa): the Arbat (Ap6ar), the Garden Ring (Camosoe koibiio), the
Via Manzoni (ynuna Manszonu (B Munane); the Gorki Park (mapk umenu M. T'opbkoro (B
Mockse) u nip.
). mocToB 1 mapkoB: Westminster Bridge (Bectmuncrepckuit moct), Hyde Park (Iaiin mapk (B
Jlonnowne), Central Park (LlenTpansHsiii napk (8 Hero-Fopke);
M). a’pornopTOB, MOPCKUX MOPTOB, cTaHIMi /1 U MeTpo: London Airport (JIongoHckuii aspo-
nopt), Kennedy Airport (asponopt Kennenu), Paddington Station (cranius [Tagauarron);
N). y4eOHBIX 3aBeieHUi (YHUBEpCUTETHI, Koyuieku U T.1.): Columbia University (KomymOwmii-
ckuit yausepcurer), Cambridge (Kemopumxk), Oxford (Oxcdopn);
10). C cymiecTBUTEIbHBIMU, 0003HAUIOIIMMY HAa3BAHUS HAYK U Y4EOHBIX ITPEIMETOB:

e.g. My favourite subject is history.
11). apTuxib He ynoTpeoseTcss B COCTaBe yCTONUMBBIX CIOBOCOYETAHUN (MAMOMATHYECKUX BbI-
pa)XeHUil), B KOTOPBIX CYIIECTBUTEIBLHOE HE MUMEET NMPEJAMETHOrO 3HAYCHHUS, T.e. He 0003HaYaeT
OT/ICJIbHBIN, KOHKPETHBIH MPEAMET, a CIIY)KHUT JJIsl Ha3bIBaHHs JCHCTBUS, MPOIIECCA, COCTOSIHUSL.
B aHrnmiickom s3bIke aHAJOTMYHBIC CIOBOCOYCTAHUS, YNOTPEOJEHHBIE C apTHKIEM, OYIyT
UMETh HECKOJIBKO JIPYroe 3HA4eHHe, KaK 3TO MOKa3aHo B TalOJHIIe:

0e3 apTuKJIs
a) OOIIECTBEHHBIC YUPEHKICHHUS U T.11.
be in bed - HaxoguThCA B TOCTENMN
go to bed — noxwurbes cath
go to church — mocemniare nepkoBb

C apTHKJIEM

lie on the bed — nexxath Ha KpoBaTH

go to the bed — momoiitn k kpoBaTn

go towards the church — unTu o HanpaseHuO
K LIEPKBU

go past the prison — mpoxoaAuTh MUMO THOPHMBI
be in the hospital — HaxoauTecs B 37aHKK 00JIB-
HUILIBI

be in prison — oTOBIBaTh CPOK 3AKIFOYCHUS
be in hospital — nexxate B 60abHUIIE

go to school — yuuThcst B mikosie
be at college — yuuthcs B KOJIIEIIKE

go to the school — momoiiTi k 31aHMIO MIKOJIBI

be in the college — HaxoauThCs B 31aHUU KOJLTE-

KA

go home, be at home — uaTu goMmoiA, ObITH JOMa A university is the home of learning — Yuausep-
CHUTET — POJIMHA 3HAHH.

be in town, leave town — HaxoauThcs B ropoje, approach the town — mpubIMKaTHCS K TOPOTY

BbIEXATh U3 TOPOJIa

b) cpencTa nepensuxkenus (¢ mpeatorom by):

Travel, leave, go, get, come:
By bicycle — na Benocunene
By bus — na aBTobyce
By car — na mamune
By ship — na cynne
By train — moe3iom
By plane — camonerom
On foot — nemkom
C) BpeMsl CYTOK (JIHS 1 HOUN)
At dawn — Ha 3ape
At daybreak — Ha paccser, Ha 3ape

Ride on the bicycle — exath Ha Benocumnene
(KOHKpPETHOM)

Sit in the bus — cuners B aBTOOYCE

Sleep in the car — cnats B maruHe
Disembark from the ship — coiitu ¢ cyana
Catch the train — cects Ha oe3

Board the plane — cects Ha camosner

Hurt the foot — ymmouts HOTy

During the day — B Teuenue (3TOT0) JTHSI
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At sunrise — Ha paccBeTte

At noon — B moJIIeHb

At sunset — Ha 3akare

At midnight — B momHouB

At dusk — B cymepku

At twilight — B cymepku

At night — Houbto, by night — x HOun
d) npuem nummm:

Have, stay for/ before, at, after:
breakfast — 3aBrpak

Lunch — nenu

Tea — yaii (ocobenno Br.English)
Dinner — obex

Supper — yxun

Dinner will be served at 6 o’clock. — Oben Oy-
JIeT 1oJiaH B 6 yacoB.

At table — 3a cTosoM (BO BpeMs IiprueMa MUIIIH)

€) napHsle (pasbl:

They walked arm in arm/ hand in hand. - Ouu
LM 0] pyKy/ pyKa B pyKe.

They are husband and wife. - Oru My 1 *xeHa.

We met face to face - MbI CTOJKHYJIUCH JTUIIOM
K JIHILY.

In the afternoon — Bo BTOpOii MoIOBUHE JHS
Admire the sunset — BocxuIarscs (3THM) 3aKa-
TOM

Invisible in the dusk — HeBuaMMBIiT B cymepkax

Wake up in the night — nmpocHyTbhcs HOUBIO

At the lunch for the chairman —

Ha 3aBTpake B 4eCTh IpeaceaaTesis

Have you made (the) tea? — Tsl npuroToBuIa
aii?

She was preparing (the) dinner. — Ona rotosuia
obe.

The supper was cold. — Yku# ObL XOJI0HBIM.
The dinner was well cooked. — O6ex 6511 X0-
POIIIO TPUTOTOBJICH.

Read sitting at the table — uurars cunas 3a cro-
JIOM

He took her by the arm. -On B3s1 ee 3a pyKky.

She is the wife of a famous artist. - Ona xena
N3BCCTHOTO Xy,HO)KHI/IKa.

I punched him right in the face. - 5 Bpe3an emy
MIPsIMO T10 JIHITY.

K npyrum ycTOHYMBBIM CJIOBOCOYETAHHSIM aHTIMICKOTO S3bIKa, YIIOTPEOIsIeMbIM 0€3 apTHKIIA,

OTHOCATCA CIICAYOIIUC:

At first CHauvaia
At first sight
At peace/ war
By chance
On time

C nepBoro B3risa

B cocrostHun Mupa/ BOWHBI
CityyaiiHO

Bospewms (x Hauay)

By heart Hawuzyctb

By name I1o umenu

By mistake [To ommbke

By means of OCPEACTBOM

In time Bospewms (10 Hauama)
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8. IIpnaararenbHoe. Ctenenu cpapHeHusi. CpaBHUTEIbHbIE KOHCTPYKIMH.

8.1. O6mue cBenennst

[MpunaratenpHBIM Ha3bIBACTCS YacTh peud, 00O3HAYarollas MPU3HAKH, Ka4eCTBAa WIIH
cBoiicTBa mpeaMeToB. OHO oTBeuyaeT Ha Bompoc What? - kakoii? kakas? Kakue? OTHOCHTEIbHO
Ka4eCTB WJIA CBOMCTB YIIOMUHAEMOTO OOBEKTA.

[TpunaraTenpHble B aHMIMHCKOM 5I3bIKE HE U3MEHSIOTCS 1O YKCIaM, poJaM U Majiexam,
HE UMEIOT KpaTkuxX GopM. [IpuiararenbHpie MOTYT U3MEHSTHCS JIUIIb [0 CTEIICHSAM CPaBHCHUSI.
[To cBOeMy 3HaYCHMIO OHU JEIATCS Ha:

a) KayecTBeHHbIe TpuiarateiabHbie. OHU 0003HAYAIOT MPHU3HAKU TPEAMETa, KOTOPHIC
MOTYT OBITh TIPUCYILU €My B OOJIbILECH MM MEHBIIEH CTEIICHH, IOATOMY TaKHe MpUIIaraTelibHbIe
MOTYT UMeThb (DOpMbI cTerneHeil cpaBHeHus. Hampumep, KaueCTBEHHO MPEIMEThl MOTYT OTIIH-
qaThcs: 1o pasmepy — large (6ombmoit), larger (6ospmuii, Oomnbiie), largest (HaubdosnbImii); o
Becy — heavy (tsoxenbrit) u T.11.;

0) oTHocUTeJbHbIE MpUiIarareyibHble. VX 3HAUUTEIBHO MEHBINIE, YeM KaueCTBEHHBIX.
OHM TiepelaloT MPU3HAKH MPEIMETa, KOTOPbIC HE MOTYT ObITh B IMpeAMETe B OOJbINCH HIIH
MeHblIed crerneHd. [109ToMy OHM HEe MMEIOT CTeNeHed CpPaBHEHUS U HE COYETAIOTCS C HapedHs-
MH cTereHu: Very (ouens) u jp.. Hanpumep: o0o3Havaromme Marepuai, U3 KOTOPOro U3roTOB-
JIeH peaMet — W0oden (nepeBsiHHbBIN), MecTo neiicTBus — rural (cenbckuil, IepeBEeHCKUiT) U T.11.

[IpunararenpHble ObIBAIOT MPOCTHIE, IPOU3BOIHBIE U COCTABHBIE (CIOMKHBIE).

[MpocTeie MMeHa mMpuIaraTeilbHble HE HMEIOT B CBOEM COCTaBe HU NMPEe(PUKCOB, HU Cy (-
¢uxcor: big (6omboit), short (koporkuii), black (uepnsrii), red (xkpacHsiii). [IpousBoaHbIe
HpUIaraTelIbHbIC BKIIOYAIOT B CBOM cocTaB Cy(h(MUKCH WU MPEPHUKCHI, WM OJJHOBPEMEHHO H TE
u npyrue: natural (ecrecTBeHHBII), INcorrect (HempaBuiIbHBIM), UNnatural (HeecTecTBeHHBIN).

Hawubonee xapaktepHbiMu cy(h(huKcamMu priIaraTeIbHbIX SBISIOTCS:

-ful: useful (mone3usriit), doubtful (comHuTENBHBII);

-less: helpless (6ecriomorinsiit), useless (becromne3Hbiii);

-ous: famous (3HamenuTHIit), dangerous (OmacHsIi);

-al:  formal (bopmainbhsiit), central (1ieHTpanbHBIN);

-able, -ible: eatable (cbenoOHbIit), accessible (moctymnHbIif).

K nHanbonee pacripocTpaHeHHBIM pePHUKCaM MPHIaraTeIbHbIX OTHOCSTCS:

un-: unhappy (HecuacTHbIi), UNequal (HepaBHBIN);

in-: incomplete (nenonnsiii), indifferent (Ge3paznuuHnerii).

Hexortopble nMeHa npuiiaraTebHbIC SBISIOTCS COCTABHBIMU M 00pa3yroTCsl U3 BYX CJIOB,
obo3Hauaromux oaHo noustue: dark-blue (remuo-cunuit), Snow-white (6eocHeXHBIH).

B npennioxkennn UMeHa MpuiiarateibHble YIOTPEOSIFOTCS B QYHKIIMU ONpEIe/iCHHs U B
(YHKIIMH UIMEHHOH 4acTH COCTAaBHOTO CKa3yeMOro:

e.g. The large box is on the table. - Bonbmast kopoOka Ha cToste. (onpeaeacHue)

The box is large. - KopoOka Gobias. (MMeHHAst 4aCTh COCTABHOTO CKa3yeMoro)

HekoTtopble UMeHa MpuiaratelibHbie B aHTJIHICKOM SI3bIKE, KaK U B PYCCKOM, MOTYT BbI-
CTyNaTh B 3HAYEHHM CYHIECTBUTENbHBIX. CO 3HaUCHHEM MHOXKECTBEHHOIO 4HMCIia, 0003Hayast
BCEX JIMI[ WK TPYIIILY JIMII, 00JIaAal0IMX JAHHBIM TIPU3HAKOM, OHU HE MPUHUMAIOT OKOHYAHHUS-S
¥ YIOTPEOISIOTCS C ONPEACTICHHBIM apTUKIIEM:

e.g. There are special schools for the blind in our country. - B Hamieii ctpane cymiecTBy-
IOT CIICIIUATLHBIC TIKOJIBI JUTSI CIICTIBIX.

Immediate help was rendered to the sick. - bonbHbIM ObLTa OKa3aHa HeMEJICHHAS

TIOMOIIIb.

Psit mpuaraTebHBIX HE OTIMYAIOTCS 1Mo Gopme OT Hapeuwnit. [ oTinuuus ux oT Hape-
YHI HY’KHO TIOMHHUTB, 4TO [TPUJIATATEJIbHBIE ONPEIENAIOT CYIIECTBUTEIbHbIE, @ HAPEUMS - I1a-
roJI, MpUIaraTelibHOe WM JIpyroe Hapeuue, Hamp.: Hapeuus — Well (xopoo); late (mo3nHo); lit-
tle (mano); npunararensHbie: - Well (xoporuii (o 3m0poBse); late (mo3aumii); little (Manenbkuit).
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CylecTByIOT npriiarateibHbie, OkaHuuBaropecs Ha —ed 1 —ing. O0 3TOM HY)KHO 3HATh,
YTOOBI HE CIYTaTh UX C (hOpMaMM MPOLIEALIET0 BPEMEHH, IpUYacTUeM, repyHauem u 1.4. Opu-
EHTUPOBAThCS CIEAYET 0 UX MECTY M POJIM B NpeuiokeHnu. [IpunararenbHble ¢ OKOHYaHUEM —
ed 0OBIYHO OMHUCHIBAIOT COCTOSHUE CAMOT'0 YeNIOBEeKa, a MpuiaraTebHble ¢ —iNg — BICYATICHHUE,
KOTOpOE MpeIMET (SIBICHNE) MPOU3BOAUT HA HETO: MHTEPECHBIN, mMyratouuii u T.i. Hampumep:

[MpunaratenpHoe ¢ -ed [MpunaratenpHoe ¢ -ing
interested (3anHTEpECOBaHHBIIA) interesting (uHTEpECHBII)
tired (ycraubiii) tiring (yroMuTeIIbHBI)
excited (B3BOJIHOBaHHbIH) exciting (BosHyroIIHiA)
surprised (yauBieHHbI#) surprising (yIuBUTEIIbHBIN)
shocked (moxkupoBaHbi) shocking (mmokupytorim)

MecTo npujiaraTeJIbHOro B MPeAI0KEHUN

[IpunararensHOe Beerjja OTHOCUTCS K CYIIECTBUTEIHLHOMY (MJIH, PEKE, K MECTOMMEHHUIO).
Kak y»e roBopriiocs BbIIIIE, IO CBOCH POJIM B MPEUIOKEHUN OHO MOXKET OBITh:

1) onpeiesieHUEeM M TOT/Ia CTOUT MEPel CYIICCTBUTEIBHBIM, KOTOPOMY OTHOCHUTCS

e.g. He wears black shoes. - On Hocut yepusie Ty¢uu.

2) 4acThI0 COCTaBHOI'O MMEHHOIO CKa3yeMOTr0 M TOTJa OHO CTOUT HOCIIE ONPEaeIIieMOro
CYIIECTBHTEIHEHOTO

e.g. His shoes are black. — Ero ty¢nu yephsie.

[MpunararensHple B QYHKIMH ONPEACICHUS CTaBITCS MEpel CYyLIIECTBUTENBHBIM. A eciu
y CYIIECTBHTEIILHOIO MMEETCSl apTUKJIb WM JPYTOil onpeaeiauTeNb (MpUTKATeIbHbIC, yKa3a-
TEJIbHBIE MECTOMMEHHS U JIP.), TO MEXY HUM M CYLIECTBUTEIEHBIM:

e.g. London is a beautiful city. - JlongoH — KpacuBbIii TOPO/I.

He came at the wrong time. - On npuien B HeMOAX0/AsIIee BpeMs.

[Mepen npunaraTeabHbBIM MOXKET CTOSITh HAPEUUE CTEIICHHU, YCUIMBAIOIIEE €ro 3HAYCHHE,
HarpuMmep Very (odens), t00 (ciumkom)u ap. A caMO ONpeneNsieMoe CyIIeCTBUTEIBHOE MOXKET
OBITh OIMYIICHO U JIUIIb [0J[Pa3yMeBaThCs 110 CMBICITY:

e.g. | thought him very clever. (man) - 51 cunran ero 04eHb YMHBIM. (4ETIOBEKOM)

He has a too tired look. - V Hero cauiikom ycTajublid BU/I.

Ecnu cymiecTBUTEIBHOE OMPENeIAeTCss HECKOJIBKUMU TMpHIaraTejbHbIMU, TO TpHJIara-
TENbHBIC, OTpaXaruue GaKTHIECKOS COCTOSHUE BEIICH paclioyiaraloTcst OJIMKe, YeM Ipuiara-
TeNbHbIC, BRIpAKAIOIINE CyOheKTHBHOE MHEHHE, HaITpuMep: a Nice sunny day — to, 4to oH Sun-
Ny (COJHEYHBII) — OYEBUIHBIN (AKT, a TO, YTO OH NICE (CIIABHBIIT), TO ITO - ISl KOTO, KaK.

OOBIYHO TpHUIIAraTeNIbHBIC, XapaKTePHU3YIOIINE CYIIECTBUTEILHOE, PACIONaralTcs B
CJICYIONIEM MOPsIKe: DIUTET, Ka4eCcTBO, MHEHHE: §O0d (XOporiimii)

Pasmep: large (6ombII0#1)
Bospacr: old (crapwrit)

dopma: round (KpyTJiblii)

IBerT: brown (kopu4HeBbIit)

IMpoucxoxaenune: Italian (utanbsuckuii)
BerecTBo, MaTepuan: WOOden (JepeBsiHHBIN)
[Ipennasuauenue: dinner (oOeaeHHBIN)
CymecTBuTeabHoe: table (cToua)
KoHneuHo, crieyeT moHUMarh, 910 0oJiee TPeX OINpeIeNieHHi CYIIeCTBUTEIBHOTO B PEUH
UCIIONB3YETCs KpaiiHe PeKo, a B Cilydae HEOOXOMUMOCTH HX YIIOTPEOJICHUsI, UCTIOIB3YIOT He-
CKOJIBKO MPUJIATOYHBIX MPEITIOKEHNHN — Tak HH(GOPMAIHst BOCTIPHHUMAETCS TOPasJIo Jierye.

Kaye- npea-
apTHKJIb npomc-
| onpe CTBO / O Ha3Ha- cylue-
)IeJIIl)/I MHEHHe  pa3Mep Xxapak- Bo3pact ¢(opma | nBer nenme [MATEPHAN| HeHHe CTBH-
Tepuc- (nas1 ye- | TeJbHOE
TeJb (cTpana)
THKA ro)
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article /

deter-
miner

a

an

some

my

coc-

TOAHUSA
quality /
opinion size charac- = age shape |colour origin | material purpose noun
ter
. well- . . .
lovely little old rectangular| grey | French silver kitchen knife
preserved
XOpOo11I0
. | MaJICHb- . | TIpsIMO- . (bpaHIy3-| cepebdp- .
KpaCUBbIN o COXpaHHU- | CTapbln . |CCPbIN o o KYXOHHBIN HOX
KN o YTOJIbHBIN CKHNH SAHBIN
BIINHUCA
adorable | little brown Spaniel
square | black box
. well- . - .
fine older oil ceiling | painting
preserved
. shade-
favourite . plants
loving
enormous strategic [importance
reasonabl . .
price dy traditional Russian New Year  meal

B ToM ciydae, eciii HECKOJIBKO OINpPEACICHHH YKa3bIBAalOT HA OJWH M TOT K€ IPH3HAK,
MEKIy HUMH cTaBuTcs coro3 and: political and economic ties — noiuTuueckre ¥ SKOHOMUYE-
CKHE CBSI3U.

Taxxke and Bcergma craButcs Mexay Ha3Banusimu 1BeToB: black and white — yepno-
OelnbIil.

Ecnu nBa ompenenenus (mpuiiaraTelbHBIX) OMUCHIBAIOT MPOTHUBOIOJIOXKHbBIE MPU3HAKU
OJTHOTO M TOTO € MpeaMeTa, TO HMCHOJB3YIoTCs coro3sl but, yet wmm though: a simple yet
effective means — npocroe, HO 3 dekTuBHOE cpeacTBO, Nice but expensive products — xopo-
1IMe, HO Jioporue ToBapsl, a tasty though expensive menu — BkycHoe, XOTS U JIOPOTrO€ MEHIO.

[Mocne onpeaesieMoro cioBa MpHiaraTeJIbHbIe CTaBATCS B CISIYFONINX CIydasX:

a) eCITM MPUJIaraTesIbHOE SIBJISICTCS ONPEICTICHUEM K HEOTPEIeICHHOMY MECTOMMEHHIO:
e.g. I'll tell you something wonderful. - 51 pacckaxy TeOe 4yTo-TO MOTPsACaIOLIEe.
There is nothing wrong. - Bee B nopsizike. (HU4ero ommuoo4HOro)
0) eciim y caMUX MpPUIAaraTelibHbIX €CTh 3aBHCUMBIE CIIOBA M B Pa3IMYHBIX CPAaBHUTEIBHBIX KOH-
CTPYKIUSAX (CM. Jlajee):

e.g. They have a garden larger than yours. - V Hux caja 6oJblie, 4em Baiil.

B) €CIM Ompe/eieHUue BhIpakeHo mpuiaratenbHeiMu absent (otcyTcrByromiumii), present (mpu-
CYTCTBYIOIHIA) 1 HEKOTOPBIMHU JIPYTUMH:

e.g. The men present were all his friends. — IIpucyTcTByI0nIMe MYy>KIHHBI OBUTH BCE €TI0
JPY3bsSIMU.

[MpunararensHoe B (YHKIIMU UMEHHON YacTH COCTABHOIO MMEHHOTO CKasyemoro (Tmpe-
JIMKAaTUBA) CTABUTCS IMOCJE Tiarona-cBs3ku. CocTaBHOE MMEHHOE CKa3yeMOe COCTOMT M3 TJaro-
Ja-CBSI3KM M MMEHHOM YacTu (MpeanKaTHBa). B kauecTBe riarosia-cBs3KM Haubosee 4acto yro-
Tpebnsiercs riarou to be (am, is, are, was...).

e.g. London is beautiful. - Jlonmon kpacus.(kpacuBbiii)

I think he is right. - 51 mymato, uTo oH mpas.
The table was big and round. — Cto:n b1 60JIbIIO# 1 KPYTJIbIIA.

B sTOoM KkaudecTBe ymotpeOusieTcs U psa Apyrux riarosios: to seem, to look (kaszartecs,
BBITJIACTH), t0 become, to turn, to get (ctaHoBUTHCS, 1eMaThCs) U JP.

e.g. The flat looked small and cosy. — Ksaptupa kazanach MajJeHbKOH 1 YIOTHOIA.
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She became fat. — Ona crana ToscToii (moroscTena).
He is getting old. - On crapeet. (CTaHOBHTCS CTApbIM)

[Mpunararensusie ill (6onbHOI) 1 Well (xopormii (0 310poOBbE), a TAKKE TAKHE MpHIara-
TeNbHbBIC, HaunHarommecs Ha "a", kak alive (kwusoit), afraid (ucmyrauuesiit), asleep (crsuii),
awake (mpocHyBIIUICS) U Ap. YIOTPEOISIOTCS TOJBKO B (PYHKIIMU MPEIUKATHBA ¥ HE MMEIOT
bopM cTerneHei cpaBHEHHS:

e.g. She is ill again. - Ona cHoBa GoJibHA.

All is well with her. - ¥ ne Bce xopomo.
I was afraid of the dog. - 51 Gosuics cobakw.

Hexotopeie npunarateibHbie, OkaH4YrBaromuecs Ha -able, -ible, moryt kak npenmecrso-
BaTh CYIIECTBUTEIILHBIMY, TaK M CJICAOBATh 3a HUM:

e.g. The goods were shipped by the first available steamer (=by the first steamer avail-
able). - ToBapbl ObUTH OTTPYKEHBI IEPBBIM UMEBIIMMCS B PACTIOPSDKCHUH MTAPOXO0JIOM.

[MpunaraTensHOe €NOUGh MOXKET CTOATH KaK MEpe]] CYyNIECTBUTEIBHBIM, TaK U MOCIC He-
ro:

e.g. We have enough time. = We have time enough. - ¥ nac noctato4Ho BpeMeHH.

8.2. Ctenenu cpaBHeHUs PUJIATaTeJIbHBIX

KavecTBeHHBIC UMEHA TIpUIIAraTeIbHbIC U Hapeunsi 00pa3a JACUCTBHS B aHTJIMICKOM SI3bI-
K€, TaK K€ KaK ¥ B PyCCKOM, UMEIOT TPU CTEIICHU CPaBHEHHUSI: MTOJIOKHUTEIBHYIO, CDABHUTEIIbHYO
U TpeBOCcX01HY0. [10 criocoOy o0pa3oBaHusl CTEIICHEH CpPAaBHEHUSI OHH JICNIATCS HA TPU TPYIIIIHL.
|. OnHOCHOXKHBIE TIpUIIAraTeIbHbIC U HAPEUHs, a TAaK)Ke HEKOTOPHIC JBYCIIOXKHBIC (OKaHYHBAIO-
mmecs Ha -y, -ble, -er, -ow) 00pa3yioT cpaBHUTEIbHYIO CTEIEHb IMyTEM MPHOABICHUS K IMOJIO-
KHUTEILHOM cTeneHu cyddukca -er, a MpeBOCXOHYI0 CTENEeHb — C MOMOIbo cyddukrca —est u
aputukis the.

OBPA3OBAHME CTENNEHE CPABHEHHS C IOMOIIbIO CY®PUKCOB

IoJi0KuTEIbHASA CTENEHD CpaBHUTEbHAsI CTENEHb IIpeBocxoanas creneHb
small manenvrui smaller vnenvuun the smallest naumenvrun
easy Jieckutl easier secue the easiest camwuii neckuii

OP®OT'PAOUYECKHUE USMEHEHUS ITPU OBPA3OBAHUHN
CTENEHEW CPABHEHUS C TOMOIIBIO CY®®PUKCOB -ER U -EST

IMPABUJIO IHPUMEP

1 | Ecau npunacamenvroe uiu Hapeuue 6 nonodxcumensnou | large 6onvuoi—
cmenenu OKaHyueaemcs Ha Heyumaemyio Oykgy -e, mo | larger oonvuie—
npu npubaeienuu —er u -est sma 6yxea onyckaemcs | the largest cameoiii 60nvwoi

2 | Ecau npunazamenvroe unu Hapeyue oKaHUUBAemcs Ha
CO2NACHYI0 OYKBY ¢ NPeouecmayouum Kpamkum
VOapHbIM 36YKOM, MO KOHEYHAsl CO2NACHAs OYKEA
yosausaemcsi

hot copsuuti—
hotter copsuee—
the hottest camwiii copsuuil

3 Ecnu npunazamenvhoe unu napeuue okanyusaemcs na-y | busy samsmori—
¢ npedwecmayiowell co2nacHoll Oykeot, mo npu obpa- | busier donee 3ansmoiii—
308aHUU CPABHUMENbHOU U NPesocxoonoll cmenenu-y | the busiest camoiil sansmeoii
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MeHsemcs Ha -i-

4 | Ecau jce —Y npeduiecmeyem 2nachas, mo -y ocmaem- | Qrey cepwiii—
cs1 6e3 usMeHeHus greyer cepee—
the greyest camwiii cepoiil

MHOTOCI0KHBIE MPUJIAraTe/bHbIC U HApeUrs, a TAKXKe OOJIBITHHCTBO JABYCIOKHBIX (KpO-
M€ YKa3aHHBIX BbIIIE) 00pa3ylOT CpPaBHUTEIbHYIO CTEICHb MPH IMOMOIIM ClIoBa MOre 6ozee, a
IPEBOCXOIHYIO CTEICHb — MPH MOMOIIH ciioBa the MOSt camwiii, Haubonee, KOTOPBIC CTABATCSI
niepe]l NpuIaraTesibHbIM MM HapeuneM B (JOpMe TOJIOKUTEIBHOM CTEIICHH, €CITU CPaBHEHHE 00-
pasyercsi B CTOpOHY yBeiudeHus. Eciu jke cpaBHeHHE 00pa3yeM B CTOPOHY YMEHBIICHHUS, TO B
CPaBHUTEIILHOU CTETECHU J00aBiiseTcs ciioBo |ess menee, a B npeBocxoaHon — the least menee
6ce20 uu camule He...

OBPA3OBAHUME CTENEHEN CPABHEHMS C IOMOIIBIO CJIOB MORE U MOST

IMoaoxuTeabLHas CTENEHL CpaBHHTeJ’IbHaH CTCNCHb Hpenocxonnaﬂ CTCIICHb
interesting unmepecnwiii more interesting the most interesting

bonee UHmMepecHbll, Haubogee uHmepecHbyi,

less interesting menee unme- | the least interesting camwuii ne-
pecHbil uHmepecwl
easily zeexo more easily zezue, less easily | the most easily zecue sceco, the
MeHee iecKull least easily camwiii neneckui
active akmuenuwiil more active the most active

bonee axmusnwil, less active | camwiti akmuesnwiil, the least ac-

MeHee aKMUBHbLL tive camviii neakmusHwll

Kpowme Toro, cymiectByeT psia mpuiarateibHbIX U Hapeuuid, KOTOpble 00pa3yroT CTENeHH
CpaBHEHHUS OT JAPYTHX KOPHEH, T.€. SBIIAIOTCS UCKIIIOUCHUSIMU. VX HYyKHO 3alIOMHUTb.

NCKJITIOUEHUUSA
MHOJIOXKUTEJIBHASA CPABHUTEJIBHAA MNPEBOCXOAHASA
CTEIIEHb CTEIIEHb CTEIIEHb
good xopowuuti better Tvuwe (the) best camwiii 1yuwuii,
well xopouio Y JyHULe20 6Ce20
bad nroxou WOTSE xvorce (the) worst camwiii nnoxoti,
badly*nroxo 4 Xyorce 6cezo
little manenvruil less veHbue (the) least naumenviuuil,
little mano MeHblle 8ce2o
many muozo MOre Gonbiie (the) most naubonvuuii,
much muozo bonvute 6ceco

Crenyromue npuiiaratesbHble UMEIOT JBE pa3IMyHbIE 110 3HAUE€HUIO (POPMBI CPaBHUTEIBHOM 1
IIPEBOCXOHOM CTEIICHMU:
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1.farther S 7 - y )
arther OoJiee oTHanEHHBIN, OoJIee nalie 1. (the) farthest cambrii gaexuii

far KHii (110 paccTOSHUIO)
(nan€xkuit) 2. further nampHeimmiA, nocneaytomui (mo (2. (the) furthest camprit oTHaNIeHHBIIH,
MOPSIAKY ), T0OABOYHBII CaMbIi JaJIeKUi
1. (the) nearest
nearer 6osiee OIU3KUIA 2. 6nu3kuit 6nmxaimui (mo paccro-
near (fznm- SAHHIO)
KHIA)
2. (the) next
Oy Iy IIHi, CIEAYONIUH (10 TTOPSIKY)
. 1. (the) oldest camsirii cTapsiii, cTap-
_. 1. older 6omnee crapsrii (V ) Prift, CTap
old (crappwrii) 1H
2. elder crapre 2. (the) eldest camprii crapimii
. 1. (the) latest camblif mo3qHMHA, MO-
1. later Gosiee mo3HMIM (1O BPEMEHH ) ( )v UL,
late (mo3x- CIIeTHUHT
HH) 2. (the) last camblii mocneaHui (1o

2. latter (HO HOpﬂJIKY) Hop;{;[}(y)' HpO]_HJIbeI

e.g. She is older than my sister. - Ona crapie Moeli cecTphl.
My elder brother graduated from Moscow University. - Moii cTapiuuii Opat OKOHYHI
MOCKOBCKU YHUBEPCUTET.
The nearest house is the library. - Bimxaiimmii 1om-31aH1UEe OUOTHOTEKH.
The next lesson is English. - Cnenyronmii ypok-ypoK aHTJIHHCKOTO S3bIKA.
IIpumeuanue: C npunararenbHbiM elder coro3 than HuKorga He ynorpebsusercs.
e.g. He is the elder of the two brothers. - On crapmmii u3 1Byx OpaTheB.
Ho: She looked older than her friend. - Ona BeIrsiiena crapiie cBoei moapyru.

Jlnst ycuiieHHsl CpaBHEHHsI Tepell MPUIaraTelibHbIMH B CPABHHUTEILHON CTENEHH YIIO-
Tpebnsrorest Hapeuwus far, still, much. Ha pycckuii si3bik Takue Hape4us MepeBOASATCS CIIOBAMU
ropasao, HAMHOTO, 3HAYUTEIIBHO:
much better - ropa3so (3HaYUTETBHO) JTyUIle
much more - ropaso (3Ha4UTEIBHO) OOJIbIIIE
much worse - ropaso (3HaYUTEIBHO) XYKe

e.g. The weather is much better today. - Cerosst moroaa ropasao Jydiiie.

JIn1si MHOTOCTIOXKHBIX HApEUUil M TeX Hape4yHi, KOTOpbIe ObLTH 00pa30BaHbl MPU MOMOIIH
cyboduxca -ly, crenenu cpaBHeHUsT 00pa3yrOTCS MPU TOMOIIX CJIOB MOFe 1 MOSt:

e.g. Our management acted wisely and minimized the losses in crisis. - Hame pykoBoj-
CTBO JICHCTBOBAIO MYIPO U CMOTJIO MUHUMHU3UPOBATh MIOTEPH BO BPEMS KpPU3HCA.

Sara should act more wisely. - Cape crout aeiicTBoBaTh 60sI€€ MYIPO.

During the contest Kevin acted most wisely and as reward he will be promoted. - Bo
BpeMs ucnbiTanus KeBuH neiicTBoBai Hanbosee My Jpo M B Ka4eCTBE HArpajbl OH OyJeT MOBbI-
IIICH.

HckroueHus MU U3 3TOTO MpaBuja sBjsitoTcs Hapeuns early u loudly, crenenu cpaBhe-
HHUS KOTOPBIX oOpasyrorcs mpu momornu cyddurcos (earlier-earliest, louder-loudest), a takxxe
quickly u slowly. Crenenu cpaBHeHHMs TIOCIIEIHUX ABYX MOTYT 00pa30BbIBATHCS OOOMMH CIIOCO-
Oamu:
quicker / more quickly — quickest / most quickly
slower / more slowly — slowest / most slowly
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I[TPUMEYAHU A
Ne [Ipumeuanue ITpumep
/o

1 | CymecTBuTenbHOE C ONpeieNieHleM, BeipakeH- | Moscow is the largest city in our coun-
HBIM MpUJIaraTeIbHbIM B IPEBOCXOAHOM CTEme- try. Mockea — camulii 6onvuio 20poo
HH, YIIOTPEOJISIeTCs C ONPEICTICHHBIM apTHKIIeM, | 6 Hawel cmpane. My best friend lives
€CJIM 110 CMBICITY He TpeOyercs kakoe-1ubo Me- | inKrasnodar. Mo aiyuwuii opye srcu-
CTOMMCHHE séem 6 Kpacnodape.

2 | OnpeneseHHBIN apTUKIIb COXPAHSIETCS TIepeT The Moscow underground is the most
NPEBOCXO/IHOW CTEIICHBIO M B TOM citydae, koraa | beautiful in the world. Mockoscroe
CYIIECTBUTEIILHOE HE YIOMSIHYTO (T. €. OHO MO/~ | Mempo — camoe Kpacueoe 8 mupe.
pazyMeBaeTcsi)

JIJist OCTpOeHUsT CPAaBHEHHSI KPOME CTENIEHEH CpaBHEHUS UCIIONIB3YIOTCS CPABHUTEIHHBIC
KOHCTPYKLHUU:

1. IIpu cpaBHEHHH JABYX NMPEIMETOB HEPABHOI'O KauecTBa BCETJa YMOTPEOIsIeTcs COI03
than (uem), KoTOpHIi clienyeT 3a NpUiIaraTeSbHBIM MM HapeYHeM B CPAaBHHUTEIILHOMN CTEneHH (B
PYCCKOM SI3BIKE€ OH MOXET OITyCKaThCH.

e.g. My son is younger than yours. - Moii cbiH MOJIOKE Bamero (=4em Barir).

2. IIpu cpaBHEHUHU OJIMHAKOBBIX KAUeCTB JABYX MPEIMETOB HCIIONB3yeTCS MAPHBIA COI03
as... as (Takoii xe..., kak.) [IpunaratenbHOe WM HApEYHUe MPH STOM CTOUT B MOJOKUTEIbHOM
CTETICHH.

e.g. He is as old as my grandfather. - Emy cTosbko ke jeT, CKoJbKO MoeMy neay. (= On
TaKOH )K€ CTapblil, KaKk MOH Jen.)

3. Ilpu cpaBHEHUHU pa3HBIX KauyecTB JBYX IPEIMETOB HCIIOJIb3YETCsl MapHbIA cor3 NOt
$0... as (He TaKoii..., Kax...). [[puiaratenbHOe WM HApEUUe TPH STOM CTOHUT B MOJIOKUTEIBHOM
CTETCHH.

e.g. Your house is not so big as ours. - Barr 710M He Takoii O0JIBIION, KaK HaIII.

4. Most (of) ¢ mocienyoIKM CyIIeCTBUTEIbHBIM TIEPEBOAUTCS CIIOBAMHU OOJIBIIMHCTBO,
OoJiblIast YacTh

e.g. Most students speak English well. — BoJBIIMHCTBO CTYAEHTOB TOBOPHT IIO-
AHTJIMHACKU XOpOUIO.

5. AHIIHHCKOE TPeITIOKEHHE, IBE YACTH KOTOPOTO (pa3/ieleHHbIE 3aMsATON) HAUMHAIOTCS
C MpUJIaraTeIbHOTO WIIM HAape4Hs B CPABHUTEIBHOM CTETIEHH C ONPEICTICHHBIM apTHUKIEM Tepes
HUM, TIEPEBOIUTCS HA PYCCKUH SI3bIK MPU MOMOIIH CO03a YEM. .., TEM...

e.g. The more we read, the more we know. — Uewm Ooutbliiie MbI YMTaeM, TEM OOJIBIIIEC MBI
3HAEM.

6. twice/three times, etc./half as + npuiarareanHoe + as

e.g. Their house was three times as expensive as ours. - Ix qoM ObLUI B Tpu pa3a JOPOXKe
HAIIIEeTO.

7. the same ... as

e.g. Bella’s dress is the same colour as Jessica’s. - [Tnatbe besutsl Takoro e 1pera, 4ro
u riatee J[>Keccuku.

8. less + (mpuaararesbHoe) ... than

e.g. Nissan is less expensive than Bentley. - Huccan aemesie (MeHee A0poroii), uem
bentnu.

9. the least + (mpuiarareanHnoe) ... of/in

e.g. Lada is the least expensive of all. - JTana camas nemieBas U3 Bcex.

10. cpaBHHMTEIbHAN cTENMeHb + and + cpaBHUTE/ILHAS CTeNEHb

e.g. The weather was getting colder and colder, so | could not warm myself by the fire-
place. - IToroga cTaHOBHIIACHh XOJIOHEE U XOJIOAHEE, TAK UTO 1 HE MOT COTPEThCS Y KaMHHA.
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CpaBHuTe/IbHBIC CI0BA.
VYnorpebaenue cios like u as B aHMIHIICKOM SI3bIKE TAKKE SBISICTCS] OHUM M3 CIIOCOOOB
BBIPaXCHUS CPAaBHEHUS.
1. Vnorpebnenue like:

. JUISL BBIPAYKECHHS TOXOKUX BEIIEH, 1EHCTBUI
e.g. She draws like Van Gogh. - Ona pucyer, kak Ban ['or.
. nocine cioB feel (ObITh KAKUM-TO Ha oILyNb), look (OBITH MOX0XKHUM, BBITJISJACTD,

Kazatbest), smell (maxHyTh), sound (3Bydats), taste (31ech — ObITh Ha BKYC) + CYIIIECTBHTEIBHOE.

e.g. It smells like strawberry. - [Taxuer kinyOHukoi/ [TaxHeT, kKak KiTyOHHUKA.

. C CYILIECTBUTEIBHBIMU, MECTOUMEHUSIMU UJIM CJIIOBaMHU B —ing dopMe i BbIpa-
KEHHS CXO0XKECTH WM KOHTpAcTa.

There is no place like home. - B roctsix xopomio, a 1oma sryunie. Jloma ¥ CTEHbI IOMO-
ratot. (ITocrmoBuma.)

No one can dance like him. - Hukto He MOKeT TaHIEBATh TaK, KaK OH.

There is nothing like jogging. - Her uudero nyuiie, 4eM Oer TpycCIou.

2 Ynotpebnenue as

. JUIst 0003HaUY€HUs MPOPECCUOHANBHOIO BUJIA JESTEIbHOCTH WK poiiu (B puibme,
CIIEKTaKJIC U T.]I.)

e.g. Carlisle Cullen works as a doctor in hospital. - Kapmnaiin Kanaen padoraer Bpauom B
OoJBHHUIIE.

. B HEKOTOPBIX BBIpXKEHUsX: @S usual (kak oObIYHO), aS ... S (Takoil xke... Kak
u...), as much, such as (takoi kak), the same as (Takoii e Kak).

e.g. He started lying as usual. - Ou kak 00bIYHO HaYas BPaTh.

. nocine cioB accept (mpuHuMaTh), be known (ObITh U3BECTHBIM), class (kKinaccudu-
nupoBath), describe (omuceiBaTh), refer to (oTHOCUTBHCA K), regard (37ech - paccMaTpHUBaTh), USE
(MCTIONB30BATh).

e.g. Eric Clapton is known as one of the greatest rock musicians of our time. - Dpuxk
Kienton n3BecTeH Kak OJMH U3 JIyYIINX POK-MY3bIKAHTOB HAIIIETO BPEMEHHU.

. B MPHUJIATOYHOM MPEUIOKEHUH 00pasa NEHCTBHS B 3HAYEHUU «TaKUM CIIOCOOOM
KaK».

Do as your doctor tells you. - Jlenaii tak, kak roBOpHUT TeOe TBOH Bpay).
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9. CnpsizkeHHe 1J1aroJioB Bo BpeMmeHnax rpynmnsl Simple (Indefinite)

I'pyrma Simple (Indefinite) npeacrasiena B aHMIHACKOM sI3bIKE POCTHIMU (HEOTpee-
nennbiME) Bpemenamu: the Present Simple (Indefinite) Tense, the Past Simple (Indefinite) Tense
u the Future Simple (Indefinite) Tense. Ouu ynoTpeGIsAtOTCs 1151 KOHCTaTauu (haKTa: JeHCTBHE
MPOCTO MPOUCXO/IUT B HACTOSIIEM, MPOIIC/IICM KK Oy IyIeM BpeMEeHH 0e3 yKa3aHHs Ha ero
JUTUTENILHOCTD MM 3aBEPLUICHHOCTb.

e.g. | write letters every day. - S numry nucbMa Kaxbiii 1CHb.

| wrote a letter yesterday. - 51 nanican nucemMo BYepa.
I shall write a letter tomorrow. - £ HamuIy mucsLMO 3aBTpA.

9.1 Present Simple Tense
YTBepaureanHas gpopma
st obpazoBanusi yrBepautenbHo (opmbr Present Simple ne Ttpelyrorcss Bcromora-
TesibHBIE Tiarosisl. s nun I, you etMHCTBEHHOTO YKciaa U we, you, they MHOXKECTBEHHOTO YHC-
na, ¢opmbl rnarona B Present Simple coBnanaror ¢ gopmoil mHGUHUTHBA. DTO KacaeTcsl Kak
MPAaBUIBHBIX, TAaK M HEMPABWIBHBIX IJIaroyioB. Tonbko B 3-M suie eauHcTBeHHOro uucia (he,
she, it) k Tmarony 100aBIsSETCS OKOHYAHHE — S WM — €S. UHTAr0TCs ’TH OKOHYAHUS TaK:

[S] — mocie ryxux cormacHbix (Writes, works)
==

S (ES) [Z] — mocre rnacHbIx U 3BOHKHX coriacHbIx (tries, reads)

[1S] — mocne s, -Ss, -sh, -ch wim —x (watches, dresses)

Tabauna cnpsikenus riaarosoB B Present Simple Tense B yrBepanrteabHol popme

JInmo EnnncTBEeHHOE YHCITO MHOXeCTBEHHOE UHCIIO
1 I make We make
2 You make You make
3 He/ She/ It makes They make

Bonpocurtennnas ¢gopma

Bomnpocurenbshas hopma obpasyeTcs mpH MOMOIIK BermoMoratenbHoro riiarona to do, 3a
HCKJIIOYEHHEM MOJAJIBHBIX IJ1aroJIoB U Iiarojos to be u to have.. Hrak, BcmomoraTeIbHbBIH TIa-
rox to do ynmorpebasercs B popmax do wim does (mis he, she, it), cornacoBsiBasich B JUIE U
YHCIIe ¢ TIOJIICKAINM, & OCHOBHOH TJIaroil BO BCeX Jiniax uMeet Gpopmy uwapuaUTHBA. J[151 00-
paszoBaHMs BonpocuTenbHOU (opmbl Present Simple BcmomoratenpHbiid Tiaron do (does) cra-
BUTCSl Ha TIEPBOE MECTO TIepe]] MOJJISKANTIM, a 32 TOJUICKAIINM CJIeyeT OCHOBHOW TIJaroyl B
dbopme HHPUHUTHBA.

Tadaunna cnpsizkenus rJjarosioB B Present Simple Tense B BonpocurtesibHoi (hopme

JInmo EnnncTBeHHOE YHCIIO MHokecTBEHHOE YHCII0
1 Do | make ? Do we make ?
2 Do you make ? Do you make ?
3 Does he/ she/ it make ? Do they make ?
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Orpunarenbnas ¢popma Present Simple Tense
OtpurarenbHas popma Takke 00pa3yercss IMpU MOMOIIM BCIIOMOTaTeIbHOTO riaroia do
(does), HO B coueTaHUU C OTPULIATETLHOMN yacTuiel not. tak, Ha mepBOM MeCTe CTaBUTCA TOJI-
Jekalee, najgee BcoMoraTenbHbId Ti1aron do (does) + oTpuiiaTenbHasi yacThlla not, U OCHOB-
HOI riarot B uHGuHUTHBHOHN hopMe. BermomoraTenbHblii raaron do (does) 0OBIYHO CIMBACTCS B

OJTHO CJIOBO ¢ yacTuieii not: do not — don’t [doUnt] does not — doesn’t [dAznt]
Ta6auna cnpsizkeHusi raarojoB B Present Simple Tense B orpunaresibHoii hopme

JIno EnnHCTBEHHOE YHKCIIO MHOK€ECTBEHHOE YHUCIIO
1 I do not (don’t) make We do not (don’t) make
2 You do not (don’t) make You do not (don’t) make
3 He/ She/ It does not (doesn’t) make | They do not (don’t) make

YnorpeodJenne Present Simple Tense
Present Simple ynorpeGsieTcst A1 BoIpaKeHHS:
1. mOBTOPSIOIIETOCS NEHCTBUS WIH MTPU3HAKA, TTOCTOSIHHO XapaKTEPU3YIOIIETO MPEAMET
e.g. He always comes to school on time. — Ou Bceria NpuXOAMT B KOy BOBPEMSL.

2. 001en3BecTHOTO (haKkTa
e.g. Water boils at 100 degrees Centigrade. — Boma xumnut ipu 100 rpagycax lenbcust.

Jnist yka3aHus Ha TOBTOPHBIM XapakTep ACUCTBUS YacTO YIOTPEOISIOTCS CIIOBa:
a).usually - o6srasO

often - vacto

seldom — pexko OOBIYHO CTABSATCS MEXKIY HOJUICKALIUM U CKa3yeMbIM
always — Bcerna

sometimes - uHOT 1A

Never — HUKorAa

1000 OTPE30K BPEMEHH CO CIIOBOM EVErY:

every day — kaxplit IeHb

every week — kaxIyr Helemo CTaBATCA B KOHIIE NIPEIIIOKEHUS
every month — Ka bl MeCsIII

every year — KaxxJiblii roJt

every Monday — kakaplii MOHeICTbHUK

3. psj1a mocieIOBaTeIbHBIX ISUCTBUN B HACTOSIIEM
e.g. | come home, have dinner and then do my homework. - I npuxoxy momoii, obenato,
a TIOTOM JIeJIar0 JOMAIITHIOK padoTy.

4. pa3IM4HOTO POJa pacnrCcaHui, IPOrpaMM, HHCTPYKLIHUN
e.g. My train leaves at 4.30 — Moii moe3n orxoaurt B 4.30.

5. CIOPTUBHBIX KOMMEHTApHEB, 0003PEHHIA, ITOBECTBOBAHHIA
e.g. Jim Carrey plays brilliant in this film. — xum Keppu urpaer 3amedarenbHO B 3TOM
bunbMme.

6. Jlnst BeIpakeHUs OEHCTBHS, MPOUCXOAIIETO B MOMEHT peun (BMecTo Present Continuous), ¢
riaroiamu, He yrnotpeossromumucs B Continuous (to see, to hear, to recognize, to want, to
understand u ap.)
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e.g. It's too hot. | want an ice-cream. — Mue Tak sxapko! Sl xouy MoposxkeHOe

7. nst Belpaxkenust Oymymero neiictBus (BMecto Future Simple) B mpumaToyHbIX ycnoBHS U
BpPEMEHHU.

e.g. If the weather is fine, we'll go camping. — Ecniit moroza Oyzer xopoieid, Mbl OiIeM B TO-
XOf.

8. Jlns BwIpaskeHus OyAyuliero OedcTBUS ¢ riaroiamu aBuxkenus: {0 leave (yesxats), tO start
(ormpaBnsaTeest), to sail (otmisiBaTh), to return (Bo3Bpararthes), to arrive (mpues3karb, IPUObI-
BaTh), t0 20 (YyXOIUTh, ye3KaTh), to come (IPUXOAUTh, IPUE3KATH).
[Ipu TOM B MpenyioKEHUH KaK MPaBUIO €CTh OOCTOSATEILCTBO BPEMEHH, YKa3bIBaroliee Ha Oy-
Jyliee BpeMmsi:

e.g. Does the concert begin at 5 p.m.? — Konneprt naunnaercst (HauneTcst) B 5 Beuepa?

9.2 Past Simple Tense

Past Simple — npocroe mporreiiee Bpems. [Ipemiokenus, B KOTOPbIX OHO HCIOJIb30Ba-
HO, OTHOCSIT HAC K MPOILIbIM COOBITHSAM, KOTOPbIC HUKAK HE CBS3aHbI C HACTOSIINUM. JTO BpeMs
JIOTTYCTUMO HCTIONIb30BaTh TOJIBKO B KOHTEKCTE Tpomuioro. O6pa3zoBanue yTBepaAuTeIbHOM (Hop-
MBI 3aBUCHUT OT TOTO, SIBJISICTCS JIU TJ1aroJl MPaBWIbHBIM WIN HET.

YrBepaureabnas popma

IIpaBuasHbIe raaroasl oopasyroT ¢popmy Past Simple npu nomon godaneHus k oc-
HOBE IJ1aroJyia OkoH4anusi —ed.

e.g. they laughed — onu cmesutucs, | typed — s neuarai, she cleaned — ona youpaina
[Ipu noGaBnenun okoH4YaHUs €d K OCHOBE Ijaroia CiexyeT CoOJI0aTh HEKOTOPHIC MpaBHIIA
NPaBOIHCAHUS:
1. Ecnu rnmaron okaHYMBaeTcs Ha-y, mepe KOTOPOH CTOUT corjiacHas OyKBa, TO -y 3aMEHSETCSA
Ha — 1 1 noGasisercs ed.

e.g. try - tried (mpoGoBats — mpoOoBa).
2. Ecnu ke mepen -y CTOWT TilacHast OyKBa, TO HUKAKUX U3MEHEHUH HE TPOUCXOIUT

e.g. stay — stayed (ocrarbcs-octaiics).
3. Ecnu riarosn, uMeeT OJMH 3aKPBITBIN CIIOT, T.€. TIaCHAsI CTOMT MEXJIy JIBYX COTJIACHBIX, Clie-
JIOBATEJIbHO, YNTAETCs KPaTKO. YTOOBI HE MOTEPSATh KPATKOCTh YTCHHMS, MOCIEHHSS COTJIacHAs
JI0JDKHA OBITH YJIBOCHA.

e.g. slap — slapped (xmonats - xJ10MHYI).
4. B rnarosiax, COCTOSIIIIUX M3 HECKOJIBKUX CIOTOB (IBYX W 0oJiee), MMEIONIUX Ha KOHIIE COTJIac-
HYIO, a TIepe]] Hell KpaTKyIo TJIacHYI0 OyKBY, CIEAyeT yABOUTH MOCIETHIOI COTJIACHYIO TOJBKO
€CIIM yJapeHue NaIaeT Ha TIOCIICTHHIA CIIOT.

e.g. submit-submitted — (cmatbes — cnancs).
5. Ecnu riarost 3akaHYMBaeTCsl Ha COTJIacHYI0 OykBy |, To oHa yBauBaeTcst

e.g. travel — travelled (myremrecTBoBatTh - mMyTeIIECTBOBAN).
6. Eciiu ritarost 3akaHYMBaeTCsl Ha HEMOE —€ WA —€€, TO TpHOaBIseTcs TONbKO —d.

e.g. to translate — translated (nepeBoauTh - IEpEBOTHN)
7. Eciu "HQUHUTUB OKaHYMBAETCS Ha -X, TO OyKBa X HE yJBaWBaeTCs, T.K. OHA MepelacT JiBa
3Byka [ks wm gz].

e.g. to relax— relaxed (oTapIxaTh — OTAOXHYIT)

IMpaBuia npou3HOIIEHHsI TJIAr0JIOB ¢ OKOHYaHHEM - ed

1.Eciu cToBO OKaHYMBAETCS HA MIIyXYIO WK MIHUIAIIYIO COTJIACHYO0, TO Ipou3HocuM [t].

e.g. to help — helped [helpt], to mix — mixed [mikst]
2. Eciu ¢ci10BO OKaHYMBaeTCSA Ha 3BOHKYHO COTIACHYIO UJIH I'TIACHYTO, TO IIPOU3HOCHUM [d]

e.g. to fill —filled [f1ld], to live — lived [l1vd]

3. Ecnu ciioBo okaHumBaeTcs Ha -t win -0, To okoHuanue -ed Oynet ynutarbes kak [Id].
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e.g. to point — pointed [ ‘pd1ntrd], to want — wanted [‘wont1d]

[Tpocnpsiraem mpaBuIbHBII riaroeJ to try 8 Past Simple B yrBepautenshoii hopme:

EnunacTBeHHoe 9nucio MHOXeCTBEHHOE YHCIIO
1 . | tried We tried
2. You tried You tried
3. She (he, it) tried They tried

HenpaBuibHbIe 1i1arojbl UMeIOT 3 GopMbl, Bropas u3 Hux - Past Simple. Hckats ee
ciieflyeT B TabJIuIle HeNPAaBUIIbHBIX IJ1arojoB, BO BTOPOM CTOJIOUKE.

e.g. | woke up — st mpocnyuics, we made — MbI crienanu, he sang — oH et
[Ipocnpsiraem HenpaBWJIbHBI riaaros to make B Past Simple B yrBepaurenbHoii Gop-

MCE:
E,Z[I/IHCTBeHHOG YHUCJIIO MHOXECTBEHHOE YHCIIO
1 5. I made We made
2 1. You made You made
3 . She (he, it) made They made

Bonpocurenbnas ¢gopma
Bonpocureabnas ¢opma Past Simple npaBuiibHBIX ¥ HENPaBUIBHBIX TJIArojioB 00pasy-
€TCsI TIPU TIOMOIIM BCITOMOTaTeIbHOro riarosia did, KoTOpbIil CTaBUTCS Ha MEPBOE MECTO Tepest
nojyexkanmM. [Ipy 5ToM CMBICTIOBOI TNaroi craBUTCA B GopMy MHOUHUTUBA (HEOMpPEIEIICH-
Hy10) 06e3 yacTuiisl 10. To ecTh, €ciu raaroi NpaBUIbHBINA, Y HEro HEO0X0IUMO OTOPOCHTH OKOH-
yaHue ed, a y HermpaBUIIBHOTO TJIAroJia - UCIOJIb30BaTh HaYaIbHY IO (hopMy Oe3 yacTuilbl tO.

EnuncTBEeHHOE YUCIIO MHOokeCTBEHHOE YHUCII0
1. Did I try (make)? Did we try (make)?
2 5. Did you try (make)? Did you try (make)?
3. Did she (he, it) try (make)? Did they try (make)?

Orpunarensnas popma
OrtpunarenbHas gopma Taxke oOpasyercs MpU MOMOIIM BCIOMOIaTeIbHOTO TJaroia
did, HO B coueTaHMu ¢ OTpUIIATEIBLHON YacTuIleil not. MTtak, Ha IEPBOM MECTE CTaBUTCS MOJIe-
xaree, janee BCrioMoratenbHblid riaroi did + oTpuiiatensHas yacTuia not, ¥ OCHOBHOM TJIaroi

B (hopme nHPUHUTHBA O€3 YacTHUIIbI t0.
Ta6auma cnpsizkenust riaaroios B Past Simple Tense B orpunarenbHoii ¢popme

MHOKECTBEHHOE YHCIIO
We did not (didn’t) try (make)
You did not (didn’t) try (make)
They did not (didn’t) try (make)

EnnnacTBeHHOE YHCIO
1 1. I did not (didn’t) try (make)
2 I You did not (didn’t) try (make)
3 She (he, it) did not (didn’t) try
(make)

Ynorpeoaenne Past Simple Tense
Past Simple ynoTpe0:sieTcst Tt BRIpasKEeHUSI:

1. neficTBHiA, COBEPIIICHHBIX B MPOILIOM, ()aKTOB M3 MPOIILIOT0, JHOO €THHCTBEHHOTO ICHCTBHS
B IPOIILJIOM, BPEMsI COBEPIICHHS KOTOPOro HMCTekj0. Mcropuyeckue coObITHs, (HaKThl TaKKe
OITUCHIBAIOTCS B 3TOM BpeMeHH. OOBIYHO C 3TUM BPEMEHEM YIOTPEOIISIOTCS KOHKPETHBIE CIIOBa-
uHauKatopel: yesterday (Buepa), the day before yesterday (mo3aBuepa), Jir060ii oTpe3ok
BpeMeHH co cJioBoM ago: five months ago (nmsitb MecsineB Ha3am), 2 years ago (aBa roaa
Ha3aj), JI000ii 0Tpe30K BpeMeHu co caoBoM last: last Sunday (B mpomuioe BockpeceHbe),

63



last week (Ha mpouwnoii Henese), during our vacation (BO BpeMsl Halero oTmycka (KaHu-
KyJ), in 1999 (8 1999 roay), the other day (na ausix). /[anHble yKa3zaTeian MOMOTatOT TOBOPSI-
HIeMy MPAaBHIBLHO BEIOUPATh MEXITYy HECKOJIBKHIMHU BapUaHTAMU BPEMEH.
e.g. He went to France last year. — On e3auin Bo ®@paHIHio B POILIOM TOTY.
| wrote a letter to his mother yesterday — Buepa st Hanrcan mucbMo €ro MaTepH.
OpnHako 3TU cJ0Ba JaJeKo He BCerja ynoTpeOsioTcs, HO caM CMBICT MPEIOKEHHS Tpe-
Oyet ynotpebuts Bpems Past Simple.
e.g. She was a pretty girl. — Ona Obl1a KpacUBOI AEBYIIKOM.
This library had a great collection of books. — buGinoreka obnagana nmpekpacHoi
KOJIJIEKLIMEH KHHUT.
2. NEWCTBUI, KOTJa BPEMSI HX COBEPIICHHS CTAHOBUTCS SCHBIM OJlarojapsi yIOMHHAHUIO MECTa
JeMCTBUS M JPYTUX COMYTCTBYIOIINX 0OCTOATENbCTB. MK M3 KOHTEKcTa (pasroBopa, coaepxa-
HUSI TEKCTa) CTAHOBUTCS SICHBIM, YTO PEUYb HJIET O MPOILIOM.
e.g. We met when | was in France - MbI mo3HaKOMHJIKCh, KOT/a 51 ObUT BO DpaHIum.
| didn’t understand what you said - I He moHsUI, 9YTO BBI CKa3au.
He changed his point of view - OH nu3MeHI CBOIO TOYKY 3pECHUSL.
IIpuMeuyanue: B CHeHMalIbHBIX BOIpOCax, HauMHaommxcs ¢ When (kxorma) m where (rme),
npakTHYeCKH Bcerna ymnorpedisercs Past Simple, Tak kak Takue BOIPOCHI OTHOCAT JCHCTBHE K
KOHKPETHOW CHTYallly B IPOIILIOM:
e.g. When did you see him? - Korna TbI ero Bujein?
Where did you see him? - I'ne TbI ero Bumen?
3. OOBIYHBIX, PETyJIIPHO MOBTOPSIOIIUXCS JEHCTBUI B IPOLILIOM
e.g. He always came to school in time - On Bceria mpUXo/iiI B IKOIY BOBPEMSI.
She never talked to us - Ona HuKorna He pa3roBapuBaja ¢ HAMU.
Last winter | spent a lot of time in the library - TIpouwioit 3umoit st IPOBOIUIT MHOTO
BpEeMEHHU B OMOIHOTEKE.
4. neficTBUil, MPOUCXOIUBLINX MIOCIEA0BATEIBHO APYT 3a IPYroM
e.g. He opened the door and went out of the room - On oTKpbLUT ABEPD K BBIIIET H3 KOM-
HATBHI.
He took a book, opened it and began reading it - O B3su1 KHUT'Y, OTKPBLI €€ HaJal
YHUTATh.
5. Bmecto Past Simple s BeipaskeHHsT TOBTOPSIFOIIUXCS, PETYIISIPHBIX ASHCTBUN WIIH JIJTUTEIb-
HBIX COCTOSIHMI B MPOIIIOM, HO MPEKPATUBIIUXCS B HACTOSINEM, 4acTo ynorpedusercs used to
(MMeTh OOBIKHOBEHME) B COYETaHWU ¢ MHPUHUTHBOM. Ha pycckuii mepeBOAUTCS MPOIIeAnInM
BpPEMEHEM HECOBEPIIEHHOTO BU/Ia, YaCTO C HAPEUHEM 00blYHO, Obl8AN0, HATIPUMED:
e.g. | used to write home twice a week - 51, 6bIBato, mucan JOMOM ABaKIAbI B HEAETIO (HO
ceiiyac He MUy ).
She used to get up early - Ona 06sIYHO BCTaBajIa paHo (HO ceiiyac He BCTAeT PaHoO).
Did he use to take French lessons? - Ou panbiiie 6pai ypoku (GppaHIly3cKOro si3bika?
(a ceituac He OepeT ux).
He didn’t use to take English lessons - On paHbiie He Opall ypOKH aHTIIMHCKOTO
s3bIKa (a ceiuac Oeper).

9.3 Future Simple Tense
Future Simple — npocroe 6yayiuee Bpems. IIpeioxkenns, B KOTOPBIX OHO HCIIOIb3YET-
CsI, OTHOCATCS K Oy IyIIieMy BPEMEHH.
Yr1BepaurtenbHas popma
VYrBepautenbHas Gpopma Future Simple oGpasyercst mpu HOMOIIM BCIIOMOTaTEILHOTO
rinarosa shall (amst 1-ro numa e IMHCTBEHHOTO M MHOXeCcTBeHHOTo uncia) u Will (s Bcex
OCTaJIbHBIX JII[) ¥ HHPUHATHBA CMBICJIOBOTO TjIaroyia 6e3 4acTuilsI to.

EnquacTBEHHOE YUCIO MHOXeCTBEHHOE YHUCIIO
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1 1. I shall read We shall read
2 I You will read You will read
3 She (he, it) will read They will read

Bo3moskHo ynorpebsierue Will 1y1s Beex muip v uncenn B yTBEpIUTEIbHBIX U OTPHUIIATEIb-

HBIX IMMPCIJIOKCHUAX, HO HC B BOIIPOCAX.

Bonpocurtennnas ¢gopma
BomnpocurensHast opma Future Simple o6pa3syetcs myTem BbIHECEHHUSI BCIOMOTaTeIbHO-
ro riarosa shall wim will Ha epsoe Mecto nepen o yiexanum. Bee ocTanbHbIC YiICHBI IPE/I-

JIOKCHU OCTAKOTCA Ha CBOUX MECTax.

E,Z[I/IHCTBGHHOG qucCJjio

MHOXeCTBEHHOE YHCIIO

1 1. Shall | read? Shall we read?
2 1. Will you read? Will you read?
3. Will she (he, it) read? Will they read?

Kpatkwii yTBepAUTEIIbHBINA OTBET COCTOUT U3 CJIOBA YES, IMOIJICKAIIEr0, BEIPAKCHHOTO
COOTBETCTBYIOIIUM JIMYHBIM MECTOMMEHUEM M BCIIOMOTaTeNIbHBIX rtarosoB shall v will.
Kpatkwuii OTpHIIaTeIbHBINA OTBET COCTOUT U3 CJIOBA NO, MOIEXKAIIETO, BHIPA)KEHHOTO COOTBET-
CTBYIOIIUM JIMYHBIM MECTOMMEHHUEM, BcrioMoraTenbHbIX riiaronoB shall wimm will u orpuriarens-

HOM yacTuibs! NOt,

e.g. Shall we go to the cinema next Sunday? Yes, we shall. No we shall not (shan’t).
Will they take this book from the library tomorrow? Yes, they will. No, the will not

(won’t).

OTpunarensHas popma
Otpunarensnas popma Future Simple obpa3syercst moacTaHOBKOM OTpUIIATEIBHOMN Ya-
CTHIIBI NOt MEXKy BCIIOMOTATEIbHBIM TJIar0JIOM U CMBICTIOBBIM.

EnuncTBEeHHOE YUCIIO

MHOXECTBEHHOE YHCIIO

1. I shall not read We shall not read
2 1. You will not read You will not read
3. She (he, it) will not read They will not read

e. g. We shall not go to the cinema next Sunday.
They will take this book from the library tomorrow.
shall not mo>xHO cokpaTuts g0 Shan’t
will not moxxHO cokpaTuTh 10 WON’t

Ynorpedaenue Future Simple Tense

Future Simple o0kryHO ynoTpeomsiercst:
1. U151 BBIp@KSHUST OJTHOKPATHBIX HJIH TIOBTOPSIIONIMXCS ISHCTBUI B OyaylieM MpU HaJTHYUH Ta-
KX yKasarelied BpeMeHH, kak tomorrow (3amtpa), the day after tomorrow (mocneszaBtpa),
71r000r0 OTpe3Ka BpeMeHH co ciioBoM Next: next week, next month, next year (ua ciemyroreit
HeJele, B CIEAYIOIIEM MeCsIe, B CIESIYIOUIEM TOLy), II000T0 OTpe3Ka BpEMEHH C MPEAIoroMm in:
in 2 days (uepe3 nBa aHs), in 5 years (uepes maTh JeT), SOON (BCKOpeE).

e.g. I shall go to school tomorrow. - 51 noiixy B Koy 3aBTpa.
2. 171sl BRIpaKEHHs TPe/ICKa3aHuii, COOCTBEHHOTO MHEHUSI IO MOBOJY MPEACTOSIIMX CUTYAIHH,
SIBJICHUH, COOBITUH | T.1. B TaHHOM ciy4ae B MpPEsIOKECHUU, BEPOSITHO, BCTPETATCS BBOJHBIC
CIIOBA WJIH IIeJIbIe KOHCTPYKIIMH, BhIpaXAIOIIKe Bailie MHeHUe, Harpumep, | believe (5 mymato,
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Bepro), | hope (S nmazgetocs), | think (I mymaro), In my opinion (ITo moemy mHenuto), | am
sure (5 ysepen), Probably (Bo3moxHO) 1 T.11.

e.g. Probably, it will rain tomorrow. - Bo3mosxHo, 3aBTpa OyJeT A0XKIb.
3. 3avacTyio ans 00O3HAYEHHs PEIICHUH, MPHHATHIX BO BPEMs Pa3roBOpa, TaK HA3bIBAEMbBIX
CIIOHTaHHBIX PEIICHUM.

e.g. OK, I shall see you at five tonight. - OK, yBuaumcst ceroans Beuepom B 5.
4. nuis BeIpaskeHUs 0O0CIIaHUN MITM TBEPABIX HAMEPEHHIA.

e.g. I shall love you forever. - 51 6yny moOuTH T€OsI BE4HO.
5. Future Simple gacto ucnosb3yeTcs MpH BEXKIMBBIX MPOCKOaX, HO B 3TOM Cliydyae MpeioxKe-
HHUe OyJIeT y’Ke He yTBEPAUTEIIbHOE, @ BOIPOCUTEIBHOE.

e.g. Will you close the window? - 3akpoii okHO, TOKay#icra.
6.17151 0003HaYeHUs1 HEOCTIOPUMBIX (PAaKTOB B OYIyIIEM.

e.g. Christmas day will fall on Sunday this year. - PosxaecTBo BbIliagaeT Ha BOCKpECEHbE
B 3TOM TOJy.

10. CnpsizkeHue 1J71aroJ10B BO BpeMeHax rpynmbl Continuous.

10.1 Present Continuous Tense
YrBepaureabnas popma
VYrBepautenbHas popma Present Continuous (HacTosiiiee npoIobKEHHOE BpeMsi) o0pa-

3yeTcs MpH MOMOIIM BCIIOMOTaTeNIbHOTo riarosa to be B Present Simple (am, is, are) + Participle
I (mpuyactue | wim npuvacTre HACTOSAIIETO BPEMEHHU ) CMBICIIOBOTO TJarosia (i HHQUHUTHBA
0e3 to ¢ okoHuaHKeM -ing).

to be (u3mensiemast yacth am, is, are) + ungunautus Oe3 to (speak) + -ing speak+ink=speaking
I am speaking now.
She is speaking now.
They are speaking now.
3amertbTe: [11aroiibl, BRIPAXKAIOIIME YyBCTBA BOCIPUATHS U YMCTBEHHYIO JCATEIBHOCTD, a TaK-
K€ HEKOTOPbIE JAPYTrHe TJ1arojibl BO BpeMeHax rpymmbl Continuous He ynoTpeossitoresi. Ito: to
want — xomemy, t0 like — wpasumucs, t0 love — aro6umo, to Wish — orcenamo, 10 see — 6u-
Oemo, 10 hear — caviuame, to feel — uyscmeosams, t0 notice — zameuams, to remember —
nomHums, t0 recognize — ysnasams, to forget — zabwvieams, t0 Seem — kazamocs, 10 be —
ObIme U 71p.
Ompuyamenvrasn gpopma oOpazyercs Ipu NOMOIIM PUOABIEHHs OTpHLIaHKs NOt K BcrioMora-
TeNLHOMY TJaroiy to be.
I am not working. 5 He pa6otato.
He is not working. Ou He pabortaer.
We are not working. MsI e paboTaem.
They are not working. Ouu He paboTaror.
CoxkpariieHHbIe ()OPMBI B OTPUIIATEITEHOM PEJT0KEHHH:
a) BCIIOMOTATEIBHBIN r1arod to be (am, is, are) MoBepraeTcsi COKpAIICHUIO, OTPUIIAHKE NOt
ocraercs 0e3 U3MEHEHHUS.
I'm not working now. - £ e paboraro ceiiuac.
He's not working now. - Ou He paboraeT ceiiyac.
You' re not working now. Ber He paboTtaeTte ceiivac.
0) oTpHIIaTeNIbHAS YAaCTHIIA NOt CJIMBAETCS CO BCIIOMOTATEIbHBIM IJIarojoM, OyKBa O BBITIAIAET:
He isn't [iznt] working now. O He paboTaer ceiuac.
We aren't [a:nt] writing now. MsI He nuieM ceituac.
Bonpocumenvras ¢popma 00pazyercsi myTeM MepecTaHOBKH BCIIOMOTaTeNILHOTO IJIaroJia v MoJ-
JIeXKAIEer0 — BCIOMOTaTeNIbHBIN r1aros to be craButcs mepe moiexanium.
Is he writing now? Ou ceituac numier?
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Are they reading? Onu uutarot?
[Ipn HanM4YKMK BOIPOCUTEIHHOTO CIIOBA OHO CTaBHUTCS MEPE BCIIOMOTaTeNIbHBIM TJIarojioM to be.
What are you doing now? Yto BbI fenaete ceityac?
Where is he working? I'ie on paboraer?
3ameTbTe:
Ecnu nBa rnarona B Present Continuous UMEIOT OHO MOJUIEKAIIee U 00bEANHSIIOTCS COI030M
and, To BcrioMoraTeNbHBIN IJ1aroJi repe BTOpbIM, OCHOBHBIM, Ti1arosiom B Continuous ormycka-
eTcsl.
She is sitting on the bench now and talking with Mr. Brown.
Ceituac oHa CHIMT Ha CKaMeHKe M pa3roBapuBaeT ¢ r-HoM bpayHoM.
IIpaBuia HanucaHus

. Ecnu rnaron okaHunBaeTcst Ha OiHy OyKBY -€, TO mepex -ing 3ta -€ omyckaercs: hate —
hating, take — taking.

(] Ecau rnaron okaHduBaeTCs Ha -€e, To W3MEHCHUI He MMPOUCXOAUT. OxoHYaHHE -ing npu-
0aBIIOT K OCHOBHOMY TJIarojiy: see — Seeing, agree — agreeing.

(] Ecau nepeq KOHEUHOM COTJIACHOM CTOMUT KpaTKas#d 1rj1aCHasi, TO IIpu HpI/I6aBJ'IeHI/II/I OKOH-
YaHus -INQ KOHEYHas coryiacHas yJBauBaeTcs: run — running, Swim — swimming.

(] Ecau rnaron coctout u3 ABYX U 0oJiee CIIOroB U Ha HOCJ’IC,Z[HI/Iﬁ CJIOT, KOTOpLIfI COCTOHUT

W3 OJIHOM IJIaCHOM Iepe]l KOHEUHOW COrIaCHOM, MaJaeT yaapeHue, TO KOHEYHas COrjlacHast
yaBauBaeTcs: begin — beginning, admit — admitting.

3amarnbTe:!
. enter — entering (yaapeHue Ha MOCJIEIHUI CIIOT HE TaIaeT);
. nocsenuss Oyksa -l mocse rimacHo# (eciu riacHast ojiHa) B OpUTAHCKOM BapHaHTE BCETaa

yJIBauBaeTCs, He3aBUCHMO OT yaapenus: travel — travelling, signal — signalling.
Cupsoxenue riarosos to work, to write B Present Continuous

YrBepaurensHas pop- | OtpunarensHas gpopma | Bonpocutensnas dpopma

Mma (Affirmative form) (Negative form) (Interrogative form)
I am I am not Am |
he is he is not Is he
she is she is not Is she
itis working it is not working |Is it working?
we are writing weare not  |writing |Arewe  writing?
you are you are not Are you
they are they are not Are they

YnorpeodJenue

Present Continuous ynotpeoinsercs:

. 1. /Ins BeIpakeHus JEHCTBHSL, KOTOPOE MPOUCXOAUT B HACTOSIIIMA MOMEHT PEYH, YTO
HOApa3yMeBaeTCs U3 KOHTEKCTa MITH BBIPA)KAeTCsl TAKUMH CIIOBaMH, Kak now — cetivac, at (the)
present (moment) — 6 nacmosiwuit momenm, at this moment — 6 dannoiit Momenm u T. 1.

What are you doing (now)? — Uro 1b1 nenaemis (ceiiyac)?

I am cooking. Come and have supper with us. ['otoBito (Ha KyxHe). [Ipuxoau K HaM y)KHHATb.
3aMmeTbTe:

B nmpuHIune, Hammume ciioB, 0003HAYAIONIMX MOMEHT PEUH, B aHTJIIMACKOM IPEIIOKCHUHU HE
00s13aTeNIbHO, TaK KaK cama (hopMa BpEMEHHU MOKA3bIBAET, YTO JICHCTBUE IPOUCXOJUT B MOMEHT
peun. B pycckom si3bIke COBMajieHHe ASHCTBHUS C MOMEHTOM PeYH JHOO SICHO U3 KOHTEKCTa, 00
YTOUHSETCS CJIOBaMU ceivac, B JaHHBIH MOMEHT U T. II.

. 2. JIns1 BeIpayKeHUS MMPOIOHKEHHOTO IEUCTBUS, KOTOPOE MPOUCXOIUT HE 00SI3aTEIHHO B
MOMEHT pa3roBopa, HO HOCUT MOCTOSIHHBIN XapakTep.

| am reading a novel by K. Simonov.
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S uuraro poman K. Cumonosga. (/leficTBue B mporiecce, pacTsIHyTO BO BPEMEHHU. )
They are learning two foreign languages at the new gymnazium.
B HOBO# rUMHa3UK OHM W3YYalOT JIBa HHOCTPAHHBIX S3bIKA.
He is teaching English and learning French. Ou npenonaer anrnuiickuii u nu3yuaet dpaHirys-
CKUH.
. 3. J171st BBIpaXKeHHUs 3apaHee HAMEUYCHHOTO, 3aIUIAHUPOBAHHOTO JICHCTBHS, KOTOPOE CO-
BEPIIUTCS B OyAyIeM, 4acTo OrKaiiem.
Are you doing anything tonight? Tel 4To-HUOY /b eNIACIIb CETOIHS BEUepOM?
Yes, | am going to my judo class and (I'm) meeting my friends afterwards.
Ja, s uy Ha 3aHATHS A310710, 3aTeM BCTPEYAIOCh CO CBOUMHU JIpy3bsiMHu. (Tak 3aruiaHupoBaHo.)
She is leaving at the end of the week. Ona ye3xaet B xonie Henenu. (Tak HaMeueHO, pEIIeHo.)
. 4. C napeurieM always niist BeIpaskeHUs IOCTOSTHHO TIOBTOPSIOIIETOCS ICHCTBHSI, KOTOPOE
y TOBOPSIILIETO BbI3BIBACT pa3ApakeHHE, OCYKICHUE U 1aXKe BO3MYIICHHUE.
He is always going away for weekends. BeuHo oH ye3kaeT Ha BHIXOJHBIC.
CpaBuure:
He always goes away for weekends. On Bceryia ye3kaeT Ha BBIXOJHBIC.
Ynorpebienue Simple Present/Present Indefinite BMecto Present Continuous u3MeHsIET 3MOLIH-
OHAJIbHOE OTHOIIICHUE TOBOPSIIETO K MPOUCXOISAIICMY M BOCIIPUHUMAETCSI ITOCIICTHUM KaK
00BIYHOE HOPMAJIBHOE SIBJICHHE, KaK (DaKT ICHCTBHSL.

Present Continuous, kak NpaBu/10, He YIIOTPEOJIsIeTCS .
. 1. C rarosiamu, BhIpaXXalOLUIMMHU YyBCTBA BOCIIPUATHS: t0 see — gudems, t0 hear —
cviuamo, 10 notice — zameuams, 10 smell — naxuyms, to feel — uyscmeosams, to recognize
— y3nasamo, 10 listen (t0) — caywame, 1o watch — nabnooams.
Ho: Present Continuous ynorpe0msercsi:
a) C IJIaroJioM to see B 3HAUCHHUU «BCTPEUATHCS 110 JIENTy», B 3HAUCHUU «IIOCEIIATh) KaKUe-TO Me-
CTa, CBSI3aHHBIC C TYPU3MOM, @ TAKXKE B 3HAYCHUU «3a00TUTHCSY.
The director is seeing the applicants this morning. Jlupektop BcTpeyaercsi ¢ aOUTypUEHTAMU Ce-
TOJTHSI YTPOM.
He is seeing the sights. He'll be back later. On ocmatpuBaet gocronpumedatesibHoctu. OH Bep-
HETCS TIO3XKE.
He is seeing about tickets for tonight. On gocTaér OuieTsl Ha CErOAHSIIHUN BEUep.
0) ¢ rmaromamu to listen, to look, to watch u naorna to smell, ecimu BeipaxkaeTcss HaMepeHHOE
JIICUCTBUE.
Why are you looking at this furcoat? 3auem TsI cMOTpHIIB Ha 3Ty HIyOY?
It's far too expensive. | see one in the corner that would suit you much better. Ona caumikom o-
poras. S Buxy myOy B yriry, KOTOopast 00JbIiie ogoHaET Tede.
Don't disturb him now, he is listening to the «radio-fact». He Gecniokoiite ero, oH ciIymiaer, «pa-
Tno-(haKT.
B) ¢ TyIarosiom to hear B 3Ha4€HUH «OTy4aTh HHPOPMALIUIO O YEM-TO HJIA OT KOTO-TO».
I've been hearing all about this accident.
S capimran (y3Hai) Bc€ 00 3TOM HECUACTHOM Cllydae.
. 2. C riarosiaMu, BBIpaXarolIMMHU SMOITUH: to want — xomemo, 10 desire — orcename, t0
refuse — omxkaswieamo, 10 forgive — npowams, to wish — scerame, 10 hate — nenasuoems, t0
like — mpasumucs, to love — arobume.
HO: C rnaronowm to like B 3HaueHnu «apaButhes» Present Continuous yrnorpeoisiercs.
How are you liking this hot weather? Kak te6e apaBuTcs 3Ta *apa?
Are you liking this nice trip on the sea? Bam HpaBUTCS 3TO BEIHMKOJICITHOE MY TEIIECTBUE MO MO-
pro?
Yes, | love it. Jla (oueHb HpaBHUTCS).
(No, I hate it). (Het, He HpaBuTCS.)
. 3. C riarosiamu, BeIPaXKaIOIIMMH MBICIUTEIBHBIC POIIECCHI U T. 11.: to understand — no-
Humamo, 10 KNOW — 3name, to remember — nomnumes, to believe — sepums, t0 expect —
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oorcuoams, t0 SUPPOSe — nonazams, npeononazams, 10 recollect — scnomuname, 10 trust — oo-

sepsimo.
. 4. C rimaroyiaMu, BeIpaXaroIuMH MPUHAICKHOCTD: t0 own — obiadams, t0 belong —
npunaonexcams, 10 POSSESS — 61adems.

. 5. C rinaronamu to seem — kazamucsi, 10 signify — ewipasicams, 10 appear — nosensimo-

¢s1, to contain — coodeparcame, 10 CONSiSt — cocmosmo, t0 keep — xpanums, t0 concern — bec-

noxoumocs, to matter — snavume.

10.2 Cnpsizkenne riaroJios B Past Continuous

Past Continuous o6pa3yeTcs pyu MOMOIIY BCIIOMOTaTeIbHOTO Tiarona to be, kotopsrii
CTaBUTCS B TO BpeMs Ipymibl Simple, kakoe Bpems rpyrmbl CONtinuoUs Mbl 00pa3yem ILIrcC
[Ipuyactue | (M1u HacTOALIETO BPEMEHH) CMBICIIOBOT'O IJ1aroJa.

Yucno | Jluno | [onoxutenbHast popma | OrpunatensHas popma | BonpocutensHas popma
En. u
1 | was singing. | was not singing. Was | singing?
2 | You were singing You were not singing | Were you singing?
3 | He was singing. He was not singing. Was he singing?
She was singing. She was not singing. It | Was she singing?
It was singing. was not singing Was it singing?
MH. 4
1 | We were singing. We were not singing. | Were we singing?
2 You were singing You were not singing. | Were you singing?
3 | They were singing They were not singing | Were hey singing?

[TpaBuiia 0Opa3oBaHus «-ing»-(popMbl riaroja U K3MEHEHHUs, KOTOPbIC TIPH TOM MPOUCXOIST
Ha nucbMe, cmotpute B pasaene 10.1 Present Continuous Tense, yrBepautenbHas popma

Ynorpeodsenue Past Continuous
TouyHo yka3aHHOe BpeMsl B MPOILJIOM
Past Continuous onmuckIBaeT ACHCTBYS, MPOUCXOUBIINE B YKa3aHHBI MOMEHT B TPOIILIIOM. DTH
JENCTBHUS MOTJINA MTPOJOIKATHCS KAKOE-TO BpeMs 0 YKa3aHHOTO MOMEHTA, U MOTYT MPOJI0JI-
KaThCSI KAKOE-TO BPEMsI 110CJI€ HEr0. YKa3aHHbIM MOMEHT 0003HAYaeT JUIIb TO, YTO B ATOT ca-
MBI MOMEHT YTO-TO MPOUCXOIUIIO.
Hanpuwmep:
Last night at 6 pm, | was eating dinner. - Buepa Beuepom B 6 4acoB 51 yorcuHail.
At midnight, we were still driving through the desert. - B noiHous MBI Bee ele npoesoicanu de-
pe3 MyCTHIHIO.
Yesterday at this time, | was sitting at my desk at work. - Buepa B 310 Bpems st cuden 3a CBOMM
CTOJIOM.
OoOpaTute BHUMAHUE
Bo Bpemenu Simple Past ykazanue MOMeHTa HCTIONb3yeTCs, YTOOBI ITOKa3aTh, KOTAa EHCTBUE
HAYaJI0Ch WM 3akoHUMIoch. B Past Continuous yka3aHre MOMEHTA JTUIIb 0003HAYAET, YTO JCH-
CTBHUE MPOUCXONUIIO B 3TY CaMyI0 TOUKY BO BPEMEHH.
Hamnpuwmep:
Last night at 6 pm, | ate dinner. - Buepa Beuepom B 6 yacoB s yorcunan. (A navan yscunamso 6 6
yacos.)
Last night at 6 pm, | was eating dinner. - Buepa Beuepom B 6 gacoB s yorcunan. (A nauan yorcu-
Hamo panvue, U 8 6 Yacos NPOOOIANCAN YICUHAMND. )
IIpepBaHHoOe AeliCTBHE B IPOLIJIOM
Past Continuous ynotpe0isieTcst Aisl BbIpaxeHus 0oyiee JMUTENBHOTO (POHOBOTO JICUCTBUS WITH
CUTyallMU B IPOILJIOM, [0 CPAaBHEHUIO C IpYTUM, 0oJjiee KpaTKOBPEMEHHBIM JIEHCTBUEM, KOTOPOE
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IIPOMCXOIUT IIOCJIE Havaja epBOro AeUCTBUS U IPephIBaeT, nepeduBaeT ero. O0paTtuTe BHUMa-
HUE, YTO MpephIBaHNE MOXKET OBITh MOJIHBIM (TO €CTh ACWCTBHE MPEPBAIOCh U HE OBLIO MPOJIOII-
KEHO), TNOO HEMOJHBIM (TO €CTh ISUCTBUE OBUIO IPOAOIIKEHO). it 0003HAYCHHSI KPAaTKOBPE-
MEHHOT0, TIepeOuBaloIIero AecTBUS Ucmonb3yercs Simple Past.

Hanpuwmep:

| was watching TV when she called. — I cmompen Tenesusop, Koraa oHa MO3BOHKJIA.

When the phone rang, she was writing a letter. - Korna 3a3BoHun teneoH, OHa nucaia muchbMo.
What were you doing when the earthquake started? - Uto TbI denaz, KOria Ha4aJIOCh 3eMJICTPSI-
ceHue?

| was listening to my iPod, so I didn’t hear the fire alarm. — I crywan neep, mosromy He
yCIIBIIIAN, KaK cpaboTalia moskapHasi CUTHAIA3AIHSI.

You were not listening to me when I told you to turn the oven off. - Ter MmeHst ne crywan, xorna
1 cKa3aJl TeOe BBIKIIOYUTH TyXOBKY.

While John was sleeping ast night, someone stole his car. - Korna JI>xoH cnan nponuiold HOYbk,
KTO-TO YKpaj ero aBTOMOOUJTb.

Sammy was waiting for us when we got off the plane. — Cammu orcoan Hac, Koria Mbl COIILTH C
camoera.

While | was writing the email, the computer suddenly went off. - Korna st nucanr snexrponHoe
IMUCbMO, KOMIIBIOTEP HCOKUAAHHO BBIKIIOYHIICA.

«What were you doing when you broke your leg?» «I was snowboarding.» - Uro Tl denan, xo-
raa cioman Hory? — S kamancsa Ha cHoyOOpe.

OaHOBpeMeHHO MPOUCXOAUBIIHE AeiCTBUS

Korpga Past Continuous ucnons3yeTcst ¢ AByMs WK 00Jiee IEHCTBUSIMU B OJTHOM U TOM K€ Mpe/I-
JI0KEHUH, 3TO 03HAYAET, YTO 3TH JCHCTBUS NPOUCXOJMIN OJHOBPEMEHHO, B OZHO U TO e Bpe-
M.

Hanpuwmep:

I was studying while he was making dinner. — 51 3anumancsi, moka oH 20moeul yKuH.

While Ellen was reading, Tim was watching television. - TToka Dmnen vumana, Tum cmompen
TEJIEBU30D.

Were you listening while he was talking? - TsI ero ciywan, Koraa oH 206opun?

| wasn’t paying attention while | was writing the letter, so | made several mistakes. — 51 611
HEBHUMATEJbHBIH, KOT/Ia nucal MUCbMO, U JJOTTYCTHIT HECKOJIBKO OIINOOK.

What were you doing while you were waiting? - Uem TbI 3anumancs, noxa sxcoan?

Thomas wasn’t working, and | wasn’t working either. — Tom ne paboman, u s Toxe ne pabo-
maz.

They were eating dinner, discussing their plans, and having a good time. — Ouwu yorcunanu, 06-
CyocOanu CBOM TUIAHBI M IPUATHO 1POBOOUIU BPEMSI.

Onucanue B NOBeCTBOBAHUHU

B anrimmiickoM s3nIke IJId BBIPpAKCHUA OITMCaHWA B MIOBECTBOBAHWU B IMTPOIICAIIEM BPEMCHH Ya-
CTO UCHOJIB3YIOTCS OJTHOBPEMEHHBIE JIEHCTBUSI.

Hanpuwmep:

When | walked into the office, several people were busily typing, some were talking on the
phones, the boss was yelling directions, and customers were waiting to be helped. One customer
was yelling at a secretary and waving his hands. Others were complaining to each other about
the bad service. - Korna s Borien B oduc, HEeKOTOpbie pAOOTHUKHU YTO-TO JACIOBUTO neUama,
HEKOTOpPBIE pazeosapusanu 1o TenedoHy, HauadIbHUK 8bIKPUKUBA YKA3aHUA, 4 TIOCETUTENN
arcoanu, Korja ux oocmyxkat. OMH OCETHTENb Kpuual Ha CEKpeTaps U pazmaxuead pyKaMu,
IPYTHE J#Canosanucsy ApyT Apyry Ha MI0X0e 00CIyKUBaHUe.

IloBTOpsieMble 1eHCTBUS M pa3IpakeHue, HeTepneHue, Heoao0peHne

Past Continuous co cioBamu always — Bcerma, constantly — nocrosiauao, BeIpaxaeT Heo100pe-
HUE, HETEpIIEHNE, pa3IpakeHNE KaKUM-JIN0O0 MOBTOPSIIOIIMMCS IEHCTBUEM B IpolioM. B nan-
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HOM 3HaueHuu yrnoTpeoienne Past Continuous moxosxke Ha yrnoTpeOieHne KoHCTpyKiuu used to
+ WHOUHHUTUB, HO C HETATUBHBIM OTTCHKOM.

[TomHHUTE, YTO B 3TOM 3HAYCHUH 00sI3aTEIHLHO HY»KHO MCITOJIL30BaTh ciioBa always, constantly, u
B MPEUIOKEHUN OHU CTaBiTCs Mex 1y t0 be u «-ing»-¢opmoii riarona.

Hanpuwmep:

She was always coming to class late. — Ona eurno onaszovieana Ha 3aHATHS.

He was constantly talking. He annoyed everyone. — Ou nocmosinno 6oaman v pa3apaxai Bcex.
I didn’t like them because they were always complaining. - Ouu MHE He HPaBHIIUCH, TIOTOMY
YTO OHU NOCTOAHHO HCANOBANUCD.

Hcnonb3zoBanue While u When

Cnosa wWhile u when moryT o6a nepeBouThCs, Kak «koraa». Ho koraa peds UIeT 0 MpOIUIOM,
3a cmoBoM When gaie Bcero cieayer riaroi B popme Simple Past, B To Bpems kak 3a CJIOBOM
while o6srano cinemyer Past Continuous. While nmeet 3HaueHne «B TO BpeMsl, Kak», «IIOKay.
HwxenpuBeneHHbIe TPUMEPHI UMEIOT OJTHO M TO K€ 3HAYCHUE, HO OHU MO JYEPKUBAIOT pa3HbIC
YaCTH MPEIIOKCHUS.

Hanpuwmep:

I was studying when she called. - 5 3anumascs, korna ona nosgonuna. (Iloduepkusaemes mo,
YUMo OHAa NO360HUA.)

While | was studying, she called. - Kozda s sanumancs, ona no3sonuna. (Iloouepxkusaemces mo,
YUMo s 3AHUMAILCSL.)

10.3 Cnpszxkenue raarosioB B Future Continuous

Bynayiee nnurenbHOE BpeMsi 00pa3yeT BCrioMoraTelibHbIN ri1arod to be B Future Simple
Tense (will/ shall be) B coueTanuu ¢ mpuyacTHeM HaCTOSILIETO0 BpEMEHH OCHOBHOI'O TJlarojia
(rmaron ¢ okoH4yanueM -ing). Kak oOpa3yertcs npudactue Hactosiiero BpeMenu (Present
Participle) cmoTpuTe BbILIE.
[Tpu oOpazoBaHNM yTBEPAUTEIBHOM (HOPMBI TTOCIIE MOJIICIKAIIETO CISAYET BCIIOMOTATEIbHBIN
riaron to be B coorBerctBytomieit popme (will be — ms Becex i, shall be — ans 1-ro numa
€IMHCTBEHHOTO M MHOXXECTBEHHOTO YHCJIa), a 32 HUM IIPHYACTHE HACTOSIIIETO BPEMEHH OCHOB-
Horo riarona (Present Participle).
. Mona. + will/ shall be +V -ing
Jlyist 0O6pa3zoBaHust BOMPOCUTEILHOM (DOPMBI MBI BEIHOCHM BCIIOMOTATENbHBIH Titarol (will mmu
shall) Ha mepBoe MecTo Tepe 1 moIeKanM, a OcHoBy nH(uHUTHBA be 1 Present Participle oc-
HOBHOTO TJIarojia CTaBUM IOCTIE MOJIIEKAIIETO.
. Will/ Shall + Mopa. + be + V -ing
B otpunarensHoil popme 3a moanexkanmm cieayeT BeromMorarenbHbli riaron (will/ shall) B co-
YeTaHWU C OTPUIIAHHUEM Not, a ajee ocHoBa MHPpUHUTHBA be u Present Participle ocHOBHOTO
rJylarosna.
OTtpunaTenpHas 4YacTHIIA not, Kak MPaBHIIO, CIMBACTCS B OJIHO Iienoe ¢ riarosamu will u shall:
. will not — won’t

. shall not — shan’t
. Ioaa. + will/ shall + not + be + V —ing
Tadanua cnpsizkenus riaroda to choose B Future Continuous Tense
Yucno | JIuuo YreepaurenbHas pop- | BompocurensHast pop- | OrpumarensHas popma
Ma Ma
En. 4. 1 I shall/ will (I'll) be Shall/ Will I be choos- | I shall/ will not (shan't/
choosing ing? won’t) be choosing
2 You will (you'll) be Will you be choosing? | You will not (won't) be
choosing choosing
3 He/ She/ 1t will (he'll/ | Will he/ she/ it be He/ She/ It will not
she’ll) be choosing choosing? (won't) be choosing
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MH. 4. 1 We shall/ will (we'll) Shall/ Will we be We shall/ will not
be choosing choosing? (shan't/ won’t) be choos-
ing
2 You will (you'll) Will you be choosing? | You will not (won't)
be choosing be choosing
3 They will (they'll) be Will they be choosing? | They will not (won't) be
choosing choosing

Future Continuous Tense ynorpeo.siercs
1. I[Ipu BeIpaXXCHHUH JUTUTEIBLHOTO JIEHCTBUS, KOTOPOE HAYHETCS JI0 ONMPEACICHHOr0O MOMEHTa B
OynymieM u OyAeT JUIMThCS B ATOT MOMEHT. DTOT MOMEHT B OyyIieM MOKET ObITh YKa3aH 00-
CTOSTEIBCTBEHHBIMU CJIOBaMU. Hampumep:

. at six o’clock — B mecTp yacos

. at noon — B OJIAEHB

. at midnight — B moHOYB

. at that moment — B 3TOT MOMEHT

. at 5 o’clock tomorrow — 3aBTpa B 5 yacoB

. in an hour — vepes vac

. this time tomorrow — 3aBTpa B 3TO K€ BpeMs

e.g. This time tomorrow we shall be working — B 310 xe BpeMs 3aBTpa MbI OyjieM paboTaTh
e.g. Tonight at 5 o’clock, I shall be playing cards — Ceroaus B 5 yacoB s Oyay Urpath B KapThl
DTOT MOMEHT MOYET OBbITh YKa3aH IPyTruM OyAyIIUM JEHCTBHEM B IPUIATOYHOM MPEIOKCHUN
YCJIOBHS WJIM BPEMEHH, BRIp@KEHHBIM i1arosioM B Present Simple Tense. Kak npaBuiio, B Takux
HPEII0KEHHUSIX IPUCYTCTBYIOT COIO3BI:

. if — ecou

. on condition that — mpu ycioBun 4to
. as — B TO BpeMsl Kak/ Koraa

. until (till) — 7o Tex mop noka... He

. before — npexae yem

. while — B TOo Bpems kak/ rmoka

. when — korna

e.g. When we reach Moscow it will probably be snowing — Korna mbr noegem 10 MockBl,
CKOpee BCero OyeT UATH CHET

e.g. When they come back, children will be sleeping — Korna onu BepHyTcs, aeti OyayT crath
DTOT MOMEHT TaK)X€ MOXKET OBITh BEIPAKEH JPYTHM JITHTEIBHBIM JICHCTBUEM, BBIPAKEHHBIM
riarosioM B Present Continuous Tense, koTopoe OyZeT IpOTeKaTh OJHOBPEMEHHO C OCHOBHBIM
JIEUCTBUEM.

e.g. While my brother is playing football I shall be doing the housework — IToka moti Opart Oy-
JeT urpath B pyTOOII, 1 OyMy AenaTh JOMAIIHIOW padoTy

OO0paruTte BHUIMaHUE, YTO MPHU KOHCTATAIIUH (DAKTOB HEOOXOMMO HCIIOJIL30BaTh BPEMEHa TPYII-
nbel Simple. (Future Simple B rmaBHOM nipenoskennu u Present Simple B mpugaToaHOM)

e.g. They will rest while I do my homework. — Onu OyayT oTaBIXaTh B TO BpeMsl, KakK s Oyay
JIeTaTh YPOKH.

Taxoke yka3zaHue Ha ONpeIeTIeHHbII MOMEHT B OyIyIlIeM MOKET ObITh OHSATHO M3 KOHTEKCTa U
CUTYAIHH.

e.g. | shall be meeting you at the station — I Oyay BcTpeuatsb TeOs Ha BOK3ajie

e.g. I’ll be thinking of you — §I 6yny aymats o Tebe

2. IIpu BbIpa)KEHUU UIUTEIBHOTO JEUCTBHS, KOTOpOE OyAET COBEpLIATHCS B ONpPEIEICHHBIN T1e-
puon B Oyaymiem, mpudeM He 00s3aTellbHO HenpepbiBHO. [lepron neiicTBrs, Kak MpaBHiIo, yKa-
3bIBaeTCs OOCTOATENILCTBEHHBIMU ci10BaMH. Hanpumep:

. the whole evening — Bech Beuep

. all winter — Bcio 3umy
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. all day (long) — Bech eHb

. from 4 till 7 o’clock — ¢ 4 no 7 yacos
. all day tomorrow — 3aBTpa BeCh JICHb
. in May — B Mmae

. during the ... — B TeueHuu ...

e.g. | shall be learning English during the summer — $I 6yay u3y4ars aHMIMACKHI A3bIK B TEUE-
HUH JIeTa

e.g. We shall be resting the whole evening — Mgi Oynem oTnbIxaTh BeCch Beuep

OOpatuTe BHMMaHHE, YTO IpU KOHCTatauuu ¢aktoB ucnosbdyercs Future Simple. Future
Continuous UCTIONB3YETCsI €CIIM Bbl XOTUTE MOKa3aTh JeCcTBUE KaK MpoLecc.

e.g. | shall work all day long (neficTBue kak dakr)

e.g. | shall be working all day long (neiicTBue kak nporecc)

[Ipu mepednciieHul HECKOJIBKUX IMOCTIeIOBATEIbHBIM JEHCTBUN C TAKUM 0003HAUYEHUEM BpeMe-
HU, TaKxke ynorpebdnsercsa popma Future Simple.

e.g. She’ll come home early, she’ll work from 5 till 6, and then she’ll rest the whole evening —
Omna mpuaet 1oMoii pano, 6yaer padorath ¢ 5 710 6, a 3aTeM, OyIeT OT/IbIXaTh BECh BEUep.

3. Ilpu BbIpaskeHUU OYAYLIETO AEWUCTBUSA, KOTOPOE IO YOEKIECHUIO T'OBOPSILEro 00s3aTeNbHO
OPOM30UIET MPU €CTECTBEHHOM XoJie coObITUN. TouHOE BpeMs 3TOro JEHCTBHS MOXKET HE YKa-
3BIBaTHCA.

€.g. ’'m coming back tonight — I Bo3Bpaiatoch ceroans (3amiaHUpOBaHHOE JCICTBHE)

e.g. I’ll be meeting them there tomorrow — $I BcTpeuy ux Tam 3aBTpa (OHU OOBIYHO TaM ObIBa-
I0T).

11. Cnps:keHue 1J1aroJ10B Bo BpeMeHnax rpynnbl Perfect

11.1 Present Perfect Tense
YrBepaureabnas popma
VYrBepautenbHas ¢popma Present Perfect Tense oOpa3yercst mpu oMoy BCIOMOTaTelNb-
Horo riaroja to have + mpuuactue Il (mpomeaiiero BpeMeH#) CMBICIOBOTO riarosa. ['marosn to
have craBurcs B TO nuuo u yucno Present Simple, kakoro nuna u ducna mojiexaniee B npea-
noxenun. [Tpuuactue Il (mpomenmero Bpemenu) oopasyercs B 3aBUCUMOCTH OT TOTO MPaBUJIb-
HBII T7aros win HenpaBwibHBINA. [Ipudactue |l mpaBUIIBHBIX TIarojoB coBmagaeT mno Gopme c
Past Simple, u o6pa3yercst npu oMot npudasieHus cydpoukca -ed k ocHoBe raroia: to ask
- asked, to help - helped. ITpruactue || HempaBUIBHBIX TIarojI0B HYKHO CMOTPETh B TaONIHUIIE
HETPaBWIIBHBIX TJIaroJjOB B TPETHEM CTOJIOUKE.

Cupsixxenue riaaroJioB B Present Perfect

|qI/ICJ'IOHHI/IHOHHOJ‘IO)KI/ITGJ‘IBH&?I (bopMaHOTpHuaTenLHaﬂ dbopma HBonpocmenLHaﬂ @opMa‘
1 |t have traveled. Il have not traveled.  |Have I traveled? |
\2 HYou have traveled. HYou have not traveled. HHave you traveled? \
CAHH. He has traveled. He has not traveled.  |[Has he traveled?
3 She has traveled. She has not traveled. |Has she traveled?
It has traveled. It has not traveled. Has it traveled?
\1 HYou have traveled. HYou have not traveled. HHave you traveled? \
mHok.[2  |We have traveled.  |We have not traveled. |[Have we traveled? |
3 |They have traveled. | They have not traveled.|Have they traveled? |
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Ynorpedsenue Present Perfect
Heyka3aHHbIi MOMEHT B IIPOILILJIOM

Present Perfect onucbiBaeT nelicTBUSA, KOTOPbIE MIPOU3OILIN B KAKOH-INOO HEYyKa3aHHBIH
MOMEHT B MIPOILIOM, TOYHBIII MOMEHT COBEPIICHHUS JCHCTBHS HE Ba)KEH.

Present Perfect He MOKeT HCIIOIB30BAThCS C BRIPAKCHUAMHE, 0003HAYAOIIIUMH TOYHBIH
MOMEHT BpEMEHH, KaK, Harpumep: yesterday - Buepa; one year ago — rox Hasaz; last week — na
nporwioi Heaene; when | was a child — xoraa s 6611 pe6enkom; when 1 lived in Japan — xoraa
st sku B SInonuu; at that moment — B stor momenT; that day — B sTot aeHsb; One day — B oauH
JIeHb; ¥ T.II., HO 3aTO MOKET HCIIOJIb30BAThCS C HETOYHBIMH BBIPOKESHUSIMU BPEMEHH, KakK,
HarpuMmep: ever — koraa-imbo; NEVEr - HUKoraa; ONCe - oHaX Ik, many times — MHoro pas;
several times — neckoibko pas3; before — panbiie, nmpexe; SO far — 1o cux mop, moka 4ro;
already - yxe; yet — eme, yxe; u T.I1.

e.g. | have seen that movie twenty times. - 51 suden 3ToT QLM dsadyams pas.
I think I have met him once before. - [lymato, st ¢ HUM 00HadCObI 6Cmpeuancs.

There have been many earthquakes in California. - B Kanudopuuu 6s110 mMHoco 3emiaerps-
CEHUI.

Korna ncmoans3oBath Present Perfect.

Bpewmena rpymnmsl Perfect sBAsitoTCSt JOBOJIBHO CIIOKHBIME 1Sl TOHUMAHUS AJIs1 U3y4aro-
IIUX aHTIIUUCKUHN A3LIK.

Hwuxe onucansl cmyyan ynorpebnenus Present Perfect, koTopsie moMoryT jydiiie HOHSTH U
YCBOUTH 3TY (hOPMY BPEMEHH.
Cayuaii 1: onbIT

Present Perfect Mo>keT MCIIONIB30BATHCS ISl OTIMCAHUS OTIBITa TOBOPSIIIETO, YEr0-JIN00
MEPEKUTOTO TOBOPSIIUM, JTMOO OTCYTCTBHUS TAKOBOTO. B 3TOM ciyuae Takue npeanokeHus
MO’KHO MpeCTaBUTh, Kak "MHe 10Benoch (MHE HE JOBOAMIIOCH) ...", "Y MeHs uMeeTcsl TaKou
OTBIT (Y MEHSI HE UMEETCs TAKOTO OMbITA) ...".

[Ipome roBops, B tanHOM 3HaueHnH Present Perfect Beipaxkaer aelicTBue, CyMMHUpYIOIIee Ha
MOMEHT peuu CIeJIaHHOE paHee.
e.g. | have been to France. - S 6vi6an Bo ®@pannuu. (Omo npednosicenue osnauaem, umo y 2060-
pAawezo ecmv onvim npebviganus 60 Opanyuu, 2080psuemy 00800UL0CH nodvisams 60 Dpan-
yuu. On Moe mam Obimb 0OUH Pas, UU HECKOIbKO Pas3.)

| have been to France three times. - 51 6611 Bo ®pannuu Tpu pasa. (B konye npeonosxcerus:
MONCHO 0006aBUMb, CKOJILKO pa3 OaHHOe Oeticmeue OblLIo CO8EPULEHO.)

I have never been to France. - 51 mukoraa e 6wv16an Bo Opannuu. (Omo npednosicenue o3Ha-
yaem, 4mo y 2080pAwe20 Hem onvima npeodwvléanus 60 Opanyuu, emy He 00800ULOCH NOOBLIBAMb
60 Ppanyui.)

I think 1 have seen that movie before. - Jlymaro, st suden 3T0T GpuabM paHblIie.

He has never traveled by train. - O HuKOr/Ia HE €301 TIOE3IOM.

Cuayuaii 2: nepeMeHbl B Te4YeHUE BPEMEHHU

Present Perfect uacto ucnonb3yercs A onvcaHus MEPEMeH, U3MEHEHUH, CTyUYHNBITUXCS
B IIPOIIECCE TEUCHUSI BPEMEHH C KaKOTro-TM00 MOMEHTa B MPOLLIOM. Takoi MOMEHT OOBIYHO BbI-
pakaercs AeiicTBHeM, KOTOpoe BbipaxkeHO B Simple Past. FIHorna MOMeHT B IPOIIIIOM MOXET He
YKa3bIBaThCs, a TOJIPa3yMeBaThCA.

Eciu MOMEHT B mpoIIOM, ¢ KOTOPOTO HaYaluCh U3MEHEHHUs, YKa3bIBaeTCs, TO OH BbIpa-
KAaeTCsI MPEAJIOroM SiNCe — ¢ TeX 1op, Kak.

e.g. You have grown since the last time | saw you. - Tsl sbipoc ¢ mex nop, kax s Buzein 1e0s B
MOCJIEHUN pa3.

The government has become more interested in arts education. - [IpaBurenbcTBO cmano
0O0JIBIIIe HHTEPECOBATHCS 00pa30BaHUEM B 00JIACTH UCKYCCTBA.

Japanese has become one of the most popular courses at the university since the Asian stud-
ies program was established. - Kypc simoHckoro cmaz olHUM U3 CaMbIX MOIYJISIPHBIX B YHUBEP-
CUTETE ¢ mex nop, kax Obllla yupekJeHa mporpaMma U3y4eHus a3UaTCKuX CTPaH.
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Cuayuaii 3: 10cTH/KEHUA

Present Perfect MmoxeT uConb30BaThCS IS ONMUCAHUS JOCTHKEHUH KaKOU-THOO0 TPYTIIbI
JFO/ICH WIJIM BCETO YEeJOBEYECTBA B 11eIoM. [loMHUTE, YTO KOHKPETHBIX MOMEHT BPEMEHH YKa3bl-
BaThCSl HE MOXKET.

e.g. Man has walked on the Moon. - Yenosek cmynan Ha JlyHy.
Our son has learned how to read. - Hatur cbia mayuuics 9utats.
Cuayuyaii 4: HeBBINIOJIHEHHOE 02KU/IaeMoe JielicTBUe

Present Perfect yacto ucnonp3yercs Ui ONUCAHUS JEHCTBUS, KOTOPOE OXKUAAIOCh, HO
KOoTOpoe He mpousonuio. Mcrmons3oBanue Present Perfect B naHHOM ciiydae o3Ha4aeT, 4To TOBO-
psILLMii BCe ellle 0XKHUIAET, YTO JIeHcTBUE OyAET BBIIOJHEHO.

e.g. James has not finished his homework yet. - J[>eiimMc erie ne 3axonuun CBOM TOMAIITHHE 3a-
TaHUSL.

Susan hasn't mastered Japanese, but she can communicate. - Cpro3aH HOJTHOCTBIO He 06/1a-
desla SIMOHCKHUM, HO YK€ MOXET Ha HEM OOIIaThCA.

Bill has still not arrived. - busmt Bce ere we npuwen.

The rain hasn't stopped. - [loxns eme #e KoHuuacs.
Cayuaii S: yacTble JeliCTBUS B POIJIOM

Present Perfect Takyke MOMXET HCIONB30BATHCS ISl OMUCAHUS HECKOJIBKHUX Pa3IUYHBIX
JeNCTBU, KOTOpBIE MPOU3OIILUIM B MPOLLIOM B pazHoe Bpems. Mcnonbs3zoBanue Present Perfect B
JAHHOM CJly4ae IMperoiaraeT, 4To Ipolece elle He 3aBepIleH, U IeHCTBHUS MOTYT TOBTOPUTHCSL.
e.g. The army has attacked that city five times. - Apmust nanadana Ha 3TOT TOPOJ MATH pas.

| have had four quizzes and five tests so far this semester. - B atom cemectpe s yxe npouten
ISTh BUKTOPHH U YEThIPE TECTA.
Hapeuns u o0crosTesibecTBa Bpemenu B Present Perfect

Ucnonws3oBanue Present Perfect o3nauaer, yTo B Kakoi-TO MOMEHT BPEMEHHU B MIPOLLIOM
B JKM3HU TOBOPSILIETO 4TO-TO Mpou3ouuio. [IoMHUTE, YTO TOUHBI MOMEHT BpEMEHHM, KOTAA 3TO
IPOM30ILLIO, HE Ba)KEH.

Wuorga roBopsimuii Xo4eT OrpaHUYUTh MPOMEKYTOK BPEMEHH, B KOTOPOM MPOU3OILIO
neiictBue. B TakoMm ciydae MCHONB3YIOTCS TaKHe BBIpaKEHHs BpeMeHH, kak: this week — Ha
sToi Hexene; this month — B atom mecsme; SO far — 1o cux mop, moka 4ro; UpP t0 NOW — 110
HACTOSIIEro0 MOMEHTA; U T.II.

e.g. Have you been to Mexico this year? - Tei 6611 B Mekcuke 6 omom 200y?

| have seen that movie six times this month. - 5I cuompen 3ToT duneM 1ecTs pas 6 smom
Mecsye.
JeiicTBue, HAaYaBIIeecs B MPOLLJIOM U MPOAOJIKAIOIIeecs ceiiuac
Present Perfect ncronb3yercst ¢ riaroiaMu, KOTOpble HE MOTYT HCIOIb30BAThCS B TUTETHHOM
BpPEMEHHU, JUTsI 0003HAUYEHUS ICUCTBHS, KOTOPOE HAYaJIOCh B MPOILIOM M MPOIOHKAETCS B HACTO-
AU MOMEHT. B JaHHOM ciyyae MOTYT HCIIOJIb30BAaThCA TaKWE€ BBIPAXKEHHS BPEMEHH, Kak,
Harpumep: for five minutes — B Teuenue nsITM MUHYT, NATh MUHYT; fOr two weeks — B Teuenue
JIBYX HeJlellb, IBe Heqenu; Since Tuesday — co BTOpHHKA; | T.1I.
e.g. | have had a cold for two weeks. - V Mens dse nedenu bwvLra npoctyna.

She has been in England for six months. - Ona raxooumcs B Aurnuu wecms mecsyes.

Mary has loved chocolate since she was a little girl. Mapu ¢ demcmea 060scaem mokona.
Hecmotps Ha To, uTO Hcnonb3oBanue Present Perfect B JaHHOM 3HaYeHHM OTpaHUYEHHO TJIAro-
JaMH HEIJIUTEIbHOM TPYNIBI U TJIAroJIaMU CMEIIAHHOW TPYMIIbI, KOTOPbIE HE MOTYT HCIIOJB30-
BaThCs B JIMTEIBHOM BpeMeHH, riiaroisl live, work, teach u study toxke mHOrzma mMoryr yro-
TPeOIATHCS TAKUM 00Pa30M, XOTSI OHU M He SIBJSIIOTCS TJIaroJiaMi HeJUTUTENTbHON TPYIIIIBL.

11.2 Past Perfect Tense
YTBepaurteasHas gpopma
VYrBepautenbHas Gpopma Past Perfect Tense o6pa3yercst mpu OMOIIM BCIIOMOTaTEIILHOTO
rnarona to have + npuuacrue |l (mpomeamero BpeMeHn) cMbiciioBoro riarona. [maron to have

75



CTaBUTCS B TO JIUIIO U 4uciao Past Simple, KaKoro Jimna U 4ucijia noajiekamee B MpeaIoKCHUH.
[Mpuuactue |l (mporeniiero BpeMeHn) o0Opazyercs B 3aBUCUMOCTH OT TOTO MPaBUIIBHBIN T1aros
wii HenpaBwibHbINA. [Tpudactue |l mpaBHIBHBIX IIIarojioB coBmaaet mo gopme ¢ Past Simple,
U o0pasyeTcs mpu oMoy npudasiaeHus cypdukca -ed k ocHoe riarona: to ask - asked, to
help - helped. ITpuyactue |l HeMpaBUIBHBIX TJIAr0OJOB HY)KHO CMOTPETh B TAOJIHUIIC HETPABHIIb-
HBIX [JIAr0JIOB B TPETHEM CTOJIOUKE.

Cunpsizkenue riaroJioB B Past Perfect

|qI/ICJ'IO|‘HI/ILIOHHOHO)KI/ITGJ‘ILH&H (bopMaHOTpI/IuaTenLHaﬁ (bopMaHBonpocheJleaﬂ (popMa‘
1 | had finished. I had not finished. Had | finished?
2 You had finished. You had not finished. ||Had you finished?
CIUH.
He had finished. He had not finished. |Had he finished?
3 She had finished. She had not finished. ||Had she finished?
It had finished. It had not finished. Had it finished?
1 You had finished. You had not finished. |[Had you finished?
MHOX. ||2 We had finished. We had not finished. ||[Had we finished?
3 They had finished. They had not finished.||Had they finished?

Ynorpeobsienue Past Perfect
I[eﬁCTBl/le, KOTOpPO€ YK€ COBEPIINIIOCH /10 ONIPEACJICHHOI0 MOMEHTA B IIPOILIJIOM
Past Perfect onuceiBaeT 1eHCTBUS, KOTOPBIE YK€ 3aBEPIIMIIMCH O Hayaia Apyroro, npo-
n3omeAmero B rpoujiomM HeﬁCTBHH. Taxke Past Perfect onuceiBaet ,HGP'ICTBHﬂ, KOTOPBIC YIKEC CO-
BCPIIHIIMCH 10 ONPCACICHHOIO MOMCHTA B IIPOMIJIIOM, KOTOpBIfI 60 YKa3aH 00CTOSITENILCTBOM
BPEMCHU, 1100 KOHTEKCTOM.
e.g. | had never seen such a beautiful beach before | went to Kauai. - 5l auxoraa He suden Tako-
T'O KpaCUBOTI'O IUIsA2Ka 10 TOTO, KakK s CbE3AHUJI HA KayaI/I.
| did not have any money because | had lost my wallet. - V menst ve 6bu10 IeHeT, MOTOMY
4TO s nomeps OyMaKHUK.
Tony knew Istanbul so well because he had visited the city several times. - Touu 3Han
CramOyJ1 Tak XOpOIIIO NOTOMY, YTO 061841 TAM HECKOJIBKO pas3.
I[eﬁCTBHe, HavYaBIileecHd 10 YKa3aHHOI0O MOMEHTA B MMPOILIJIOM, U IMPOAOIZKaBIIEeCsa 10 3TOI0
MOMEHTA (HeAJIMTeJIbHbIEe IJIaroJjbl)
Past Perfect ucnonb3yercst ¢ rmarojamMu, KOTOpbIe HE MOTYT MCIIOJIB30BATHCS B JITTUTEIb-
HOM BpPEMCHU, IJIA 0003HaYEHHST HCﬁCTBHH, KOTOPOC HAYAJIOCh B MMPOHIJIOM U POAOJIKAJIIOCH 10
Hayaja Jpyroro IeHCTBUS B MPOILIOM, OO0 10 KAaKOro-JIM00 yKa3aHHOTO MOMEHTA B IIPOIILJIOM.
e.g. We had had that car for ten years before it broke down. - Mammna 6wsi7a y Hac yxe aecsaTh
JIET, KOT'la OHa CJIOMaJi1acCh.
By the time Alex finished his studies, he had been in London for over eight years. - K
TOMY BPEMEHH, KOTJIa AJIEKC 3aKOHYHII y4eOy, OH npooOwin B JIOHIOHE CBBITIIE BOCBMHU JIET.
BaskHo: TouHO yKka3aHHbII MOMeHT BpemeHu B Past Perfect
B otnmune ot Present Perfect, B Past Perfect MoxHO McCHoiab30BaTh TOUHO yKa3aHHBIM
MOMCHT BPCMCHHU COBCPUICHUA ,Z[Cf/iCTBI/IH, XOTA TAaKO€ y1'IOTp66JICHI/Ie U He SBIIIETCS 00s13aTeNb-
HBIM.
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e.g. She had visited her Japanese relatives once in 1993 before she moved in with them in 1996.
- OHa OAHAXKIBI nOoCemuia CBOUX SITOHCKUX POACTBEHHUKOB g 1993 200y, 10 TOT0, Kak mepeexa-
J1a K HAM XKuThb B 1996 romy.
Ba:xHo

Ecnu neiictBue, BeipakeHHoe B Past Perfect, neiicTBuTenbHO MpOU30IIIO B TOYHO yKa-
3aHHBII MOMEHT BpeMeHH, BMecTo Past Perfect moxker ucnonb3oBathest Simple Past, korma B
Npe/IOKEHUH €CTh TaKKe ClIoBa, kak before — no Toro, kak, mepena tem, kak; after — mocse toro,
kak. Hapeuuns Bpemenu before u after yxe nokaspiBaroT, Kakoe JACHCTBUE MPOU3OILIO TIEPBbIM,
no3romy ucnoisb3oBanue Past Perfect B Takom cinyuae He siBisiercs oOsi3aTenbHbIM. [lo sTOM
npuyrHe, 002 HUKECIETYIOMUX MPEATI0KEHUS JOITY CTHMBI.
e.g. She had visited her Japanese relatives once in 1993 before she moved in with them in 1996.
She visited her Japanese relatives one in 1993 before she moved in with them in 1996. - Ona
OJTHAX/Ibl nOCcemuia CBOUX SIIOHCKUX POACTBEHHHUKOB 6 /993 200y, 0o moeo, kak nepeexaina K
HUM XUThb B 1996 rony.
OnxHako

Ecnu neiictBue, BeipaxkeHHoe B Past Perfect He cchumaercs Ha kakoil-mubo ompeseneH-
HBIII MOMEHT BpeMeHH, ucroib3oBanue Past Perfect siBisiercst oOs3aTenpHbiM. CpaBHUTE HIDKE-
npuBeleHHbIE TpUMephl. B cnyuae ucnonb3oBanus Past Perfect momuepkuBaeTcst ckopee oTcyT-
CTBHE OIIBITA, MEPEKUTOr0, UeM caMo JeicTBue. [10 3TOl mpuYMHE B TaHHOM CITy4ae UCMOJIb30-
BaTh Simple Past Henb3s1.
e.g. She never saw a bear before she moved to Alaska. (Hesepro.)

She had never seen a bear before she moved to Alaska. (Bepro.) - OHa HukOTIa HE 6Udena

MeZIBEs 0 TOro, Kak nepeexania Ha AJISCKY.

11.3 Future Perfect Tense
YTBepaureibHas ¢popma
VYrBepautenbHas gopma Future Perfect Tense oOpasyercs mpu MoMOIIH BCIOMOTaTelb-
Horo riarona to have + mpuyactue |l (mpomemero BpeMeHn) CMBICIIOBOTO riiaronia. [naron to
have craBuTcs B TO Jmiio U uncio Future Simple, kakoro Jinia U 4uciia MmojajeKaIiee B mpejio-
xenuu. [Ipuuactue |l (mpowenmiero BpeMeHn) oopa3yercsi B 3aBUCHMOCTH OT TOTO TPABUIIbHBII
riaros win HenpaBwibHbIA. [Ipudactue |l mpaBmwibHBIX r1aronoB cosmagaer mo ¢opme ¢ Past
Simple, u obpasyercst npu momonu npudasincHus cyddukca -ed K ocHOBe riarona: to ask -
asked, to help - helped. IIpuuactue |l HenpaBUIBHBIX TIIArOJIOB HY)KHO CMOTPETh B TaONHUIlE
HETIPABIIbHBIX TJIAT0JIOB B TPETHEM CTOJIOHKE.

Cnpsizkenue riaaroJioB B Future Perfect

Uwucno|JIumo|[TonoxurensHas dopma ||OTpunarenbHas popma Bomnpocutensraas ¢popma
1 I shall / will have I shall / will not have Shall / will I have
stopped. stopped. stopped?

— 2 You will have stopped. |You will not have stopped. |Will you have stopped?

He will have stopped. He will not have stopped. ||Will he have stopped?
3 She will have stopped. |She will not have stopped. |Will she have stopped?
It will have stopped. It will not have stopped.  |Will it have stopped?

MHOX. ||1 You will have stopped. |You will not have stopped. |Will you have stopped?
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We shall / will have We shall / will not have Will / shall we have
stopped. stopped. stopped?

They will not have

3 They will have stopped. stopped.

Will they have stopped?

Ynorpebsienue Future Perfect
JeiicTBHE, KOTOpPOE Oy/1eT 3aKOHYEHO /10 ONpeaeIeHHOI0 MOMEHTA WJIH APYroro JeicTBus B
Oyaymem
Future Perfect onuceiBaeT aelicTBre, KOTOpOE yKe OyAeT 3aBepIICHO A0 OMPEeAeIEHHOTO
MOMCHTA B 6YJIYHICM, HJIKW 0 TOTO, KaK HAYHETCA APYTo€ )IGI\/'ICTBI/IG, IIpr 3TOM 4aCTO MOT'YT YyIIO-
TpeOIATHCS TaKue BHIPAKEHUS BpEMEHH, Kak, Harpumep: by the time ... - K TOMy MOMeHTY,
BpEeMeHH, Kak ...; by that time, by then - k atomy Bpemenu, k Tomy Bpemenu; before — npexe,
yem; after — mocrne Toro, Kak; u T.II.
e.g. By next November, I will have received my promotion. - K crieayroriemy HOSOPIO st noayuy
MOBBIIIICHHE.
By the time he gets home, she will have cleaned the entire house. - K Tomy Bpemenu, koraa
OH TMPHUJET AOMOH, OHa npubepemcs BO BCEM JIOME.
I will not have finished this test by 3 o'clock. - £ ne 3axonuy stoT Tect k 3 yacam.
Will she have learned enough Chinese to communicate before she moves to Beijing? - Ona
YK€ cModcem OOIATHCS HA KATAWCKOM, JI0 TOTO, Kak nepeeneT B [lekun?
Sam will probably have completed the proposal by the time he leaves this afternoon. - Cxo-
pee Bcero, Cam 3akonuum TUTaH 10 TOTO, KaK OH YHIET MOCIIe Oy aHA.
By the time I finish this course, | will have taken ten tests. - K tomy MomeHTy, Kora s 3a-
KOHYY 3TOT KypC, i npotidy eCATb TECTOB.
How many countries will you have visited by the time you turn 50? - CkojpKo0 CTpaH ThI 710-
cemuuib K TOMY BPEMEHH, KOTJja Te0€ UCTIOTHUTCS MATHISCSAT JIST?
OOpartuTe BHUMaHKE, YTO JACUCTBUA B MIPUIATOUHBIX IPEIIOKEHUIX (TaKUE NEUCTBUS 8bl0€IeHbL
Kypcugom) BblpaxkeHsl B Simple Present, a He B Simple Future. 310 00BsicCHAETCS TE€M, YTO 3TU
NENCTBUS HAXOAATCS B MPHUIATOYHBIX MPEJIOKEHHUSIX BPEMEHH, B KOTOPBIX HE HCTIONb3yeTcs 0y-
nyiiee BpeMst (CM. OObSICHEHHE HIKE).
J1uTesibHOeE JelicTBHE, KOTOPOe 3aBEPIIUTCS 10 ONpeleJIeHHOT0 MOMEHTA HJIH IPYIroro
JaeiicTBUs B OyyuieM
Future Perfect ucnonesyercs ¢ riaroiamu, KOTOpbIE HE MOTYT MCIIOIBb30BAThCS B JIJTH-
TEJILHOM BPEMEHH, JUTIsi 0003HAUEHUS [UTUTEIBHOTO JEHCTBUS, KOTOPOE 3aBEPIIUTCS JI0 OTpeie-
JICHHOT'O MOMEHTA WJIH IPYyroro AeicTBus B OyayiieM. JTo IeHCTBUE MOTJIO HAauaThCs €Ille B
IPOIILIIOM, ¥ MOXET MPOAOIDKATHCA BIUIOTH /10 YKa3aHHOTO MOMEHTA B OyayIieM, 00 OHO MO-
JKET HayaThCs JIUIIb B OyAyIIeM, U 3aKOHYUTHCS IO IPYTroro MOMEHTa B Oy IyIieM.
e.g. I will have been in London for six months by the time | leave. - 51 6y0dy naxooumwscs B Jlon-
JTIOHE IIECTh MECALIEB K TOMY MOMEHTY, KOT/JIa S €r0 MOKUHY.
By Monday, Susan will have had my book for a week. - K nonenensauky Cero3an Hydem
depoxcams MOIO KHUTY YXKe HeJleto.
Bynyiee Bpems He ynoTpeod.isieTcsi B NPUAATOYHBIX NMPeIJI0OKEHUAX BpeMeHH
Future Perfect, kak u Bce Oyayiue BpeMeHa, He UCIIOJIb3YETCsl B IPUIATOYHBIX MpPeUIo-
KCHUSIX, HAUMHAIOIIMXCS C HApEUHii BpeMeHH, Kak, Harpumep: When - koraa; while — korza,
noka; before - npexne; after - mocine; by the time — k Tomy Bpemenwu, kak; as SO0N as — Kak
ToJbKo; If - ecim; unless — ecnu He; u T.1. Bmecto Future Perfect B Takom citydae ucmonb3yeTcst
Present Perfect.
e.g. | am going to see a movie when I will have finished my homework. (Hesepro.)
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| am going to see a movie when | have finished my homework. (Bepro.) - 51 mocmotpio
(1)I/IJ'H>M, KOoTraa 3aKkory4y CBOU NOMAIITHUC 3alaHUs.

12. MoaajabHBbIE IJI1aroJibl

MopanbHbIe TJ1aroyibl 0003Ha4al0T HE IEHCTBUSI, @ OTHOILIEHUE K HUM TOBOpsIIero. Bme-
CTe ¢ MH(OUHUTUBOM CMBICIIOBOTO TJIarojia MOJAadbHBIN TJIaroji o0pa3yeT COCTaBHOE MOAAIBLHOE
CKazyeMoe.

e. g. | can play volleyball. - I ymero urpats B Bosei60:1.

O kKakKoM MMEHHO OTHOIICHHWH HJIEeT peub? Hampumep, TOBOPSIIHMIT MOXKET OIICHUBATH JCHCTBUE
KaK BO3MOXXHOE, HE00X0UMOe, paspeliaeMoe, IpoCcuMoe, 3alpelieHHoe, TPUKa3biBaeMoe, Ma-
JIOBEPOATHOE, OUYE€Hb BEPOSTHOE U T. 1.

e.9. 41 moeny B JIoHIOH.

S mory noexatb B JIOHIOH.
S noiken noexars B JIoHAOH.
MosxHo s oeny B Jlongon?

B 3aBrcHMOCTH OT TaKOM OLIEHKU U CTPYKTYPBI MPEUIOAKEHUS HYKHO UCIIOIb30BATh
OJIMH U3 CJICTYIONIUX aHTITUHCKUX MOJAIBHBIX T1aroJIoB.

Can — moub (yMeTh, UIMETh (PU3HUECKYIO BOZMOKHOCTH)

May — Moub (MMETh pa3peleHue)

Must - momxkeHCTBOBaHUE

Have to - BeIHYX/I€H, TPUXOIUTCS

Be to - nomxeH, 00s13aH

Need — HykHO,Ha10

Oughtto } ciemyer, nomkeH (yKa3bIBaeT Ha MOPAJIbHYIO 00S3aHHOCTh HIIH COBET)
Should

Would - oxotHo, noxanyiicra, 0yapTe J00pbI, ObIBAIO (B IPOIILIIOM)

Shall - nomxen

Will - oxotHo, moskanyiicTa, OyapTe 100ps

Dare - cMmeTh 4T0-1100 I€IaTh

Yaie Bcero ucnonb3yroTes nepsoie Tpu: Can, May u Must. DTu riaroiisl UMEIOT camoe
o0111ee 3HaY€HNE U UHOT/Ia MOTYT 3aMEHSITh COO0M OCTalIbHbIE MO/IAJIbHBIE TJIArOJIbI.

MoianbHbIe TIaroyibl CYUUTAIOTCS HEMOJHOLIEHHBIMHU 110 JOpME, T.K. Y HUX OTCYTCTBYET
P rpaMMaTHYECKUX GopM. DTO U OTIIMYAET X OTO BCEX OCTAIBHBIX AHTITMIUCKUX TJIAar0JIOB.

MoanbpHbI€ TIAroibl:

1. He umeroT HeonpeneaéHHoi ¢popmbl riiaroJia (MH(pUHUTHBA) a TaK:Ke (popM npu-
yacTHs U repyHausi. [lo3ToMy MOTYT yHOTpeOISITHCS TOJIBKO BO BpeMeHax rpymimsl Simple.

2. Cienywoumii 3a MoOIaJbLHBIM IJIAr0J1, CTOSINUI B UH(PUHUTHBE, YIIOTPEOIsIeTCA
0e3 yacTuusl 10.

e.g. | like to read books.

I can read books in English.

3. He u3MeHSIIOTCS 110 JINLAM, HE UMEKOT OKOHYAHUS -S/-€S B TPETheM JIHIe e1H-
cTBeHHOro yncia Present Simple.

e.g. She can swim; he must be tired; it might rain later.

4. K HuUM He 100aBJISIIOTCSA BCIIOMOTaTe/IbHbIE IJ1aroJibl IPH NOCTPOEHUH BONPOCH-
TeJbHBIX H OTPULATEJBHBIX NpeAJioKeHuil. B TakuX npeasioxkeHUsAX MOAAJIBHBIN IJ1aroJ
€aM BBINOJIHSIET POJib BCIIOMOTaTe/IbHOI0: B BOIIPOCAX OH BLIHOCUTCSH HA MIepBOEe MECTO
nepej NMoJJIe:KaMM, 2 B OTPULAHUSX 0CJe Hero 100aBJsieTcsi YacTUIa not.

e.g. Shall we go for a walk? Can | help you? What should | do?

He can't dance; you mustn't steal; you shouldn't lie.
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ITosnast popma Coxpamennas popma

May not
Must not
Should not
Will not
Shall not
Cannot

Mayn’t
Mustn’t
Shouldn’t
Won’t
Shan’t
Can’t

5. HexoTopbie MoaibHbIE IJ1aroJibl He MeT opmbl Future Simple, a HekoTopbIe
u Past Simple u Future Simple. [Ins BocnoJiHeHHs 0TCYTCTBYIOIIHX BPeMeHHbIX (hopm
yHoOTPedISIIOTCS IKBUBAJIEHTbI MOAAJIBHBIX IJ1aroJi0B.

MopaabHblii rJ1aroJt Present Simple Past Simple Future Simple
can can could
to be able to
may may might
to be allowed to
must must

to be to, to have to

to be to, to have to

e.g. He can play tennis. — OH MoxeT Urpath B TCHHHC.
He could play tennis last year. — Ou Mor urpath B TCHHUC B IIPOILIIOM TOJTY.
He will be able to play tennis in a year. — OH cMOXeT UrpaTh B TCHHUC Yepe3 TOJ.

12.1. YnortpedeHue MOJaJbHBIX IJ1ar0J10B

Can

MoasibHBIH T7arojl Can MOXeT BbIPaXkaTh:
1) yMCTBEHHYIO U (PU3HIECKYIO BO3MOXKHOCTh, CIOCOOHOCTh, YMEHHUE BBINOJIHHUTH ICHCTBUE, BbI-
pa’keHHOe MH(OUHUTUBOM CTOSILET0 3a HUM IJaroja.
e.g. | can’t understand you. — 51 He Mory Bac MOHSITb.
We could swim well. —. Mb1 Morm XopoIo riaBaTh
2) paspeleHue, 3anperieHye (B OTpUIaTeIbHbIX) U HEYBEPEHHOCTD (B BOPOCUTENBHBIX MPEeI-

JIOKEHUSX)

e.g. You can use my book. — Tsl MO3Kelllb B3Th MOIO KHUTY.
You can’t speak to your mother like that. — Tel He cmMeemnb (51 He pa3peliarp) Tak
pa3roBapuBaTh CO CBOEH MaMoOi.
Can it be true? — Hey>xenu 3To npaBia?
Can ynotpe0sisieTcst Uit BOPOca M yTBEPXKICHHS O Pa3pelICHNH, B TO BpeMs Kak can't
JUISL OTPUIIAHUS ATOTO pa3peIIeHHs.
e.g. Can | ask you a question? - MoxHo 3a1aTh BaM BOTIPOC?
Yes, of course you can. - Konedno MOXHO.
I'm sorry, you can’t come in here. - K coxxaneHuio, BaM Helb3s CI01a TPUXOIUTh.
Mopanbslii Taron could ucrons3yercst kak 6osiee BexuBast popma.
e.g. Could you do me a favour? - He morui ObI BBI ClIe/IaTh MHE OJI0JDKEHHE?
To be able (to) o3nagaer To e, uTo U Can, HO can ynoTpedsieTcs HaMHOro yarie. 10 be
able (to) 6onee odunmaeH.
e.g. Can you come to a meeting next week? - Tsl cMOXkemIb NpUiTH Ha cOOpaHue Ha

cleaytolen neaene?

Please inform us if you are able to attend a meeting next week. - TToxanyiicta, po-
nH(GOPMUPYHTE HAC, €CIIM CMOXKETE IPUCYTCTBOBATH HA 3aCeJaHUH Ha CIIEyIOIIeH Heelne.
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To be able to umeer BpemenHbIe GOPMBI, KOTOPBIE HE UMEET MOJAJILHBIN TJ1aroj can:
e.g. I'd love to be able to fly. - Mue 6bI 0YeHB XOTEIOCH YMETD JIETATh.
I like being able to jollify if | want. - 5l HaxoXy MPUATHBIM UMETh BO3MOXKHOCTb
HIOBECEJIUTHCS, KOT/Ia 5 X0UY.
I've never been able to cook. - I Hukoraa He yMes rOTOBHTb.
She'll be able to see you tomorrow. - Ona cMOXeT BCTPETUTBCS ¢ TOOOH 3aBTpa.
[Tpumeuanue: Can u can't MOT'yT UCIIOJIb30BATHCS 1711 BBIpAXKEHUS Oy Ty1LIero Aeii-
CTBUSI, €CJIM TOBOPSIILHIA pelIaeT B MOMEHT Pa3roBopa (TO eCTh HABEPHSKA 3HAET) YTO CMOXKET
WIH HE CMOKET COBEPIIHTH €rO.
e.g. | can see you tomorrow morning for half an hour. - 51 cmory BcTpeTutbes ¢ To-
0ol 3aBTpa yTpOM Ha rosyaca.
CpaBHure:
One day we will be able to live without wars. - Korna-uu0yib Mbl CMOXKEM KUTh
0€e3 BOIH.

May
MopanpHbIN TJIaroa May MOKET BbIpakaTh:
1) pa3peieHue, O3BOJICHUE COBEPIINTh KaKOe-TH0O0 JICHCTBHE
e.g. You may take my umbrella. — Tor MoskeIib B35ITh MO# 30HT.
May | come in? Yes? You may| No, you may not.
2) TpeAroIoKEHUE, OCHOBAHHOE HA HEYBEPEHHOCTH
e.g. It may start raining — BeposiTHO, MoieT 10X Ib.
He may not be at home. — Bo3amoskHoO, ero HET 1oMa.

MoalibHBIN TIaroJ1 paspeiieHusi may oosee oduiMaieH 1 yrnoTpedaseTcss HAMHOTO pe-
Ke, 94eM can.

[pomrenmas ¢popma may - might ucrnonb3yercs B 3HaYCHUN TIO3BOJICHUS/Pa3pPEIICHUS
UCTIOJIB3YETCSI TOJBKO B MPUIATOYHOMN YaCTH NPEJIOKEHHS (B OCHOBHOM B KOCBEHHOU peyH),
KOT/Ia TJ1aroJi IJIaBHOW YaCTH CTOMT B MPOIICANIEM BPEMEHH, B OCTAILHBIX CIIydasiX HCIOIb3yeT-
cst akBUBaseHT to be allowed (to).

e.g. Austin said you might take his diary. - OcTun cka3aj, 94T0O Tl MOKEIIb B3STh €r0
JIHEBHHK.

| was allowed to take the diary. - Mue paspermian B3sTh JHEBHHK.
dopma might MoxxeT BbIpakaTh yIpeK Wik Heoo0peHue.

e.g. You might have told him about it. — Tsr Mor 6bI cKa3aTh €My 00 3TOM.

Must

Must MmokeT BeIpaxXaTh:
1) He0OXOAUMOCTh, 00S3aHHOCTD, JIOJIT

e.g. Every young man must serve in the army. — Kaxxaplii MOJI0/10#i 4eIOBEK JTOJKEH
CIIyXHUTh B apMUH.
2) 3anpeiieHue (B OTPULIATEIbHBIX MPEIOKEHUSX )

e.g. You must not disturb him. — Bel He ZOJDKHBI MEIIATH EMY.
3) HacTONYMBBIN COBET, IPUKa3aHUE

e.g. You must speak to Nick. He is in trouble. — Tsr gommken morosoputs ¢ Hukom. V He-
T'0 HETPUSATHOCTH.

Must sBisieTCs] TUYHBIM TJIaroJioM J0JKEHCTBOBAHUS M BBIPAYKAET JIMYHOE KellaHue WIIN
Jaxke TpeOoBaHUE roBopsIero. JlaHHbIN MOIaIbHBIN TJ1ar0J1 HY>)KHO YIIOTPEOJIATh OYEHb OCTO-
POXKHO:

e.g. You must come up to the reception in order to join a library. - Ber gomkHbI OA0HTH
K CTOMKE aIMUHUCTPATOPa, YTOOBI 3aITUCaThCs B OMOINOTEKY (03HAYAET, UTO I X0uy, TpeOyIo,
(aKTHUECKU MPUKA3BIBAIO BaM MOJOUTH K CTOWKE aMHUHUCTPATOPA, @ HE TPOCTO TOBOPIO ITO).

Ho moxHO cka3atb:

81



e.g. | must get my hair cut. - 51 no;pKeH moacTpUYbCs (5 TaK X0UY).

Kpome Toro, must ynotpebnsiercs B opHUIHATIbHON U MTUCEMEHHON peuu, 3a4acTyio B
OE3JIMYHBIX TPEITIOKCHUSAX:

e.g. Books must be returned on or before the due date. - Knuru 1o/mkHbI ObITH BO3Bpa-
IICHBI HE TI03/THEE YKa3aHHOTO CPOKa (MPaBUI0 OMOIHOTEKH).

DKBUBAJICHTOM rJ1arojia must sieisiercst rimaros to have (t0), kotopslii BeipaxaeT 10I1-
KCHCTBOBAHME, OCHOBAHHOE Ha KAKHX-JIMOO MpaBWIIaX WM 3aKOHAX, HA aBTOPHUTETE JPYTOTo Ye-
JIOBEKa WM Ha 0OCTOSATEIbCTBAX.

e.g. | can't play tennis tomorrow. | have to go to the dentist. - 5 He cmory 3aBTpa urpaTh
B TeHHHC. MHE HY>KHO UATH K TaHTUCTY (Y MEHSI Ha3HAYEH MPHUEM).

Children have to go to school until they are sixteen. - Jletu, He AOCTHTIIKE IIECTHA-
JIIATHIIETHETO BO3pAcTa JOJKHBI XOIUTH B IIKOMY (3aKOH).
Mum says you have to tidy your room before you go out. - Mama roBopur, 4T0 ThI
JIOJKEH MpUOpaThesl B CBOEH KOMHATE MEPE]] YXOI0M.
Heckonpko nmpumMepoB st cpaBHeHus Must u to have (to):
I must stop smoking. S nomkeH OpOCUTh KYPHTB (S XO4y 3TOTO).
I have to stop smoking. 5l momkeH 6pocHTh KypuTh (IPEANMCAHUE TOKTOPA).

To be obliged (to) Tak ke siBJisseTCSl SKBUBaJICHTOM MOJIAJIBHOTO IJIaroJja J0KEHCTBOBA-
HUS, HO YIIOTpeOIIsieTcss HAMHOTO pexe, 4eM to have (to). Pa3uuia 3axirouaercs B TOM, 4To to be
obliged (to) siBisieTcss HEMHOTO OoJiee OPHUIMATBHBIM U BBIPAXKAeT 003aHHOCTD, CBSI3aHHYIO C
COLMAITbHBIMU, FOPUAMYECKUMH U MOPAJIHHBIMH aCIIEKTaAMH:

e.g. | am obliged to you for your gracious hospitality. - 51 6iarogapen Bam 3a Barie roc-
TEPHUUMCTBO.

OksuBaieHT t0 be (t0) Beipakaet:

1) moyKEeHCTBOBaHKE B CHITY KaKOH-TTHOO TOTOBOPEHHOCTH, B COOTBETCTBUH C TUTAHOM WIJIH pac-
UcaHueM

e.g. The train is to arrive. Why is it still at the station? - [Toe3x goykeH oTnpaBIAThCS (B
COOTBETCTBUHU € pacnucanueM). [louemy oH 0 cuX MOp HA CTAaHIMU?

2) npuKa3bl, paCIOPSHKEHUS

e.g. The Principal says | am to arrange the meeting. — /IlupexTop roBOpHT, 4TO 5 JOJDKCH
OpraHu30BaTh BCTPEUY.

Should, ought (to)
Should u ought (t0) BeipaxkaroT c1aboe JODKCHCTBOBAHKME, COBET MJIH PEKOMEHIAIINIO.
0O0a MOJaJIbHBIX TJ1arojia BEIPaXKaroT, YTO [0 MHEHHIO TOBOPSIIETO SIBISCTCS BEPHBIM.
e.g. You're always asking me for money. | think you should spend less. - TeI mocTostHHO
NPOCHIIb Y MEHS ICHBI'H. 51 yMaro, Thl JOJDKEH MEHBIIIE TPATHTb.
You ought to be more careful with your money. - Tebe Hy»)HO OepeskHEE OTHOCUTHCS
K CBOMM JICHBI'aM.
You shouldn’t sit so close to the TV! It's bad for your eyes. - Tsl HEe 10KEH CHICTH
TakK OJU3KO K TeJIeBU30pY! DTO BpEAHO IS T1as3.
Pazuune B ynorpeodnenun should u ought (to) mpakTuyecku HeT, HO HHOTAA MOCIEIHUI
BBIPAKAET MOPAJIbHBINA JTOJIT:
e.g. You ought to visit your grandmother. TbI qo/KeH HaBemaTh CBOKO 6aOyIIKY.
WU COKaJICHHE!
e.g. You ought to help me! Tsr gomken momorars mue! (Ho He moMoraers.)
Kpome TOro, oHM MOTYT BbIpa)kaTh HEJJOyMEHHUE, YAUBICHHE, BO3MYIIeHHE. B 3TOM City-
yae should npumaeT sMOIMOHATIBHYIO OKPACKY BBICKA3bIBAHHIO, HE BhIPAXKast MOJATLHOCTH.
e.g. Why should I go there? — C kakoii ctatu MHE Ty1a UATH?
How should I know? — Otkyaa mHe 3HaTh?
Should u ought (t0) BeIpakaroT mpeanoaox)eHne, OCHOBaHHOE Ha (pakTax.
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e.g. They should all be of equal speed. - BeposiTHO, Bce OHM UMEIOT OJIMHAKOBYIO CKO-
POCTb.

It ought not to be very hard to get the village. Bepositro, 1o0patbest 10 3T0# 1epeB-
HH Oy/IeT HE 0Y€Hb CII0KHO.
Will, would

MuorodyHKIMOHaMpHBINA Tiaroa Will B posn MoganbHOro riiarona Bo 2-M U 3-M JIHIIE
€IMHCTBEHHOTO ¥ MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIa BBIPAXKACT MPHKa3, TOHKCHCTBOBAHUE WIIH PEKOMCH-
nanuto. K ynorpebiieHnto JaHHOT o IJ1aroiia yaiie mpuOeraroT B BOCHHBIX 3aBEJICHUSIX U IIKOJIAX.

e.g. You will do as you've been told. - Tel cenaenns Tak, Kak Tede cKa3aw.

The crew will come forward at midnight! - Dxunaxy BeIABHUraThCsI B MOJHOYB!

Will u would BeIpakaroT npe/rnoyioKeHne, OCHOBAHHOE Ha CYObEKTHBHOM MHEHUH T'O-
BOPSIILETO.

e.g. We heard the phone call. "That would be Charles", I said, knowing I was right. - M1
ycablmany TenedoHHbii 3B0HOK. "HaBepHoe, 3To Yapib3" - OTBETHI 5, 3HasL, YTO TPaB.

That will be the postman, | expect. Dto, HaBepHOE, TOYTATLOH.

XKenanuss W HamMepeHUs BBIPAKAIOTCS MHOTOPYHKIHOHAJIbHBIMU Tiarodamu Will u
would, ynorpebiisiembie ¢ 1-M JIUIIOM €lI. U MH. YKCJIOM B KOHCTPYKIMU C HECOBEPIIEHHBIM HH-
¢uauTHBOM. OOBIYHO C EPBHIM JIMIOM yrnoTpebisiercs shall, a ynorpebnenue will npunaér ot-
TEHOK PEIIMMOCTH M XKeJlaHus. B Takux ciydasx MoaaibHbiid riaroa will He cokpamaercs go 'l
W SIBIISICTCS YAPHBIM B MIPEJIOKECHUH; HA PYCCKHUI SI3bIK MJIM HE TIEPEBOAUTCSI COBCEM HJIH Tepe-
BOJUTCS Kak "XoTeTh", "HempeMeHHO" U T.1I.

e.g. | will do it whether you like it or not. - I Bcé paBHO 3TO c/enar0, XOUellb Thl WIN
HET.

I will answer you as soon as | can. - I HenpeMeHHO 0TBe4y TeOe, KaK TOJIBKO CMOTY.
I will let you know! - 51 Henpemenno nam Tebe 3HATH!

Kpowme Toro, would noBosibpHO 4acTo MCmonb3yeTcst B KOHCTPYKIUSX:

would rather - npeanouturensHee, noxanyii

would better - nyurire

would sooner - ckopee

e.g. I'd rather go for a walk. - TToxkanyii, moiimy, Iporyistoch.

I'd better pay more at once instead of paying every week. - £ nyuie cpa3sy 3ariauy
OoutbIile, 4eM Oy1y IUTATHTh KOKIYIO HEIEITIO.

She'd sooner break up with me then apologize to me. - Ona ckopee paccraHercst co
MHO#{, 4eM MOMPOCHT MPOIICHUS.

Will u would B oTpunarenbHoii popme yrnoTpeOsitoTcs ¢ OIyIEBIEHHBIMUA CYIIECTBU-
TENBHBIMH JIJISI BBIPOKCHUS OTKa3a W HEKEJNaHHs, a C HEOYIICBIEHHBIMA YKa3bIBalOT Ha He-
(GYHKIIMOHHPOBAHKE, COTIPOTHBIICHUE HIIH POTUBOICHCTBHE:

e.g. I won't come back here again. - 5 Hu 3a 4TO He BEpHYCh CIOJIa CHOBA.

She won't go to the cafe. - Ona He xo4er unTH B Kade.

Would B 3HaueHHH OTPHUIIAHUS MOXKET YIOTPEOIATHCS KaK Ul HACTOSAIIEro, TaK M IS
HPOILIE/IIEr0 BPEMEHH:

e.g. I wouldn't lend him even a pence. - 5 He X04y OJa/KUBATh EMY JaKe TIEHHHU.

| invited Eric several times, but he wouldn’t come. - I npursiaman Jprka HECKOJIBLKO
pas, HO OH He MOJKeNal IPUITH.

The window won't open. - OKHO HUKaK He OTKPbIBACTCS

The car wouldn't start. - MamuvHaa HUKaK HE 3aBOAUTCS.

The pen won't write. - Pyuka He numer.

Will u would B Bompocax BbIpakaroT BEXKIIUBBIE MPOCHOBI, MIPEUIOKEHUS M [TPHUIIIALIE-
Hust. Would siBiisieTcs MmeHee ouIManbHbIM U 00JIee BEXKIIMBBIM IJIaroJIOM U Yallle COOTHOCHTCS
C pa3rOBOPHBIM CTHIIEM.

e.g. Will you have some more juice? - Xotute emé coxy?
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Will you give him this package? - Bel He nepeaaaure emy 3ty nocibiky?/Ilepenaiire
€My 3Ty TOCBUIKY, OXaTyHCTa.
Will you wait a few? - TTonoxxaute HemHOTO0, nokanyiicta./He mogoxaere HeMHOTO?
Bosnee BexuBbIit Would:
e.g. Would you show me that dress? - BypTe 100pbI, MOKaXHTE MHE BOH TO IIaThE.
Would you help me? - He moriu 01 BBl TOMOYb MHE?
Kpome toro, would gacto BcTpedaeTcst B pa3sroBOPHOW PEYM B TAKHX YCTOHUYUBBIX BbI-
PKCHUAX KaK:
Would you mind ... Byasre 106pst .../byabTe m100€3Hb! .../Bbl He MPOTHB ...
Would you like ... He xenaete nu BbI .../ X0THTE ...
Would you be so kind as to ... He 6yxete i1 BbI Tak 100pHI .../ByasTe 100pHI ...
e.g. Would you mind clothing the door? - Ber He npoTuB 3akpbiTh ABepb?/byabre nmto-
0€3HbI, 3aKpOITE 1BEPD.
Would you like to take a walk? - Xouems noryssats?/He sxenaenrs nporynstbes?
Would you be so kind as to remove your finger from the pie? - Byaste 100psbI, yoe-
puTe majer OT HUpora.

Shall
Shall I/we ... ? ucronp3yercst Kak mpockOa 0 COBETE, KaK MPEI0KESHUE HITH MTPUTIIaIe-
HHE (Ha PYCCKUH 3bIK YaCTO NEPEBOAUTCS yTBEPAUTEIBHBIM, @ HE BOIPOCHTEIILHBIM MTPEIONKE-
HUEM).
e.g. Shall I carry your bag? - JlaBaii st moHecy TBOIO CYMKY.
What shall | do? - Yro xe mue nenats? (ITocoBeryii MHe.)
Shall we dance? - /laBaii noTaniryem.
Shall we go to the seaside or the mountains? - [Toenem Ha moGepeKbe UK B TOPHI?
(Coseryercsi.)

Need

MopanbHelii riaron Need umeer TONBKO OAHY (GopMy M ymoTpeOJsieTcs B OTPHULIATENb-
HbBIX TPEITIOKEHHUSIX B 3HAUCHHH TPEMOI0KEHUS O HE0OS3aTeIbHOCTH JICHCTBHS.

e.g. It needn’t take you very long. - Bpsia iu 3T0 3aliMeT y BaC MHOTO BPEMEHHU.

MonasbHblii riaros need BeipakaeT HEOOXOAMMOCTh U YIOTPEOIAETCS TOJIBKO B BOMPO-
cax W OTPUIAHUSX.

e.g. You needn't lie to me. - Tebe He HYKHO MHE BpaTh.

B peun need B OCHOBHOM HCIIOJIB3yeTCSl HE KaK MOJAIIBHBIN, @ KaK OOBIYHBIN (CMBICIIO-
BOI) TJIaroyl M, COOTBETCTBEHHO, YMOTPEOIACTCS CO BCIIOMOTAaTeIbHBIME TJIAr0JIaMH, YaCTHIICH
t0 ¥ mpUHUMAaeT OKOHYAHUS, 3aBUCSIIUE OT BpEMEHU. B 3TOM ciydae OH MEepeBOJHUTCS Ha pyc-
CKHIA A3BIK «HYXXIATHCS B 4€M-JTHO0».

e.g. He needs a long rest. — EMy Hy’keH MPOIOKUTEIBHBIA OT/IBIX.

Do you need my advice? — Bam Hy»eH Moii cOBET?

Dare

AHayiorn4Has CUTyarus HaOJIroaeTcs B Cilydae ¢ riarjoM dare, KoTopslii HMeeT mepe-
BojbI: "cMeTh", "mocMeTh", "oTBakuBaThCA", "nep3are” u T.1. Dare Tak ke MOXKET yImoTpeOIsaTh-
Csl KaK CMBICJIOBOM M KaK MOJaJbHBIN TJIaroi, HO Ha Jiejie yNoTpeOiIsieTcsl B OCHOBHOM B Kaue-
CTBE MOJANbHOrO (B oTiinune oT need). Dare B kauecTBe MOJAIbHOTO TJIaroja HCIOJb3YyeTcs
TOJIbKO B BOIIPOCUTEIBHBIX U OTPUILIATEIIbHBIX MPEI0KEHUSIX.

e.g. Dare you use my own knowledge against me? - TsI cMeeIb HCIOIB30BATH MOU 3HA-
HUSI IPOTUB MEHS Ke?

| dare to ask you a private question. SI ocmenroch 3aaaTh TeO€e THYHBIN BOIIPOC.

84



13. CTrpanaTtebHbIi 327101

Yto Takoe cTpasaTeJbHbIii 3271017

B aHTnmMiickoM s3bIKE 3aJI0T YKa3bIBAeT Ha TO, BHITIOIHACT JIM MOJIEKAIIee JeUCTBUE ca-
MOCTOSTENbHO (AKTUBHBIN / IEHCTBUTENBHBIN 3aJ10T), MU JIeHiCTBHE COBEPILAETCS Ha/l HUM
(maccuBHBIH / cTpagaTenbHbIi 3aor). TakuM 00pa3oM, ecTh J1Ba 3a1ora:

. Active Voice
. Passive Voice

Ecnu noanesxariee 0003Ha4yaeT JIMLO WIK IPEIMET, COBePLIAIONIUI AeiicTBUeE, TO CKa-
3yeMoe ynorpeossieTcst B GopMe IeMCTBUTEIIBHOTO 3aJ10Ta.

e.g. My boss gave me a bonus. — HauanpHuk BT MHE IPEMUIO (HaAYaJIbHUK CaM BbIJAN).
The hurricane ruined his house. Yparau paspyimi ero gom (yparal caMm pa3pyIiun).

Ecnu noanexariee 0003HavyaeT JIMLO WIKM IPEIMET, NOABePralmuiics 1eicTBUIO CO
CTOPOHBI JIPYToro Jula Wiu NpeaMeTa, ckazyemoe yrnorpeodssercs B (popMe CTpaJaTesIbHOTO 3a-
jora.

e.g. | was given a bonus. — Mue panu npemuto
His house was ruined. — Ero mom Obu1 pa3pyiieH.
Korna ynorpe0Jsiercsi ctpagaTeJbHbIH 3271017

Cy1ecTByeT MHEHHE, 4TO cielyeT u3deraTb ynoTpedieHus CTpagaTeabHOro 3aJI0ra 0co-
O€HHO B MIMCbMEHHOM peun, 4TOOBI HE YCIIOKHATH BBICKA3bIBAHUC. 9t0 )IGfICTBI/ITGJ'II:HO TakK: HE
HYKHO YIOTpeOIsATh CTpaJaTeIbHbIH 3aJI0T TaM, I1€ MOKHO YIIOTPEOUTh AeHCTBUTENbHbIH. Ko-
I/1a CTOUT YNOTPeOISATh MacCUBHBIN 3a510r? ECTh HECKOJIBKO CITydaeB:

. Jluno / mpeameT, coBepliaroiiee AeHCTBIE, HEU3BECTHO.

e.g. Our house was broken into last week. — Harr oM orpabuiiu Ha mponuIoi Heaene.

. JIuno / mpeameT, coBepIaroIiee AeHCTBUE, HE BaXKEH.

e.g. The job will be finished by Monday. — PaGoTa Oyaet 3akoHYeHa K TTOHEICIBHUKY .

. Jluwio / mpeameT, coBepliaroliee AeHCTBIE, OUEBHUIEH U3 KOHTEKCTA.

e.g. My brother was fined for driving without license. — Moero Opara omtpagoBaiu 3a Box/e-
HUe 0e3 mpas.

(] Koraga MbI 3aMHTCPCCOBAHLI B I[Cf/iCTBPIH, a HE B ACATCIIC (B HOBOCTAX, HHCTPYKIUAX, 3a-
TOJIOBKaX, OOBSBICHUSX).

e.g. The international exhibition of sport equipment will be held next month. — Mexxaynapoanas
BBICTaBKa CIIOPTUBHOTO 000py/10BaHUs OyAET MpOBe/ieHa B CIEIYIOIIEM MECSIIE.

. Jlnis onMcaHus poriecca IPUTOTOBJICHUS, HHCTPYKITUS MPOBEICHHS UCCIICTOBAHMIA U TIp.
e.g. Water is heated and added to the mixture. — Boma HarpeBaercst u 100aBJISIETCS K CMECH.
. B odunmanbHeIX 0OBSIBICHHUSX, B HAYYHBIX JOKIIAIaX.

e.g. Much research has been conducted on this topic. — MHokecTBO HccaenoBanuii ObLIO MPOBE-
JIEHO I10 DTOH TeMe.
OoOpa3zosanue popm Passive Voice

Bpemennsie (hopMBI cTpaaTeILHOTO 3aJ10Ta 00pa3yrOTCs MPU TTOMOIIIH BCIIOMOTATEITb-
HOTO TJ1arojia «to be» B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHU U CMBICIIOBOTO TJaronia B (popme npuda-
ctus nipomesaiero Bpemenu Past Participle (Tpetbst popma rimarosna).
Takum oOpa3om, ob1as cxema oOpa3oBaHUs MPEACTABIIEHA HA KApTUHKE:
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OOGpa3oBanue BpeMeHHBIX (hopm
Passive Voice

T be + V3

Present Simple am / is /are +VU3
Past Simple was / were +U3
Future Simple will be +V3
Present Continuous am / is /are bheing +U3
Past Continuous was /were being +V3

Present Perfect have / has been +VU3

Past Perfect had been +VU3
Future Perfect wrill have been +V3

06p330BaHI/Ie BPEMEH B CTPAAATECJIbHOM 3aJ10T€

Indefinite |Continuous |Perfect |
Present A picture is painted A picture is being A picture has been
painted painted
Past A picture was painted A picture was being ||A picture had been
painted painted
Future A picture will be paint-| A picture will have
ed been painted
Euture - in - the - Past A picture would be - A picture would have
painted been painted

Taxkum 06pa30M, IMpu UBMCHCHWH BPECMCHU B CTPAAATCIIBHOM 3aJI0OTC U3MEHAECTCH TOJIb-

KO rJjaroJj «to be», CMBICIIOBOH TJIarojI UMEET BO BCeX BPEMCHAX OJJHY U TY K€ (1)OpMy — TPCThIO
( Past Participle / Participle 11.

BBI60p BpPEMCHHBIX (bOpM MMaCCUBHOT'O 3aJI0Ta OCYIICCTBIISICTCSA Ha OCHOBAHHHU TCX KC

MIPABUII, YTO M COOTBETCTBYIOMKMX ()OPM aKTUBHOTO 3ajora. Hapeuus BpeMeHH MOTYT CITyKHTh
MapKepaMu IpH BEIOOPE HEOOXOIUMOM (hOPMBI.

OO6paruTe BHIMaHUE, YTO B TACCUBHOM 3aJI0T€ OTCYTCTBYET rpyImma BpemeH Perfect

Continuous, HeT 31ech 1 popmbl Future Continuous.
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ITpu o6pa3oBaHUN BOIIPOCOB B TACCUBHOM 3aJI0T€ MEepe I MOAJIEeKAIIM CTABUTCS CaM
riaroi «to bey B COOTBETCTBYIOLIEM BPEMEHHU.
[Tpu oOpa3oBaHNM OTPHUIATEIBHOM (HOPMBI YacTHIA NOt CTABUTCS MOCIE TIarosa «to bey

YTBep:KIeHHEe H Orpunanue H Bomnpoc ‘
He is asked. [ He is not asked. [ Is he asked. |

He was asked [ He was not asked [ Was he asked |
He will be asked H He won't be asked H Will he be asked ‘
He is being asked H He is not being asked H Is he being asked ‘
He was being asked | Hewas not being asked | Was he being asked |
He has been asked H He hasn’t been asked H Has he been asked |
He had been asked |  Hehadn’tbeen asked | Had he been asked |

Kak nepeBecTn npeasioxxeHue U3 1eiiCTBUTEIbHOIO0 3JI0Ta B CTPaAaTeIbHbINH?
Jns nepeBoia npeyioKeHns U3 AEMCTBUTEIBLHOIO 3aJ10Ta B CTPaAaTEIbHbBINA HYKHO:
1. Haiitu B npeuioxeHnun noajiexaniee 1 10IN0JIHEHHE.
e.g. Somebody has stolen my car.

Somebody — moaseskaiiee, my car — JOMOJHCHHE.

2. Ornpenenutb BpeMsi IPeII0KEeHHUS.
B namem ciydae ato Present Perfect.
3. O0pa3yeM npeIokKEHUE B CTpalaTeIbHOM 3aj1ore. /[ononHeHne CTaHOBUTCS HA MECTO

nojtexaniero. J[is mpaBuiabHOTO 00pa3oBaHus BpeMeHHOM (hOpMBI CTAaBUM IJ1arod to be Bo
BpEMS HICXOJTHOTO TPEUIOKECHHS U TPUOABIISIEM TPEThIO (HOPMY CMBICIOBOTO TJaroia.
e.g.My car has been stolen.
I/IHOI‘I[a B IPCJIOKCHHUU €CTh 2 JOITIOJIHCHHA, COOTBETCTBCHHO MBI MOXXEM CIACJIIAaTh HC-
CKOJIbKO BapUAHTOB npez[non(eHHﬁ B CTpaadaTCIbHOM 3aJIore.
e.g. My brother gave me a dictionary. (/IBa nononxenus — me u a dictionary)
| was given a dictionary.
A dictionary was given to me.
[IpeAnoYTUTENBHBIM SIBISETCS EPBBIM BAPUAHT, B KOTOPOM IOJIJIEXKAIIIEE BBIPAKEHO OYIIEB-
JICHHBIM MCCTOUMCHUEM, HO 00a BapuaHTa OO0IyCTHMBI.
C nByMs TONOJHEHUSIMH YIOTPEOISAIOTCS CIIEIYIOIINE [JIarobl:

Bring Promise
Buy Show
Give Send
Leave Teach
Lend Tell
Offer Write
Owe Pay

YnorpeodJsenne npeasioros by, with B Passive Voice

IIpensoru by u with ynorpe6sitorcst mpu HeOOXOAUMOCTH YIIOMUHAHUS JTUIA UITU
MpeaMeTa, OCYIIECTBIISIONIETO ACHCTBUE, a TAKKE IPEIMETA, SBIISIONIETOCS HHCTPYMEHTOM JIeH-
CTBUS WJIK MaTEPUAJIOM, C TIOMOIIIbIO KOTOPOTO I€UCTBUE IPOU3BOIUTCS
[Ipenmnor by ucnonb3yercs, YTO0BI CKa3aTh, YTO WIIM KTO BBIITOJHUI JICHCTBUE.
e.g. The cake was cooked by my Granny.
[Ipenmor with ynorpebmnsieTcst st TOro, 9TOOBI paccka3aTh KAaKOW HHCTPYMEHT WIIM MaTepua
OBLJT UCTIOJIb30BAH.
e.g. The bread was cur with a knife.
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Mt yxe 3HaeMm, uTo B Passive Voice MOXKHO ¥ BOBCE HE YNOTPEOIATh Mpeioru by u
with, Tak kak ymoMuHaHUe IEHCTBYIONIETO JHUIla U TeM Oosiee MaTepuasa Uiu HHCTPYMEHTa He-
00s3aTeNbHO.

OnHaKo B BOMPOCUTEIBHBIX KOHCTPYKIIUAX B MACCHBHOM 3aJI0Te, HAUMHAIOMIUXCs ¢ WhO
(kem?) u uHOT1A ¢ What (4em?) Bcera mpuCyTCTBYET Mpeyior by.

e.g. Who was the Mona Lisa painted by? — Kem Obi1a Hancana Mowna JIuza?
What was the flood caused by? — Yem ObL10 BBI3BaHO HABOHCHHE.
OOpatuTe BHUMaHKE, YTO BO3MOKHA U Takas (popMa MOCTAHOBKHU BOIMPOCA, KOTIa MPEIOT CTOUT
Ha TIEPBOM MECTE, 4TO O0sIee XapaKTepHO IJis1 OPUIINATHEHOTO CTHIISL.
e.g. By whom was Australia discovered?
By what was the flood caused?
With what was the window broken?

MopaajbHble IJ1aroJibl B CTPaaTeIbHOM 3aJ10T€.
Ecnu B cocTaB cka3zyemMoro B akTHBHOM 3aJI0T€ BXO/ISIT MOJIaIbHbIC TJIarojbl A X K-
BUBAJICHTBHI, TO B CTPAIaTEIILHOM 3aJI0T€ 3TO CKa3zyeMoe OyJIeT BBITJISACTh CIEAYIOIINM 00pa3oM:
MoOaJBHBII riaroj + be + Past Participle
e.g. We must finish work in May. (MsI 10/KHBI 3aKOHUKTH paboTy B Mae.) — Our work must be
finished in May.
You can buy this book in any bookshop. (Bsl MoxeTe KynUTh 3Ty KHUTY B JJFOOOM KHHYKHOM
marasune.) — This book can be bought in any bookshop.
OOpatuTe BHUMaHKE, YTO Nocye riaronioB hear, help, make (B 3HaueHHN «3aCTaBISITHY), SE€ B
CTpalaTeIbHbIX 000pOTaX ClieayeT HHOUHUTHB C YACTHIICH to.
e.g. | was made to wash the dishes. — Mens 3acTaBuiu OMBITH IOCY LY.
Molly will be helped to finish her project. — Moz moMoryT 3aBepuiiTh €€ IpOoeKT.

14. YncaureanHoe
YucaureabHOe - 9acTh peur, KOTopasi 0003Ha4YaeT KOJIMYECTBO MPEAMETOB WIIH MOPSIOK
MPEAMETOB MpU cueTe. YUCITUTEIbHBIC B aHTJIMMCKOM SI3bIKE HE M3MEHSIOTCS HU I10 POoJiaM, HU
10 MmaacKamM, HU 110 4UCIaM. I/IMeHa YUCJIHNUTCIBbHBIC ACIIATCA HAa KOJIUYECTBCHHBIC, 0603Haqa-
IOIIE KOJUYECTBO, U MOPSIKOBbIE, 0003HAYAIONTHE TTOPSIOK ITPH CUETE.

O YHKIMNW YUCIIMTEJIBHOI'O B ITPEJJIOXKEHUUA
Ne

OYHKIMA ITPUMEP
n/m
1 [Momnexarnee Three were absent from the lecture. Tpoe orcyTcTBOBaIH Ha
JICKIIUH.
2 JlomoHeHIE How many books did you take from the library?
| took three. Cxoyibk0 KHUT BBI B3I B OuOnmmroreke? S B3sut
TpHU.
3 OmnpeneneHne The second lesson begins at eleven o’clock. Bropoii ypok
HaA4YUHACTCA B OAMHHAAIATh 4aCOB.
4 NmeHHas 4acTh Five times five is twenty-five. I1aTei0 sTH — ABaIIAThH
COCTAaBHOT'O IIATh.
CKazyemMoro
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14.1. KostnuecTBEHHBbIE YHCIUTEIbHBIE

YucnutenbHble, KOTOpPble 0003HAYAIOT KOJMYECTBO MPEIMETOB, HA3bIBAIOTCS KOJIHYe-
CTBEHHBIMHM YHCJIUTEIbHBIMU. KOJMuecTBEHHBbIC YUCIUTEIbHBIC OTBEUYAIOT Ha Bompoc how
many? (ckoabko?) B npennoskeHuu OHU OOBIYHO CTOSIT MEpe] CyliecTBUTEIbHBIM. CyIIEeCTBU-
TEJILHOE B 3TOM CJTIydae OOBIYHO He UMeeT APTHUKJISL.

e.g. How many books do you have? - | have three books. - Ckonbko y Te6st kHUT? - Y
MEHS TPU KHUTH.

[To cBoe# CTPYKType YUCTUTENbHBIE OBIBAIOT MPOCThIE, MPOU3BOIHbIE U COCTABHBIE.

KonmuecTBenubie ynciuTenbabie oT 1 10 12 - mpocTthie. OHU HE UMEIOT CIICIHATLHBIX
OKOHYaHUI:

e.g. one [wan] oxuu seven ['sevn] cemn
two [tu:] aBa eight [eit] Bocemb
three [Ori:] Tpn nine [nain] neBaTH
four [f2:] weTnipe ten [ten] mecaTh
five [faiv] naTb eleven [i'levn] onunHaamaTh
Six [siks] mecTn twelve ['twelv] nBenaguaTh

KonnuecrBennsie yncnurensubie oT 13 10 19 - nmpousBoanbie. OHM 00pa3yroTcst mpu
nomouiy npubasieHus cypdukca -te€N K COOTBETCTBYIOLIUM YUCIUTEIbHBIM IIEPBOTO JECATKA.
Cydoduxc -teen - ynapHsblid, TO3TOMY B YUCIUTEIBHBIX C 3TUM Cy(QQPHUKCOM JIBa OCHOBHBIX yIa-
peHUS:

e.g. four + teen — fourteen ['fo:'ti:n] (ueTpipHAAIATH)

six +teen — sixteen ['siks'ti:n] (mecTHaanaTk)

seven + teen — seventeen ['sevn'ti:n] (cemuaguaTsb)

nine +teen — nineteen ['nain'ti:n] (neBsaTHaAIATB)
[Mpumeuanue: YV crneayromux YUCIUTENBHBIX HAOMIOAaeTCd M3MEHEeHHe KOPHsS Tpu IpubdaBie-
HuU cyhdukca:

e.g. three + teen — thirteen ['0a:'ti:n] (TpunaanaTe)

five + teen — fifteen ['fif'ti:n] (msgTHAAUATD)
V ugucnurensHoro eight npu o0pa3oBaHUM MPOM3BOAHBIX YHCIMTENIBHBIX Tepen cyhhurcom
omyckaercs - t:

e.g. eight + teen — eighteen [‘ei'ti:n] (BocemuaamaTs)

B mpennioxxenuu JUIst COXpaHEeHUs] pUTMa OJTHO U3 yapeHuil ucdesaer. [lepBoe ynapenue
MCYE3aeT, KOI/la YUCIUTEIbHOMY MPEILIECTBYET yIapHOE CIOBO:

e.g. lesson nineteen ['lesn nainti:n] neBsTHaAATHINH YPOK
Bropoe ynapenue ncuesaert, Korjaa y1apHOe CJIOBO CIEAYEeT 32 YHUCIUTENIbHbBIM:

e.g. the nineteenth lesson [09 'nainti:nO lesn] aeBsiTHaaANATHIN YPOK

KonnyecTBeHHbIe YMCIUTENBHBIE, 0003HAYAIONINE AECATKH, TaK e SBISIOTCS MPOM3-
BoAHbIMU. OHM 00pa3yloTcs Mpu noMoIuu npubasieHus cydpdpukca -ty K COOTBETCTBYIOIIUM
YHCITUTEIBHBIM nepBoro aecsatka. Cydduke -ty - HeymapHbIit:

e.g. six + ty — sixty ['siksti] (mecTnaecsit)

seven + ty — seventy ['sevnti] (cembaecsT)

nine + ty — ninety ['nainti] (neBsinocro)
[Tpumeuanue: YV cleqyromuX YUCIUTENbHBIX HA0NI01aeTCs U3MEeHeHHe KOPHS IpH npubdasiie-
HUM cypdukca:

e.g. two + ty — twenty [twenti] (aBaauaTs)

three + ty — thirty ['0a:ti] (TpuauaTs)

four + ty — forty ['fo:ti] (copox)

five + ty — fifty ['fifti] (maTbaecsT)
VY uucnutenbHOro eight mpu oOpa3oBaHWM MPOW3BOTHBIX UYHCIHTENBHBIX Tepen cyhhurcom
onyckaercs -t
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e.g eight + ty — eighty ['eiti] (BocembaecsiT)

YucinurenbHble, 0003HAYAIOIINE AeCATKH ¢ eIMHNIAMU - cocTaBHbIe. COCTaBHBIE YNC-
JIMTENbHBIC 00Pa3yIOTCs TaK jKe, KaK U B PYCCKOM SI3BIKE, HO JECATKH U CIUHHIIBI MPH HAMUCA-
HHHM YHMCJIUTEILHOI0 CJIOBaMH pasfeisiorcs aeducom (-). Takue dncaMTENbHBIE UMEIOT J1Ba
CWJIBHBIX YIapEeHUS:

e.g. twenty-one ['twenti'wAn] aBaamars oauH

thirty-two ['0a:ti'tu:] Tpuauats n1Ba
forty-three ['fo:ti'Ori:] copok Tpu

Konuuectsennsie uncaurenpubie hundred ['handrid] - cro, cotrs, thousand ['6auzand]
- teicstua, Million ['miljan] - Mummon coderaroT B cebe MPU3HAKKH MMEHH YHCIMTEIbHOIO U
HMEHH CyIIeCTBUTEIbHOIO.

IMepen uucnurensasivu hundred, thousand, million moxer ynoTpebnsaThCst HeonmpeaeIeHHbIMH
apTUKJIb A (B 3HAYCHUHU ONE).

e.g. a hundred = one hundred - oxna cotHs

a thousand = one thousand - oxna Thicsua

a million = one million - oguue MuLIMOH
Ecmu nepen uucnutensasiMu hundred, thousand, million ects konMuecTBEHHOE YHCIUTEIb-
HOE, TO OHH He YNOTpeoasioTcss B popMe MHOKECTBEHHOI0 YHCJIA, T.€. HE IPUHUMAIOT OKOH-
YaHUA -S:

e.g. three hundred - tpucra

five thousand - mare TeICSY

seven million - ceMp MHIITHOHOB
Ecnu nepen yucnutensusiMu hundred, thousand, million HeT KoJIMYeCTBEHHOTO YHCIUTEb-
HOI'0, OHM MOTYT NPUHAMATH (POPMY MHOKECTBEHHOI0 YHCJIA, YTO ABISCTCA OAHHM M3 IPH-
3HAKOB CYIIECTBUTEILHOTO:

e.g. Thousands of pupils go to school on the 1% of September. - Teicsium yuamuxcs
UIYT B KOy 1-T0 CeHTAOPSI.

YuciurenbHble, 0003HavYaromye Yncjaa 6ojee cOTHH - cocraBHble. COCTaBHBIE YHCIIH-
TENbHBIE, 0003HAYAONIME YhcIa OoJiee COTHH, 00pa3yrOTCs Tak e, Kak U B PYCCKOM sI3bIKE, HO
IPY YTEHUH U IPOM3HOIIEHUH COCTABHBIX YHUCIMTEIBHBIX MEKAY COTHAMH U IeCATKAMM, a [IPU
OTCYTCTBHH JICCATKOB MEKAY COTHAMH M e JHHHIIAMH yIIoTpebIiseTcs coro3 and:

e.g. 265 - two hundred and sixty-five - nBectu mecTbaecsT nsATH
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14.2. The Time
We can tell the time by a clock or watch. A clock is big; it is generally on the wall, or it
stands on the table or over the fire. A watch is small; we can put one in our pocket or wear it on
the wrist.

« This is a picture of a clock. It has a round face with figures on it, and two hands, a long
hand and a short hand. The short hand points to the hours, the long hand points to the minutes.
Some clocks have three hands, a long hand, a short hand, and a very short one to point to the
seconds.

Cnoso hour [aus] o3HauaeT yac kak Mmepy Bpemenu. Bripakerue 0’clock ymorpebsercs
TOJIBKO JUIsl YKa3aHus yaca B oTBeT Ha Bompoc: What time is it? (Koropsrii yac?). Ha Bompoc
What time is it? OtBeT HaunHaeTcst co cioB Itis ...
e.g. What time is it? - It is six 0’clock. - Kotopsiii uac? - Ceiiuac mecTtb 4acos.
There are twenty-four hours in a day. - B cyTkax nBajaiats 4eThipe yaca.
B aHrmuiickoM si3bIKe J€JICHHE CYTOK Ha YacTH OTJIUYACTCS OT JICIICHHUS, CYIIECTBYOIIETO B pyC-
CKOM SI3bIKE.
B pycckoM sA3bike B aHrnmiickoM s3bike
yTpo - ¢ 34. ytpa 10 12 4. aHs morning - from midnight till noon
neHb - ¢ 124, qus g0 5 4. Beuepa afternoon - from 12 o’clock till 6
Beuep - ¢ 54u. Beuepa 10 12 4. Houn o’clock
HOYb - ¢ 12 4. HOum 10 3 4. yTpa evening - from 6 o’clock till midnight
Midnight ['midnait] is 12 o’clock at night.
Noon [nu:n] is 12 o’clock in the daytime.
s 0003HaYeHUsT BpeMEHH 10 MOJIYIHS YIIOTPeOIIIeTCsl CoKpalieHue: a.m. = ante me-
ridiem = “before noon”.
Jns 0003HauEHUs] BpeMEHH MOcJIe MOJYIHsI YIIOTpeOseTcsl coKpaieHue: P.m. = post
meridiem = “after noon”.
B pasroBopHoii peun BMecTO @.M. U P.M. yIOTPEOISIOTCS COOTBETCTBEHHO BBIPAKCHUSI:
in the morning - yrpom
in the afternoon - naem
in the evening - Beuepom
at night - Housto; Beuepom
e.g. Itis 6 o’clock a.m. =1t is 6 o’clock in the morning. - Ceiivac mectsb yacoB (yTpa).
It is 6 o’clock p.m. =1It is 6 o’clock in the evening. - Ceifuac BoceMHaIIaTh YacOB.
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It is 2 o’clock a.m. =1t is 2 o’clock at night - Ceiiuac nBa yaca (HouH).
Itis 2 o’clock p.m. = It is 2 o’clock in the afternoon. - Ceiiyac yeTpIpHaaIIATH YACOB.
CrnoBo minute ['minit] o3nayaetr MmuHyTa.
e.g. There are sixty minutes in an hour. - B gace 1mecTbaecaT MUHYT.
Jlist 0003HAYCHHST BPEMEHH B Yacax W MHUHYTaxX B aHTJIMHCKOM SI3BIKE YIOTPEOISIFOTCS
nBa npesiora: past [pa:st] (mocse) u to [tu] (mo).
Jlist yka3aHus BpEMEHHU JIO TIOJIOBHHBI Yaca BKIIOUHTEIBHO YIOTPEOJSIeTCS TMPeIyior

past:
It is five minutes past one. - [ITh MHHYT BTOPOTO.
It is ten minutes past two. - JlecsiTb MUHYT TpETHETO.
It is fifteen minutes/ a quarter past three. - [IaTHaAUATH MUHYT YETBEPTOTO.
It is twenty minutes past four. - IBagnath MUHYT MATOTO.
It is twenty-five minutes past five. - IBanuaTh MATh MHHYT IIECTOTO.
It is thirty minutes/ half past six. - [TonoBuHa ceapMoro.

Jlnis yKa3aHHs BpeMEHH MOCIIE TIOJIOBUHBI Yaca ynorpeossercs npeaior to:
It is twenty-five minutes to seven. - be3 ABaanaTH NATH MUHYT CEMb.
It is twenty minutes to eight. - be3 aBajaTH MUHYT BOCEMb.

It is fifteen minutes/ a quarter to nine. - be3 naTHaanaTH MUHYT ACBSTH.
It is ten minutes to ten. - be3 necsaTi MUHYT 1€CATb.
It is five minutes to eleven. - be3 nsaT MUHYT OJTUHHAILIATb.

[lpu ykazaHuuM BpeMEHH CJIOBO quarter (4erBepThb) MOXeT ynotpeOssThes Bmecto fifteen
minutes (maTHaguaTh MuHYT), a cioo half [ha:f] (momoBuna) Bmecto thirty minutes (tpun-
uath MuHyT). CI10BO quarter Bcerjia ynorpeOiiseTcs ¢ HeonmpeaeJeHHbIM apTHKJIEM a, a CJIO-
Bo half - 6e3 apTukas.
e.g. Itis a quarter to five. - be3 yeTBepTH MATH.
It is half past five. - [TooBuHa 1recToro.
[Tpu otBete Ha Bompoc At what time? (B koTopom uacy?) ynorpeossiercs: npeaior at
(B 3HaYEeHUU B):
e.g. At what time do you come home? - B kotopom 4acy Bbl mpuxoaute 10Moi?
(I come home) at six o’clock. (41 mpux03Ky OMO#1) B IIECTh YacOB.

14.3. llopsiAkOBbIe YUCTUTEIbHbIE

ITopsinkoBbie YHCANTENbHbIE 0003HAYAIOT MOPSAAOK IPEIMETOB IIPU CUETE U OTBEYAIOT
Ha Bonpoc Which? (koTopslii?, kakoii (1o mopsaKy)?).

e.g. Which book are you reading? - | am reading the first book.

Kaxky1o (1o mopsiiKy) KHUTY Thl UMTaEIIb? - Sl UNTAIO MEPBYIO KHUTY.

[lopsinkoBble uYMCAUTENBHBIE OOBIYHO SIBJSIOTCS ONpe/iesieHHeM K cyllecTBHTeJbHOMY. B
MPEJIOKEHUN OHU CTOAT Mepeld 3THUM CyUIecTBUTENbHBIM. CyIIECTBUTEILHOE B 3TOM Cllydae
OOBIYHO HMEET OmpeesieHHbIIl APTHUKJb, KOTOPBIA CTAaBUTCS Neped MOPSIAKOBBIM YHCIU-
TeJbHbIM.

[MopsiaKoBbIC YUCTUTEIBHBIE OT KOJMUECTBEHHBIX ONE, two, three oGpasyroTcst 0co6o:
one (ogun) — first [fo:st](mepBbrii)
two (aBa) — second ['sekond](BTOpoii)
three (Tpu) — third [0o:d](TpeTnii)

[TopsinkoBeie ynciuTenbHbie 0T 4 10 20 00pa3yroTCs MpU MOMOITU MPUOaBIeHUs Cyd-
¢uxca -th [0] kK COOTBETCTBYIOIIMM KOJINYECTBEHHBIM YHCINTEIbHBIM:
four + th — fourth [fo:0] (ueTBepThIii)
six + th — sixth [siksO] (mecroii)
seven + th — seventh [sevn6] (ceabmoii)
ten + th — tenth [ten0] (mecsiThiid)
eleven + th — eleventh [i'levnO] (oxmHHaguAaTHIIH)
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thirteen + th — thirteenth ['02:'ti:n0] (Tpunaguareiii)
fourteen + th — fourteenth ['fo:'ti:n0] (uyeTbIpHATUATHIIT)
fifteen + th — fifteenth [fif'ti:n0] (maTHAAUMATHII)
sixteen + th — sixteenth ['siks'ti:n0] (mecTHagmaTHIII)
seventeen + th — seventeenth ['sevn'ti:n0] (cemHaguaThIii)
eighteen + th — eighteenth ['ei'ti:n0] (BocemHagmaThHIii)
nineteen + th — nineteenth ['nain'ti:n0] (neBATHATIATHII)
IMpumeuanue: [Ipyn 00pa3oBaHMU MOPSAKOBBIX YHCIMTEIBHBIX OT yuchuTenbHbIX five, eight,
nine, twelve nepen cyddukcom -th n3mensercss HanmucaHue OCHOBBI U MPOU3HOLIEHHE!
five [faiv] + th — fifth [fif0] (nsiTHIi1)
eight [eit] + th — eighth [eit6] (BocbMoii)
nine [nain] + th — ninth [nainB] (neBsaTHIi1)
twelve [twelv] + th — twelfth [twelfO] (xBenaguaTsbrii)
[Ipi 00pa30BaHWU TOPSAKOBBIX YHUCIHTEIBHBIX OT KOJHUYECTBCHHBIX YHCIUTEIHHBIX,
0003HAYaIOIINX ACCATKH, IpU 100aBiaeHuu cyddukca -th koHeuHOE -y MeHseTCs Ha -1€e:
twenty + th — twentieth ['twenti0] (nBaguaTbrii)
thirty + th — thirtieth ['02:ti0] (TpuanaTHIii)
forty + th — fortieth ['fo:ti0] (copoxoBoii)
fifty + th — fiftieth ['fifti0] (marunecsaToIii)
sixty + th — sixtieth ['sikstif] (mecTumecsiToiii)
seventy + th — seventieth ['sevntif] (cemunecsiThIii)
eighty + th — eightieth ['eiti0] (BocbmunecsiThIii)
ninety + th — ninetieth ['nainti0] (neBsiHOCTHII)
[Ipu 0Opa3oBaHMU COCTaBHBIX MOPSIAKOBBIX YHCIMTEIBHBIX TOJBKO MOCICIHUN pa3psii
npuobpeTaeT GopMy MOPSIKOBOTO YUCIUTEIBHOTO:
twenty-five + th — twenty-fifth ['twenti'fif0] (aBaamaTs nsiTolii)
two hundred and twenty + th — two hundred and twentieth (xBecTn aBaxmaTbIii)

14.4. Days and weeks. The Months.

day [dei] JICHb

week [wi:K] HEIes
Sunday = Sun. ['sAndi] BOCKPECEHbE
Monday = Mon.  ['mandi] [MOHEIETBHUK
Tuesday = Tues. [tju:zdi] BTOPHHK
Wednesday = ['wenzdi] cpena

Wed.

Thursday = ['69:zdi] YeTBEpr
Thurs.

Friday = Fri. ['fraidi] MSATHALA
Saturday = Sat.  ['setodi] cybboTa
year o] roj

There are seven days in a week. The first day of the week is Sunday. The last day of the
week is Saturday. The other days of the week, between Sunday and Saturday, are Monday,
Tuesday, Wednesday, Thursday, and Friday.

Monday is the second day, Tuesday is the third day, Wednesday is the fourth day, Thursday is
the fifth day, and Friday is the sixth day. Saturday is the seventh day, the last day.
There are three hundred and sixty-five days in a year.
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The Months

month [mAnB] MecCsIIT
January = Jan. ['d3aenjuari] SIHBapPh
February = Feb. ['februari] deBpaib
March = Mar. [ma:t[] MapT

April = Apr. [‘eipril] anpesb
May [mei] Maii

June [d3u:n] UIOHBb

July [d3u'lai] UI0JIb
August = Aug. ['0:gost] aBTyCT
September = Sept. [sep'temba] CEHTSOPb
October = Oct. [ok'toubas] OKTSI0pb
November = Nov. [nou'vembo] HOSIOPb
December = Dec. [di'sembo] nexadpb
winter ['winta] 3uMa
spring [sprin] BECHA
summer ['sAmo] J€TO
Indian summer ['indjon'sAms] “6abbe 1e10”
autumn (BrgE) = fall [o:tm] [fo:l] OCeHb
(AmE)

season ['si:zn] BpeMs rojia

There are twelve months in a year. The names of the months are January, February,
March, April, May, June, July, August, September, October, November, and December. January
is the first month and December is the twelfth or last month.

February is the second month. March is the third month. April is the fourth month. May is the
fifth month. June is the sixth month. July is the seventh month. August is the eighth month. Sep-
tember is the ninth month. October is the tenth month. November is the eleventh month.

In Great Britain, March, April and May are the spring months; June, July and August are the
summer months; September, October and November are the autumn months; December, January
and February are the winter months.

Spring, summer, autumn and winter are the four seasons.

14.5. YnorpedJjieHue ”MeHH YUCIUTEIHLHOTO
l. 3anuch 1 YTeHue naT.
[Tpu 0603HaUEHUU TOAa YIOTPEOIAIOTCS KOTUYECTBEHHbIE YncauTenbHbIe. [Ipu ureHun
YUCITUTENbHOE, 0003HaUaIoIIee oI, pa30uBaeTcs Ha JIBE YaCTH:
1) 4uCIO COTEH, 2) YUCIO AECATKOB U €IUHUIL.
e.g. 1999 - nineteen (hundred and) ninety-nine
2000 - twenty hundred
2002 - twenty hundred and two / twenty 0 two [‘twenti 'ou 'tu:]
Jlnst o003HaUeHUs AT yHOTPEOISIOTCS MOPSIAKOBBIE YHCIUTENbHBIE. CyIIeCTBYIOT pa3-
JINYHBIE CIIOCOOBI HAITMCAHUS JaThl.
TpaauIMOHHBEIM OPUTAHCKUM CUUTACTCS AMepuKaHCKHUii cioco® 0003HaYeHHSI J1a-

CIEAYIOIIUIA BapUaHT ThI HECKOJIbKO MHOM
numrercs: 19 July, 1999 mumrercs:  July 19, 1999
19th July, 1999 July 19th, 1999

— _

gurtaercs: the nineteenth of July nineteen ninety-nine wiau July the nineteenth nineteen ninety-
nine
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[lepen umcnuTenbHBIM, 0003HAYAIOIINM T0Jl, OOBIYHO CTAaBHUTCS 3amsATas. B mociemHue

rojisl Bce Oosiee 3aMETHOM CTaHOBHUTCS TEHIEHIMS K MHHHUMAJIbHOMY YNOTPEOJIEHHIO 3HAKOB
npenuHaHus (B KOPPECTIOHACHIINH ), TIO3TOMY MOXKHO BCTPETHTh M TAKOE HAITUCAHUE JIATHI:
19 July 1999. He pexkomenayercst ynmoTpeOisaTh B qatax mu)pbl BMECTO HA3BaHHA MECSIIEB, IM0-
CKOJIbKY IH(pOoBOE 0003HAYECHHE JAThl MOXKET OBITh MCTOJKOBAHO IMO-Pa3HOMY B Pa3IMYHBIX
ctpanax. Tak, nara 12/7/1999 Oynet BocnpuHsTa amMepuKaHieM kak 7 aekadbps 1999 roxa, a an-
[JIMYaHUHOM U pyccKuM Kak 12 utons 1999 roxa.

CLIA Benukobpurtanus Poccus
MECHIL] JCHb ron JCHb MECHL] ron JCHb MECAL] ron
12 7 99 12 7 99 12 7 99
Dates
July
Sun. Mon. Tues. Wed. Thurs. | Fri. Sat.
1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
yesterday today  tomorrow

Look at this picture. What is the date? Today is Monday, the nineteenth of July. What
was yesterday? Yesterday was Sunday, the eighteenth of July. And tomorrow? Tomorrow is
Tuesday, the twentieth of July.

I

[Ipu 0603HAYECHUU HOMEPOB IOMOB, KBAPTUP, KOMHAT, aBTOOYCOB, TPOJIIICHOYCOB, TpaM-
BAaeB, a TAK)X€ TOMOB, IJIaB, aparpadoB U CTPAHUI] KHUTH, Pa3MEPOB OJCKIBI U 0OYBU UCIIONb-
3YIOTCA KaK KOJIMYECTBEHHBIC, TaK U IIOPAAKOBBIC YN CIIUTCIIBHBIC.

KoanuecTBeHHBIE YHUCIMTEIBHEBIE CTABITCS IOCIHE CYHICCTBHUTCIBLHOI'0, K KOTOPOMY OHO OTHO-
CUTCA.
€.g. room SiX - KOMHara IIeCTh
page eighteen - ctpaHuia BOCEMHAIATh
HOpSI,Z[KOBOC YUCIUTCIIBHOC CTAaBUTCA ICPCH CYICCTBUTCIBHBIM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHUTCA.
CyH_IeCTBI/ITeJ'IBHOC, OIIpCACIIACMOC MMOPAAKOBBIM YUCIINTCIIbHBIM, y1'IOTp66J'I$IeTC}I C OIMpCAcCIICH-
HBIM apTukieM the:
e.g. the sixth room - mecras komHara
the eighteenth page - BocemHaatas cTpaHuiia.

i

HpI/I 0003HauYeHNH HOMEPOB TeJ'Ie(I)OHOB HCIIOJIB3YIOTCA KOJIMYCCTBCHHBIC YNCIIUTCIIbHBIC.
B 0003HaueHnn HOMEPOB TeNePOHOB KaXKAas IU(pa YATACTCS OTACITBHO, HOJIb 37I6Ch YHTACTCA
[ou]

e.g. 6-13-82 - six-one-three-eight-two ['siks'wAn'Ori:'eit'tu:]

5-60-35 - five-six-0-three-five

Ecnu B HoMepe Tenedona 1Be 0JIMHAKOBBIC IIUQPHI CASAYIOT OJIHA 3a APYTOH, TO UX CIICTYET YH-
tatb: double ['dADI] ...

e.g. 5-22-84 - five-double two- eight-four
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v
CrouT OTMETHTB ellle «0co0yI0» Py HoJb — 0, KOTOpas UMeeT HECKOJIBKO BAPUAHTOB CJIO-
Ba, B 3aBUCUMOCTH OT yHOTPEOIEHUS.

a). B matemaTrueckux nmpumepax 0 — nought [na:t]

e.g. 0.5+ 1 =1.5 (nought point five plus one is one point five)
b). Tenedonnsie Homepa: 0 — «oh [ou]».

e.g. 54609 — five, four, six ,oh, nine (kaxmas mudpa Mo OTACTHLHOCTH)
). Cuer B marue: nothing unu nil.

e.g. The score is 5:0 (five to nothing/nil) — Cuer nsTh HOJIB.

d). B Hayunsix padorax: 0 — zero [ zIaroU]
e.g. [Tate rpamycos Huxe Hynst — Five degrees below zero.

14.6. IpooHbIe YHCAUTEIbHbIE
B npocteix apo6sx (Common Fractions) uuciuTens BbIpakaeTcss KOJIUISCTBCHHBIM YHC-
JUTENFHBIM, @ 3HAMEHATEIb MTOPSAKOBBIM:
e.g. 1/3 - one third - onxa TpeThs
1/5 - one fifth onna aras
Jpo6ubie Bennuunbl 1/2 u 1/4 nepenarorcst ocodbiMu ciioBami: a (one) half (1/2); a (one)
quarter (1/4).
[Mpumeuanue. Ecnu uMeHH CyliecTBUTENBHOMY mpemiiecTByeT cioBo half, To aptukib
CTaBUTCS HETIOCPEACTBEHHO Nepe] CYIECTBUTEIbHBIM:
e.g. half a kilometre — monkunomerpa
half an hour — monuaca
half the distance - mooBuna paccrosiHus
Ho: a kilometre and a half - monropa kunomerpa
an hour and a half - moxropa gaca
[Ipu ureHnH NPOCTHIX IPOOEH, ecau YUCIUTENb UX OOJIbIIE AUHUIIBI, K 3HAMEHATEN0 Iprudas-
JSIETCSl OKOHYaHNUE MHOKECTBEHHOTO YHCIIA -S:
e.g. 2/5 — two fifths aBe mareix
Cy1mecTBUTENbHOE, KOTOPOE CIIEAYET 32 IPOOHBIM YUCIUTEIBHBIM, CTOUT B €IMHCTBEH-
HOM YHCIIE:
e.g. 5/8 inch - 5/8 nroiima (umuraercs: five eighths of an inch)
3/5 foot - 3/5 ¢pyra (uuraercs: three fifths of a foot)
Cy1ecTBUTEIBHOE, KOTOPOE CIIEAYET 38 CMEIIaHHBIM YHCIIOM, CTOMT BO MHOKECTBEHHOM
qucie:
e.g. 2 1/4 metres - 2 1/4 metpa (uurtaercs: two and a quarter metres wiu two metres and a
quarter).
[Tpu uTeHNM NeCITUIHBIX APOOEH YUTAETCS TOUKA, OTACISIONIAS ACCATHIC OT IEITbIX:
e.g. 1.57 — one point fifty-seven
CyIecTBUTENbHOE, KOTOPOE CIEAYeT 3a JACCATHYHOW APOOBIO, CTOMT B €IWHCTBEHHOM
qucie, eclid B APOOHOM KOJIMYECTBE HET LENbIX €AMHUI, U BO MHO)KECTBEHHOM YHCIIE, €CIIU B
JIpOOHOM KOJIMYECTBE €CTh IIeITbIe eINHUIIBI:
e.g. 0.5 centimetre - unraercs: nought point five of a centimeter
5.2 centimetres - uutaercs: five point two centimetres

14.7. MaTemMaTH4ecKkue JeidcTBUSA
[Tpu oGo3HaueHMH apupMETHUECKUX ACUCTBUI IJIAarol, BRIPAKAIOUIMNA pe3yibTaT Jei-
CTBHsI, MOXKET CTOATh KaK B €IMHCTBEHHOM, TaK U BO MHOKECTBEHHOM YUCIJIE;
e.g. Five and four is (are) nine.
Nine minus five is (are) four.
Three times four is (are) twelve.
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4 + 6 =10 - four plus six equals ten (ueTsipe MIFOC MIECTh PABHO JACCSTH)

36 + 78 = 114 - thirty-six plus seventy-eight equals one hundred and fourteen (tpuna-
1aTh IIECTh IUTIOC CEMBJIECAT BOCEMb PABHO CTO YCTHIPHAIIIATH)

8 — 4 = 4 - eight minus four equals four (Bocemb MHHYC YeTBIpe PaBHO YETHIPE)

98 — 63 = 35 - ninety-eight minus sixty-three equals thirty-five (neBsiHocto Bocemb
MHHYC HICCTBACCAT TPU PABHO TPUALATH H}ITB)

6:2 = 3 six divided by two (or divided in half) equals three (mects pazgenuts Ha nBa
PaBHO TpH)

108:12 = 9 - one hundred and eight divided by twelve equals nine (cto Bocemsb pas-
JEeIUTh Ha ABEHAAATh PAaBHO JICBSATD)

9 * 9 = 81 - nine times nine equals eighty-one (1eBsATh yMHOXHTH Ha JICBITH PABHO
BOCEMbJIECAT OJIMH)

23 * 56 = 1,288 - twenty-three times fifty-six equals one thousand, two hundred and
eighty-eight (nBaamars TPU YMHOXXUTH Ha MATHAECAT LIECTh PABHO THICSIYA ABECTU BOCEMBIECAT
BOCEMb)

2*3*4 =24 - two times three multiplied by four equals twenty-four (Ia ymuo-
JKUTb HA TPHU U YMHOXKHUTH Ha YCTBIPC, paBHO JABaJALATh ‘ICTBIpe)

7 —0 =7 - Subtracting zero from seven leaves seven (CeMb MHHYC HOJIb PABHO CEMb)

(3.6 +4.4) / 7.7 = 1.093 - the sum of three point six and four point four divided by
seven point seven equals one point oh nine three; three point six plus four point four divided by
seven point seven equals one and ninety-three thousandths (Tpu menbIX mIeCTh AECATHIX ILTIOC
YCTBIPC LCIIbIX UCTHIPC ACCATHIX PA3ACIUTh HA CEMb LCIIbIX CEMb ACCATHIX PABHO OJJHA LICJIasd IC-
BSTHOCTO TPH THICSIYHBIX)

Crenenn
e.g. 10*-ten to the fourth power (necats B 4eTBEPTOIL CTeNeHH)
8°eight to the fifth power (Bocems B naTOI cTeneHu)
32-three squared (Tpu B KBajpaTe)
31%% - thirty-one to the sixty-first power (TpuaiaTh OJMH B IIECTHACCAT MEPBOM CTe-
TIEHN)

beckoHe4HbIe YncIa
e.g. 1.3333333... - one point three reoccurring (Australian), one point three to the infini-
tive three (American) (oauH U TPH AECATHIX B IIEPHO/IE)

2.678...678... - two point six seven eight reoccurring (Australian), two point six
seven eight to the infinitive six seven eight (American) (1Be meaBIX U MIECTHCOT CEMBICCAT BO-
CEMb THICSYHBIX B TICPHO/IE)

3.333... - three point three continuous (Tpu HEIBIX TPU JECATHIX B IIEPUOJIE)

Kopuu
V16 = 4 - the square root of sixteen is four
KBa,HpaTHBIﬁ KOPCHb U3 MICCTHAAIATH PaBCH ‘IeTBIpéM
V144 =12
the square root of one hundred and forty-four is twelve
KBaJPaTHBIN KOPEHb U3 CTA COPOKA YETHIPEX PABEH JABEHAALATH
VX * 63 =89Y
the square root of X times sixty-three equals eighty-nine times Y
KBa,HpaTHBIﬁ KOPCHb U3 UKC YMHOXUTDb Ha MICCTHACCAT TPpU paBHO BOCEMbBACCAT ACBATb UT'PCK
56*Y — 34 =X?
fifty-six times Y plus negative thirty-four equals X squared
MATBACCAT WECCTh UTPECK MUHYC TPUALATH YETHIPC paBHO UKC B KBAJIpaTe
2(X+45(X)/29=Y
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forty-five times X plus X times two divided by two point nine equals Y
HKC ILTIOC 45 HUKC, YMHOKUTH Ha JIBA, pa3AC/IMTh HAa JABC LEJIbIX ACBATH ACCATHIX, PABHO UT'PCK
Log 12 (12)=1

logarithm twelve with a base of twelve equals one

norapudm IBEHAANATH C OCHOBAHUEM JIBCHAIATh PABEH CIMHUILIC
Log3(81) =4

logarithm eighty-one with a base of three equals four

norapn(bM BOCBMUJCCATH OJHOI'O C OCHOBAHHUEM TPH paBCH IleTli,IpéM
74= 2,401

seven to the power of four equals two thousand, four hundred and one
CEMb B I{eTBépTOI\/’I CTCIICHU PABHO ABC TBICAYMN YCTBIPECTA OJJUH

10%= 100

ten squared equals one hundred

ACCATDb B KBaJApaTC paBHO CTO

1/2+1/3-y=52z

One half plus one third minus y equals five z.

Opna BTOpAst IJIIOC OJIHA TPEThS, MUHYC UTPEK, PABHO ISTh 3€T
3?-3=6

Three squared minus three equals six

Tpu B KBaipaTe MUHYC TPU PABHO LIECThH

22-8=0

Two cubed minus eight equals zero

JIBa B KyOe MHUHYC BOCEMb PaBHO HYJIIO

2+x)/(3-y)=z

Two plus x divided by three minus y equals z.

I[Ba IIJIFOC UKC, PA3CJIUTh Ha, TPU MUHYC UT'PCK, PABHO 3C€T

f(x) =4x?

The function of x equals four x squared

D¢ oT UKC paBHO YEThIpE MKC KBaapaT

V16 =4

The square root of sixteen is four

KBaspaTHbIii KOpEHb U3 IIECTHAAIATH PABEH YETHIPEM

x>+ 3x-9=0

X squared plus three x minus nine equals zero

Hxc kBazpart, It0c TpU UKC, MUHYC JIEBSITh, PABHO HYJIO

Vocabulary:
power [‘pavs] - cTeneHn
reoccurring [rea’k3:rig] - B mepuone
continuous [kan’tInjuas] — B nmepuoe

square root [skwea ru:t] — kBaapaTHBIN KOPEHB
equal [i:kwal] — paBen

times [tatms] — yMHOXHUTB

divided by [d1'vardid bai] — pazgenurs
logarithm [‘12gor1dom] — norapudm
with a base [be1s] — ¢ ocaoBannem

squared [skwead] — B kBaapaTe
cubed [Kju:bd] — B xyGe

function [fAgk/n] — pynkuus
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